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Buch:

Dies ist die Geschichte der Scheibenwelt, die von einer Schildkrote ge-
tragen wird und die sich auf Kollisionskurs befindet: einem Roten Stern
entgegen. Die Spriiche des Zauberbuchs Octavo kénnten die Katastro-
phe verhindern; doch ausgerechnet der tumbe Magier Rincewind hat den
wichtigsten Spruch im Kopf. Wahrend die Kollegen ihn aufzuspiiren
versuchen, macht sich Rincewind in Begleitung des Touristen Twoflower
und dessen laufendem Koffer aus dem Staub.

Da stiehlt ein verriickt gewordener Magier das Buch Octavo und ist
drauf und dran, die Scheibenwelt dem Untergang preiszugeben. Rince-
wind muf sich entscheiden...
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Die Sonne ging z0gernd auf, als wite sie nicht so recht, ob es die Miihe
lohne.

Ein neuer Scheibenwelttag ddmmerte, aber nur sehr langsam. Und
zwar aus folgendem Grund:

Wenn Licht auf ein starkes magisches Feld trifft, vergifit es plotzlich,
was Eile bedeutet. Es wird geradezu trage. Und auf der Scheibenwelt war
die Magie besonders stark ausgepréagt. Deshalb glitt das mattgelbe Gli-
hen der Ddmmerung wie eine sanfte, liebkosende Hand (ber die schla-
fende Landschaft — goldenem Sirup gleich, wie manche Leute meinen.
Es hielt inne, um Téler zu flllen. Es kroch miide an Berghdngen empor.
Als es Cori Celesti erreichte, das zehn Meilen hohe Massiv aus grauem
Fels und grinem Eis in der Scheibenmitte, tirmte es sich zu grof3en
Haufen auf, um jenseits des Gipfels mit der eher bescheidenen Wucht
einer ins Alter gekommenen Lawine durch die dunkle Landschaft zu
rollen.

Ein solcher Anblick bot sich auf keiner anderen Welt dar.

Naturlich gab es auch keine andere Welt, die auf den Ricken von vier
Elefanten ruhte, die ihrerseits auf dem Panzer einer riesigen, durchs Uni-
versum spazierenden Schildkrote standen. Ihr Name — oder seiner, wie
manche Philosophen behaupteten — lautete Gro3-ATuin. Sie — oder er,
wie auch immer — spielt keine groRBe Rolle in der folgenden Geschichte.
Doch um die Scheibenwelt richtig zu verstehen, muf? man wissen, daf es
sie — oder ihn — gibt, unter den Bergwerken, Meeresquellen und angeb-
lich fossilen Knochen, die vom Schopfer nur deshalb zurlickgelassen
wurden, um Archdologen zu verwirren und ihnen Flausen in den Kopf
zZu setzen.

Grol3-A'Tuin, die Sternen-Schildkrote: gefrorenes Methan auf dem
Panzer, pockennarbig von Meteoritenkratern, bedeckt von einer Patina
Asteroidenstaub. GroR-A'Tuin: Augen wie unauslotbar tiefe Seen, das
Gehirn so groR wie ein Kontinent, die Gedanken gemadchlich vorriicken-
de Gletscher. Gro3-A'Tuin: Das Glimmen der Sonnen und Galaxien
spiegelt sich auf ihrem gewaltigen Leib wider, wahrend sie durch die ga-
laktische Nacht wandert und die Scheibenwelt mit sich tragt. GroRer als
alles, was man sich vorstellen kann. So alt wie die Zeit selbst. So geduldig
wie ein Fels.



Einige Gelehrte glauben, GroR-ATuin fuhre kein besonders benei-
denswertes Leben. Nun, sie irren sich, das Gegenteil trifft zu: GroR-
A'Tuin vergnugt sich prachtig.

Sie — oder er — ist das einzige Geschopf im ganzen Universum, das ge-
nau weil3, welches Ziel es anstrebt.

Naturlich haben die Philosophen viele Jahre lang dartiber diskutiert,
wohin GroR-A'Tuin unterwegs sei, und ihre grofite Sorge besteht darin,
es maoglicherweise nie zu erfahren.

In zwei Monaten werden sie eine Antwort auf ihre Frage bekommen.
Und dann haben sie wirklich Grund, sich Sorgen zu machen...

Einige der phantasievolleren Gelehrten griibeln auch noch Uber ein
anderes Problem und betreiben langwierige Forschungen mit dem Ziel,
Grol3-A'Tuins Geschlecht herauszufinden. Sie verwenden ziemlich viel
Zeit und Mihe darauf, diesen Punkt ein fiir allemal zu kléren.

Der neueste in diesem Zusammenhang unternommene Versuch
kommt gerade in Sicht, wahrend Gro3-A'Tuin wie eine riesige Haarbr-
ste aus Schildplatt durch die Unendlichkeit marschiert.

Die bronzene Kapsel des Mé&chtigen Reisenden ist vollig auRer Kontrolle
geraten und fallt an der Schildkrote vorbei. Es handelt sich um eine Art
steinzeitliches Raumschiff, von den Priesterastronomen Krulls erbaut
und Uber die Kante der Scheibenwelt gestoflen — was der landldufigen
Meinung widerspricht, es gebe kein Reiseunternehmen, das gratis arbei-
tet.

Im Innern der Kapsel sitzt Zweiblum, der erste Tourist der Scheiben-
welt. Er hat einige aufregende Monate damit verbracht, sie zu erfor-
schen, und jetzt verlaRt er sie recht Uberstirzt. Die Grinde dafur sind
kompliziert, haben jedoch mit dem Versuch zu tun, aus Krull zu fliehen.

Ein Versuch, so sei hinzugeftigt, der tausendprozentig erfolgreich war.

Obwohl alles darauf hindeutet, dal} Zweiblum auch der letzte Tourist
der Scheibenwelt sein wird, geniel3t er die Aussicht. Zwei Meilen Uber
ihm stiirzt der Zauberer Rincewind durchs Nichts, gekleidet in etwas, das
auf der Scheibenwelt als Raumanzug gelten mag. Man stelle sich ihn als
Taucheranzug vor — von jemandem entwickelt, der nie das Meer gesehen



hat. Vor sechs Monaten war Rincewind ein ganz normaler gescheiterter
Magier. Dann begegnete er Zweiblum, der ihn mit einem enormen Ge-
halt in seine Dienst lockte und zum Reiseflihrer ernannte. Seitdem hat
Rincewind die meiste Zeit damit verbracht, entsetzt Pfeilen auszuwei-
chen, gejagt zu werden und Uber bodenlosen Abgrinden zu héngen,
selbstverstandlich mit wenig Aussicht auf Rettung. Oder in die Tiefe zu
stirzen, so wie jetzt.

Er geniel3t die Aussicht keineswegs, denn sein ganzes bisheriges Leben
zieht an ihm vorbei, und die Erinnerungen versperren ihm den Blick auf
die Umgebung. Er erfahrt nun, wie wichtig es ist, nicht den Helm zu
vergessen, wenn man einen Raumanzug benutzt.

An dieser Stelle kdnnte eine langere Schilderung folgen, die erklart,
weshalb die beiden Ménner von der Scheibenwelt fallen und warum
Zweiblums Koffer — der zuletzt verzweifelt versuchte, ihm auf Hunder-
ten von kleinen Beinen zu folgen — alles andere als ein gewohnliches
Gepadckstuck ist. Doch derartige Erlauterungen erforderten viel Zeit und
Platz und kénnten mehr Probleme schaffen als 16sen. Man denke nur an
den berihmten Philosophen Ly Tin Weedle, dem jemand wéhrend eines
Fests die Frage stellte: »\WWas machst du denn hier?« Die Antwort dauerte
drei Jahre.

Weitaus wichtiger ist ein Ereignis weit oben, Uber A'Tuin, den Elefan-
ten und Rincewind, der vergeblich nach Luft schnappt und langsam blau
anlauft. Die Struktur von Raum und Zeit wird gleich durch die Mangel
gedreht.

Fihlbare Magie lag wie Staub in der Luft, und dtzender Rauch wallte umher. Er
stammte von Kerzen aus schwarzem Wachs, nach dessen Ursprung sich ein Kluger
Mann besser nicht erkundigen sollte.

Der Raum befand sich im Kellergewolbe der Unsichtbaren Universitét
— dabei handelte es sich um die bedeutendste magische Schule auf der
Scheibenwelt —, und wirkte auBerordentlich seltsam. Zum Beispiel schien
er zu viele Dimensionen aufzuweisen, die sich den Blicken des Beobach-
ters entzogen, und gerade aullerhalb seines Wahrnehmungsbereichs lau-
erten. Okkulte Symbole bedeckten die Wande, und das Achtgefaltete
Siegel Der Stasis bedeckte den groRten Teil des Bodens. In magischen



Kreisen hiel3 es, es besitze die gleiche Bannwirkung wie ein kraftiger
Schlag mit einem dicken Kniippel.

Die Einrichtung des Zimmers beschréankte sich auf ein Pult aus dunk-
lem Holz, dem man die Form eines Vogels verliechen hatte. Besser ge-
sagt: die eines gefligelten Wesens, das man sich nicht zu genau ansehen
sollte. Auf dem Pult lag ein Buch, mit einer schweren Kette und mehre-
ren VVorhéngeschlossern gesichert.

Ein groRes, aber nicht besonders eindrucksvolles Buch. Andere Biicher
in der Universitat wiesen mit kostbaren Edelsteinen und erlesenem Holz
geschmickte Deckel auf — oder waren in Drachenhaut gebunden. Die
Hulle dieses Exemplars hingegen bestand aus ziemlich schabigem Leder.
Es sah ganz wie jene Art von Bichern aus, die in den Bibliothekskatalo-
gen als »ein wenig mitgenommen¢ beschrieben wurden — obwohl natiir-
lich keine Seite fehlte und niemand auf den Gedanken kam, irgendein
Kapitel mitzunehmen. Ebensogut hatte man versuchen kénnen, sich ein
Stuck gluhendes Eisen in die Tasche zu stecken — man verbrennt sich
nicht nur die Finger daran.

Metallspangen hielten es geschlossen. Sie waren nicht verziert, einfach
nur dick und schwer. Wie die Kette, die nicht nur dazu diente, das Buch
am Pult zu sichern, sondern in erster Linie verhindern sollte, daB es sich
Offnete.

All diese Dinge erweckten den Eindruck, als habe jemand eine ganz
bestimmte Absicht verfolgt — jemand, der einen Teil seines Lebens damit
verbrachte, wilde Elefanten zu zdhmen und widerspenstige Kobolde zu
Uberreden, ihm den Flur zu schrubben.

Die magische Aura verdichtete sich und wogte. Die Seiten des Buches
knisterten auf eine recht unheimliche und aufsassige Weise, und blaues
Licht quoll zwischen ihnen hervor. Die Stille in der Kammer &hnelte
einer Hand, die sich langsam zur Faust ballte.

Mehrere Zauberer in langen Nachthemden wechselten sich darin ab,
durch das kleine Gitter in der Tr zu starren. Kein Magier konnte schla-
fen, wahrend sich derart seltsame Dinge zutrugen: Pure thaumaturgische
Energie ballte sich zusammen und zog wie eine Flutwelle durch die ge-
samte Universitat.



»Nun gut, erklang eine Stimme. »Was geht hier vor? Und warum hat
man mir nicht Bescheid gegeben«

Galder Wetterwachs, Oberster Meisterbeschworer des Ordens vom
Silbernen Stern, Imperialer Lord des Sakralen Stabes, Ipsissimus der
Achten Stufe und dreihundertvierter Kanzler der Unsichtbaren Universi-
tat, bot einen imposanten Anblick — selbst in seinem roten Nachthemd
mit den Stickmustern mystischer Runen und der grof’en Bommelmuitze,
die ihm in die Stirn rutschte. Nicht einmal der wurstartige Kerzenhalter
in der einen Hand beeintrachtigte seine Autoritét, ganz zu schweigen von
den flauschigen Pompom-Pantoffeln.

Sechs furchtsame Gesichter sahen ihn an.
»Ah, man hat dich unterrichtets, sagte einer der Untermagier.
»Deshalb bist du hier, fligte ein anderer hinzu.

»Ich meine, warum wurde ich nicht vorher verstdndigt?« erwiderte Gal-
der scharf und trat mit entschlossenen Schritten auf die Tar zu.

»Ah, vorher gab es keinen Grund, deine Ruhe zu stérenc, lautete die
durchaus verniinftige Antwort.

Galder brummte, kniff die Augen zusammen und wagte einen kurzen
Blick durchs Gitter.

Die Luft in der Kammer glitzerte, und winzige Funken stoben, als
Staubkdrner in dahinstromender purer Magie verbrannten. Das Siegel
Der Stasis warf Blasen und krduselte sich an den Kanten.

Das Buch auf dem Pult wurde >Oktav« genannt, und natiirlich war es
kein gewohnliches Buch.

Nun, es gibt viele beriihmte Bucher Gber Magie. Man nehme nur das
Nekrotelicomnicon mit den Seiten aus uralter Eidechsenhaut. Oder das
Buch Uber Ausfliige Kurz Vor Mitternacht, geschrieben von einer geheim-
nisvollen und nicht sehr fleiBigen Lama-Sekte. Manche erinnern sich
vielleicht auch an das Lachsalven-Grimoire, das angeblich den einzigen ech-
ten Witz des ganzen Universums enthélt. Aber alles sind nur wertlose
Pamphlete im Vergleich zum Oktav, das der Schopfer kurz nach der
Vollendung Seines Hauptwerks zurucklie3, in fur ihn typischer Gedan-
kenlosigkeit.



Die acht in den Seiten gefangenen Zauberformeln flihrten ein gehei-
mes und komplexes Eigenleben, und man vertrat allgemein die Ansicht,
daR...

Galder runzelte die Stirn, als er das Zimmer beobachtete, in dem sich
die pure Magie entfaltete. Natirlich gab es jetzt nur noch sieben For-
meln. Irgendein junger und vollig unbegabter Zauberlehrling hatte einen
verstohlenen Blick ins Buch geworfen; dabei entkam einer der magischen
Spriiche und lieB sich im BewuBtsein des Betreffenden nieder. Bisher
war es niemandem gelungen, die Grinde fir jenen unliebsamen Zwi-
schenfall in Erfahrung zu bringen. Galder versuchte, sich an den Namen
des Idioten zu erinnern. Heinzwind? Gei3kind?

Oktarines und purpurnes Feuer zungelte Uber den Buchriicken. Ein
dinner Rauchfaden krauselte vom Pult in die Hohe, und die dicken Me-
tallspangen, die das Oktav geschlossen hielten, bogen sich langsam auf.

»Warum sind die Zauberformeln in solche Aufregung geraten?« fragte
einer der jingeren Magier.

Galder zuckte mit den Schultern. Er durfte sich zwar nichts anmerken
lassen, aber seine Besorgnis nahm immer mehr zu. Als erfahrener Zau-
berer der achten Stufe konnte er die undeutlichen Schemen erkennen,
die dann und wann in der vibrierenden Luft Gestalt annahmen, ihm zu-
winkten und erwartungsvoll grinsten. So wie ganze Schwdrme von
Stechmiicken aufsteigen, wenn ein Gewitter naht, lockten wirklich dichte
Ansammlungen magischer Kraft Wesenheiten aus den chaotischen Ker-
kerdimensionen an — abscheuliche Dinge aus wirr angeordneten Organen
und Spucke, die standig nach einer Liicke suchten, durch die sie in die
Welt der Menschen gelangen konnten.”

Dem mulite Einhalt geboten werden.
»Ich brauche einen Freiwilligen«, sagte Galder fest.

* Sie sollen hier nicht naher beschrieben werden, denn selbst die hiibschesten
von ihnen sehen aus wie Kreuzungen zwischen Kraken und Fahrradern. Es ist
allgemein bekannt, daf? Dinge aus disteren Welten immerzu versuchen, sich
einen Zugang in unsere zu verschaffen, um Unheil zu stiften und kréaftig auf
den Putz zu hauen.



Niemand gab einen Muckser von sich, und die einzigen Gerausche
stammten aus der Kammer: ein leises, dumpfes Knacken von Metall, das
einer zu grof3en Belastung ausgesetzt war.

»Na schon«, brummte Galder Wetterwachs. »Wenn das so ist, bendtige
ich einige silberne Pinzetten, zwei Becher Katzenblut, eine kleine Peit-
sche und einen Stuhl...«

Es heilt, Stille sei das Gegenteil von Larm. Aber das stimmt nicht. Stil-
le ist nur die Abwesenheit von Gerduschen. Im Vergleich zu der samte-
nen Implosion von Gerduschlosigkeit, welche die Zauberer mit der
Woucht einer auseinanderfliegenden Pusteblume traf, ware Stille ein gera-
dezu ohrenbetdubender Radau gewesen.

Eine dicke Saule aus flackerndem Licht wuchs aus dem Buch, fraf sich
funkenstiebend durch die Decke und verschwand.

Galder starrte zum Loch hoch und ignorierte die schwelenden Stellen
in seinem Bart. Mit einer dramatischen Geste hob er den rechten Arm.

»Zum oberen Kellerl« rief er und eilte die Treppe hoch. Die Troddeln
seiner Pantoffeln schwangen wie Schlegel hin und her, und das Nacht-
hemd wehte wie eine Fahne. Die anderen Zauberer folgten ihm und
stolperten Ubereinander, als jeder versuchte, der letzte zu sein.

Trotzdem trafen sie alle rechtzeitig ein, um zu sehen, wie sich der Feu-
erball aus okkulter Potentialitdt durch die Decke des ndchsten Zimmers
brannte.

»Arghl« stiel? der jlingste Zauberer hervor und deutete auf den Boden.

Der Raum hatte zur Bibliothek gehort — bis die Magie hindurchraste
und alle Moglichkeitspartikel durcheinanderbrachte. Daher gab es guten
Grund anzunehmen, dal? sowohl die kleinen purpurnen Wassermolche
als auch die AnanassoRe zuvor Biicher gewesen waren. Und einige Zau-
berer schworen spater, in dem Orang-Utan, der traurig und kummervoll
inmitten des Chaos hockte, den Obersten Bibliothekar erkannt zu haben.

Galder sah nach oben. »Zur Kichel« donnerte er, watete durch die
Ananassolie und erreichte kurz darauf die n&chste Treppe.

Niemand fand heraus, wozu sich der groRe guleiserne Herd verwan-
delt hatte, denn er war durch die Wand gebrochen und verschwunden,
bevor die atemlosen Zauberer ins Zimmer stirmten und sich aus weit



aufgerissenen Augen umsahen. Den flirs Gemduse zustandigen Koch
entdeckte man nach einer Weile im Suppentopf, und er brabbelte unver-
standliche Dinge, wie zum Beispiel: »Die Haxen! Die graBlichen Haxen!«

Die letzten magischen Schwaden trieben weitaus trager als vorher
durch die Decke.

»Zum Groflen Saall«

In diesem Bereich war die Treppe wesentlich breiter und besser be-
leuchtet. Die in aromatischen Ananasduft gehillten Zauberer keuchten,
und die sportlicheren unter ihnen brachten die letzten Stufen hinter sich,
als der Feuerball die Mitte der zugigen Kammer erreichte, die das Zen-
trum der Universitat darstellte. Dort verharrte er reglos. Die einzigen
Bewegungen stammten von kleinen Auswichsen, die sich an der Ober-
flache bildeten und leise zischten.

Zauberer rauchen, wie jedermann weil3. Das erklarte vermutlich den
Chorus aus asthmatischem Husten und Blasebalgschnaufen, der hinter
Galder ertonte, als er versuchte, die Lage einzuschatzen. Und Uberlegte,
ob er versuchen sollte, sich nach einem Versteck umzusehen. Er griff
nach der Schulter eines &ngstlichen Novizen.

»Hol die Seher, Kristallschauer, Weitblicker, Ratseldeuter, Omenbefra-
ger und Kaffeesatzleser aus den Betten!« wies er den Lehrling an. »Dieses
Phédnomen muf untersucht werden!«

Irgend etwas formte sich im Innern des Feuerballs. Galder schirmte
sich die Augen ab und beobachtete, wie der Schatten Konturen gewann.
Ja, kein Zweifel: das Universum.

Er war deshalb vollig sicher, weil er in seinem Arbeitszimmer ein ent-
sprechendes Modell aufbewahrte, von dem alle meinten, es sei viel be-
eindruckender als das Original. Angesichts der Mdglichkeiten, die Thm
Staubperlen und silbernes Filigran boten, hatte der Schdpfer nur ratlos
mit dem Kopf geschittelt.

Doch das winzige Universum im Innern des Feuerballs wirkte unheim-
lich und... nun, echt. Es mangelte ihm nur an Farbe. Galder sah nichts
weiter als transparenten, milchigen Dunst.

Kurze Zeit spater erkannte er Gro3-A'Tuin, die vier Elefanten auf ih-
rem — oder seinem — Riicken, auch die Scheibenwelt. Sein gegenwartiger



Standort verwehrte ihm einen Blick auf die Oberflache, was jedoch
nichts daran anderte, dal alle Einzelheiten mafRstabsgerecht nachgebildet
waren. Er bemerkte eine winzige Reproduktion des Massivs Cori Celesti
und erinnerte sich an die zénkischen und ein wenig kleinbirgerlichen
Gotter, die auf dem Gipfel des riesigen Gebirges wohnten, in einem Pa-
last aus Marmor und Alabaster, gekleidet in vollig unmodische, dreiteilige
Gewander aus kitschigem Mokett, die sie in heiliger Geschmacksverir-
rung als Wirdentrachtc bezeichneten. Alle Bewohner der Scheibenwelt,
die Wert auf Kultur legten, empfanden es als Argernis, daR das Kunst-
verstandnis ihrer Gotter nicht ber singende Turklingeln hinausging.

Das kleine Embryonenuniversum bewegte sich langsam, neigte sich
zur Seite...

Galder versuchte zu schreien, aber er brachte keinen Laut von den
Lippen.

Der Schatten dehnte sich z6gernd, doch mit der unaufhaltsamen
Schicksalhaftigkeit einer Explosion.

Zuerst entsetzt und dann erstaunt sah er zu, wie ihn der Rand des Uni-
versums durchdrang, so mihelos wie ein Gedanke. Er streckte die Hand
aus, und die geisterhaft blassen Schemen von Hiigeln und Bergen glitten
in geschaftiger Stille an seinen Fingern vorbei.

Grol3-A'Tuin, groRer als ein Haus, war bereits im Boden versunken.

Die Zauberer hinter Galder standen bis zu den Huften in Seen. Wet-
terwachs bemerkte ein Boot, kleiner als ein Fingerhut, dem er sekunden-
lang nachstarrte, ehe es von der Stromung durch die Wand getragen
wurde. »Zum Dach!« brachte er hervor und deutete zitternd in die HOhe.

Jene Magier, die ihre Hustenanfélle iberwunden hatten und noch nicht
zu verwirrt waren, um in Panik zu geraten, folgten ihm durch Kontinen-
te, die durch festen Stein schwebten.

DrauRen herrschte noch immer die Dunkelheit der Nacht, doch ein fah-
les Glimmen kindigte den neuen Tag an. Ein sichelférmiger Mond ging
gerade unter. Ankh-Morpork, die groRte Stadt in der Ndhe des Runden
Meeres, schlief.

Obwohl, diese Behauptung ist nicht ganz richtig.



Die Biirger der Stadt, die sich normalerweise damit beschaftigten, Ge-
mise zu verkaufen, Hufeisen zu schmieden, kostbaren Jadeschmuck
herzustellen, Geld zu wechseln und Tische zu zimmern, lagen tatséchlich
in ihren Betten und trdumten suR. Jedenfalls die meisten. Bis auf diejeni-
gen, die an Schlaflosigkeit litten. Oder gerade aufgestanden waren, um
auf die Toilette zu gehen. Die anderen Bewohner der Stadt, die nicht
ganz soviel von Recht und Ordnung hielten, waren putzmunter. Sie
schlichen durch Hauser, in denen sie eigentlich berhaupt nichts zu su-
chen hatten, schnitten Kehlen durch, priigelten sich und lauschten lauter
Musik, die in stickigen Kellern erklang. Mit anderen Worten: Sie hatten
machtig Spal3. Die Uberwiegende Mehrheit der Tiere schlief. Abgesehen
natdrlich von den Ratten. Und den Fledermdusen. Was die Insekten be-
traf...

Nun, damit soll folgendes verdeutlicht werden: Allgemein beschrei-
bende Formulierungen sind selten genau, und wahrend Olaf Quimby 1.
als Patrizier von Ankh herrschte, erliel? er ein Gesetz, das derartige Din-
ge verbot. Seine Absicht bestand ganz einfach darin, Berichte glaubwir-
diger zu machen. Wenn es zum Beispiel in einer Legende von einem
kiihnen Helden hiel3, »alle bewunderten seine Tapferkeit«, so fugte jeder
Barde, dem etwas an seinem Leben lag, hastig hinzu: »Bis auf einige Leu-
te in seinem Heimatdorf, die ihn flr einen Aufschneider hielten, und
viele andere Leute, die noch nie etwas von ihm gehort hatten.« Dichteri-
sche Gleichnisse beschrénkten sich auf Bemerkungen wie »Sein méchti-
ges RoR war so schnell wie der Wind an einem recht ruhigen Tag, sagen
wir: bei Windstarke drei«. Fir unvorsichtige Behauptungen Uber Prinzes-
sinnen, die so schon gewesen seien, dal3 sie alle M&nner verzauberten,
muliten hieb- und stichfeste Beweise vorgelegt werden, etwa die granite-
ne Hand eines zu Stein erstarrten Minneséngers.

Quimby wurde schlieBlich von einem wiitenden Poeten getotet. Er
kam bei einem Experiment ums Leben, das auf dem Palastgelande statt-
fand, um ein Sprichwort zu beweisen: »Die Feder ist méchtiger als das
Schwert.« Zu seinem Gedenken erweiterte man es um den Zusatz: »Aber
nur, wenn das Schwert sehr klein und die Feder besonders groR und
spitz ist.«

Nun gut. Ungeféhr siebenundsechzig — vielleicht auch achtundsechzig
— Prozent der Stadtbewohner schliefen. Die anderen Blirger, die unter-



dessen ihren in der Regel ungesetzlichen Geschaften nachgingen, be-
merkten nichts von der fahlen Flut, die durch die Stral3en stromte. Nur
die Zauberer — daran gewohnt, Unsichtbares zu erkennen — beobachte-
ten, wie sie das Land eintauchte.

Die Scheibenwelt ist flach und hat deshalb keinen richtigen Horizont.
Wenn sich abenteuerlustige Seefahrer mit nérrischen Vorstellungen von
Kugeln auf die Suche nach den Antipoden machen, stellen sie rasch fest,
warum ferne Schiffe den Eindruck erwecken, tiber den Rand der Welt zu
fallen. Die Erkldrung ist ganz einfach: Sie fallen wirklich (iber die Kante.

Doch in der dunstigen, staubigen Luft war selbst die Reichweite von
Galders Blick begrenzt. Er hob den Kopf. Mit seinen achttausendacht-
hundertachtundachtzig Stufen tberragte der Turm der Kunst die Uni-
versitdt, und er stand in dem Ruf, das dlteste Gebdude auf der ganzen
Scheibenwelt zu sein. Vom Zinnendach aus, das Raben und beunruhi-
gend aufmerksamen Wasserspeiern als Treffpunkt diente, konnte der
Zauberer bis zum Rand der Scheibe sehen. Nachdem er zuvor etwa zehn
Minuten lang hingebungsvoll gekeucht hatte.

»Von wegen«, brummte Galder. »Es hat doch schlieBlich seine Vortei-
le, Magier zu sein, oder? Abrakadabra, hol's der Teufel! Ich will fliegen!
Herbei, ihr Méchte der Luft und Finsternisl«

Er streckte eine knorrige Hand aus und deutete auf eine brockelige
Stelle der Brustwehr. Oktarine Funken stoben unter seinen nikotingelben
Fingern&geln hervor und sausten den verwitterten Steinen weit oben
entgegen.

Fels brach und fiel. Mit Hilfe eines genau berechneten Austauschs von
Bewegungsmomenten stieg Galder auf, und das Nachthemd flatterte an
seinem knochigen Leib. Immer héher schwebte er, raste durch das blasse
Gliihen, wie ein... In Ordnung, wie ein alterer und méachtiger Zauberer,
der emporgerissen wurde, weil er dem Universum an der richtigen Stelle
einen Tritt gegeben hatte.

Er landete auf einigen alten Nestern, bemuhte sich, Gleichgewicht zu
gewinnen und genofl3 den schwindelerregenden Anblick der Scheiben-
welt-Ddmmerung.

Zu dieser Zeit des langen Jahres befand sich das Runde Meer fast auf
der Sonnenseite Cori Celestis, und als das Tageslicht die steilen Hange



hinabglitt und die Region von Ankh-Morpork erreichte, wuchs der spitze
Schatten des Massivs in die Lange, wie der lange Zeiger einer gottlichen
Sonnenuhr. Galder kniff die Augen zusammen, als er im Bereich der
Nacht eine dinne weiBe Front sah, die dem langsamen Licht figtrliche
Beine machte.

Hinter ihm knarrten trockene Zweige. Als sich der Zauberer umdrehte,
fiel sein Blick auf Ymper Trymon, den zweithtchsten Magier des Or-
dens. Nur Ymper war imstande, ihm auf den Turm zu folgen.

Galder ignorierte ihn einige Sekunden lang, hielt sich vorsichtshalber
an der Brustwehr fest und verstérkte seinen personlichen Schutzzauber.
Das Gewerbe der Magie gewdhrte denjenigen, die ihm nachgingen, fiir
gewohnlich eine besonders hohe Lebenserwartung, und dieser Umstand
erschwerte Beforderungen. Deshalb versuchten jingere Zauberer haufig,
den langen Weg zu Ruhm und Macht abzukirzen, indem sie in die Ful3-
stapfen toter Vorganger traten und die Stelle des Meisters einnahmen,
den sie zuvor — auf mehr oder weniger elegante Weise — umgebracht
hatten. AulRerdem hielt Galder Trymons Gebahren fir in héchstem Ma-
Re verddchtig. Er rauchte nicht, trank nur abgekochtes Wasser, und was
noch weitaus schlimmer war: Er schien klug und gewitzt zu sein. Er |-
chelte nicht oft, mochte Zahlen und jene Art von Organisationsdia-
grammen, die viele K&sten mit Pfeilen aufwiesen, die auf andere Recht-
ecke zeigten. Kurz gesagt: Trymon gehdrte zu den Mannern, die es ernst
meinten, wenn sie von >Personalk sprachen.

Die sichtbaren Regionen der Scheibenwelt waren nun mit einem weifl}
schimmernden Film bedeckt, der sich allen Konturen anpafite.

Als Galder auf seine Hande starrte, stellte er fest, dal sich ein diinnes
Netzwerk aus gldnzenden Linien darauf bildete, die allen seinen Bewe-
gungen folgten.

Diesen Zauber kannte er. Er hatte ihn selbst einmal benutzt, in einer
kleineren, wesentlich beschréankteren Form.

»ES ist der Zauber des Wandels«, sagte Trymon. »Die ganze Welt wird
veréndert.«

Einige Leute, dachte Galder grimmig, hatten den Anstand, ein Ausrufezeichen
hinter eine solche Bemerkung zu setzen.



Unmittelbar darauf vernahm er ein zartes Zirpen, so als zerbreche das
Herz einer an Liebeskummer leidenden Maus.

»Was war das?« fragte er.
Trymon neigte den Kopf zur Seite.
»Cis, glaube ichg, sagte er.

Galder schwieg. Der weiRe Glanz verfliichtigte sich, und der Wind trug
den beiden Zauberern die ersten Gerdausche der erwachenden Stadt ent-
gegen. Nichts schien sich verdndert zu haben. Warum die Mihe, nur um
alles so zu lassen, wie es ist? fuhr es Wetterwachs durch den Sinn.

Er suchte in den Taschen seines Nachthemds und fand das, was er
suchte, schlielflich hinter dem einen Ohr. Rasch schob er sich den feuch-
ten Stummel zwischen die Lippen, schnippte mit den Finger und be-
schwor ein magisches Feuer, mit dem er den Zigarettenrest anziindete,
und sog so lange, bis farbige Schlieren vor seinen Augen erschienen. Er
hustete kurz und blies eine Rauchwolke von sich.

Galder konzentrierte sich und dachte angestrengt nach.

Er versuchte, sich zu erinnern, ob ihm irgendeiner der Gotter einen
Gefallen schuldete.

Die seltsamen Vorgdnge auf der Scheibenwelt verwunderten die Gotter
ebenso sehr wie die Zauberer, doch selbst wenn sie in der Lage gewesen
waren, etwas gegen das seltsame Glihen zu unternehmen (was bezwei-
felt werden muR): Thr Hauptaugenmerk galt dem &onenlangen Kampf
gegen die Eisriesen, die sich weigerten, ihnen den Rasenmaher zurlickzu-
geben.

Niemand wul3te, was sich zugetragen hatte, doch es gab einige Hinwei-
se, und einer davon betraf Rincewind. Bei der Riickschau auf sein ver-
gangenes Leben erreichte er gerade eine recht interessante Stelle, die ihm
einen funfzehnjéhrigen Knaben zeigte, der erste Erfahrungen in bezug
auf das andere Geschlecht sammelte. Und pl6tzlich mulite er sich der
Erkenntnis beugen, dal er gar nicht mehr starb, sondern kopftber in
einer hohen Fichte hing.

Sein Korper gehorchte naturlich dem Gesetz der Schwerkraft, indem
er von einem Ast zum néchsten fiel. Jedoch bevor sich Rincewind ber



diese neue Wendung des Schicksals Gedanken machen konnte, landete
er auf zum Glick recht weichem Waldboden, schnappte nach Luft und
wunschte sich, ein anstdndigerer Mensch gewesen zu sein.

Auf irgendeine Art und Weise, so hoffte er, sollte es moglich sein, sei-
ne sonderbaren Erlebnisse zu erklaren. Im einen Augenblick stirbt man,
nach einem Sturz Uber den Rand der Welt, und im ndchsten findet man
sich in einer Fichte wieder...

Rincewind runzelte die Stirn.

Und wie immer bei solchen Gelegenheiten rihrte sich die Zauberfor-
mel in seinem BewuBtsein.

Von seinen Lehrern war er mehrfach darauf hingewiesen worden, in
der Kunst der Magier sei er mindestens ebenso geschickt wie Fische
beim Bergsteigen. Wahrscheinlich héatte man ihn irgendwann aus der
Unsichtbaren Universitdt verstoRen — er konnte Zauberspriiche nicht im
Gedéchtnis behalten, und wenn er rauchte, drehte sich ihm der Magen
um. Doch richtig problematisch wurde seine Lage erst, als ihm die t6-
richte Idee kam, in das Zimmer mit dem Oktav zu schleichen und einen
Blick ins angekettete Buch zu werfen.

Und was alles noch schlimmer machte: Niemand vermochte herauszu-
finden, wer oder was die Vorhangeschlosser voriibergehend entriegelt
hatte.

Nun, der Zauberspruch war kein besonders anspruchsvoller Untermie-
ter in Rincewinds Geist. Er hockte einfach nur da, wie eine alte Kréte im
Teich. Doch immer dann, wenn sich der Magier mide und abgespannt
fuhlte — oder wenn er sich furchtete, wie jetzt —, regte sich die Formel
und wollte ausgesprochen werden. Keiner wul3te, was geschehen wurde,
wenn man einen der Acht GroRRen Zauberspriiche fir sich allein mur-
melte, doch die meisten Leute vertraten die Ansicht, in einem solchen
Fall sei es besser, weit, weit weg zu sein.

Rincewind gewann plotzlich den Eindruck, daB ihn die thaumaturgi-
sche Formel am Leben erhalten wollte — eine Uberraschende Erkenntnis
fur jemanden, der gerade vom Rand der Welt gestlrzt war und auf einem
Haufen Fichtennadeln sal3.

»Ist mir ganz recht«, brummte er leise.



Er stemmte sich in die Hohe und beobachtete den Wald. Rincewind
kam aus der Stadt; er hatte zwar gehort, daB es Pflanzenkenner gab, die
Baume in verschiedene Gruppen und Untergruppen einteilten, aber sein
Wissen beschrankte sich darauf, dal’ das dicke Ding, an dem keine Blat-
ter hingen, in den Boden gehdrte. Langsam drehte er den Kopf. Hier
ragten viel zu viele Stimme in die Hohe, und ihre Anordnung bildete
Uberhaupt kein erkennbares Muster. AulRerdem herrschte zwischen ih-
nen das reinste Chaos. Er nickte grimmig und kam zu dem Schluf3, daf3
der Wald schon seit Aonen nicht mehr gefegt worden war.

Noch etwas anderes fiel ihm ein. Er erinnerte sich an die Behauptung,
man konne sich orientieren, indem man feststellt, auf welcher Seite eines
Stammes Moos wéchst. Diese Baume aber wiesen rundum Moosfladen
auf, und daruber hinaus weckten Dutzende von hdlzernen Warzen und
durre, verkruppelte Aste Rincewinds Aufmerksamkeit. Wenn Baume wie
Menschen sind, dachte er, dann gehren sie in Schaukelsttihle vor einem warmen
Kamin.

Er versetzte dem néchsten Stamm einen drgerlichen Tritt. Der Baum
reagierte sofort und warf eine wohlgezielte Eichel auf ihn herab. »Aul«
entfuhr es dem Zauberer. Gleich darauf ertonte eine Stimme, die sich
anhorte, als schwinge eine uralte Tir zu. »Geschieht dir ganz recht.«

Eine Zeitlang war es still.

Dann fragte Rincewind: »Hast du das gesagt?«

»a.«

»Und das auch?«

»la.«

»Oh.« Er dachte kurz nach und fugte schlieRlich hinzu: »Ich nehme an,
du weilt nicht zuféllig, vielleicht, &h, moglicherweise den Weg aus dem
Wald?«

»Nein, sagte der Baum. »lch komme nicht viel herum.«
»Scheint ein ziemlich langweiliges Leben zu sein.«

»Keine Ahnung, erwiderte der Baum. »lch kenne kein anderes, bin
immer nur ein Baum gewesen.«

Rincewind sah ihn sich genauer an. Der Stamm wirkte vollig normal,
ebenso die Zweige und Blatter.



»Bist du ein magisches Wesen?« erkundigte er sich.

»S0 eine Frage hat man mir noch nie gestellt«, antwortete der Baum.
»Nun, ich glaube schon.«

Es ist unmaglich, mit einem Baum zu sprechen, Uberlegte Rincewind. Wenn ich
anfange, mich mit B&umen zu unterhalten, bin ich verriickt. Und da ich nicht ver-
rickt bin, kénnen Baume nicht reden.

Beeindruckt von seiner Logik sagte er: »Leb wohl.«

»He, geh noch nicht fort«, sagte der Baum, begriff dann aber die Nutz-
losigkeit seiner Bemihungen. Er sah Rincewind nach, der durchs Ge-
bisch davonstapfte, konzentrierte sich dann wieder auf seine Empfin-
dungen, splrte das Licht der Sonne auf den Blattern; lauschte dem leisen
Gurgeln des Wassers, das ber die Wurzeln platscherte, fiihlte, wie in
den Kapillaren Saft emporstieg, der dem Wechselspiel von Sonne und
Mond folgte. Ein langweiliges Leben, dachte er. Wie seltsam. Natdrlich ist uns
Bé&umen manchmal langweilig. Kein Wunder, wenn man dauernd an einer Stelle
steht. Aber das ganze Leben? Und dann: Werde ich jemals etwas anderes sein?

Zwar sprach Rincewind nie wieder mit diesem einen Baum, aber das
kurze Gespréach legte den Grundstein fur die erste Baum-Religion, die
sich im Laufe der Zeit in allen Wéldern auf der Scheibenwelt ausbreitete.
Ihr Glaubenssatz lautete folgendermalen: Ein Baum, der ein anstandiges
und tadelloses Leben fiihrt, sich niemals etwas zuschulden kommen I4Rt,
kann auf ein Leben nach dem Tod hoffen. Wenn er keine Slinde auf sich
ladt, wird er in Form von funftausend Rollen Toilettenpapier wiederge-
boren.

Einige Meilen entfernt iberwand Zweiblum allméhlich seine Uberra-
schung angesichts der unverhofften Rickkehr zur Scheibenwelt. Er
hockte auf der Hulle des Mé&chtigen Reisenden, der durch die dunklen
Wasser eines groRen und von Baumen gesdumten Sees tauchte.

Seltsamerweise machte er sich keine besonderen Sorgen. Zweiblum
war Tourist, der erste Vertreter dieser neuen Spezies, die sich nur sehr
z6gernd in den Scheiben-Regionen entwickelte. Seine ganze Existenz
griindete sich auf die unerschitterliche Uberzeugung, daR ihm eigentlich
nichts wirklich Schlimmes zustoRen konnte, weil er sich mit der Rolle



eines Beobachters zufriedengab. Er glaubte auch, daB ihn alle Leute ver-
standen, wenn er laut und deutlich sprach, hielt Fremde zundchst immer
fur vertrauenswiirdig und meinte, mit gutem Willen und vernunftigem
Verhalten lieBen sich alle Probleme l6sen.

Im Prinzip verlieh ihm diese Einstellung eine Uberlebenschance, die
kaum groRer war als die einer Seifenblase, aber Rincewind muf3te immer
wieder verblifft zur Kenntnis nehmen, dall Zweiblums Philosophie
funktionierte. Wenn er mit irgendeiner Gefahr konfrontiert wurde, rea-
gierte er mit solcher Gelassenheit, daR die Gefahr den Mut verlor, aufgab
und verschwand.

Allein der Umstand, dal® er nicht mehr atmen konnte, brachte Zwei-
blum nicht aus der Fassung. Er vertrat die Auffassung, eine moderne
Gesellschaft liel3e es bestimmt nicht zu, daR Leute einfach so ertranken.

Die einzigen Sorgen, die er sich machte, betrafen sein Gepéck. Trost
spendete ihm die Erinnerung, dal der Koffer aus intelligentem Birn-
baumholz bestand und klug genug war, allein zurechtzukommen...

In einem anderen Teil des Waldes unterzog sich ein junger Schamane
gerade einem hochst bedeutsamen Teil seiner Ausbildung. Er verspeiste
den sakralen Pilz, rauchte das heilige Rhizom, puderte sich sorgféltig ein
und schob sich die mystischen Krauter und Beeren in verschiedene Kor-
per6ffnungen. AnschlieBend nahm er mit tberkreuzten Beinen unter
einer Kiefer Platz und konzentrierte sich zunéchst darauf, eine Verbin-
dung zu den ebenso sonderbaren wie wundervollen Geheimnissen im
Herzen des Seins herzustellen. Doch schon nach kurzer Zeit richtete
sich sein Bemiihen vor allen Dingen darauf, seinen Kopf am Auseinan-
derplatzen zu hindern: Der obere Teil des Schéadels schien bestrebt zu
sein, abzuheben und fortzufliegen.

Blaue vierseitige Dreiecke zogen brennend durch sein Blickfeld. In un-
regelmaiigen Abstanden rang er sich ein wissendes Lécheln ab und gab
so ausdrucksvolle Laute wie »Ohl« und »Ahl« von sich.

Irgend etwas bewegte sich vor ihm in der Luft, und unmittelbar darauf
entstand ein Phdnomen, das der junge Schamane spéter folgendermalien
beschrieb: »Eine Art Explosion, die umgekehrt verlief, du weil3t schon,
was ich meine.« Plotzlich materialisierte sich dort, wo zuvor nur Leere



gewesen war, eine grofde und ziemlich mitgenommen aussehende Holz-
kiste.

Mit einem dumpfen Pochen fiel sie ins welke Laub, streckte Dutzende
von kleinen Beinen aus, drehte sich schwerféllig um und sah den Scha-
manen an. Nun, sie hatte natirlich kein Gesicht, aber trotz des mykolo-
gischen Dunstes, der vor ihm wallte, zweifelte der junge Mann nicht
daran, dai} die Kiste ihren Blick auf ihn richtete. Und einen ziemlich fin-
steren noch dazu. Es ist erstaunlich, wie unheilvoll ein Schlisselloch und
mehrere Spangen aussehen kdnnen.

Tiefe Erleichterung durchstromte ihn, als der Koffer auf fiir Truhen
typische Art und Weise mit den hoélzernen Achseln zuckte, sich um-
wandte und in langsamem Galopp davonstirmte.

Mit einer Ubermenschlichen Anstrengung gelang es dem Schamanen,
aufzustehen und einige Schritte zu gehen. Nach wenigen Metern blieb er
wieder stehen, starrte zu Boden und gab die Verfolgung auf, da er plotz-
lich glaubte, keine Beine mehr zu haben.

Unterdessen hatte Rincewind einen Pfad gefunden. Er verlief nicht ge-
rade, beschrieb immer wieder Kurven, die den Zauberer storten, und
aullerdem fehlte ihm ein anstédndiges Kopfsteinpflaster. Aber immerhin
gab er ihm die Mdglichkeit, sich die Zeit zu vertreiben.

Einige Bdume versuchten, ihn in ein Gespréach zu verwickeln, aber in-
zwischen war Rincewind so gut wie sicher, daR es sich dabei keineswegs
um eine charakteristische Verhaltensweise von B&umen handelte, und
deshalb beachtete er sie nicht.

Stunden verstrichen. Um ihn herum herrschte Stille, abgesehen vom
Summen lastiger Insekten, die ihn dauernd zu stechen versuchten, dem
gelegentlichen Knacken eines herabfallenden Zweigs und dem Flustern
der Baume, die sich tiber Religion und den Arger mit Eichhérnchen un-
terhielten. Rincewind begann sich sehr einsam zu fiihlen. Er stellte sich
vor, wie er fir immer und ewig durch den Wald irrte, auf Blattern schlief
und sich von, von... von den Dingen ernahrte, die ihm ein solcher Ort
anbot. Bdume, dachte er und schnitt eine Grimasse. Niisse und Beeren.
Vermutlich blieb ihm nichts anderes (brig, als...

»Rincewind!«



Er hob den Kopf und sah Zweiblum, der tber den Weg wanderte —
platschnall und ganz offensichtlich quietschvergnugt. Hinter ihm lief der
Koffer wie ein treuer Hund. (Alle Gegenstédnde, die aus diesem Holz
hergestellt sind, folgen ihren Eigentimern tberallhin: Es wurde oft be-
nutzt, um Koffer fur die Grabbeilagen sehr reicher Konige anzufertigen,
die ihr Leben im Jenseits nicht ohne frische Unterwdsche beginnen woll-
ten.)

Rincewind seufzte. Bisher hatte er angenommen, der Tag kénne nicht
noch schlimmer werden.

Ein besonders nasser und kalter Regen fiel. Rincewind und Zweiblum
salen unter einem Baum und beobachteten ihn.

»Rincewind?«
»HM%
»Warum sind wir hier?«

»Nun, manche Leute meinen, der Schopfer des Universums habe die
Scheibenwelt und alles darauf geschaffen. Andere sind der Ansicht, es sei
eine sehr komplizierte Geschichte, bei der es angeblich um die Hoden
des Himmelsgottes und die Milch der Himmlischen Kuh geht. Einige
behaupten, wir verdanken unsere Existenz nur der vollig zufalligen Zu-
nahme von Wahrscheinlichkeitspartikeln. Aber wenn du fragst, warum
wir uns hier befinden, obgleich wir vom Rand der Scheibe gefallen sind...
Nun, ich habe nicht die geringste Ahnung. Vermutlich ist alles nur ein
dummes Versehen.«

»Oh. Glaubst du, in diesem Wald gibt es irgend etwas zu essen?«
»Jag, erwiderte der Zauberer bitter. »Uns.«

»Ich habe einige Eicheln, wenn ihr mdchtet«, sagte der Baum freund-
lich.

Einige Sekunden lang herrschte regenfeuchte Stille.
»Rincewind, der Baum sagte gerade...«

»Bdume kodnnen nicht sprecheng, unterbrach ihn Rincewind nervos.
»ESs ist sehr wichtig, das nicht zu vergessen.«

»Aber du hast doch gehort, wie er...«



Rincewind seufzte. »HOr mal«, brummte er. »Im Grunde genommen
handelt es sich doch um ein biologisches Problem, nicht wahr? Wenn
man reden will, braucht man die dafiir notwendige organische Ausri-
stung, zum Beispiel Lungen, Lippen und...«

»Stimmbander«, warf der Baum ein.

»Ja, genau, bestétigte Rincewind. Er gab keinen Ton mehr von sich
und starrte miBmutig in den Regen.

»lch dachte, Zauberer wuliten alles Uber Baume, das Leben in der
Wildnis und dergleichenc, sagte Zweiblum vorwurfsvoll. Normalerweise
kam in seinem Tonfall immer zum Ausdruck, dal} er Rincewind fur einen
aullerordentlich fahigen und kompetenten Magier hielt, doch diesmal
vibrierte Zweifel in der Stimme des Touristen. Rincewind sah sofort
seine Ehre bedroht.

»Das stimmt auch, versicherte er.

»Dann sag mir, was das dort flr ein Baum ist.« Zweiblum streckte die
Hand aus, und Rincewind hob den Kopf.

»Buche«, erwiderte er fest.

»Nun, um ganz genau zu sein...« begann der Baum, brach aber ab, als
er den Blick des Zauberers bemerkte.

»Seltsam: Die Frichte sehen aus wie Eicheln, sagte der Tourist.

»Tja, dh, es handelt sich um die sessile beziehungsweise ungestielte Ab-
art«, meinte Rincewind. »Die Bucheckern weisen tatsachlich eine gro3e
Ahnlichkeit mit Eicheln auf. Sie fihren praktisch alle hinters Licht.«

»Donnerwetterl« entfuhr es Zweiblum. »Und der Busch dort driiben?«
»Mistel.«
»Aber die Dornen und roten Beeren...«

»Na und?« entgegnete Rincewind streng und sah den Touristen scharf
an. Nach einer Weile starrte Zweiblum zu Boden.

»Nichts weiter«, sagte er schichtern. »Wahrscheinlich habe ich mich
geirrt.«

»Mit ziemlicher Sicherheit.«
»Aber darunter wachsen einige grofe Pilze. Kann man sie essen«



Rincewind betrachtete sie vorsichtig. Sie waren in der Tat recht grof,
und auf ihren breiten roten Hiten glanzten weil3e Flecken. Der Zauberer
wuBte es natirlich nicht, aber sie gehdrten zu einer Art, die der Wald-
schamane (der einige Meilen entfernt gerade versuchte, mit einem Felsen
Freundschaft zu schlieBen) nur dann verspeiste, wenn er sich zuvor an
einem groflen und besonders schweren Stein festgebunden hatte.
SchlieBlich seufzte Rincewind, trat in den Regen und sah sich die Pilze
genauer an.

Er kniete sich ins Laub und spéhte unter einen Hut. Nach einigen Se-
kunden schluckte er und brummte unsicher: »Ich glaube, wir sollten sie
von unserem Speisezettel streichen.«

»Warum?« rief Zweiblum. »Sind die Lamellen nicht gelb genug?«
»Doch, das schon.«

»Die Stiele«, sagte der Tourist. »Ich schatze, mit den Stielen ist etwas
nicht in Ordnung.«

»Nun, eigentlich sehen sie ganz normal aus.«

»Der Hutg, platzte es aus dem Touristen heraus. Er strahlte. »Der Hut
hat die falsche Farbe.«

»Da bin ich mir nicht ganz sicher.«
»Na schdn: Warum kdnnen wir sie nicht essen?«

Rincewind hustete. »Wegen der winzigen Turen und Fenster«, achzte
er. »Es sind keine gewdhnlichen Pilze, sondern kleine Hauser .«

Donner grollte Gber die Unsichtbare Universitat. Regen stromte auf die
Dédcher herab und gurgelte aus den Wasserspeiern. Das heif3t: nicht aus
allen. Zwei der schlaueren von ihnen hatten sich unter dem Durcheinan-
der aus Schindeln in Sicherheit gebracht; sie zogen es vor, im Trocknen
zu sitzen.

Weit unten, im GroRen Saal, standen die acht méchtigsten Magier der
Scheibenwelt an den Spitzen eines zeremoniellen Oktagramms. Nun, die
Wahrheit ist: Eigentlich waren sie gar nicht die mdchtigsten, aber sie ver-
fugten Gber groRe Erfanrungen in der Kunst des Uberlebens, und ange-
sichts der groRen Konkurrenz auf dem Gebiet der Thaumaturgie lief das
aufs gleiche hinaus. Hinter jedem Zauberer der achten Stufe warteten



mehrere des siebten Rangs und versuchten stédndig, seinen Posten einzu-
nehmen. Altere Beschwdrer muRten, um den nichsten Geburtstag feiern
zu kdnnen, einen besonderen Spursinn entwickeln, zum Beispiel in Hin-
sicht auf giftige Skorpione in ihren Betten. Ein altes Sprichwort be-
schrieb ihre Lage recht treffend: Wenn ein Zauberer miide wird, nach
Glassplittern in seinem Essen zu suchen, ist er des Lebens iberdrussig.

Der élteste Magier, Grauhalt Spold von den Uralten und Einzig Wah-
ren Weisen des Ungebrochenen Kreises, stltzte sich schwer auf seinen
dicken Stock und sprach folgende Worte:

»Beeil dich, Wetterwachs. Mir tun die FiiRe weh.«

Galder hatte nur eine dramatische Pause eingelegt, um eine angemes-
sene Stimmung entstehen zu lassen. Er warf Grauhalt einen finsteren
Blick zu.

»Nun gut. Ich will mich kurz fassen...«
»Dafir wére ich dir sehr dankbar .«

»Wir alle haben um Rat gesucht, was die Ereignisse von heute morgen
betrifft. Kann irgend jemand von uns behaupten, eine Antwort auf diese
Fragen gefunden zu haben?«

Die Zauberer wechselten argwohnische Blicke. Nur bei einer Auf-
sichtsratssitzung zum Zwecke der Profitverteilung herrschte ebenso gro-
Res gegenseitiges MilRtrauen wie bei der Versammlung é&lterer Beschwo-
rer. Andererseits: Sie alle hatten einen anstrengenden und (beraus ent-
tduschenden Tag hinter sich, und so etwas schldgt aufs Gemut. Norma-
lerweise recht informative Ddmonen, die aus den Kerkerdimensionen
herbeigerufen wurden, zuckten mit schuppenbesetzten oder horngepan-
zerten Achseln und weigerten sich hartnéckig, Auskunft zu geben. Magi-
sche Spiegel zerbrachen. Tarotkarten verloren auf ratselhafte Weise ihre
Symbole. Kristallkugeln zeigten nichts weiter als grauen Dunst. Selbst
Teeblatter, von Zauberern fiir gewohnlich als banal und wenig vertrau-
enswirdig geschméht, rihrten sich nicht mehr von der Stelle, wenn man
die Tassen austrank.

Mit anderen Worten: Die Magier wulRten nicht mehr ein noch aus.
Galder Wetterwachs bemerkte die Verlegenheit seiner Kollegen und
nickte.



»Dann schlage ich hiermit das Ritual von AshkEnte vor, sagte er in
einem bedeutungsschwangeren Tonfall.

Er muf3te sich eingestehen, dal3 er mit einer ganz bestimmten Reaktion
rechnete, mit Bemerkungen wie: »Nein, nicht das Ritual von AshkEnte!
Der Mensch ist nicht dazu bestimmt, sich in solche Dinge einzumi-
schenlk

Doch zu seiner groRen Uberraschung horte er zustimmendes Gemur-
mel.

»Gute ldee.«
»Klingt vernunftig.«
»Lalt uns gleich damit anfangen.«

Zogernd und ein wenig verwirrt beauftragte Galder einige jungere
Zauberer damit, verschiedene magische Werkzeuge in den Saal zu brin-
gen.

Es wurde bereits angedeutet, dal zu jener Zeit in der magischen Bru-
derschaft erste Meinungsverschiedenheiten (iber die angemessene Prakti-
zierung von Zauberei entstanden.

Insbesondere jlingere Thaumaturgen vertraten die Ansicht, es sei gebo-
ten, das Image der Magie zu verbessern. Sie meinten, das Herumpfu-
schen mit Wachs und Knochen musse ein Ende finden, sprachen sich
daflir aus, den thaumaturgischen Forschungen eine moderne Basis zu
geben. Dabei dachten sie an umfangreiche Entwicklungsprogramme und
dreitdgige Konferenzen in guten Hotels, bei denen sie magisch-
wissenschaftliche Magazine mit Titeln wie »Ist die Geomantie Uberholt
und >Die Bedeutung von Siebenmeilenstiefeln in der prdindustriellen
Gesellschaftc lesen konnten.

Trymon, zum Beispiel, beschwor seit einer Weile kaum noch Magie
und beschéftigte sich in erster Linie damit, den Orden mit Sanduhr-
Prézision zu leiten und dauernd irgendwelche interne Mitteilungen zu
schreiben. In seinem Arbeitszimmer hing eine groRe Karte mit vielen
bunten Stecknadeln, kleinen Fahnchen und einem komplexen Linienge-
wirr. Niemand verstand, was sie darstellen sollte, aber auf alle wirkte sie
hochst beeindruckend.



Die traditionelleren Zauberer hingegen hielten so etwas fir progressi-
ven Firlefanz und bestanden darauf, echte Magie erfordere kleine Wachs-
figuren, in die man Nadeln stechen konne.

Die Oberhéupter der acht Orden gehorten zu dieser streng orthodoxen
Glaubensrichtung, und die Utensilien, die ihre Novizen am Rande des
Oktogramms aufhduften, erweckten einen sehr ernsten, okkulten Ein-
druck. Uberall lagen Widderhorner, bleiche Totenschadel, verschnorkel-
tes Metall und dicke Kerzen — obgleich einige jlingere Magier herausge-
funden hatten, da man das Ritual von AshkEnte problemlos mit drei
kleinen Holzstiicken und vier Kubikzentimetern Mausblut durchfuhren
konnte.

Normalerweise dauerten die Vorbereitungen mehrere Stunden, aber
die vereinte Kraft der alteren Thaumaturgen verkirzte diese Zeit erheb-
lich. Nach nur vierzig Minuten intonierte Galder die letzten Worte der
Zauberformel. Sie schwebten einige Sekunden lang vor ihm und I0sten
sich schlieBlich in Nichts auf.

Die Luft dicht tber dem Oktogramm schimmerte und verdichtete sich,
und plétzlich entstanden die Konturen einer grof3en, dunklen Gestalt.
Eine schwarze Kutte samt Kapuze verhullte den groRten Teil des Kor-
pers, und das war auch besser so. In der einen Hand hielt der Unbekann-
te eine lange Sense, und selbst den kurzsichtigen Magiern entging nicht,
dafB die Finger nur aus weil3en Knochen bestanden.

In der anderen Hand sah Galder einige Ké&sewdrfel und eine Ananas-
scheibe am SpieR.

»NUN? fragte der Tod mit einer Stimme, die kélter war als ein Eis-
berg. Er bemerkte die verwunderten Blicke der Magier und sah auf den
Kaése.

»ICH HABE GERADE EINE PARTY BESUCHTX, fiigte er ein we-
nig vorwurfsvoll hinzu.

»O Geschopf der Erde und der Finsternis, wir beschwéren dich, uns
gnédig...«, begann Galder in einem festen, gebieterischen Tonfall. Tod
nickte.

»JA, JA, DAS KENNE ICH SCHONE, sagte er. "WARUM HAST DU
MICH HIERHER GERUFEN?«



»ES heildt, du kénntest in Vergangenheit und Zukunft sehenc, erwider-
te Galder eingeschnappt. Er legte grof3en Wert auf die Bannrede, da viele
Leute meinten, er triige sie besonders gut vor.

»DAS STIMMT HAARGENAU .«

»Wurdest du uns dann bitte mitteilen, was heute morgen geschah?«
fuhr Galder fort. Er straffte seine Gestalt, holte tief Luft und rief: »Ich
befehle dir im Namen Azimroths, T'chikels.. .«

»IN ORDNUNG, ICH WEISS BESCHEID«, sagte Tod. »WAS
GENAU MOCHTEST DU WISSEN? HEUTE MORGEN
EREIGNETEN SICH ZIEMLICH VIELE DINGE. MENSCHEN
WURDEN GEBOREN UND STARBEN. DIE BAUME WURDEN
EIN WENIG GROSSER, UND DIE WELLEN DES RUNDEN
MEERS FORMTEN EIN RECHT INTERESSANTES MUSTER...«

»lch meine das Oktav«, unterbrach ihn Galder kihl.

»ACH, DAS. NUN, DABEI HANDELTE ES SICH NUR UM EINE
NEUORDNUNG DER REALITAT. WIE ICH HORTE, WAR DAS
OKTAV BESTREBT, NICHT DEN ACHTEN ZAUBERSPRUCH
ZU VERLIEREN. ALLEM ANSCHEIN NACH FIEL ER UBER
DEN RAND DER WELT .«

»Einen Augenblick«, brummte Galder. Er kratzte sich am Kinn. »Geht
es um den Zauberspruch, der sich im Kopf Rincewinds befindet? Ein
groRer, diinner Mann, fast ddrr. Derjenige...«

»... DER DIE FORMEL WAHREND ALL DER JAHRE MIT SICH
HERUMGETRAGEN HAT, JA.«

Galder runzelte die Stirn. Die Neuordnung der Realitat stellte eine
ziemliche Muhe dar, die eigentlich gar nicht notig war. Jedermann wul3te,
dalR der Tod eines Magiers alle Zauberspriiche in seinem Gedéchtnis
freisetzte. Warum also die Rettung Rincewinds? Die Formel wére gewil3
zur Scheibenwelt zurtickgekehrt.

»Und warum?« fragte Galder geistesabwesend, erinnerte sich gerade
noch rechtzeitig und flgte rasch hinzu. »Bei Yrriph und Kcharla, ich
beschwore dich...«

»ICH WUNSCHTE, DU WURDEST ENDLICH AUF DIESEN
UNSINN VERZICHTENk, seufzte Tod. »ICH KANN DIR NUR



FOLGENDES SAGEN: ALLE ACHT ZAUBERSPRUCHE MUSSEN
AM NACHSTEN SILVESTER AUSGESPROCHEN WERDEN,
SONST WIRD DIE SCHEIBENWELT VERNICHTET .«

»Was soll das denn heiRen?« warf Grauhalt Spold ein.
»Sei stilll« sagte Galder.

»WER? ICH%

»Nein, er. Verkalkter alter...«

»Das habe ich gehortl« zischte Spold. »Ihr jungen Leute...« Er brach
ab. Tod musterte ihn nachdenklich, so als wolle er sich sein Gesicht ein-
pragen.

»Ah«, machte Galder, »wiederhol deine letzten Worte bitte. Sonst wird
die Scheibenwelt... was?«

»WERNICHTET«, sagte Tod. »KANN ICH JETZT GEHEN? ICH
HABE MEIN GLAS GLUHWEIN STEHENLASSEN .«

»Nein, warte«, erwiderte Galder hastig. »Bei Cheliliki, Orizon und so
weiter: Was meinst du mit vernichtet«

»ES IST EINE URALTE PROPHEZEIUNG, DIE AN DEN
INNENWANDEN DER GROSSEN PYRAMIDE VON TSORT
GESCHRIEBEN STEHT. UND DER AUSDRUCK »>VERNICHTET«
ERSCHEINT MIR KLAR UND EINDEUTIG.«

»Mehr kannst du uns nicht mitteilen?«

»NEIN.«

»Aber bis Silvester sind es nur noch zwei Monate!«

»JA.«

»3ag uns wenigstens, wo sich Rincewind derzeit aufhélt.«

Tod zuckte mit den Schultern. Diese Geste wirkte bei ihm besonders
imposant.

»IM WALD VON SKUND, RANDWARTS, VON DEN
SPITZHORNBERGEN AUS GESEHEN .«

»Was macht er da?«

»ER IST DAMIT BESCHAFTIGT, SICH SELBST 2ZzZU
BEMITLEIDEN .«



»Oh.«
»KANN ICH JETZT ENDLICH ZURUCK %

Galder nickte gedankenverloren. Betriibt dachte er ans Verbannungsri-
tual, das mit folgenden Worten begann: »Hinfort mit dir, Ddmon aus
dem Reich der Acht Teufel.« Er kannte einige sehr gut klingende Passa-
gen, und in der Regel nutzte er jede Gelegenheit, um sein rhetorisches
Talent zu beweisen. Diesmal aber fehlte ihm der nétige Enthusiasmus.

»Oh, jag, sagte er. »Ja, vielen Dank.« Und da er es fr wichtig hielt, sich
auch unter den Geschdpfen der Nacht keine Feinde zu machen, flgte er
hoflich hinzu: »Ich hoffe, es ist eine gute Party.«

Tod gab keine Antwort. Er starrte Spold an, wie ein Hund, der einen
leckeren Knochen sieht — obwohl es in diesem Fall eher umgekehrt war.

»lch sagte: Ich hoffe, es ist eine gute Party«, wiederholte Galder etwas
lauter.

»IM  AUGENBLICK HERRSCHT EINE PRACHTIGE
STIMMUNGY, antwortete Tod gelassen. »ABER ICH SCHATZE, DAS
WIRD SICH SPATESTENS UM MITTERNACHT ANDERN .«

»Warum?«

»DANN ERWARTEN DIE ANDEREN VON MIR, DASS ICH
MEINE MASKE ABLEGE .«

Im AnschluB3 an diese Worte entschwand er, lie nur den leeren Cock-
tailspiel3 und ein wenig Konfetti zurick.

Ein heimlicher Beobachter hatte das Gespréch belauscht. Das war natir-
lich gegen die Regeln, aber Trymon vertrat schon seit einer ganzen Weile
die Auffassung, es sei wesentlich angenehmer, Vorschriften zu erlassen,
als sich daran zu halten.

Bevor die acht dlteren Zauberer den GrofRen Saal verlieBen, um mit ei-
ner ernsthaften Diskussion ber die Auskiinfte des Tods zu beginnen,
suchte Trymon die Hauptbibliothek der Unsichtbaren Universitat auf.

Er betrat leise den ehrfurchtgebietenden Ort. Viele der Bucher betra-
fen magische Geheimnisse, und in diesem Zusammenhang sollte man
eins beachten: In den Héanden eines ordnungsliebenden Bibliothekars



sind sie in hochstem Mal3e geféhrlich, denn er wird dazu neigen, sie alle
in ein Regal zu stellen. Was keine besonders gute Idee ist, wenn es um
Bande geht, aus denen thaumaturgische Energie quillt: Wenn sich zwei
oder drei in unmittelbarer Nachbarschaft befinden, kdnnen sie eine kriti-
sche Schwarze Masse bilden. AuBerdem achten viele der weniger wichti-
gen Zauberspriiche darauf, welche Gesellschaft sie pflegen, und ihr Pro-
test besteht hufig darin, daB sie andere Blcher durchs Zimmer schleu-
dern. Hinzu kommen natirlich noch die vagen Présenzen der Dinge aus
den Kerkerdimensionen, die sich an den magischen Lecks zusammen-
drangen und in den Mauern der Realit4t stdndig nach Lucken suchen.

Daraus folgt, daB der Beruf eines magischen Bibliothekars, der seine
Arbeitszeit in einer mit thaumaturgischer Kraft aufgeladenen Atmosphé-
re verbringt, mit nicht unerheblichen Risiken behaftet ist.

Nun, der Oberste Bibliothekar sal3 auf seinem Schreibtisch, schélte ge-
rade eine Orange und war sich der Gefahren sehr wohl bewuft.

Er sah auf, als Trymon eintrat.

»Ich mochte alle Berichte, die wir Uber die Pyramide von Tsort haben,
sagte der Zauberer. Er hatte sich vorbereitet und zog eine Banane aus
der Tasche.

Der Bibliothekar betrachtete sie traurig und sprang zu Boden. Trymon
spurte, wie ihn eine weiche Hand berlhrte, um ihn an den Regalen ent-
langzufiihren. Das Wesen neben ihm watschelte, wankte dabei immer
wieder von einer Seite zur anderen. Dann und wann stréubte sich sein
dichter Pelz.

Um sie herum zischten die Biicher, und dann und wann stoben glit-
zernde Funken auf. Manchmal flammte eine Entladung purer magischer
Energie (ber die speziellen Blitzableiter, die an den Regalen befestigt
waren. Ein metallisch blauer Geruch lag in der Luft, und in der Ferne
flisterten die graBlichen Wesenheiten aus den Kerkerdimensionen.

Wie viele andere Teile der Unsichtbaren Universitdt beanspruchte die
Bibliothek weitaus mehr Platz, als die duBeren Abmessungen vermuten
lieRen. Magie krimmt den Raum auf eine sehr seltsame Art und Weise,
und wahrscheinlich war dies die einzige Bibliothek im ganzen Univer-
sum, die Mdbius-Regale aufwies. Doch der tadellose geistige Katalog des
Biicherhiters sorgte dafiir, daR er nie die Ubersicht verlor. Er verharrte



vor einem schwindelerregend hohen Stapel, hangelte sich mit erstaunli-
chem Geschick an einem wackligen Gestell empor und verschwand in
der Dunkelheit. Kurz darauf raschelte Papier, und eine dichte Staubwol-
ke schwebte zu Trymon herab. Dann kehrte der Bibliothekar mit einem
dinnen Band zurick.

»Ugh, sagte er.
Trymon nahm ihn vorsichtig entgegen.

Der Deckel war briichig und zerknittert, und nur einige kleine Partikel
erinnerten an das Blattgold der Aufschrift. Trymon konzentrierte sich
auf die darunter zurlickgebliebenen blassen Flecken und las einige Worte
in der alten magischen Sprache des Tsort-Tals: D'r Goss Teimp’l ffo Tsort —
Aine Mistysch G’schikkte.

»Ugh? fragte der Bibliothekar diensteifrig.

Trymon blatterte vorsichtig. In fremden Sprachen kannte er sich nicht
sonderlich gut aus, sah in ihnen ein Hindernis fur die Verstandigung
zwischen verschiedenen Kulturen. Er hielt es fiir besser, eine Art inter-
nationale Kommunikationsnorm zu schaffen, die auf einem logischen
Zahlsystem basierte, das keinen Platz fir MiRverstandnisse und Fehlin-
terpretationen lieR. Deshalb schlug sein Herz sofort hoher, als er ganze
Seiten mit herrlich eindeutigen Hieroglyphen entdeckte.

»Ist dies das einzige Buch tber die Pyramide von Tsort? fragte er
langsam.

»Ugh.«
»Bist du ganz sicher?«
»Ugh.«

Trymon spitze die Ohren. Vom Treppenhaus her vernahm er das
Schlurfen sich langsam néhernder Schritte, begleitet von Stimmen, die
gegenseitig ihre fachliche Kompetenz in Frage stellten. Der Zauberer
lachelte diinn: Auch darauf war er vorbereitet.

Erneut griff er in die Tasche.

»Mochtest du noch eine Banane?« fragte er den Bibliothekar.



Der Wald von Skund war tatséchlich verzaubert, wie die meisten Dinge
auf der Scheibenwelt. AuRBerdem gab es im Rest des Universums sicher
keinen anderen Wald, der »Die Finger weg, du Blédmann!« hie3 — so
lautete die wortliche Ubersetzung des Wortes »>Skundk.

Bedauerlicherweise fand diese Art der Namensgebung eine breite An-
wendung. Als die ersten Forschungsreisenden aus den warmen Regionen
im Bereich des Runden Meers das kiihle Hinterland erreichten, fullten sie
die weilRen Stellen auf ihren Karten auf folgende Weise: Sie schnappten
sich den n&chsten Einheimischen, deuteten auf irgendeinen Teil der
Landschaft, sprachen laut und deutlich und schrieben die verwirrte (und
manchmal auch é&rgerliche) Antwort des Befragten nieder. Aus diesem
Grund enthielten die Atlanten seit zahllosen Generationen eher seltsame
geografische Angaben wie: Nur ein Berg, was soll’s? und natrlich, Fin-
ger weg, du Blédmann.

Regenwolken hingen Uber den kahlen Oolskunrahod-Hohen (Wer ist
der Narr, der nicht wei3, was ein Berg ist?), und der Koffer machte es
sich unter einem tropfnassen Baum bequem, der vergeblich versuchte,
ein Gespréch mit ihm zu beginnen. Zweiblum und Rincewind stritten
sich miteinander. Der winzige Mann, um den es dabei ging, hockte auf
seinem Pilz und horte fasziniert zu. Er sah wie jemand aus, der wie je-
mand roch, der in einem Pilz wohnte — und das beunruhigte den Touri-
sten.

»Warum hat er denn keine rote Mitze?«

Rincewind z0gerte und fragte sich mit wachsender Verzweiflung, wor-
auf Zweiblum hinauswollte.

SchlieRlich gab er auf. »Was?« erwiderte er.

»Er mifite eigentlich eine rote Mitze tragen«, beharrte Zweiblum.
»Und er sollte sauberer und, und... und fréhlicher sein. Gnome habe ich
mir immer anders vorgestellt.«

»Was soll das heil3en?«

»Nimm nur den Barts, sagte Zweiblum ernst. »Ich habe Ziegen mit we-
sentlich langeren und hiibscheren gesehen.«



»Meine Gitel« brummte Rincewind. »Er ist fiinfzehn Zentimeter grof3
und wohnt in einem Pilz. Diese Beschreibung trifft haargenau auf Gno-
me zu.«

»Vielleicht will er sich damit nur tarnen.«

Rincewind beobachtete den Gnom aus zusammengekniffenen Augen.

»Entschuldige bitte«, sagte er, griff nach dem Arm des Touristen und
fuhrte ihn auf die andere Seite der Lichtung.

»Jetzt hor mir mal gut zu«, preBte Rincewind zwischen zusammenge-
bissenen Z&hnen hervor. »Wenn er funf Meter groR wére und behaupte-
te, ein Riese zu sein — hieltest du ihn dann fir einen Kobold?«

»Vielleicht fir einen Kobold, der auf Stelzen steht«, erwiderte Zwei-
blum trotzig.

»Lieber Himmel«, dchzte Rincewind und sah zu der winzigen Gestalt
zurick, die mit hingebungsvollem Eifer in der Nase bohrte. »\Gnome,
Riesen, Kobolde, Feen, Elfen, von mir aus auch Klabautermanner und
Waldschrate — entscheide dich. Du hast die freie Wahl.«

Zweiblum schiirzte die Lippen. »Elfen kommen nicht in Frage«, erwi-
derte er fest. »Sie tragen griine Kleidung, haben spitze Ohren und kleine
Antennen am Kopf. Ich kenne sie von Bildern.«

»Von welchen Bildern?«

Zweiblum zOgerte und sah zu Boden. »Ich glaube, es hiel} smurmel,
murmel, murmel.«

»Wie hield was?«

Der winzige Mann schien sich pl6tzlich fur seine Handrticken zu inter-
essieren.

»ES hief3 Elfengeschichten fir die Kleinen«, sagte der Tourist kleinlaut.
Rincewind zwinkerte.

»Beschreibt es die Mdglichkeiten, ihnen aus dem Weg zu gehen?« frag-
te er.

»O neing, entgegnete Zweiblum eifrig. »Es schildert, wo man sie finden
kann. Ich erinnere mich jetzt wieder an die lllustrationen.« Vertrdumt
wanderte sein Blick in die Ferne, und Rincewind stéhnte innerlich. »Un-



ter anderem war auch die Rede von einer Fee, die des Nachts kommt,
um Zahne zu holen.«

»Braucht sie etwa ein neues GebiR? erkundigte sich Rincewind in ei-
nem... nun, bissigen Tonfall.

»Nein, nein, keineswegs. Du hast mich vollig falsch verstanden. Mit ih-
ren Zdhnen ist alles in Ordnung. Sie nimmt nur diejenigen von Kindern,
als eine Art... Andenken. Ich wei3 nicht genau. Wie dem auch sei. Wenn
Jungen und Médchen ihre Milchzahne verlieren, legen sie sie am Abend
unters Kopfkissen. Dann kommt die Fee, holt sie und laf3t irgendein
kleines Geschenk zurlck.«

»Warum?«

»Warum was?«

»Warum sammelt sie Z&hne?«
»Keine Ahnung.«

Rincewind stellte sich ein sonderbares Wesen vor, das in einem ganz
aus Zahnen bestehenden Schlol? wohnte. Es war jene Art von gedankli-
chem Bild, das man am liebsten sofort wieder vergessen modchte — und
von dem man sich einfach nicht befreien kann.

»Argh«, machte er und rollte mit den Augen.

Rote Mutzen! Er iberlegt, ob er dem Touristen erklaren sollte, wie das
alltagliche Leben eines Gnoms aussah: Frdsche, die eine tppige Mahlzeit
darstellten, das riesige Gewdlbe eines Kaninchenbaus, das Schutz vor
dem Regen bot (aber nur dann, wenn es nicht zu stark regnete), Eulen,
die Schrecken der Nacht. Ja, eine Idylle, wahrhaftig. Hosen aus Maul-
wurfspelz mochten so lange romantisch erscheinen, bis man den ur-
sprunglichen Eigentiimer in die Enge treiben und ihm im wahrsten Sinne
des Wortes das Fell tber die Ohren ziehen mufte. Und was rote Miitzen
anging: Alles, was sich im Wald bewegte und bunt genug war, um Auf-
merksamkeit zu erregen, erreichte kein hohes Alter.

Er wollte sagen: HOr mal, Zweiblum, Gnome und Kobolde fiihren ein
kurzes, hartes und ziemlich geféhrliches Leben. Und fiir jemanden, der
nichts zu lachen hat, gibt es keinen Grund, frohlich zu sein.

Rincewind legte sich die entsprechenden Worte zurecht, hielt sie je-
doch zuriick. Denn Zweiblum interessierte sich fir die ganze Vielfalt der



Schopfung, bewunderte sogar gewohnliche Kieselsteine, wenn sich ihm
eine Gelegenheit bot, begegnete allem Neuen mit Aufgeschlossenheit.
Trotzdem sprang er nie tber den eigenen Schatten. Im Grunde genom-
men beschrénkte sich seine Welt auf die MaRstébe, die er ihr anlegte.
Wenn ihm jemand die Wahrheit sagte, mochte er wie ein kleines Kind
reagieren, dem man erzéhlte, in Wirklichkeit sei der Weihnachtsmann
langst in Pension gegangen und lieBe sich von seinem jungeren Bruder
vertreten (der jedoch ein Faulpelz war und es vorzog, den Winter ir-
gendwo in den Tropen zu verbringen — aus diesem Grund muf3ten dau-
ernd die eigenen Véter einspringen).

»Schie mie wiedelwie, erténte eine diinne Stimme dicht neben Rince-
winds Fuf3. Swires — so hiel3 der Gnom — sah auf. Der Zauberer hatte ein
gutes Ohr fur fremde Sprachen und verstand sofort, was ihm der Winz-
ling anbot: »Ich habe noch ein wenig leckeres Molcheis von gestern.«

»Klingt verlockend, sagte Rincewind und verzog das Gesicht.

Swires klopfte auf seinen Kndchel.

»Ist mit dem anderen Grofen alles in Ordnung?« fragte er besorgt.

»Er leidet nur an den Nachwirkungen eines Realitatsschocks, erklarte
Rincewind. »Du hast nicht zuféllig eine rote Mutze«

»Was?«
»Schon gut.«

»Ich weil, wo sich Nahrung fiir GroRRe befindet«, meinte der Gnom.
»Und auch Obdach. Es ist nicht weit.«

Rincewind sah zum dunkler werdenden Himmel hoch. Das Tageslicht
glitt Uber die Landschaft und verschwand in der Ferne, und die Wolken
erweckten den Anschein, als habe ihnen gerade jemand etwas von
Schnee zugeflistert. Offenbar zogen sie den Vorschlag in Betracht. Nun,
natdrlich durfte man Leuten, die in Pilzen lebten, nicht sofort vertrauen,
aber ein Kdder in Form einer heilRen Mahlzeit und eines weichen Betts
war fur den Zauberer viel zu verlockend.

Sie machten sich auf den Weg. Nach einigen Sekunden stand der Kof-
fer vorsichtig auf und folgte ihnen.

»Pschtl«



Er drehte sich langsam um, wobei sich die Beine in einem komplizier-
ten Muster bewegten. Ein Teil der Truhe neigte sich nach oben.

»Wie flihlte es sich an, von einem Tischler hergestellt worden zu sein?«
fragte der Baum beunruhigt. »Tat es weh?«

Der Koffer schien dariber nachzudenken. Alle Messinggriffe und
Wurmlocher driickten extreme Konzentration aus.

Dann zuckte er mit den Schultern — mit der Klappe, um ganz genau zu
sein — und trabte fort.

Der Baum seufzte und schittelte einige welke Blatter von den Zwei-
gen.

Die Hutte war klein, bauféllig und ebenso reich verziert wie eine Spit-
zendecke. Rincewind kam zu dem Schluf3, daB irgendein verriickter
Schnitzer daran gearbeitet und Gelegenheit bekommen hatte, sich richtig
auszutoben, ehe man ihn schlieBlich tberwéltigen konnte. An Tiren und
Fensterldaden zeigten sich die holzernen Nachbildungen von Weintrau-
ben und dicken Reben, und an vielen Stellen sah der Zauberer halb-
mondformige Ausschnitte. Hunderte von kiefernzapfenartigen Aus-
wichsen bedeckten die Wénde. Rincewind rechnete jeden Augenblick
damit, daR sich eine der oberen Luken 6ffnete und ein gewaltiger Kuk-
kuck die Zeit verkiindete.

Darlber hinaus bemerkte er die irgendwie schmierig anmutende Luft.
Griine und purpurne Funken stoben von seinen Fingernégeln.

»Ein starkes magisches Feld«, brummte er. »Mindestens hundert Mil-
lithaum.«”

»Hier gibt es Uberall Magie«, sagte Swires. »Einst lebte hier eine alte
Hexe. Vor vielen Jahren ging sie fort, doch ihre Zauberei ist nach wie
vor wirksam und erhélt das Haus.«

»He, mit dieser Tir stimmt irgend etwas nichtl« rief Zweiblum.

“ Magische Kraft wird in Thaum gemessen. Ein Thaum ist als die thaumaturgi-
sche Energiemenge definiert, die notig ist, um eine kleine Taube oder drei nor-
malgroRe Billardkugeln zu beschwdren.



»Warum braucht ein Haus Magie, um erhalten zu werden?« fragte Rin-
cewind. Unterdessen streckte der Tourist die Hand aus und berihrte
vorsichtig die Wand.

»Sie ist klebrigl«
»Nougat, erklarte Swires.

»Ich kann’s kaum fassen! Ein echtes Knusperhduschen! Rincewind, ein
echtes...«

Der Zauberer nickte bedriickt. »Ja«, erwiderte er verdrieBlich. »Der so-
genannte Zuckerbdckerstil in der Architektur. Hat sich nie durchgesetzt.«

Mif3trauisch bedugte er den TUrklopfer aus Lakritze.

»Irgendwie erneuert es sich immer wieders, sagte Swires. »Ein echtes
Waunder, nicht wahr? Heutzutage findet man so etwas nur sehr selten.
Man kann einfach nicht genug Lebkuchen auftreiben.«

»Im Ernst?« fragte Rincewind und schnitt ein finsteres Gesicht.

»Lalt uns hineingeheng, sagte der Gnom. »Aber achtet auf die FuBmat-
te.«

»Warum?«
»Sie besteht aus Zuckerwatte.«

Die groRRe Scheibe drehte sich langsam unter einer schuftenden Sonne,
die endlich Feierabend machen wollte. Das Tageslicht stromte fort, und
in tiefen Mulden sammelten sich einige Reste, die schlieRlich versicker-
ten. Die Nacht brach an.

Trymon saf in seinem kithlen Zimmer in der Unsichtbaren Universitat,
Uber ein Buch gebeugt. Seine Lippen zitterten lautlos, wahrend er mit
dem Zeigefinger ber die manchmal recht seltsamen Symbole einer ural-
ten Schriftsprache strich. Er las, daB die Grol3e Pyramide von Tsort (die
langst nicht mehr existierte) aus einer Million und dreitausendzehn Kalk-
steinblécken errichtet worden war, erfuhr weiterhin, dafl bei dem Bau
zehntausend Sklaven ums Leben kamen. Angeblich erstreckte sich im
Innern des gewaltigen Geb&udes ein Labyrinth aus geheimen Géngen,
und die wesentlichsten Bestandteile der vielgeriihmten Tsort-Weisheit
zierten die Wande. Die HOhe und L&nge, geteilt durch die Halfte der



Breite, ergaben genau 1,67563. Anders ausgedriickt: Der Wert entsprach
exakt dem 1237,98712567fachen der Differenz zwischen der Entfernung
zur Sonne und dem Gewicht einer kleinen Apfelsine. Sechzig lange
Scheibenweltjahre vergingen bis zur Fertigstellung der Pyramide.

Ziemlich viel Miihe, um den Gottern naher zu sein, dachte Trymon. Die zehn-
tausend Sklaven, die bei der Arbeit zu Tode geschunden wurden, haben dieses Ziel
wesentlich schneller erreicht.

Zur gleichen Zeit, im Wald von Skund, knabberten Zweiblum und
Rincewind an Pfefferkuchenstlicken, die sie aus dem Kaminsims gebro-
chen hatten — und dachten sehnsiichtig an eingelegte Zwiebeln.

Und weit entfernt auf der Scheibenwelt, die einen Kollisionskurs steu-
erte, was zu diesem Zeitpunkt allerdings noch niemand wuf3te (abgese-
hen vielleicht vom Tod, der sich bereits die knéchernen Hénde reiben
mochte), drehte sich ein beriihmter Held eine Zigarette. Ohne zu ahnen,
was das Schicksal fur ihn bereithielt.

Mit getibtem Geschick formten seine Finger ein Objekt, das man mit
vollem Recht als interessant bezeichnen konnte. Er hatte diese Kunst
von den wandernden Zauberern gelernt und sich auch ihre Angewohn-
heit zu eigen gemacht, Stummel in einem Lederbeutel aufzubewahren
und sie spéater fur neue Zigaretten zu verwenden. Das unerbittliche Ge-
setz der Wahrscheinlichkeit legte den Schluf} nahe, dal3 zumindest ein
Teil des Tabaks schon seit Jahren geraucht wurde, in mehr oder weniger
kurzen Abstdnden. Die Substanz, die der Held gerade zu entziinden ver-
suchte... Nun, normalerweise fand sie beim StraRenbau Verwendung.

Jener Mann genol} einen so guten Ruf, dal} ihn einige Reiter, die einem
Nomadenstamm angehorten, respektvoll eingeladen hatten. Sie sal3en
nun an einem Feuer, in dem getrocknete Pferdedpfel brannten. Norma-
lerweise zogen die Nomaden im Winter randwarts, doch diese Krieger
hatten zu lange gewartet, hockten in ihren Zelten, stéhnten angesichts
der unglaublich hohen Temperatur von sage und schreibe minus drei
Grad und klagten (ber drohende Hitzeschlége.

Nach einer Weile fragte das Oberhaupt der Barbaren: »Worin besteht
der groBRte Wunsch eines Mannes, seine Erflllung im Leben?« Flr ge-
wohnlich stellten Anflihrer solche Fragen, um ihre Klugheit zu beweisen
— oder uber ihre Dummheit hinwegzutéuschen.



Der Mann rechts von ihm trank nachdenklich ein Glas Stutenmilch
und Schneekatzenblut, runzelte die Stirn und gab folgende Antwort:
»Die scharfe Linie des Steppenhorizonts. Kalter Wind, der einem das
Haar zerzaust. Und der Ritt auf einem guten Pferd.«

Der Mann auf der linken Seite sagte: »Der Schrei des weillen Adlers,
der unter den Wolken kreist. Schneefall im Wald. Und ein spitzer Pfeil
auf der Sehne.«

Das Oberhaupt nickte. »Ich meine, es ist der Anblick eines erschlage-
nen Feindes. Die Demutigung seines Stammes. Das Weinen seiner Frau-
en.«

Die anderen Krieger brummten anerkennend bei dieser greulichen
Vorstellung.

Dann wandte sich der Anflhrer ehrflrchtig an seinen Gast, einen Klei-
nen Mann, der seine Frostbeulen am Feuer warmte. »Und so frage ich
auch unseren Gast, dessen Name bereits zu einer Legende wurde: Was
kann sich ein Mann vom Leben erhoffen

Der Gast unterbrach einen weiteren erfolglosen Versuch, die Zigarette
— oder das, was er dafur hielt — anzuzinden.

»Wasch hascht du geschagt?« erwiderte er und grinste zahnlos.

»Was kann sich ein Mann vom Leben erhoffen? wiederholte der
Stammeshduptling.

Die Barbaren beugten sich néher, um die weise Antwort des Helden zu
horen.

Der Gast dachte lange und angestrengt nach, erwiderte dann mit fester
Stimme: »Heisches Wascher, gute Schahnartschte und weichesch Toilet-
tenpapier.«

Strahlendes oktarines Licht gldnzte im Ofen. Galder Wetterwachs — bis
zur Hufte nackt, das Gesicht hinter einer Maske aus geténtem Glas ver-
borgen — schielte in den hellen Glanz, hob den groRen Schmiedehammer
und schlug mit chirurgischer Prézision zu. Die Magie heulte, wand sich
in der Zange hin und her, aber der Zauberer kannte keine Gnade und
verwandelte es in einen stabartigen Gegenstand aus zuckendem Feuer.



Eine Bodendiele knarrte. Galder hatte viele Stunden damit verbracht,
sie richtig zu stimmen, erachtete das als kluge Vorsichtsmal3nahme in
bezug auf einen ehrgeizigen Novizen, der wie eine Katze schlich.

Des. Und des bedeutete, er befand sich dicht neben der Tur, auf der
rechten Seite.

»Ah, Trymong, sagte Galder, ohne aufzusehen. Der jlngere Magier
schnappte Uberrascht nach Luft, und Wetterwachs lachelte zufrieden, als
er das leise Zischen horte. »Nett, da du gekommen bist. Mach bitte die
Tur zu.«

Mit ausdruckslosem Gesicht lieR Trymon die Pforte ins Schlof3 fallen.
Auf dem hohen Regal Gber ihm standen mehrere Einmachgldser mit
gefangenen Unmdglichkeiten, die ihn interessiert musterten.

Wie alle Werkstétten von Zauberern erweckte auch dieses Arbeitszim-
mer den Eindruck, als habe ein Tierausstopfer seine Waren in eine Gie-
Rerei geworfen, sich anschlieBend mit einem (bergeschnappten Glasbla-
ser geprigelt und dabei einem Krokodil den Sch&del eingeschlagen (es
hing an der Decke und roch stark nach Kampfer). Uberall funkelten
Lampen und Ringe, die Trymon zu gern gerieben héatte. Er bemerkte
auch einige Spiegel, die auf ihn die gleiche Wirkung ausubten wie Kése
auf eine hungrige Maus. Zwei Siebenmeilenstiefel stampften unruhig in
einem nahen Kifig. Eine ganze Bibliothek magischer Bilicher — natrlich
nicht anndhernd so méchtig wie das Oktav, aber trotzdem mit nervgsen
Zauberspriichen gefillt — zerrte an den Ketten, als sie den verstohlenen
Blick des Magiers auf sich ruhen spirte. Die geballte Macht, die in die-
sem Raum fast korperlich fiihlbar wurde, verstérkte Trymons Verlangen,
und einmal mehr erhob er stumme Vorwirfe gegen Galder Wetterwachs,
weil er so viele wertvolle Dinge verkommen lie3. Und sich stur weigerte,
zu sterben und endlich einem Nachfolger Platz zu machen. Daruber
hinaus hielt er nichts von seinem Hang zu theatralischer Angeberei.

Die griine Flissigkeit zum Beispiel, die auf einer nahen Werkbank in
einem Irrgarten aus dinnen Glasréhren und Kolben auf viel zu geheim-
nisvolle Weise blubberte: Trymon hatte einen von Galders Assistenten
bestochen, und daher wullte er, daB sie nichts weiter war als ganz ge-
wohnlicher, in Wasser und Seife aufgeloster Farbstoff.



Eines Tages, dachte er grimmig, wird das alles verschwinden. Angefangen mit
dem bléden Alligator. Trymon ballte die Féuste, so fest, dal} die Kndchel
weil3 hervortraten...

»Nung, sagte Galder frohlich, héngte die Schiirze auf und nahm in sei-
nem Lieblingssessel Platz: Die Armlehnen endeten in Léwenpranken, die
Beine in EntenfulRen. »Du hast mir so ein komisches Ding geschickt...«

Trymon zuckte mit den Schultern. »Eine Dringlichkeits-Nachricht,
Herr. Darin wies ich nur darauf hin, daB alle anderen Orden magische
Einsatzgruppen zum Skund-Wald geschickt haben, um den achten Zau-
berspruch einzufangen, wéhrend du die Hande in den Schol? legst, sagte
er. »Ich bin sicher, du hast einen guten Grund dafir und wirst ihn zu
gegebener Zeit erkldren.«

»Dein Vertrauen beschdmt mich«, meinte Galder vergngt.

»Der Zauberer, der die verlorene Formel findet, erringt groRe Ehre,
nicht nur fir sich, sondern auch fur seinen Ordeng, fuhr Trymon fort.
»Unsere Kollegen benutzen Siebenmeilenstiefel und setzen auch andere
Arten mobilmachender Thaumaturgie ein. An was fur eine Transport-
maoglichkeit hast du gedacht, Meister?«

»Hore ich da einen Hauch von Sarkasmus?«
»Keineswegs, Meister.«

»Nicht einmal ein kleines bilichen Ironie?«
»Nicht das allerkleinste, Meister.«

»Gut. Ich habe ndmlich nicht die geringste Absicht, die Universitat zu
verlassen.« Galder buickte sich und griff nach einem alten Buch. Als er
ein magisches Wort murmelte, klappte es auf. Ein Lesezeichen, das ge-
wisse Ahnlichkeiten mit einer Zunge aufwies, verschwand hinterm Dek-
kel.

AnschlieRend schob Galder die Hand unters Kissen und holte einen
Beutel Tabak und eine Pfeife von der Grol3e eines Verbrennungsofens
hervor. Mit dem hastigen Geschick eines Nikotinabhéngigen im letzten
Stadium zerrieb er ein wenig Tabak und stopfte die Streusel in den Pfei-
fenkopf. Er schnippte mit den Fingern und beschwor eine magische
Flamme. Er paffte und seufzte zufrieden.

Dann sah er auf.



»Ach, du bist noch immer hier, Trymon?«

»Du hast mich hierher bestellt, Meister, erwiderte Trymon gelassen.
Nun, diese Antwort gab seine Stimme. Doch das matte Glitzern in den
Augen deutete darauf hin, dal’ er eine geistige Liste flhrte, in der jedes
herablassende Ldacheln, jeder véterliche Tadel und jeder wissende Blick
unausloschlich eingetragen war. Und fir alle diese Punkte sollte Galders
lebendes Hirn jeweils ein Jahr lang in Essig schwimmen.

»Oh, ja, stimmt«, entgegnete Wetterwachs gonnerhaft. »Bitte entschul-
dige die VergeRlichkeit eines alten Mannes.« Er hob das Buch, in dem er
gelesen hatte.

»Ich halte nichts von der Aufregung, die meine werten Kollegen
verbreiten, sagte er. »Es mag sehr dramatisch sein, fliegende Teppiche
und &hnliche Dinge einzusetzen, aber meiner Ansicht nach ist das keine
richtige Magie. Denk nur an die Siebenmeilenstiefel. Wenn Menschen
dazu bestimmt gewesen waren, mit einem Schritt sieben Meilen zur(lck-
zulegen, so hatte uns der Schopfer bestimmt langere Beine gegeben...
Ah, wo war ich stehengeblieben.«

»Ich bin mir nicht sicher«, sagte Trymon kihl.

»Oh, ja. Seltsam, daR wir in der Bibliothek nichts tUber die Pyramide
von Tsort finden konnten. Man sollte eigentlich meinen, es gdbe dort
wenigstens einen zerknitterten Notizblock mit einigen Hinweisen, die
unser gegenwaértiges Problem betreffen, nicht wahr?«

»Der Bibliothekar mul} natiirlich bestraft werden.«

Galder warf ihm einen kurzen Blick zu, den Trymon unter der Katego-
rie »wissend« verzeichnete. »Keine drastischen MalRnahmen«, meinte er.
»Ich schlage vor, wir streichen die Bananen aus seinem Meni.«

Die beiden Manner musterten sich lauernd.

Galder sah als erster zur Seite: Es fiel ihm immer schwer, Trymon lan-
gere Zeit anzustarren. Er fihlte sich dabei ebenso unbehaglich wie
Grauhalt Spold, als ihn der Tod beobachtet hatte.

»Wie dem auch sei«, fuhr er fort. »Sonderbarerweise habe ich woanders
Hilfe gefunden. In meiner eigenen bescheidenen Biichersammlung, um
ganz genau zu sein. Im Tagebuch von Skrelt Wechselkorb, dem Grunder
unseres Ordens. Nun, mein lieber Trymon, du gehorst ganz offensicht-



lich zu den besonders tatendurstigen Magiern unserer Universitat. Im-
merhin machst du keinen Hehl daraus, dal du dich am liebsten den an-
deren anschlieBen wiirdest. Aber sag mir: Was geschieht, wenn ein Zau-
berer stirbt?

Glatteis, dachte Trymon. »Alle Zauberspriiche, die er sich eingepragt
hat, werden freigesetztc, erwiderte er laut. »Das ist allgemein bekannt.«

»Aber es trifft nicht auf die urspringlichen Acht Grolien Zauberfor-
meln zu. Wéhrend eines eingehenden Studiums brachte Skrelt in Erfah-
rung, dal3 sich ein GrolRer Zauber schlicht und einfach im néchsten offe-
nen und zur Aufnahme bereiten Bewul3tsein niederlafl3t. Bitte schieb den
groRRen Spiegel dort naher.«

Galder stand auf und schlurfte zum inzwischen erkalteten Ofen. Der
dinne Stab aus Magie zitterte noch immer, gleichzeitig zugegen und
doch nicht présent — wie ein mit blauem Licht gefullter RiR in der Au-
Renwand eines anderen Universums. Wetterwachs griff danach, nahm
einen Langbogen zur Hand, sprach ein Wort der Macht und beobachtete
zufrieden, wie die thaumaturgische Kraft nach den Enden des Bogens
griff und sich dann zusammenzog, bis das Holz knarrte. AnschlieRend
wéhlte er einen Pfeil.

Unterdessen zog Trymon den schweren und zwei Meter hohen Spiegel
in die Mitte der Kammer. Wenn ich das Oberhaupt des Ordens bin, dachte er,
latsche ich bestimmt nicht in Bommelpantoffeln durch die Gegend.

Es wurde bereits darauf hingewiesen, dal} Trymon felsenfest davon
Uberzeugt war, die jungen Zauberer konnten wahrhaft erstaunliche Lei-
stungen vollbringen — wenn sie nur endlich Gelegenheit bekdmen, die
Stelle der verkalkten Firlefanzmagier einzunehmen und zu beweisen, dal
Alter nicht ein Mehr an Weisheit bedeutete, sondern mentale Verkleiste-
rung. Derzeit aber spiirte er zu seiner eigenen Uberraschung, wie sich
Neugier in ihm regte. Interessiert beobachtete er den Narren namens
Wetterwachs und fragte sich, was er plante.

Es hétte ihm vermutlich eine gewisse Befriedigung bereitet zu hoéren,
daR sowohl Galder als auch Skrelt Wechselkorb von vollig irrigen An-
nahmen ausgingen.

Galder trat vor den Spiegel und ruderte einige Sekunden lang mit den
Armen, woraufhin sich das Glas erst triibte und dann aus der Vogelper-



spektive den Wald von Skund zeigte. Wetterwachs behielt die winzigen
Baume im Auge, wahrend sein Pfeil zur Decke zeigte. Trymon horte, wie
der &ltere Magier leise vor sich hinbrummte, und er glaubte Bemerkun-
gen zu verstehen wie: »Ber(cksichtige eine Windgeschwindigkeit von
etwa drei Knoten« und »Auf die Temperaturunterschiede achten.« Mit
einer eher enttduschenden magischen Geste liel} er den Pfeil von der
Sehne schnellen. Wenn die Gesetze von Ursache und Wirkung wirklich
uberall gultig waren, hatte der Schaft nur einige Meter weit fliegen diirfen
und dann zu Boden fallen mussen. Aber niemand achtete auf das Gebot.

Der Pfeil raste davon und verschwand im Spiegel. Nun, es ist nicht
leicht, das dabei ertdnende Gerédusch zu beschreiben. Der Vollstandig-
keit halber soll an dieser Stelle folgendes hinzugeftigt werden: Man denke
an ein klirrendes >Plingl« und stelle sich aulerdem vor, drei Tage lang in
einem Radiogeschéft zu arbeiten, in dem alle Apparate (insgesamt genau
achtundfunfzig) auf volle Lautstarke gedreht sind.

Galder lieR den Bogen sinken und lachelte.

»Natlrlich dauert es etwa eine Stunde, bis der Pfeil das Ziel erreichtg,
sagte er. »Und dann folgt der Zauberspruch dem ionisierten Weg, der
hierher zurlckfiihrt. Zu mir.«

»Bemerkenswert«, kommentierte Trymon. Aber jeder halbwegs begab-
te Telepath hatte in zehn Meter hohen Blockbuchstaben gelesen: Warum
zu dir und nicht zu mir? Er blickte auf die wiste Werkbank herab und ent-
deckte in dem wirren Gertimpel ein langes und herrlich scharfes Messer,
das ihm zuzunicken schien, als er einem ganz bestimmten Gedanken
nachhing.

Eigentlich war ihm Gewalt zuwider, vor allen Dingen dann, wenn sie
ihn selbst betraf, doch sie schien ein angemessenes Werkzeug zu sein,
wenn es darum ging, dem Schicksal ein wenig nachzuhelfen. Das Buch
Uber die Pyramide von Tsort lieR keinen Zweifel daran, welche Beloh-
nung denjenigen erwartete, der die acht Zauberspriiche zum richtigen
Zeitpunkt vereinte. Und Trymon wollte nicht die Frichte jahrelanger
harter Arbeit verlieren, nur weil ein alter Narr eine gute Idee hatte.

»Mochtest du einen Kakao, wéhrend wir warten?« fragte Galder, tappte

durchs Zimmer und griff nach der kleinen Glocke, die dazu diente, Be-
dienstete herbeizurufen.



»Gerng, sagte Trymon. Seine Finger schlossen sich um das Messer, und
nachdenklich wog er es in der Hand. »Ich gratuliere dir, Meister. Du hast
mir gerade gezeigt, da wir alle wesentlich friher aufstehen missen,
wenn wir es mit dir aufnehmen wollen.«

Galder lachte. Und das Messer raste mit solcher Geschwindigkeit auf
ihn zu, dal3 es tatsachlich ein wenig kirzer und schwerer wurde — der
Grund dafir ist die naturliche Tréagheit des Lichts auf der Scheibenwelt.
Nun, um nicht abzuschweifen: Die Klinge zielte genau auf den Nacken
des alten Zauberers, und es fehlten nur noch wenige Zentimeter, als...

Als sie auswich und die Haut nicht einmal ritzte. Sie umkreiste Galder,
wie ein Mond aus geschliffenem Stahl, so geschwind, dal3 der alte Mann
den Eindruck erweckte, einen metallenen Kragen zu tragen. Wetter-
wachs drehte sich um, und Trymon fand, daB er pl6tzlich einen halben
Meter grolier geworden war und wesentlich méachtiger aussah.

»Fruher aufstehen?« wiederholte Galder frohlich. »Ach, mein lieber
Trymon, ihr durft euch erst gar nicht schlafen legen.«

»Noch ein Stiick Tisch geféllig?« fragte Rincewind.

»Nein, danke, ich mag kein Marzipan, erwiderte Zweiblum. »Ubrigens:
Ich weil3 nicht, ob es richtig ist, die Mobel fremder Leute zu essen.«

»Sei unbesorgt«, warf Swires ein. »Die alte Hexe ist schon seit Jahren
fort. Es heil3t, zwei junge Lummel namens Hénsel und Gretel hatten sie
fast um den Verstand gebracht.«

»Tja, die Kinder von heute«, brummte Rincewind.

»Meiner Ansicht nach sind einzig und allein die Eltern schuld«, meinte
Zweiblum und begann mit einem soziologisch-péadagogischen Vortrag,
den er schon nach kurzer Zeit beendete, weil ihm niemand zuhorte.

Wenn man sich von ublichen Vorstellungen trennte, war der Aufent-
halt im Knusperh&uschen recht angenehm. Ein Rest von Magie bewahrte
es, und die wilden Tiere des Waldes, soweit sie nicht an Karies gestorben
waren, hielten sich vorsichtigerweise fern, um nicht der Versuchung zu
erliegen. Im Lebkuchenkamin brannten dicke Lakritzscheite und veran-
stalteten dabei einen ziemlichen Larm. Rincewind hatte versucht, drau-



Ren Feuerholz zu sammeln, gab jedoch rasch auf. Es ist schwer, Holz zu
verbrennen, das mit einem sprechen méchte.

Der Zauberer rilpste.

»Ich halte das nicht fur besonders gesund, sagte er. »lch meine: wes-
halb ausgerechnet SiRigkeiten? Warum kein Knéckebrot und Kése?
Oder Salami... Ja, ein leckeres Salamisofa k&me mir jetzt sehr gelegen.«

»Was weild ich, sagte Swires. »Die alte Oma Ichschermichnicht stand
eben auf SiRes. Ihr hattet ihre Meringel sehen sollen.. .«

»Ich hab sie geseheng, gab Rincewind zuriick. »Als ich einen Blick auf
die Matratzen warf...«

»Pfefferkuchen ist geeigneter«, sagte Zweiblum.
»FUr Matratzen?«

»Natdrlich nicht«, entgegnete Zweiblum ernst. »Hast du jemals von
Pfefferkuchenmatratzen gehort?«

Rincewind &chzte. Er dachte an verschiedene Speisen, genauer gesagt:
an die Spezialitdten von Ankh-Morpork. Seltsam, da} ihm die Stadt im-
mer attraktiver erschien, je weiter er sich von ihr entfernte. Er brauchte
nur die Augen zu schlieRen, um sich alle wundervollen Details vorzustel-
len: die groRen Marktplétze, die vielen hundert Buden und Sténde, die
besondere Leckerbissen aus allen Regionen der Scheibenwelt anboten.
Dort konnte man Schlammgurken und gerdstete Morastkartoffeln essen
— oder Haifischflossensuppe, die so frisch war, dal sich kein Schwimmer
in ihre Ndhe wagte...

»Was hdltst du davon, wenn ich dieses Haus kaufe?« fragte Zweiblum.
Rincewind zogerte. Er hatte schon mehrfach die Erfahrung gemacht,
daR es besser war, griindlich nachzudenken, bevor man die erstaunlichen
Fragen des Touristen beantwortete.

»Wozu?« meinte er vorsichtig.

»Nun, es hat Atmosphére.«

»Ohl«

»Atmosphdre?« wiederholte Swires verwirrt und schnffelte argwoh-

nisch. Sein Gesichtsausdruck verdeutlichte, dal3 er jede Schuld von sich
wies, ganz gleich, worum es sich handelte.



»Hat irgend etwas mit einer Krote zu tun, die den Duft von Sumpfgas
genieBt«, sagte Rincewind fest. »Wie dem auch sei: Wir kdnnen dieses
Haus gar nicht kaufen, weil ein VVerk&ufer fehlt.«

»lch schatze, dieses Problem lait sich 16sen, indem ich den Waldrat
einberufe, um die Eigentumsfrage zu klaren«, schlug Swires vor und
mied Rincewinds Blick.

»...und aullerdem kannst du es gar nicht mitnehmen. Ich meine, es ist
wohl kaum mdglich, das Knusperhduschen in deinem Koffer unterzu-
bringen, oder?« Der Zauberer deutete auf die Kiste, die vor dem Kamin
stand und es irgendwie fertigbrachte, wie ein zufriedener und trotzdem
wachsamer Tiger auszusehen. Dann wandte er sich wieder an den Touri-
sten. Als er Zweiblums Miene sah, entstanden Zweifel in ihm.

»Etwa doch?« fragte er unsicher.

Es fiel Rincewind auBerordentlich schwer, sich daran zu gewdhnen,
daR sich das Innere des Koffers vollig von der AuBBenwelt unterschied.
Natirlich war das nur ein Aspekt der allgemeinen Seltsamkeit jener Tru-
he, doch er reagierte jedesmal mit Unbehagen, wenn er sah, wie Zwei-
blum sie mit schmutzigen Hemden und nicht sehr angenehm riechenden
Socken fiillte — nur um kurz darauf die Klappe zu 6ffnen und ihm frisch
geblgelte, nach Lavendel duftende Wasche zu zeigen. Daruber hinaus
kaufte Zweiblum Dinge, die er »kuriose Artefakte einheimischer Hand-
werkskunst« nannte — Rincewind bezeichnete sie schlicht als Krims-
krams. Unter seinen Andenken befand sich auch ein Ritualstab, der dazu
diente, Zeremonienschweine zu kitzeln, und obgleich der Gegenstand
mehr als zwei Meter lang war, ragte er nirgends aus der Kiste.

»lch weild nichtg, erwiderte der Tourist. »Du bist Zauberer und kennst
dich mit solchen Dingen besser aus.«

»Ah, ja, natirlich, pflichtete ihm Rincewind bei. »Andererseits: Kof-
fermagie ist sehr kompliziert. Nun, ich bin sicher, die Gnome waren
ohnehin nicht bereit, das Haus zu verkaufen. Es ist...« — er suchte in
dem begrenzten Wortschatz, den er sich von Zweiblums Vokabular an-
geeignet hatte —, »...eine Art Touristenattraktion.«

»Was soll das heiBen?« fragte Swires miStrauisch und interessiert zu-
gleich.



»ES bedeutet, daR viele Leute wie er kommen werden, um es sich anzu-
sehen, erklarte Rincewind.

»Warum?«

»Weil...« Rincewind griff in die untersten Schubladen seiner Aus-
drucksfahigkeit. »Es ist kurios. Ah, eine Sehenswiirdigkeit. Folkloristisch.
Mit anderen Worten: ein einzigartiges Beispiel einer Baukunst, geschaf-
fen in einer Tradition, an die sich heute kaum mehr jemand erinnert.«

»Ach, tatséchlich?« fragte Swires fasziniert und sah sich verwirrt im
Zimmer um.

»Ja.«

»Das Marzipan, der Lebkuchen, die Lakritze und alles andere?«
»Du hast es erfafdt.«

»lch helfe euch beim Packen.«

Und die Nacht wird noch viel finsterer, wahrend sich dunkle Wolken
zusammenballen und fast die ganze Scheibenwelt bedecken. Zum Gliick.
Denn wenn der Wind sie forttreibt und die Astrologen die Sterne beo-
bachten konnen, geraten sie ganz durcheinander und lassen den Arger an
ihren Lehrlingen aus.

In verschiedenen Teilen des Waldes verlieren Zauberer die Orientie-
rung, irren umher und versuchen, sich voreinander zu verbergen. Und
sie werden immer zorniger, denn jedesmal, wenn sie gegen einen Baum
stol3en, entschuldigt er sich bei ihnen. Doch nach und nach, wie durch
ein Wunder, néhern sie sich dem Knusperhduschen...

Etwa zur gleichen Zeit entwickelte Grauhalt Spold — &ltester Magier
der Unsichtbaren Universitat und entschlossen, diesen Status beizubehal-
ten — hektische Aktivitat in seiner Unterkunft. Die Begegnung mit dem
Tod hat ihn daran erinnert, dal} auch das Leben eines Magiers nicht ewig
wahrt, und nur zu deutlich entsinnt er sich an den nachdenklichen Blick
der dunklen Gestalt. Er hofft instandig, dal? der Sensenmann die Party
geniel3t und ihm Zeit genug l1aRt, gewisse VVorbereitungen zu treffen.

Grauhalt Spold macht sich sofort an die Arbeit. Nun, er mag taub sein,
vielleicht auch ein wenig schwer von Begriff, aber &ltere Zauberer zeich-
nen sich durch einen ausgepragten Uberlebensinstinkt aus. Deshalb wis-
sen sie ganz genau, dal3 hochste Eile geboten ist, wenn sie eine finstere



Gestalt sehen, die ein ganz bestimmtes landwirtschaftliches Werkzeug in
der Hand hdlt und sich ein Gesicht einzuprdgen versucht. Spold handelt.
Er dichtet die Tlren mit einer Paste ab, die aus zerriebenen Eintagsflie-
gen besteht, und Schutzoktagramme zieren die Fenster. Er gieRt seltene,
ziemlich streng riechende Ole auf den Boden und bildet damit Muster,
die so kompliziert sind, daB einem bei ihrem Anblick schwindelig wird.
AuRerdem weisen sie darauf hin, dal derjenige, der sie zeichnete, nicht
ganz bei Verstand ist — was in diesem besonderen Fall durchaus zutrifft.
In der Mitte des Zimmers befindet sich das achtgefaltete Bannokta-
gramm, umgeben von roten und griinen Kerzen. Und im Zentrum jenes
Symbols steht eine Kiste, geschaffen aus dem Holz von Ewigkeitsfich-
ten, die, wie der Name schon sagt, recht alt werden. Rote Seide umhullt
die Truhe, und an den Kanten baumeln Amulette zur Abwehr ddmoni-
scher Eindringlinge.

Kurz gesagt: Grauhalt Spold weif3, dal3 ihm der Tod irgendwann einen
unerfreulichen Besuch abstatten wird, und er hat die letzten Jahre damit
verbracht, ein absolut sicheres Versteck vorzubereiten.

Als er sicher ist, nichts vergessen zu haben, klettert er in die Kiste — sie
weist iibrigens bemerkenswerte Ahnlichkeiten mit einem Sarg auf —, be-
tatigt das Uhrwerk des Schlosses und macht es sich in der festen Uber-
zeugung gemditlich, bestens vor dem geféhrlichsten seiner Feinde ge-
schiitzt zu sein. Erst als er zu keuchen beginnt, merkt er, wie wichtig
Luftldcher bei solchen Unternehmungen sind.

Kurze Zeit spéter erklingt dicht neben ihm eine unheilvoll klingende
Stimme: WERDAMMT DUNKEL HIER DRIN, NICHT WAHR%

Erste Schneeflocken fielen, und die Malzzuckerfenster des Knusperhdu-
schens glanzten vergnigt vor sich hin.

Am einen Rand der Lichtung glihten kurz drei winzige rote Punkte
auf. Ein Schemen hustete, und ein anderer Schatten prel3te ihm die Hand
auf den Mund.

»Sei stilll« zischte ein Zauberer im dritten Rang. »Sie konnten uns ho-
renl«



»Wer denn? Die Burschen von der Bruderschaft der Blender, Tduscher
und Hereinleger versinken gerade im Sumpf, und die Idioten vom Ehr-
wirdigen Konzil der Seher brauchen offenbar Brillen: Sie sind in der
falschen Richtung unterwegs.«

»Ja«, brummte der jungste Zauberer. »Aber wer spricht dauernd zu
uns? Es heilt, dies sei ein magischer Wald voller Kobolde, Werwdlfe
und...«

»Baume, ertdnte eine Stimme aus der Dunkelheit Gber ihnen. Sie klang
ziemlich hohl und knorrig.

»Genaug, bestétigte der jlngste Magier. Er nuckelte an seinem Stum-
mel und schauderte.

Das Oberhaupt der Gruppe spahte (ber einen Felsen und beobachtete
die Hutte. »Also schonk, sagte er und klopfte die Pfeife an der Sohle sei-
nes Siebenmeilenstiefels aus, der daraufhin ein protestierendes Quiet-
schen von sich gab. »Wir stirmen ins Haus, schnappen sie uns und ver-
schwinden wieder, einverstanden?«

»Bist du ganz sicher, da3 es nur Menschen sind?« erkundigte sich der
jingste Zauberer nervos.

»Naturlich bin ich das«, knurrte der Anflihrer. »Wen erwartest du
denn? Drei Béren?«

»Es konnten Ungeheuer sein. Dies ist genau die Art von Wald, in dem
es von Monstren wimmelt.«

»Und B&umen, fligte eine freundliche Wipfelstimme hinzu.

»Jag, gestand der Anflihrer z6gernd ein.

Skeptisch betrachtete Rincewind das Bett. Es war ein recht hibsches
Bett, vorausgesetzt natlrlich, man fand dsthetischen Gefallen an Kissen
und Decken, die aus Sahnekaramellen bestanden — und einem Rahmen
aus VollmilchnuB-Schokolade. Aber der Zauberer verspeiste es lieber,
anstatt darin zu schlafen. Und es sah ganz danach aus, als sei vor ihm
schon jemand anders auf diesen Gedanken gekommen.

»Jemand hat mein Bett angebissenc, klagte er.



»Ich mag Karamelbonbons fiir mein Leben gerng, verteidigte sich
Zweiblum. »Und die Schokolade ist ebenfalls nicht zu verachten.«

»Wenn du nicht aufpalt«, sagte Rincewind langsam, »kommt die komi-
sche Fee und holt sich deine Zahne.«

»Nein, Elfen«, berichtigte Swires, der auf der Frisierkommode stand.
»S0 etwas machen nur Elfen. Manchmal haben sie es auch auf Zehenné-
gel abgesehen. Sind recht unliebsame Zeitgenossen.«

Zweiblum liel? sich schwer auf die Bettkante sinken.

»Das siehst du vollig verkehrt, erwiderte er. »Elfen sind gromutig,
wunderschon, weise und gut. Ich bin sicher, das habe ich irgendwo gele-
sen.«

Swires und Rincewinds Kniescheibe wechselten einen kurzen Blick.

»Ich glaube, du meinst andere Elfenc, sagte der Gnom langsam. »Wir
miussen uns hier mit der Ubleren Sorte abplagen. Nun, man kann sie
nicht gerade jahzornig nennen, fligte er rasch hinzu. »Jedenfalls sollte
man das lieber lassen, wenn man Wert darauf legt, die Zdhne im Mund
nach Hause zu tragen.«

Nur wenige Sekunden spéter horten sie das charakteristische Gerdusch
einer sich 6ffnenden Nougattir. Gleichzeitig ertonte auf der anderen
Seite des Knusperhduschens ein leises Klirren, so als bemihe sich je-
mand, ein Malzzuckerfenster so vorsichtig wie moglich einzudriicken.

»Was war das?«
»Was meinst du? fragte Rincewind. »Die Tir oder das Fenster?«

Es knisterte, als ein dicker Zweig — oder Knlppel — tber das Fenster-
sims strich. »Bdse Elfenl« rief Swires, sauste Uber den Fuflboden und
verschwand in einem Mauseloch.

»Was sollen wir jetzt machen? fragte Zweiblum.

»In Panik geraten?« entgegnete Rincewind hoffnungsvoll. Er glaubte
fest daran, Panik sei der mit Abstand beste Uberlebensmechanismus. In
der Urgeschichte, so hiel3 es allgemein, konnte man jene Menschen, die
sich mit einem hungrigen Sabelzahntiger konfrontiert sahen, in zwei
Gruppen einteilen: Die eine geriet in Panik und floh, wahrend die andere
ebenso gelassen wie dumm stehenblieb und Bemerkungen von sich gab
wie »Was fir ein hilbsches Tierchen!« oder »Komm her, Miezekatzchen.«



»Dort ist ein Schranke, sagte der Tourist und deutete auf eine schmale
Tir zwischen der Wand und dem Schornsteinsockel. Rincewind und
Zweiblum krochen in sii3e, muffige Finsternis.

Drauflen knarrte eine Bodendiele aus Zartbitterschokolade. Jemand
sagte: »Ich habe Stimmen gehort.«

Und ein anderer antwortete: »Ja, unten. Ich glaube, es sind die Blender,
Tduscher und Hereinleger.«

»Hast du vorhin nicht behauptet, sie versinken gerade im Sumpf?«

»He, ihr beiden — ihr kdnnt die Hutte doch nicht einfach aufessen! Was
féallt euch ein...«

»Halt die Klappe!«

Es knackte und knisterte, und wenig spéater ertonte im Kaminzimmer
ein dumpfer Schrei. Ein Ehrwiirdiger Seher war gerade durchs einge-
schlagene Malzzuckerfenster geklettert und einem Blender, der sich un-
term Tisch versteckte, auf die Finger getreten. PlGtzlich zischte und
fauchte Magie empor.

»Blédmannl« erklang es von drauf3en. »Sie haben ihn erwischt! Los, auf
sie draufl«

Eine Zeitlang krachte und polterte es, dann herrschte Stille. Nach eini-
gen Sekunden fllsterte Zweiblum: »Rincewind, ich glaube, ich habe ei-
nen Besenstiel entdeckt.«

»Na und? Vermutlich hat die Hexe ab und zu gefegt.«
»Dieses Exemplar weist aber eine Lenkstange auf.«

Genau in diesem Augenblick vernahmen sie einen gellenden Schrei. In
der Dunkelheit hatte einer der Zauberer versucht, den Koffer zu 6ffnen.
Gleichzeitig verklindete ein lautes Scheppern in der Kiche die Ankunft
der Erleuchteten Magier des Ungebrochenen Kreises.

»Wonach suchen sie wohl?« hauchte Zweiblum.

»Keine Ahnungg, erwiderte Rincewind besorgt. »Und ich halte es fiir
besser, in dieser Hinsicht nicht allzu neugierig zu sein.«

»Vielleicht hast du recht.«

Rincewind 6ffnete die Tdir einen Spaltbreit. Das Zimmer war leer. Auf
Zehenspitzen schlich er ans Fenster, blickte hinaus — und starrte auf die



nach oben gerichteten Gesichter dreier Zauberer, die zur Bruderschaft
des Mitternachtsordens gehorten.

»Das ist erl«
Rincewind wich zuriick und hastete zur Treppe.

Im ErdgeschoR erwartete ihn ein unbeschreiblicher Anblick. Aber da
Olaf Quimby II. eine solche Bemerkung mit der Todesstrafe geahndet
hatte, soll hier doch ein deskriptiver Versuch unternommen werden.
Zunéchst einmal: Die meisten der miteinander ringenden Zauberer ver-
suchten, das Zimmer mit verschiedenen Flammen, Feuerbéllen und ma-
gischen Irrlichtern zu erhellen, und das flackernde, blitzende und glei-
Rende Gluhen erinnerte an die turbulente Hektik in einer Stroboskopfa-
brik. AuRerdem trachtete jeder danach, sich in eine Position zu bringen,
von der aus er den Rest des Raums iberblicken konnte, ohne angegriffen
zu werden. Gleichzeitig bemuhten sich alle Anwesenden, dem Koffer
auszuweichen, der zwei Ehrwirdige Seher in die Ecke getrieben hatte
und mit der ge6ffneten Klappe nach allen schnappte, die es wagten, sich
ihm zu n&hern. Ein Magier aber hob den Kopf und sah auf.

»Da ist erl«

Rincewind sprang zuriick, und irgend etwas stieR an seinen Riicken.
Erschrocken wirbelte er herum und rif3 die Augen auf, als er Zweiblum
erkannte, der auf einem Besenstiel hockte — auf einem Besen, der an-
derthalb Meter Uber dem Boden schwebte.

»Offenbar hat ihn die Hexe hier zurtickgelassen!« sagte der Tourist und
strahlte. »Denk nur: ein echter magischer Besen!«

Rincewind zogerte. Oktarine Funken spruhten von der Borste, aulRer-
dem haldte er Hohen mehr als alles andere. Doch das war nicht alles.
Weitaus mehr firchtete er sich vor einem Dutzend sehr zorniger und
ausgesprochen Ubelgelaunter Zauberer, die gerade die Treppe hoch-
stirmten und keinen Zweifel daran lieBen, auf wen sie es abgesehen hat-
ten.

»Na schong, sagte er. »Aber ich Gbernehme das Steuer.«

Er trat nach einem Magier, der gerade einen Bannzauber formulierte,
und schwang sich auf den Besenstiel, der die Treppe herabsauste und



dann wieder aufstieg. Rincewind zwinkerte und sah in das verbluffte,
witende Gesicht eines Mitternachtsbruders.

Verzweifelt zerrte er an dem Lenker.

Mehrere Dinge geschahen gleichzeitig: Der Besen raste los und durch-
brach die Wand in einer Wolke von Lebkuchenkriimeln; der Koffer eilte
herbei und bil? den Bruder ins Bein; und mit einem seltsamen Pfeifen
erschien plotzlich ein Pfeil aus dem Nichts, verfehlte Rincewind nur um
Haaresbreite und bohrte sich mit einem dumpfen Pochen in die Klappe
der Truhe.

Der Koffer I6ste sich auf und verschwand.

In einem kleinen Dorf tief im Wald warf ein alter Schamane einige
Zweige ins Feuer, starrte durch den Rauch und musterte seinen verlege-
nen Novizen.

»Eine Kiste mit Beinen?« wiederholte er.

»Ja, Meister«, bestatigte der Schamanenlehrling. »Sie fiel vom Himmel
herab und starrte mich an.«

»Sie hatte also Augen?«

»Nun...« begann der Novize und unterbrach sich verwirrt. Der alte
Mann runzelte die Stirn.

»Viele haben Topaxci gesehen, den Gott des Roten Pilzes, und sie ver-
dienen es, Schamanen genannt zu werdeng, sagte er. »Einige erblickten
Skelde, den Geist des Rauches, und man bezeichnete sie als Zauberer.
Wenige Auserwdhlte begegneten Umcherrel, der Seele des Waldes, und
sie sind als Geistmeister bekannt. Aber wer behauptet, eine Truhe mit
Hunderten von Beinen habe ihn ohne Augen angestarrt, mul} ein Idi-
ot...«

Es gab mehrere Grinde dafur, dal? sich der alte Schamane unterbrach:
ein jahes Kreischen, ein plétzliches Schneegestdber, Funken, die durch
die dunkle Hutte tanzten. Konturen verwischten sich und die gegentber-
liegende Wand wurde zerfetzt, bevor sich die Erscheinung verflichtigte.

Langes Schweigen folgte. Dann ein kirzeres. Schliellich bemerkte der
alte Schamane langsam: »Du hast nicht zuféllig gerade zwei Méanner ge-



sehen, die verkehrt herum auf einem Besen hockten und sich gegenseitig
anschrien, als sie durch die Hiitte flogen?«

Der Novize sah ihn ruhig an. »Natrlich nicht«, erwiderte er.

Der Greis seufzte erleichtert. »Ich auch nicht, den Gottern sei Dank,
sagte er.

Im Knusperhduschen herrschte das reinste Chaos: Die Zauberer wollten
dem fliegenden Besen folgen und sich zur gleichen Zeit gegenseitig dar-
an hindern. Was verstandlicherweise zu einigen bedauerlichen Zwischen-
fallen flhrte. Der spektakularste — und sicher auch tragischste — geschah,
als ein Seher versuchte, seine Siebenmeilenstiefel ohne die notwendigen
Zauberspriiche und Vorbereitungen zu benutzen. Es wurde bereits an
anderer Stelle erwahnt, dal3 solche Stiefel bestenfalls eine recht knifflige
Form der Magie darstellen. Nun, der betreffende Magier erinnerte sich
zu spét daran, dafd dulerste Vorsicht bei der Verwendung thaumaturgi-
scher Hilfsmittel geboten ist, die einen Menschen in die Lage versetzen,
einen Ful sieben Meilen weit vor den anderen zu setzen.

Die ersten Schneestiirme des Winters tobten, und tiber dem grofBten Teil
der Scheibenwelt hatte sich eine entsprechend dichte Wolkendecke ge-
bildet. Doch wenn man sie von weit oben betrachtete, im silbernen Licht
des kleinen Mondes, so bot sie einen der herrlichsten Anblicke im gan-
zen Multiversum.

Hunderte von Meilen lange Wolkenfahnen flatterten vom Wasserfall
am Rand bis zu den Bergen in der Mitte. In der kalten, kristallenen Stille
glitzerte die riesige Spirale wie pulvriges Eis und drehte sich majestatisch
im Licht der Sterne — so als habe der Schopfer gerade Seinen Kaffee
umgeruhrt und die Schlagsahne hinzugegeben.

Nichts storte die erhabene Ruhe, die...

Ein kleines Objekt in der Ferne durchbrach die dicke Wolkenschicht
und zog Dunstsplitter hinter sich her. Schrilles Gezank storte den strato-
sphérischen Frieden.

»Du hast gesagt, du kdnntest mit einem fliegenden Besen umgehen!«
»Von wegen. Diese Behauptung stammt von dirl«



»Aber dies ist mein erster Flug auf einem Besenstiell«
»Ach, nein, was flr ein Zufalll

»Wie dem auch sei: Ich erinnere mich deutlich daran, dall du gesagt
hast... Sieh dir den Himmel anl«

»Solche Worte sind mir nie Uber die Lippen gekommen.«
»Was ist mit den Sternen passiert?«

Und so kam es, daB Rincewind und Zweiblum die ersten Bewohner
der Scheibenwelt waren, die erfuhren, was die Zukunft bereithielt.

Tausend Meilen hinter ihnen ragte Cori Celesti zum Gewodlbe des Fir-
maments empor und warf einen messerscharfen Schatten auf die trdge
Wolkenmasse. Die Gotter hatten eigentlich aufmerksam werden missen
— doch fir gewohnlich schenkten sie dem Himmel keine Beachtung, und
auBerdem stritten sie sich gerade wieder mit den Eisriesen, die sich wei-
gerten, ihr Radio leiser zu stellen.

Randwarts, in Reiserichtung Gro3-A'Tuins, hatte jemand die Sterne
vom Himmel gewischt.

In der leeren Schwérze gliihte nur eine einzige Sonne, rot und ziemlich
unheilvoll — ein Stern, dessen Gleif3en so teuflisch war wie das Blitzen in
den Pupillen eines tollwiitigen Wildschweins. Und Grol3-A'Tuin trug die
Scheibenwelt dem grailichen Ddmonenauge entgegen.

Rincewind wufte genau, worauf es in solchen Situationen ankam. Er
schrie und lenkte den Besen nach unten.

Galder Wetterwachs stand in der Mitte des Oktagramms und hob die
Arme.

»Urshalo, Dileptor, C’hula — ich unterwerfe euch meinem Willen!«

Uber ihm formte sich eine kleine Dunstwolke. Galder drehte kurz den
Kopf und sah Trymon an, der verdrieBlich am Rande des magischen
Kreises wartete.

»Jetzt wird’s erst richtig interessant«, sagte der altere Zauberer. »HGr
genau zu. Kot-b’hai! Kot-sham! Zu mir, ihr Geister von kleinen, an Einsam-
keit leidenden Steinen und sorgenvollen, nicht mehr als sieben Zentime-
ter langen Méusen!«



»Was?« brachte Trymon hervor.

»Diese Stelle erforderte ziemlich aufwendige Forschungens, erklarte
Galder. »Insbesondere, was die Mé&use angeht. Ah, wo war ich stehenge-
blieben. Ah, ja...«

Erneut hob er die Arme. Trymon beobachtete ihn und befeuchtete
sich geistesabwesend die Lippen. Der alte Narr konzentrierte sich tat-
sdchlich, richtete seine Aufmerksamkeit allein auf den Zauberspruch und
beachtete den jlingeren Magier nicht mehr.

Worte der Macht hallten durchs Zimmer, prallten von den Wanden ab
und versteckten sich hinter Bucherregalen und Reagenzglasern. Trymon
zOgerte.

Galder schlol3 die Augen, und sein Gesicht driickte Ekstase aus, als er
die letzten Silben flisterte.

Trymons Pulsschlag beschleunigte sich, als seine Finger erneut nach
dem Messer tasteten. Und Galder Offnete ein Auge, nickte ihm zu und
schleuderte ihm eine thaumaturgische Faust entgegen, die den jlngeren
Zauberer mitten auf der Brust traf und an die Wand schleuderte.

Galder zwinkerte ihm zu — Trymon trug es unter »vaterlicher Tadel ein,
zusammen mit einer gedanklichen Notiz, Galders Hirn dafiir zwei Jahre
lang in Essig schwimmen zu lassen — und streckte die H&nde aus.

»Zu mir, ihr Geister...«

Irgend etwas krachte, gefolgt von implodierendem Licht und einer Se-
kunde vollstdndiger physikalischer Ungewi3heit, wahrend der sich selbst
die Wande zu ducken schienen. Trymon horte einen zischenden Atem-
zug, dann ein dumpfes, massives Pochen.

Und schlieBlich Stille.

Nach einiger Zeit kroch Trymon hinter dem Stuhl hervor und klopfte
sich den Staub von der Hose. Er pfiff leise vor sich hin — eine Melodie,
bei der sich jedem Barden die Haare gestrdubt hatten —, wandte sich mit
Ubertriebener Vorsicht der Tir zu und starrte zur Decke, als bemerke er
sie jetzt zum erstenmal. Seine Bewegungen schienen den Weltrekord fur
gemlitliches Schlendern brechen zu wollen.

Der Koffer hockte in der Mitte des magischen Kreises und hob den
Deckel.



Trymon verharrte an Ort und Stelle. Z6gernd und ganz, ganz langsam
drehte er sich um, flrchtete sich vor dem, was sich seinen Blicken dar-
bot.

Die Kiste schien nichts weiter als saubere Wasche zu enthalten, die
nach Lavendel duftete. Trotzdem war Trymon so entsetzt wie noch nie
zuvor in seinem Leben.

»Nun, dh«, brummte er nervos. »Du, dh, hast hier nicht zuféllig einen
anderen Zauberer gesehen?«

Dem Koffer gelang es irgendwie, noch bedrohlicher zu wirken.
»Ohg, sagte Trymon und schluckte. »Nun, &h, macht nichts.«
Mit zitternden Fingern zupfte er am Saum seiner Robe und fand vori-

bergehend Interesse an den Stickmustern. Als er wieder aufsah, war die
Truhe immer noch da.

»Auf Wiedersehen«, sagte er und rannte los. Er schaffte es gerade
rechtzeitig, die Tur hinter sich zuzuschlagen.

»Rincewind?«

Der Zauberer schlug die Augen auf. Was allerdings nicht viel nutzte.
Der Unterschied bestand nur darin, daR er vorher Schwérze gesehen
hatte und jetzt strahlendes Weil3 erblickte — was Uberraschenderweise
alles schlimmer zu machen schien.

»Fuhlst du dich wohl?«
»Nein.«
»Ohl«

Rincewind setzte sich auf und kam zu dem SchluR, auf einem teilweise
mit Schnee bedeckten Felsen zu sitzen, der sich jedoch nicht dort be-
fand, wo er eigentlich hingehorte. Um nur ein Beispiel zu nennen: Er
bewegte sich, und dadurch schépfte Rincewind sofort Verdacht.

Schneeflocken tanzten um ihn herum. Zweiblum stand neben ihm, und
diesmal brachten seine Ziige aufrichtige Besorgnis zum Ausdruck.

Rincewind stohnte. Sein Korper liebte es nicht, so rauh und grob be-

handelt zu werden wie im Knusperhduschen und wahrend des Fluges
mit dem Besen, und nun erhob er auf unangenehme Weise Protest.



»Was jetzt?« fragte der Zauberer.

»Erinnerst du dich? Als wir unterwegs waren und ich dich darauf hin-
wies, wir kdnnten in der Dunkelheit gegen irgendein Hindernis prallen...
Du hast mir geantwortet, in dieser Hohe kdme nur eine mit Steinen voll-
gestopfte Wolke in Frage.«

»Und?«
»Woher hast du das gewul3t?

Rincewind drehte den Kopf und musterte die Umgebung, die eine
ebenso interessante Vielfalt bot wie das Innere eines Pingpongballs.

Der Stein unter ihm war... nun, steinhart. Als er mit der Hand uber die
kalte Oberflache strich, flihlte er ein deutliches Zittern, so als wiirde der
Fels mit Hammer und Meil3el bearbeitet. Der Zauberer streckte sich lang
aus, prel3te das Ohr auf den Granit und horte ein leises, langsames Po-
chen, wie ein Herzschlag. Er kroch vor, bis er den Rand erreichte, spahte
vorsichtig dariber hinweg.

Genau in diesem Augenblick flog der Felsen Uber eine Liicke in der
dichten Wolkendecke, und Rincewind schnappte erschrocken nach Luft,
als er in der Tiefe — weit unter ihm — zerkliiftete Berggipfel sah.

Er rochelte und schob sich rasch wieder zurtck.

»Das ist doch lacherlich«, sagte er zu Zweiblum. »Felsen schweben
nicht hoch Gber dem Boden. Sie haben den Ruf, ziemlich schwer zu
sein.«

»Vielleicht wirden sie gern aufsteigen, wenn sie konnten«, erwiderte
der Tourist. »M0glicherweise hat dieser gerade das Fliegen gelernt.«

»Wollen wir nur hoffen, dal? er es nicht wieder vergi3t, brummte Rin-
cewind. Er zog sich den klammen Mantel enger um die Schultern und
starrte bedriickt auf die Wolken in der Né&he. Er vermutete, dal} es ir-
gendwo Leute gab, die eine gewisse Kontrolle tber ihr Leben hatten, die
des Morgens aufstanden, abends zu Bett gingen und sicher sein konnten,
nicht Gber den Rand der Welt zu fallen, von Verriickten angegriffen zu
werden oder auf einem Felsen aufzuwachen, der es sich in den steiner-
nen Kopf gesetzt hatte, wie ein Vogel zu fliegen. Er erinnerte sich vage
daran, selbst einmal ein solches Leben gefiihrt zu haben.



Rincewind schniiffelte. Irgend etwas briet, und der Duft wehte ihm aus
dem milchigen Dunst entgegen, tbte eine sehr anregende Wirkung auf
seinen knurrenden Magen aus.

»Riechst du etwas?« fragte er.
»Ich glaube, es ist Schinken«, antwortete Zweiblum.

»Ich hoffe, dal? es Schinken ist«, sagte Rincewind fest, »denn ich werde
ihn essen.« Er erhob sich, schwankte auf dem zitternden Untergrund,
stapfte an faserigen Wolkenfetzen vorbei und versuchte, die feuchten
Nebelschwaden mit seinen Blicken zu durchdringen.

Am vorderen Ende des Felsens — gewissermalRen am Bug — sal} ein
schméchtiger Druide mit gekreuzten Beinen vor einem kleinen Feuer.
Ein Oltuch ruhte auf seinem Kopf und bildete einen dicken Knoten
unterm Kinn. Mit einer Schmucksichel drehte er mehrere Scheiben
Schinken um, die in der Pfanne vor ihm brutzelten.

»Ahemc, rausperte sich Rincewind demonstrativ laut. Der Druide sah
sich um und lieR die Pfanne ins Feuer fallen. Er sprang auf, schloB die
Hand fester um den Sichelgriff und nahm eine so drohende Haltung ein,
wie es jemandem madglich war, der ein langes weiRes Nachthemd und ein
tropfnasses Kopftuch trug.

»lch warne euchg, stieR er hervor, schnitt eine Grimasse und nieste hef-
tig. »Entfihrer fliegender Felsen haben von mir keine Gnade zu erwar-
ten.«

»Wir halten von solchen Leuten ebenfalls nichts«, sagte Rincewind und
warf einen sehnstichtigen Blick auf den verkohlenden Schinken. Dieses
Verhalten schien den Druiden zu verwirren. Ubrigens soll hier nicht un-
erwahnt bleiben, daf} der schmé&chtige Mann zu Rincewinds grof3er
Uberraschung ziemlich jung war. Die Theorie lieR natirlich Platz fiir
junge Druiden, aber aus irgendeinem Grund hatte er sich solche Leute
immer mit runzligen Gesichtern und langen Bdrten vorgestellt.

»lhr habt gar nicht die Absicht, den Felsen zu stehlen?« fragte der
Druide, vollig aus dem Konzept gebracht.

»lch weil} nicht einmal, wie man Felsen stiehlt«, erwiderte Rincewind
lustlos.



»Entschuldigt bitte«, warf Zweiblum ein. »Ich glaube, das Fruhstuck
verbrennt im Feuer.«

Der Druide drehte sich um und versuchte vergeblich, die Flammen zu
ersticken. Rincewind z6gerte nicht eine Sekunde, ihm zu helfen. Es folg-
te ein Durcheinander aus Rauch, Asche und leisen Flichen, und der ge-
teilte Triumph, tatsachlich einige braunschwarze Schinkenstlicke gerettet
zu haben, bewirkte weitaus mehr als ein zweisttindiger VVortrag uber Di-
plomatie.

»Wie seid ihr Uberhaupt hierher gekommen?« fragte der Druide. »Wir
sind rund zweihundert Meter hoch — es sei denn, ich habe die Runen
schon wieder durcheinandergebracht.«

Rincewind versuchte, nicht an Hohen und tiefe Abgrinde zu denken.
»Wir flogen gerade vorbei und sagten uns: »>He, warum machen wir nicht
einen kleinen Abstecher zu dem Felsen dort?« erwiderte er.

»Wie waren auf dem Weg nach unteng, fugte Zweiblum hinzu.

»Und stiirzten hier ab«, meinte Rincewind. Sein Ricken beschwerte
sich erneut. »Zum Glick«, brummte er.

»Ich glaube, wir sind vor einer Weile in eine Turbulenz geraten, sagte
der Druide, der, wie sich spater herausstellte, Belafon hiel3. »Offenbar
wurde sie von euch verursacht.« Er schauderte. »Inzwischen hat sicher
ein neuer Tag begonnen. Zum Teufel mit den Flugvorschriften: Ich sor-
ge daftr, dal® wir hoher steigen. Haltet euch fest.«

»Woran?« fragte Rincewind unsicher.

»Nun, gebt einfach zu verstehen, daf3 ihr nicht gern herunterfallen
wollt«, antwortete Belafon. Er holte ein groRes, eisernes Pendel unter
seiner Robe hervor und schwang es mehrmals tber dem Feuer hin und
her.

Dunstfetzen huschten an ihnen vorbei, und in Rincewind entstand das
unangenehme Geflhl, plétzlich doppelt so schwer zu sein. Unmittelbar
im Anschlul} daran erreichte der Felsen hellen Sonnenschein.

Er verharrte einige Meter Gber den faserigen Nebelschwaden, unter ei-
nem kuhlen, aber wunderbar blauen Himmel. Die Wolken — wahrend
der vergangenen Nacht schienen sie unerreichbar fern gewesen zu sein,
und am Morgen stellte sich heraus, daB sie nicht etwa aus weicher Watte



bestanden, sondern aus klammer, nasser Kélte — bildeten einen weiten
Teppich, der sich in alle Richtungen erstreckte. Einige Berggipfel ragten
wie Inseln daraus empor. Hinter dem Felsen zog der Fahrtwind eine tiefe
Furche ins dichte Weil3. Der Felsen selbst... Er gldnzte blaulich, war
etwa neun Meter lang und drei Meter breit.

»Was fiir ein erstaunliches Panoramag, sagte Zweiblum bewundernd.
»Ah, was halt uns oben?« fragte Rincewind.

»Uberzeugungskrafte, erwiderte Belafon und wrang den Saum seiner
Robe aus.

»Ohg, machte Rincewind und hielt klugerweise den Mund.

»ES ist nicht weiter schwer zu verhindern, dal3 fliegende Felsen zu Bo-
den stiirzen«, bemerkte der Druide, streckte den Arm aus, hob den
Daumen und visierte einen fernen Berg an. »Problematisch wird’s erst
bei der Landung.«

»Das sollte man eigentlich nicht meinen, oder?« kommentierte Zwei-
blum.

»Uberredungskunst ist die Antriebskraft des Universumsg, stellte Bela-
fon fest. »Was flr ein Unsinn, alles mit Magie zu erklaren.«

Rincewind starrte gerade durch eine besonders diinne Wolke und er-
blickte weit unten eine schneebedeckte Landschaft. Er ahnte, daR er sich
in Gesellschaft eines Verrickten befand, doch er hatte ausreichend Ge-
legenheit gehabt, sich an solche Dinge zu gewdhnen. Wenn er in Sicher-
heit war, solange er dem Ubergeschnappten Druiden zuhdrte, so war er
ganz Ohr.

Belafon setzte sich und liel? die Beine tber den Rand des Felsens bau-
meln.

»lhr solltet euch keine Sorgen machen, riet er. »Wenn ihr dauernd
glaubt, der Felsen dirfe gar nicht fliegen, so hort er euch vielleicht,
schliefl3t sich eurer Meinung an und gibt euch recht — was unter den ge-
gebenen Umstanden nicht sonderlich begrifienswert wére, oder?« Bela-
fon seufzte. »Offenbar seid ihr nicht an positives Denken gewohnt.«

»Wahrscheinlich nicht«, erwiderte Rincewind nervés. Er versuchte, alle
Vorstellungen zu verdrdngen, die am Boden liegende Steine betrafen,
sich statt dessen auszumalen, wie grofie Felsen fréhlichen Schwalben



gleich dahinsegelten, die herrliche Schwerelosigkeit genossen und mit
den Wolken tanzten...

Noch nie zuvor hatte er seinen Mangel an Phantasie mehr bedauert.

Die Druiden der Scheibenwelt waren sehr stolz auf ihre modernen For-
schungen, bei denen es um die Mysterien des Universums ging, und sie
rihmten sich, in dieser Hinsicht schon achthundertneunzehn Antworten
auf funfhundertdreiundvierzig Fragen gefunden zu haben. Wie ganz
normale Druiden glaubten sie an die essentielle Einheit des Lebens, die
Heilkraft von Pflanzen und den naturlichen Wechsel der Jahreszeiten.
Dariber hinaus vertraten sie die tolerante Ansicht, all diejenigen, die
solchen Wundern nicht mit der richtigen Einstellung begegneten, ver-
dienten es, auf dem Scheiterhaufen zu schmoren. Sie hatten lange und
grundlich Gber das eigentliche Fundament der Schopfung nachgedacht
und folgende Theorie entwickelt:

Die richtige Funktionsweise des Universums, so behaupteten sie, basie-
re auf dem Gleichgewicht von vier Elementarkréften: Zauber, Uberzeu-
gungskraft, UngewiBheit und Verdammte Sturheit.

Sonne und Mond umkreisten die Scheibenwelt deshalb, weil man sie
Uberredete, nicht herunterzufallen — und Ungewi3heit hinderte sie daran,
einfach fortzufliegen. Zauber erlaubte es Bdumen zu wachsen, und auf-
grund Verdammter Sturheit fielen sie nicht um. Diese Liste liel3e sich
beliebig fortsetzen.

Einige Druiden klagten tber gewisse Ungereimtheiten in dieser Theo-
rie, doch die weisesten unter ihnen wiesen groRziigig darauf hin, im Ge-
b&ude ihrer Anschauungen gebe es durchaus Zimmer, in denen man
ruhige Gespréche und wissenschaftliche Debatten fiihren konne. Was
jedoch nichts daran dnderte, dal? die Kritiker bei der n&chsten Sonnen-
wende in einem groRen Zeremonienfeuer verbrannten.

»Du bist also Astronom?« fragte Zweiblum.

»O neing, widersprach Belafon, als der Felsen langsam an der gewdlb-
ten Flanke eines hohen Berges vorbeischwebte. »Ich bin Berater in Sa-
chen Computer-Hardware.«



»Computer-Hardware? Was ist das?«

»Nun, dies hier, sagte der Druide und stampfte mit dem Ful} auf bldu-
lich glanzendes Gestein. »Zumindest ein Teil davon. Es handelt sich um
eine neue Komponente, und meine Aufgabe besteht darin, sie zu liefern.
Offenbar gibt es einige Probleme mit den grof3en Schaltkreisen driiben
in der Wirbel-Ebene. So hei3t es jedenfalls. Ach, ich wiinschte, ich be-
kdme ein silbernes Amulett fur jeden Anwender, der es versdumt, das
Benutzerhandbuch zu lesen.« Er zuckte mit den Schultern.

»ZU was nitzt ein Steincomputer?« fragte Rincewind, um sich von der
Tiefe abzulenken.

»Nun, damit kann man zum Beispiel die... die Jahreszeit feststelleng,
sagte Belafon.

»Ah. Du meinst, wenn sich Schneewehen darauf bilden, ist Winter?

»Ja. Das heif3t, nein.« Der Druide suchte nach den richtigen Worten.
»Angenommen, man mochte wissen, welcher Stern wo aufgeht...«

»Warum?« fragte Zweiblum und zeigte hofliches Interesse.

»Nun, stellt euch vor, ihr wollt den richtigen Zeitpunkt flr die Saat
bestimmen, fuhr Belafon fort und begann zu schwitzen.

»lch kdnnte dir meinen Almanach leiheng, bot sich Zweiblum an.
»Almanach?«

»Ein Buch mit einem genauen Kalender, erklarte Rincewind mide.
»Du konntest es bestimmt gut gebrauchen.«

Belafon versteifte sich. »Ein Buch?« wiederholte er. »Mit Seiten aus Pa-
pier?«
»Ja.«

»Das klingt nicht sehr eindrucksvoll«, entgegnete der Druide abféllig.
»Auf welche Weise soll ein Buch die einzelnen Tage bestimmen? Papier
kann doch nicht zéhlen.«

Er stapfte zum vorderen Ende — zum Bug — des Felsens, der daraufhin
bedrohlich schwankte. Rincewind schluckte und winkte Zweiblum zu
sich heran.

»Hast du schon mal was von Kulturschock gehort?« flisterte er ihm zu.

»Das Wort hore ich jetzt zum erstenmal.«



»S0 etwas geschieht, wenn irgendwelche Leute flinfhundert Jahre lang
versuchen, einen Steinkreis richtig zu programmieren — und dann jemand
mit einem kleinen Buch kommt, in dem es flr jeden Tag eine Seite gibt,
mit Uberaus klugen Hinweisen wie >Heute sollte man dicke Bohnen
pflanzen¢, sMorgenstund hat schlechten Geschmack im Mund< und »Zei-
tig aus dem Bett und ein friihes Abendbrot — das macht einen Mann
gesund, reich und rasch tot«. Und weif3t du, was man in Hinsicht auf Kul-
turschocks keinesfalls vergessen...« — Rincewind legte eine kurze Pause
ein, um Luft zu holen, verlor den Faden und wiederholte den Satz mit
zitternden Lippen —, »...darf

»Nein.«

»Man bewahre einen Druiden davor, der einen tausend Tonnen schwe-
ren Felsen fliegt.«

»Ist er weg?«

Trymon spéhte furchtsam Uber die brdckeligen Zinnen des Kunst-
turms, der, wie bereits erwdhnt, die anderen Gebdude der Unsichtbaren
Universitat tberragte. Weit unten standen Dutzende von Schilern und
magischen Unterweisern, und sie nickten zdgernd.

»Seid ihr ganz sicher?«

Der Schatzmeister hob die Hénde, formte damit einen Trichter vor
dem Mund und rief: »Vor einer Stunde durchbrach er die Mittwartstir
und flohl«

»Falsche, erwiderte Trymon. »Wir sind geflohen. Der Koffer ver-
schwand einfach. Nun, ich glaube, ich kann meinen... Beobachtungspo-
sten jetzt verlassen. Hat die Kiste sonst noch jemanden erwischt?«

Der Schatzmeister schluckte. Er war kein Zauberer, sondern ein gut-
miitiger, frohlicher Mann, der durch die jlngsten Ereignisse nicht nur
seinen Humor verloren hatte, sondern auch so wichtige Eigenschaften
wie Zuversicht, Optimismus und den Glauben an eine gut geordnete
Welt. Natdrlich geschah es dann und wann, dal} kleine Dd&monen, bunte
Lichter und halb materialisierte Trugbilder Gber den Campus wanderten,
doch der unerbittliche Angriff des Koffers néhrte seinen Argwohn, daf}
in der Unsichtbaren Universitat nicht mehr alles mit rechten Dingen



zuging. Der Versuch, der Truhe Einhalt zu gebieten, ware ebenso erfolg-
versprechend gewesen wie der Ringkampf mit einem Gletscher.

»Sie... sie hat den Dekan der Freien Studien verschluckt, Herr«, ant-
wortete er.

Trymon strahlte. »Alles hat seine guten Seiten«, murmelte er.

Gemadchlich ging er die lange Wandeltreppe herab. Nach einer Weile
umspielte ein diinnes, zufriedenes Ldcheln seine Lippen. Langsam fand
er Gefallen an der allgemeinen Entwicklung.

Natirlich gab es eine Menge zu organisieren. Und genau das war Try-
mons Lieblingstatigkeit.

Der Felsen sauste tber eine weite Hochebene, und das aus Luft beste-
hende Kielwasser zerril3 Schneewehen, die sich nur wenige Meter unter
dem groRen Steinblock befanden. Belafon hastete dauernd hin und her,
schmierte hier Mistelsalbe auf kantigen Granit und zeichnete dort eine
Rune, wéhrend Rincewind sich ganz seiner Mischung aus Entsetzen und
Erschopfung hingab. Zweiblum nutzte die Gelegenheit, sich Sorgen um
seinen Koffer zu machen.

»Dort obenl« schrie der Druide, um das Heulen des Fahrtwindes zu
Ubertonen. »Seht nur — der groRe Himmelscomputerl«

Rincewind schlug die Hande vors Gesicht, war jedoch nicht konse-
quent genug, die Augen zu schlieBen. Durch die Licken zwischen den
Fingern sah er eine gewaltige Konstruktion aus grauen und schwarzen
Felsplatten, die konzentrische Kreise und dunkle, labyrinthene und un-
heimlich anmutende Tunnel bildeten. Die Vorstellung, daR Menschen
jene Bergkinder bewegt hatten, erschien ihm vollig absurd. Nein, es ka-
men nur Riesen in Frage, die...

»Sieht aus wie eine Ansammlung vieler Felsen«, bemerkte Zweiblum
nichtern.

Belafon z6gerte und brach eine magische Beschwérung ab.
»Was?« fragte er drohend.

»Wirklich hiibsche, sagte der Tourist hastig. Er suchte nach einem an-
gemessenen Ausdruck. »Ethnisch und urwiichsigg, entschied er.



Der Druide versteifte sich. »Hilbsch?« wiederholte er. »Ein Triumph der
Siliciumtechnik, ein Wunderwerk moderner Steinmetzkunst — hiibsch!«

»Oh, ja«, bestétigte Zweiblum, fir den Sarkasmus nur ein Wort mit
neun Buchstaben war, das mit S anfing.

»Was bedeutet »ethnisch« erkundigte sich der Druide mif3trauisch.

»Es ist ein Synonym fir >ungeheuer beeindruckend«, warf Rincewind
besorgt ein. »Ubrigens: Die Landung steht kurz bevor, und wenn ich
mich recht entsinne, hast du in diesem Zusammenhang einige Probleme
erwahnt. Daher wére ich dir sehr dankbar, wenn du dich wieder auf den
Felsen konzentrieren wirdest...«

Belafon drehte sich um, brummte mirrisch und lehnte es ab, sich von
solchen Hinweisen besénftigen zu lassen.

Der Felsen wurde langsamer, wandte sich in einer aufgewirbelten
Schneewolke zur Seite und schwebte tber dem Kreis. Weiter unten voll-
fuhrte ein Druide komplizierte Gesten mit zwei Mistelzweigen, und Bela-
fon lenkte den massiven Steinblock geschickt tiefer. Es ertdnte nur ein
leises Klicken, als er weich auf zwei sdulenartigen Pfosten landete.

Rincewind lieB den angehaltenen Atem zischend entweichen. Sein
Seufzer ergriff sofort die Flucht und verbarg sich irgendwo.

Eine Leiter knallte an den Rand des Felsens, und ein &lterer Druide,
der genau den Vorstellungen Rincewinds entsprach, starrte ber den
Rand. Er bedachte die beiden Passagiere mit einem verwunderten Blick
und wandte sich an Belafon.

»Wurde auch verdammt Zeit, daR du kommstg, sagte er. »Nur noch
siecben Wochen bis Silvester, und das bléde Ding ist schon wieder de-
fekt.«

»Hallo, Zakriah«, erwiderte Belafon. »Worum geht’s denn diesmal?«

»lrgendwo steckt der Wurm drin«, knurrte der alte Druide, und Rince-
wind dachte an Wirmer, die Granit, Schiefer und Silicium flr Leckerbis-
sen hielten. »Heute hat der Computer den Sonnenaufgang drei Minuten
zu fruh vorhergesagt. Wenn das keine Fehlfunktion istl«

Belafon kletterte die Leiter hinunter und geriet auBer Sicht. Die beiden
Passagiere sahen sich kurz an und starrten in den weiten, offenen Be-
reich des Innenkreises.



»Und jetzt?« fragte Zweiblum.
»Was hdlst du von einem Nickerchen?« schlug Rincewind vor.

Der Tourist schenkte ihm keine Beachtung und griff nach den Spros-
sen.

Druiden hockten am Rande der steinernen Konstruktion, schlugen mit
kleinen H&mmern auf die Megalithen ein und horchten konzentriert.
Einige der groRen Steine lagen auf der Seite — vor ihnen hatten sich wei-
tere Granitcomputer-Experten versammelt, untersuchten die Felsen ein-
gehend und fuhrten hitzige Debatten. Rincewind vernahm geheimnisvoll
und mystisch klingende Bemerkungen wie:

»Es kann sich nicht um Software-Inkompatibilitdt handeln: Der Ge-
sang der Zertretenen Spirale wurde extra fur konzentrische Kreise ge-
schaffen, du Idiot...«

»Ich meine, wir sollten das Ding wieder in Betrieb nehmen und es mit
einem schlichten Mondritual versuchen...«

»Na schon, na schén. Mit den Steinen ist alles in Ordnung. Nur das
Universum spielt verriickt...«

Im Erschopfungsnebel hinter Rincewinds Stirn formten sich Erinne-
rungsbilder, die ihm einen grailichen, roten Stern zeigten. In der vergan-
genen Nacht war das Universum tbergeschnappt.

Was hatte ihn nach dem Sturz vom Rande der Welt auf die Scheibe zu-
rickgebracht?

Der Zauberer gewann den Eindruck, daB sich die Antworten in seinem
Kopf verbargen — und dal} noch etwas anderes die Szene weiter unten
beobachtete. Durch seine Augen.

Der Zauberspruch verliel3 sein Versteck in den dunklen Labyrinthen
von Rincewinds Bewul3tsein, saB frisch, fromm, fréhlich, frei im vorder-
sten Hirnrang und knabberte mentales Popcorn.

Der Magier versuchte, ihn zurtickzudrangen — und die Welt um ihn
herum loste sich auf...

Finsternis umgab ihn, warme, muffige Schwérze. Die Dunkelheit eines
Grabes. Rincewind kam sich plétzlich wie eine Mumie vor, die seit Jahr-
tausenden darauf wartete, aus einem Sarkophag befreit zu werden.



Er roch modriges Leder und altes Pergament, das raschelte.

Er zweifelte nicht daran, daR die Finsternis unvorstellbare Schrecken
bereithielt — und das Problem mit unvorstellbaren Schrecken bestand
darin, da® man sie sich nur allzu leicht vorstellen konnte...

»Rincewind, ertdnte eine Stimme, die so klang, als unterndhme eine
Eidechse erste Sprechversuche.

»Ahg, erwiderte er. »Ja%
Die Stimme kicherte — ein seltsames Gerdusch, wie knisterndes Papier.
»Du solltest eigentlich fragen: "Wo bin ich?«, sagte sie.

»Ich bin mir nicht sicher, ob ich das wissen mdchte«, brummte Rince-
wind. Er versuchte, die Dunkelheit mit seinen Blicken zu durchdringen.
Allmdhlich gewbhnten sich seine Augen an die Finsternis, und nach eini-
ger Zeit glaubte er etwas zu erkennen — etwas Vages, das matt gliihte und
in der Schwdrze vor ihm seltsame Linien bildete. Es wirkte sonderbar
vertraut.

»Na gute, sagte er schlie3lich. »Wo bin ich?«
»Du traumst.«
»Kann ich jetzt bitte aufwachen«

»Nein«, meldete sich eine zweite Stimme, so alt und trocken wie die er-
ste, aber doch ein wenig anders.

»Wir missen dir eine sehr ernste Mitteilung machenc, verkiindete ein
drittes Etwas, das noch leichenartiger klang. Rincewind nickte verwirrt.
Im hinteren Gewolbe seines Bewul3tseins lag der Zauberspruch auf der
Lauer und spéhte vorsichtig Gber die mentale Schulter des Magiers.

»Du hast uns ziemliche Probleme bereitet, junger Rincewindg, fuhr die
Stimme fort. »Wie kann man nur Uber den Rand der Welt fallen, ohne
vorher um Erlaubnis zu fragen? Wei3t du, wir muf3ten die ganze Realitat
verandern.«

»Meine Gute.«
»Und jetzt erwartet dich eine bedeutsame Aufgabe.«
»Oh. Meinetwegen.«



»Vor vielen Jahren sorgten wir daftr, daf? sich einer von uns in deinem
Kopf versteckte, denn wir sahen voraus, dall du eines Tages eine recht
wichtige Rolle spielen wiirdest.«

»lch? Warum?«

»Du laufst dauernd wegg, liel sich eine der anderen Stimmen verneh-
men. »Und das ist gut so. Du verstehst es, zu Uberleben.«

»Zu Uberleben? Lieber Himmel, ich wei gar nicht mehr, wie oft ich
fast gestorben ware.«

»Eben — fast.«
»Ohl«

»Aber versuch bitte nicht, noch einmal Uber den Rand der Scheibe zu
fallen. Das kdnnen wir nicht zulassen.«

»Wer ist wir’« fragte Rincewind z6gernd.
Es raschelte in der Dunkelheit.

»Zu Anfang war das Wortg, sagte eine knochentrockene Stimme rechts
hinter ihm.

»Nein, das Ei«, widersprach eine andere. »Ich erinnere mich genau. Das
GroRe Ei des Universums. Ein wenig ledrig.«

»Wenn ihr’s wissen wollt: Ihr irrt euch beide. Ich bin sicher, es war der
primordiale Schleim.«

Eine Stimme neben Rincewinds Knie meinte: »Nein, der kam erst spé-
ter. Zuerst wolbte sich das Firmament. Ins Unendliche. Ziemlich klebrig,
wie Zuckerwatte. Sogar sirupartig, wenn ihr mir diesen Ausdruck gestat-
tet.. .«

»Falls sich jemand dafir interessiert...«, erklang eine knarrende Stimme
dicht unter Rincewinds linkem Ohr. »lhr liegt alle vollig daneben. Zu
Anfang war das GrofRe Réuspern...«

»... und dann das Wort.. .«
»...nein, der Schleim...«
»Entschuldigt bitte: ein ledriges Ei...«

Kurze Stille folgte, bevor jemand schlichtend bemerkte: »Nun, was
auch immer es gewesen sein mag: Wir erinnern uns genau daran.«



»Allerdingsl«
»Und ob.«

»Und wir missen das bewahren, was auf den Anfang folgte, Rince-
wind.«

Der Magier zwinkerte, doch die Finsternis blieb schwarz. »Wirdet ihr
mir bitte erklaren, wovon ihr iberhaupt sprecht?«

Er horte ein papiernes Seufzen. »lch glaube, wir missen deutlicher
werden, sagte eine der Stimmen. »Wei8t du, Rincewind: Es ist lberaus
wichtig, dal3 du den Zauberspruch in deinem Kopf hiitest und ihn recht-
zeitig zurlickbringst, so daf? wir alle zum genau richtigen Zeitpunkt aus-
gesprochen werden konnen. Verstehst du?«

So daB wir ausgesprochen werden kénnen? dachte Rincewind.

Und langsam begriff er, woher das Glihen in der Schwarze vor ihm
stammte — von Schriftzeichen, die er durch eine Buchseite sah.

»Ich bin im Oktav?« fragte er.

»In gewisser, metaphysischer Weise«, erkldrte eine der Stimmen wie

beildufig. Sie kam n&her. Der Magier spirte trockenes Rascheln direkt
vor seiner Nase...

Er wirbelte herum und ergriff die Flucht.

Der einzelne rote Stern wuchs, umgeben von Schwérze, in der keine
anderen Lichter flackerten. Trymon trug noch immer die Zeremonien-
robe seiner feierlichen Amtseinfiihrung als neues Oberhaupt des Ordens,
und er wurde das Gefuhl nicht los, dal die unheilvoll schimmernde
Scheibe weiter anschwoll, wahrend er sie beobachtete. Schaudernd
wandte er sich vom Fenster ab.

»Nun? fragte er.

»ES ist ein Stern, sagte der Astrologieprofessor. »Glaube ich jeden-
falls.«

»Das glaubst du?«

Der Astrologe zwinkerte nervos. Sie befanden sich im Observatorium
der Unsichtbaren Universitat, und der winzige, rubinrote Diskus am Ho-
rizont starrte den Professor nicht finsterer an als Trymon.



»Tja, weillt du, das Problem ist: Bisher dachten wir, alle Sterne dhnelten
mehr oder weniger unserer Sonne...«

»Du meinst, es handele sich um Feuerkugeln, die eine Meile durchmes-
sen?«

»Ja. Aber dieser neue... Nun, er ist groB.«

»GroRer als die Sonne? fragte Trymon. Er hatte Feuerkugeln, die eine
Meile durchmalen, immer fur recht beeindruckend gehalten, obgleich er
Sterne prinzipiell miBbilligte. Durch sie wirkte der Himmel unordentlich.

»Ein ganzes Stiick gréRer«, sagte der Astrologe langsam.

»Etwa grofRRer als GroR-A'Tuins Kopf

Der Professor schien sich in seiner Haut nicht ganz wohl zu fiihlen.

»GroRer als GroR-ATuin und die Scheibenwelt zusammenc, erwiderte
er schlieBlich. Hastig fligte er hinzu: »Wir haben es nachgepruft und sind
vollig sicher.«

»Das ist groR«, bemerkte Trymon. Das Wort >riesigc kam ihm in den
Sinn.

»Gewaltigs, pflichtete ihm der Astrologe bei. »Um nicht zu sagen:
enorm.«

»HmM.«

Trymon wanderte Uber den weiten Mosaikboden des Observatoriums,
der die Zeichen des Scheibenwelt-Tierkreises aufwies. Es waren insge-
samt vierundsechzig, und das Spektrum reichte von Wezen, dem Dop-
pelkopfigen Kdanguruh, bis hin zu Gahoolie, der Tulpenvase, — einer
Konstellation von enormer religioser Bedeutung, an die sich leider nie-
mand mehr erinnerte.

Er blieb auf den blauen und goldenen Fliesen von Mubbo, der Hyéne,
stehen, drehte sich langsam um.

»Besteht die Gefahr einer Kollision mit dem Stern?« erkundigte er sich.
»Ich furchte ja, sagte der Astrologe.

»Hm.« Trymon setzte sich erneut in Bewegung und zupfte nachdenk-
lich an seinem Bart. Nach einigen Schritten verharrte er auf den Zeichen
von Okjock, dem Verkéufer, und der Himmlischen Pastinake.



»Ich kenne mich in diesen Dingen nicht besonders gut aus«, gestand er
ein. »Aber ich nehme an, ein solcher ZusammenstoR ware alles andere
als angenehm, oder?«

»Da hast du vollig recht, Herr.«
»Sterne sind heif3, nicht wahr?«

Der Professor schluckte. »Ja, Herr.«
»Wirden wir verbrennen?«

»Im letzten Stadium. Vorher missen wir mit Scheibenbeben, Uberflu-
tungen und Gravitationsanomalien rechnen. AulRerdem verloren wir die
Atmosphére. Und ohne Luft ist das Atmen eine ziemlich problematische
Angelegenheit.«

»Ah! Mit anderen Worten: Mangel an anstandiger Organisation.«

Der Astrologe z6gerte und nickte unsicher. »Das kdnnte man sagen,
Herr.«

»Die Bevolkerung geriete in Panik
»Ja, Herr — bevor sie erstickt.«

»Hmg, brummte Trymon, ging Uber das Vielleichttor hinweg und né-
herte sich der Himmelskuh. Einmal mehr beobachtete er das rote Gli-
hen am Horizont — und schien sich zu einer Entscheidung durchzurin-
gen.

»Wir haben vergeblich nach Rincewind gesuchtg, stellte er fest. »Und
wenn wir ihn nicht finden kdnnen, bleiben die acht Zauberspriiche des
Oktavs unvollstdndig. Andererseits glauben wir, daR Oktav lesen zu
missen, um eine Katastrophe zu verhindern. Warum lieR der Schopfer
das Buch sonst hier?«

»Vielleicht hat Er es vergessen«, warf der Astrologe ein.

»Die anderen Orden halten tberall nach Rincewind Ausschau, von hier
bis zur Mitte«, fuhr Trymon fort und z&hlte die einzelnen Punkte an den
Fingern ab. »Sie gehen von der durchaus vernunftigen Annahme aus, dal3
jemand, der in eine Wolke fliegt, irgendwann wieder zum Vorschein
kommen muB...«



»Es sei denn, die Wolke war mit Felsen vollgestopft«, meinte der Pro-
fessor in einem unglicklichen und — wie sich kurz darauf herausstellte —
erfolglosen Versuch, die Stimmung zu verbessern.

»Nun, eins steht fest: Irgendwann mul} er wieder herunterkommen.
Die Frage lautet nur: wo

»Um das herauszufinden, bietet sich uns eine ganz bestimmte Maglich-
Keit an.«

»Aha«, machte der Professor und lief, um nicht den Anschlul} zu ver-
lieren. Trymon marschierte gerade tiber Die Beiden Dicken Vettern.

»Und worin besteht diese Mdglichkeit?«

Der Astrologe sah in zwei graue Augen, die so mild und sanft blickten
wie die eines hungrigen Wolfs.

»Ah, wir warten einfach ab? entgegnete er vorsichtig, auf alles gefait.

»Keineswegs! Wir nutzen die Gaben, die uns der Schopfer (berlieR,
machen von unserem Verstand Gebrauch und sehen zu Boden. Und was
erkennen wir dort?«

Der Professor stohnte innerlich und senkte den Kopf.

»Fliesen?« vermutete er.

»Ja, Fliesen. Und sie bilden was?« Trymon musterte ihn erwartungsvoll.
Der Astrologe schluckte der Verzweiflung nahe. »Den Tierkreis?«

»Stimmt! Wir brauchen also nur das genaue Horoskop Rincewinds zu
erstellen, um seinen Aufenthaltsort in Erfahrung zu bringenl«

Der Astrologe grinste wie jemand, der gerade auf Treibsand getanzt
hatte und nun festes Gestein unter den FufRen spirte.

»Dazu muf3 ich wissen, wo und wann er geboren wurde, sagte er.

»Kein Problem. Ich habe in den Universitatsakten nachgesehen, bevor
ich hierher kam.«

Der Professor blatterte in den Unterlagen und runzelte die Stirn. Er
durchquerte den Raum, Offnete eine Schublade und holte astrologische
Karten hervor. Noch einmal las er die Angaben. Er nahm zwei kompli-
ziert wirkende Kompasse zur Hand, legte sie auf die Karten und riickte
sie hin und her. Er griff nach einem kleinen Messingastroskop und dreh-



te es behutsam. Er pfiff leise durch die Zahne. Er holte ein Stiick Kreide
aus der Tasche und kritzelte einige Zahlen auf die Tafel.

Unterdessen trat Trymon erneut ans Fenster und betrachtete das rote
Glihen am Horizont. Die Legende der Pyramide von Tsort ist deutlich genug,
dachte er. Wer die Acht Zauberformeln ausspricht, wéhrend der Scheibenwelt Ge-
fahr droht, erhdlt alles, was er sich wiinscht. Und es dauert nicht mehr lange!

Und er Gberlegte: Ich kenne Rincewind. War er nicht der Trottel, der in unserer
Novizenklasse die mit Abstand schlechtesten Noten bekam? Hat nicht einen magi-
schen Knochen im Leib. Wenn ich ihn erwische, fallt es mir bestimmt nicht schwer,
alle acht Zauberspriiche zusammenzubringen...

Der Astrologe gab ein keuchendes »Lieber Himmell« von sich, und Try-
mon drehte sich ruckartig um.

»Nun?

»Ein faszinierendes Diagrammc, bemerkte der Professor atemlos. Tiefe
Furchen bildeten sich in seiner Stirn. »Auf3erst seltsam, um ganz genau
ZU sein.«

»Wie seltsam?«

»Rincewind wurde im Zeichen Der Kleinen Langweiligen Gruppe
Blasser Sterne geboren, das, wie du sicher weil3t, zwischen der Fliegen-
den Maus und der Verknoteten Kordel liegt. Es heif3t, nicht einmal die
Ahnen fanden irgendeine Art von Interesse an jener Konstellation,
die...«

»Komm endlich zur Sache«, unterbrach ihn Trymon ungeduldig.

»Nun, fur gewohnlich steht das Zeichen in Verbindung mit Schach-
brett-Tischlern, Zwiebelverkéufern, Herstellern von Gipsbildern, die eine
nur geringe religidse Bedeutung haben, und Leuten, die kein Zinn aus-
stehen. Es ist Uberhaupt kein Magier-Zeichen. Hinzu kommt, dal} zum
Zeitpunkt von Rincewinds Geburt der Schatten von Cori Celesti.. .«

»Die astrologischen Einzelheiten kannst du dir sparen«, knurrte Try-
mon. »Nenn mir endlich das Horoskop.«

Der Professor war recht stolz auf seine Berechnungen, seufzte ent-
tauscht und riickte die beiden Kompasse zurecht.

»Nun gut«, sagte er. »Es lautet folgendermalRen: »Heute hast du Gele-
genheit, neue Freunde zu gewinnen. Eine gute Tat mag uberraschende



Konsequenzen nach sich ziehen. Hte dich davor, Druiden zu verargern.
Du wirst bald eine seltsame Reise beginnen. Salatgurken magst du be-
sonders gern. Leute, die Messer auf dich richten, fihren wahrscheinlich
nichts Gutes im Schilde. Postskriptum: Das mit den Druiden ist ernst
gemeint.«

»Druiden?« wiederholte Trymon nachdenklich. »Interessant...«

»Ist alles in Ordnung mit dir?« fragte Zweiblum.
Rincewind schlug die Augen auf.

Rasch stemmte er sich in die HOhe und packte den Touristen am Kra-
gen.

»Ich will weg von hierl« sagte er drangend. »Am besten, wir brechen
sofort aufl«

»Aber bald beginnt eine uralte, traditionelle Zeremoniel«

»Ist mir vollig egal, wie alt traditionelle Zeremonien sind! Ich méchte
endlich wieder ein anstdndiges Kopfsteinpflaster unter den Fii3en haben
und den vertrauten Geruch von Jauchegruben geniel3en! Ich mdchte
dorthin zuriick, wo es viele Leute, Feuer, Dé&cher, Wande und &hnlich
erfreuliche Dinge gibt! Mit anderen Worten: Ich will nach Hausel«

Plotzlich sehnte er sich nach den verrauchten, dreckigen Straen von
Ankh-Morpork zurlick. Er erinnerte sich an die préchtige Stadt im Frih-
ling, wenn der schleimige Glanz des vollig verschmutzten Ankh-Flusses
herrlicher schimmerte als sonst und man des Abends das Zwitschern der
Vogel horen konnte — beziehungsweise ihr krdchzendes Keuchen.

Trénen stiegen ihm in die Augen, als er sich an das Glitzern auf dem
Dach des Tempels Kleiner Gotter entsann, einem berihmten Wahrzei-
chen der Stadt, und in seinem Hals bildete sich ein KloR, als ihm die
Bratstdnde an der Ecke Kehrichtgasse und Der StraBe Schlauer Kunst-
handwerker einfielen. Er dachte an die Essiggurken, die dort angeboten
wurden, an dicke griine Dinger, die wie ertrunkene Wale in groRen Ein-
machgldsern schwammen. Sie flisterten Rincewind Uber eine Entfernung
von vielen Meilen zu, versprachen, ihn leckeren eingelegten Eiern vorzu-
stellen.



Er dachte an die gemutlichen Dachbdden der Mietstélle und warmen
Heuschuppen, in denen er Ubernachtete. Es erschien ihm unglaublich
und geradezu absurd, dal3 ihn dieses Leben friher einmal betriibt, ihn
sogar gelangweilt hatte...

Ich bin nicht fur Abenteuer geschaffen, Gberlegte er kummervoll. Mir reicht’s.
Sollen andere Leute vom Rand der Welt fallen und auf Wolken spazierengehen. Ich
kehre nach Hause zuriick. He, Essiggurken, wartet auf mich. ..

Er schob Zweiblum beiseite, zog sich seine zerknitterte Robe wirde-
voll enger um die Schultern, sah in die Richtung, in der er Ankh-
Morpork vermutete — und trat mit einer erstaunlichen Mischung aus
unerschtterlicher Entschlossenheit und bemerkenswerter Gedankenlo-
sigkeit Uber die Kante eines neun Meter langen Triliths.

Waihrend der zehn Minuten, die der besorgte und zerknirschte Zwei-
blum brauchte, um ihn aus einer hohen Schneewehe vor den Steinen zu
graben, veranderte sich Rincewinds Gesichtsausdruck nicht. Der Tourist
musterte ihn.

»Wie fuhlst du dich? fragte er und hob die Hand. »Wie viele Finger
siehst du?«

»Ich will nach Hausel«
»Meinetwegen.«

»Nein, versuch blof3 nicht, mir das auszureden. Ich hab die Nase voll.
Ich wiirde gern sagen, dal mir unsere Reisen viel Spa3 machten, aber das
entsprache nicht ganz der Wahrheit. Und auf3erdem...« Rincewind un-
terbrach sich. »Was hast du gesagt?«

»Meinetwegen«, wiederholte Zweiblum. »Ich wirde Ankh-Morpork
gern wiedersehen. Ich schétze, inzwischen ist der grofite Teil der Stadt
wiederaufgebaut.«

Es sollte hier erwdhnt werden, dal Rincewind und Zweiblum die Stadt
zum letztenmal gesehen hatten, als sie lichterloh brannte — das Feuer
stand in einem gewissen Zusammenhang mit Zweiblums Erkldrungen in
Hinsicht auf die Vorzuige von Brandversicherungen, die bei der Bevolke-
rung zwar auf Interesse, aber nicht das notwendige Verstandnis stielRen.
Doch die Morporkianer waren seit langem an Feuersbriinste gewohnt,
und wenn sie nach einer der vielen Katastrophen die Stadt frohlich wie-



deraufbauten, verwendeten sie die traditionellen Materialien: zunderarti-
ges Holz und Stroh, das mit Teer vor der Regenndsse geschiitzt wurde.

»Oh, erwiderte Rincewind verwirrt. »Oh, ich verstehe. Nun gut. Aus-
gezeichnet. Auf was warten wir dann noch?«

Er stand auf und klopfte den Schnee von der Hose.
»Ich schlage vor, wir gedulden uns bis morgen frith«, sagte Zweiblum.
»Warum?«

»Weil es ziemlich Kkalt ist, wir iberhaupt nicht wissen, wo wir sind, der
Koffer nach wie vor irgendwo herumirrt und es dunkel wird.. .«

Rincewind zOgerte. In den tiefen Schluchten seines Bewultseins horte
er das leise Rascheln von uraltem Papier. Voller Unbehagen dachte er
daran, dal} sich seine Trdume von jetzt an hdufig wiederholen konnten.
Er entschied, daB es wichtigere Dinge gab, als einigen Zauberspriichen
zuzuhoren, die sich nicht einmal tiber den Beginn des Universums eini-
gen konnten...

In der Hinterkammer seines Hirns flisterte eine leise und trockene
Stimme: Was fiir Dinge?

»Ach, sei still, sagte Rincewind laut.

»Ich sagte doch nur, dal3 es ziemlich kalt ist und...«, begann Zweiblum.
»Ich meinte nicht dich, sondern mich.«

»Was?«

»Ach, sei still, brummte Rincewind und seufzte. »Ob wir hier irgend-
WO was zu essen finden?«

Die grol3en Steine zeichneten sich als dunkle und bedrohlich wirkende
Schatten vor dem griinen Licht der untergehenden Sonne ab. Im Innen-
kreis wimmelte es von Druiden, die im flackernden Schein mehrerer
Feuer hin und her eilten und die notwendigen Peripheriekomponenten
eines granitenen Computers justierten — zum Beispiel Widderschédel auf
hohen Pfdhlen, geschmiickt mit Mistelzweigen, Fahnen, die Knochen-
und Schlangensymbole auswiesen, und dergleichen mehr. Jenseits des
Feuerscheins warteten Dutzende von Bewohnern der Ebene: Druiden-
feiern waren sehr beliebt, vor allen Dingen deswegen, weil meistens et-
was schiefging.



Rincewind sah sich um.
»Was geht hier eigentlich vor?«

»Oh«, machte Zweiblum begeistert, »offenbar treffen die Druiden
Vorbereitungen flr ein jahrtausendealtes Ritual, mit dem die Wiederge-
burt des Mondes — oder vielleicht auch die der Sonne — zelebriert werden
soll. Allem Anschein nach handelt es sich um eine sehr ernste, erhabene
und hochheilige Feier, mit einem guten SchuB stiller Ehrfurcht.«

Rincewind schauderte. Er begann sich immer Sorgen zu machen, wenn
Zweiblum solche Formulierungen wéhlte. Wenigstens hatte er bisher
darauf verzichtet, Ausdricke wie malerisch« oder >kuriosc zu verwenden.
Es war dem Zauberer noch nicht gelungen, ein angemessenes Synonym
fur derartige Zustdnde zu finden. Er begniigte sich mit dem Wort
Schwierigkeiten.

»Ich winschte, der Koffer ware hier«, sagte der Tourist in bedauern-
dem Tonfall. »Ich kdnnte meinen Bildkasten gebrauchen. Bestimmt steht
uns ein sehr malerisches und kurioses Ereignis bevor.«

Ein aufgeregtes Murmeln ging durch die Reihen der Zuschauer: Wahr-
scheinlich stand der Beginn der Zeremonie unmittelbar bevor.

»HOr mal«, sagte Rincewind nervds. »Druiden sind Priester. Das darfst
du nicht vergessen. Hute dich davor, sie zu verérgern.«

»Aber...«

»Beleidige niemanden, indem du vorschlégst, einen der Felsen zu kau-
fen.«

»Aber ich...«
»Und red bloB nicht von kurioser einheimischer Folklore.«
»lch dachte...«

»Und biete ihnen auf keinen Fall eine Versicherung an. Die Druiden
hassen nichts mehr.«

»Aber es sind Priesterl« wandte Zweiblum ein. Rincewind runzelte die
Stirn.

»Jak, sagte er. »Das erklart alles, nicht wahr?«

Auf der gegenuberliegenden Seite des AulRenkreises bildete sich eine
Art Prozession.



»Priester sind freundlich und gutmiitig, behauptete Zweiblum. »In
meiner Heimat wandern sie mit Bettelndpfen umher.« Er fugte hinzu:
»Das ist ihr einziger Besitz.«

»Aha, sagte Rincewind und wulite nicht so recht, ob er den Touristen
verstand. »Damit sammeln sie Blut, nicht wahr?«

»Blut?«

»Ja. Von Opfern.« Rincewind dachte an die Priester in seiner Heimat.
Naturlich hielt er es flir wichtig, sich auch unter den Gottern keine Fein-
de zu machen, und aus diesem Grund hatte er hdufig die Tempel besucht
und dort an vielen Ritualen teilgenommen. Wenn er seine Erfahrungen
in wenigen Worten zusammenfafte, so liefen sie auf folgendes hinaus: In
der Region des Runden Meeres traf die Bezeichnung >Priester« in erster
Linie auf Leute zu, die einen grofRen Teil ihrer Zeit damit verbrachten,
bis zu den Achseln blutverschmiert zu sein.

Zweiblum starrte ihn entsetzt an.

»O neing, entfuhr es ihm. »Bei mir zu Hause sind Priester heilige Mén-
ner, die sich einem Leben in Armut widmen, hart arbeiten und Gber die
Natur Gottes philosophieren.«

Rincewind versuchte, sich mit einem derart exotischen Konzept anzu-
freunden.

»Keine Opfer?« fragte er zaghaft.
»Nein, absolut keine.«

Der Zauberer gab auf. »Nung, sagte er. »ich halte solche Leute nicht fiir
besonders heilig.«

Einige aus Bronze bestehende Trompeten troteten, und Rincewind
drehte sich um. Mehrere Druiden marschierten langsam und wirdevoll
an den Felsen vorbei; Mistelzweige baumelten an ihren langen Sicheln.
Dutzende von jungeren Priestern und Novizen folgten ihnen und h&m-
merten dabei auf diverse Schlaginstrumente ein. Vermutlich dienten sie
normalerweise dazu, bose Geister zu verjagen — und Rincewind zweifelte
nicht daran, dafi3 sie ihren Zweck erfiillten.

Fackelschein projizierte aufregend dramatische Schattenmuster auf die
hohen Steine, die bedrohlicher als jemals zuvor wirkten. Uber der Mitte
der Scheibenwelt schimmerte die Aurora Coriolis und verblaBte zwi-



schen den Sternen, als eine Million Eiskristalle im magischen Feld der
Scheibe glitzerten.

»Belafon hat mir alles erklart«, flisterte Zweiblum. »Wir erleben jetzt
eine Zeremonie, die so alt ist wie die Zeit selbst und dazu dient, die Ein-
heit des Menschen mit dem Universum zu ehren — so lautete jedenfalls
seine Auskunft.«

Rincewind schnitt eine Grimasse, als er die Prozession beobachtete.
Die Druiden verharrten neben einem groRen, flachen Felsen im Zen-
trum des Kreises, und dem Zauberer fiel eine sehr hilbsche, wenn auch
ein wenig blasse junge Frau in ihrer Mitte auf. Sie trug eine lange Robe
aus strahlendem Weil3 und eine goldene Halskette. Ihre Zige offenbar-
ten vage Besorgnis.

»Ist sie eine Druidin?« fragte Zweiblum.
»Das glaube ich nicht«, erwiderte Rincewind gedehnt.

Die Druiden begannen zu singen. Es handelte sich um einen besonders
dumpfen und unangenehm klingenden Gesang, der ganz den Eindruck
erweckte, als wolle er in einem abrupten Crescendo enden. Der Anblick
der jungen Frau, die nun auf dem grof3en Felsen lag, war nicht dazu an-
getan, Rincewind fréhlicher zu stimmen.

»Das mochte ich mir ansehen, sagte Zweiblum. »Ich glaube, derartige
Rituale gehen auf die primitive Vorzeit zurlck, wéhrend der...«

»Ja, Ja¢, stohnte Rincewind. »Falls es dich interessiert: Die Frau dort
soll geopfert werden.«

Der Tourist starrte ihn verblifft an.

»Du meinst, die Druiden wollen sie toten?«
»la.«

»Warum?«

»Keine Ahnung. Damit das Korn auf den Feldern wéachst oder der
Mond aufgeht. Was weil3 ich. Vielleicht finden sie auch einfach nur Ge-
fallen daran, irgendwelche Leute umzubringen. Soviel zur Religion.«

Kurze Zeit spéter bemerkte er ein brummendes Summen, nicht unbe-
dingt ein Gerdusch, sondern eher eine Vibration. Sie schien von einem



nahen Stein auszugehen. Kleine Lichter tanzten wie Kobolde tber den
Granit.

Zweiblum 6ffnete den Mund, Uberlegte es sich dann anders und prefte
die Lippen zusammen.

»Konnen sie keine Blumen, Beeren oder etwas in der Art verwenden?«
fragte er schlieBlich. »Symbole fiir eine Opferung?«

»Nein.«

Rincewind &chzte. »Jetzt hor mir mal gut zug, murmelte er. »Kein Ho-
hepriester, der etwas auf sich halt, macht sich all die Muhe mit den Fah-
nen, Trompeten und der Prozession, um sein Messer dann in eine Nar-
zisse und zwei Pflaumen zu stoRRen. Begreif das doch endlich: Der ganze
Kram mit goldenen Zweigen, dem Wechsel der Jahreszeiten und so wei-
ter lauft immer wieder auf Sex und Gewalt hinaus, meistens zu gleichen
Teilen.«

Zu seiner Uberraschung stellte er fest, daB Zweiblums Lippen zitterten.
Er betrachtete die Welt nicht etwa durch eine rosarote Brille, sondern
durch ein rosarotes Hirn — und horte mit rosaroten Ohren.

Rincewind hatte sich nicht geirrt: Das Lied steuerte unaufhaltsam ei-
nem schrillen Hohepunkt zu. Das Oberhaupt der Druiden prifte die
Schérfe der Sichel, und alle Blicke galten einer Felsnadel auf dem
schneebedeckten Hugel hinter dem Steinkreis. Publikum und Protagoni-
sten warteten auf den Gastauftritt des Mondes.

»ES hat keinen Zweck, dal du...«

Rincewind brach ab, als er merkte, daB Zweiblum gar nicht mehr ne-
ben ihm stand.

Die 6de Landschaft aul3erhalb des Steinkreises war keineswegs so leblos,
wie man meinen konnte. Zum Beispiel n&herten sich gerade einige von
Trymon alarmierte Zauberer.

Des weiteren verbarg die Dunkelheit eine kleine und einsame Gestalt,
die hinter einem umgestirzten Felsen hockte. Der grofite Held der
Scheibenwelt beobachtete das Geschehen im Steinkreis mit erheblichem
Interesse.



Er sah die Prozession der Druiden, horte ihren Gesang, kniff die Au-
gen zusammen, als das Oberhaupt seine Sichel hob...

Und vernahm pl6tzlich eine andere Stimme, die sich an den Hoheprie-
ster wandte.

»Entschuldige bitte, wenn ich dich unterbreche. Ich méchte dich auf
etwas aufmerksam machen, wenn du gestattest.«

Rincewind sah sich verzweifelt um und hielt vergeblich nach einem
Fluchtweg Ausschau. Zweiblum stand neben dem Altarstein und hob in
einer Geste hoflicher Entschlossenheit die Hand.

Der Zauberer erinnerte sich an einen &hnlichen Zwischenfall: Einmal
waren sie einem Viehtreiber begegnet, und Zweiblum wies den Mann
darauf hin, er behandle die Tiere zu grob. Als Folge dieses freundlichen
Hinweises machte Rincewind die Bekanntschaft von harten Hufen und
einer zornig geschwungenen Peitsche.

Die Druiden starrten Zweiblum groR an und trugen dabei Mienen zur
Schau, die sie sonst flr tollwitige Schafe oder einen plotzlichen Kroten-
regen reserviert hatten. Rincewind konnte nicht horen, was der Tourist
sagte, aber der Wind trug einige Bemerkungen wie »ethnische Kulturge-
bote« und >Nsse und Blumenc iber das verblifft schweigende Publikum.
Dann prefte sich dem Magier eine klauenartige Hand auf den Mund,
und die Spitze eines aulRerordentlich scharfen Messers beriihrte seinen
Adamsapfel. Eine dumpfe Stimme dicht neben ihm sagt: »Fei ganz ftill,
wenn dir waf an deinem Leben liegt.«

Rincewinds Augen rollten hin und her, als wollten sie sich aus ihren
Hohlen l6sen.

»Wenn ich ganz still sein soll, woher willst du dann wissen, ob ich dich
verstanden habe?« hauchte er.

»Halt die Klappe und fag mir, waf der Idiot da driilben machtl«

»Nun, &h, ich kann doch nicht einerseits die Klappe halten, wie du dich
auszudriicken beliebst, und dir andererseits erklaren, was...« Die Messer-
spitze an der Kehle ritzte seine Haut, und daraufhin beschlo3 Rincewind
vorsichtshalber, logische Gedanken auf einen spéteren Zeitpunkt zu ver-
schieben.



»Er heiBt Zweiblum und kennt sich mit den hiesigen Gepflogenheiten
nicht sehr gut aus.«

»Dachte ich mir fon. Ein Freund von dir?«

»Tja, ich glaube, wir kbnnen uns gegenseitig nicht ausstehen, wenn du
das meinst...«

Rincewind unternahm den erfolglosen Versuch, einen Blick auf den
Mann hinter ihm zu werfen. Sein Korper schien aus Kleiderbiigeln zu
bestehen, und aul’erdem roch er stark nach Pfefferminz.

»Er hat Mumm, daf muf ich ihm laffen. Fo, wenn du genau daf tuft,
waf ich dir fage, machen ihn die Druiden vielleicht nicht zu Hackfleif .«

»Hrargh.«

»Weifft du, die Leute hier find nicht befonderf 6kumenif.«

Genau in diesem Augenblick erinnerte sich der Mond an das Gesetz
der Uberzeugungskraft, doch er schien nicht bereit zu sein, sich an die
Gebote der Computerwissenschaft zu halten: Er ging keineswegs dort
auf, wo er erwartet wurde.

Uber dem heiligsten Felsen des Steinkreises gliihte statt dessen ein un-
heilvoll leuchtender roter Stern, flackerte wie ein Funke im Auge des
Todes. Er bot einen schrecklichen Anblick, und Rincewind konnte sich
nicht des Eindrucks erwehren, dald er ein wenig groRer war als am ver-
gangenen Abend.

Die versammelten Priester stohnten entsetzt, und das Publikum wagte
sich naher, hielt die jlingsten Ereignisse offenbar fir vielversprechend.

Rincewind spurte, wie ihm der unbekannte Bedroher den Griff eines
Messers in die Hand driickte, und erneut erklang die glucksende Stimme:
»Haft du in folchen Dingen Erfahrung?«

»In was fur Dingen«

»Ich meine: in einen Tempel ftirmen, die Priefter erledigen, Gold fteh-
len, ein Mddchen retten und abhauen.«

»Ich schlage vor, wir beschrédnken uns auf den letzten Punkt.«
»Kommt nicht in Frage. Lof geht'f.«

Zwei Zentimeter neben Rincewinds linkem Ohr ertdnte plotzlich ein
Kreischen, das nur von einem wilden Pavian stammen konnte, dem man



gerade die Banane weggenommen hatte. Nur einen Sekundenbruchtell
spater raste eine kleine, drahtige Gestalt an ihm vorbei.

Im Licht der Fackeln erkannte er einen ziemlich alten Mann, ein greises
Exemplar jener durren Subspezies, die man ublicherweise »riistigc nannte.
Der Kopf war vollig kahl, und der Bart reichte ihm fast bis zu den
Knien. Die Beine schienen zwei abgeschnittene Stelzen darzustellen, auf
denen hervortretende Adern die StraBenkarte einer recht groRen Stadt
bildeten. Trotz des Schnees trug er nur eine mit eisernen Beschlégen
versehene Lederkombination und Stiefel, die einem zweiten Paar Ffe
ausreichend Platz geboten hatten.

Die beiden ersten Druiden, denen sich der Greis naherte, wechselten
einen verwunderten Blick und hoben ihre Sicheln. Ein kurzes Durchein-
ander folgte, und dann sanken die Priester zu Boden, wobei sie seltsame,
gurgelnde Gerdusche von sich gaben.

Rincewind nutzte die sich daran anschlielende Aufregung, um sich
dem Altarstein zu ndhern. Er verbarg das Messer hinter dem Riicken, um
keine unerwilinschte Aufmerksamkeit zu erregen. Tatsachlich schenkte
ihm kaum jemand Beachtung: Die Druiden, die den Kreis noch nicht
verlassen hatten — tUberwiegend die jlingeren und muskuldseren —, hielten
auf den alten Mann zu. Wahrscheinlich beabsichtigten sie, ein ernstes
Gespréch mit ihm zu flihren, bei dem es vor allen Dingen um Steinkreise
betreffende Sakrilege ging. Doch das Poltern, Rasseln, Achzen, Knurren
und Knacken (von Knochen) deutete darauf hin, daB sich der Greis zum
Wortflhrer der Debatte machte.

Zweiblum beobachtete den Kampf interessiert. Rincewind packte ihn
am Arm.

»Verschwinden wir von hier, sagte er.
»Sollten wir ihm nicht helfen?«

»Bestimmt waren wir ihm nur im Wegg, stiel der Zauberer hastig her-
vor. »Du weif3t ja, wie es ist, wenn man zu tun hat und einem irgendwel-
che Leute tber die Schulter sehen.«

»Wir mussen wenigstens die junge Frau retten«, erwiderte Zweiblum
fest.

»Na gut. Aber beeil dichl«



Zweiblum nahm das Messer und hastete zum Altarstein. Nach einigen
ungeschickten Schnitten gelang es ihm endlich, die Fesseln des Mad-
chens zu l6sen. Es richtete sich auf und begann zu weinen.

»Es ist alles in Ord...« begann der Tourist.

»Pustekuchen!« entgegnete die Frau scharf und starrte ihn aus tréanen-
feuchten Augen an. »Warum muBtet ihr alles verderben?« Schluchzend
hob sie den Saum ihrer Robe und putzte sich die Nase.

Zweiblum bedachte Rincewind mit einem verlegenen Blick.

»Ah, ich glaube, du verstehst nicht ganz«, sagte er. »Ich meine, wir ha-
ben dich gerade vor dem absolut sicheren Tod gerettet.«

»Ach, das Leben in dieser Gegend ist nicht leicht«, antwortete die junge
Frau. »Weif3t du, es ist schwierig, nicht die...« Sie errétete und zupfte
verlegen an ihrem Gewand. »Ich wollte sagen: Es ist nicht leicht, Jung...
ah, ein M&dchen zu bleiben und die... die Qualifikation zu wahren.«

»Qualifikation?« echote Zweiblum verwirrt und gewann damit den
Rincewind-Preis fur die grofite Begriffsstutzigkeit im ganzen Multiver-
sum. Die Gerettete kniff die Augen zusammen.

»Ich kdnnte jetzt bereits bei der Mondgottin sein und stiRen Met aus
einem silbernen Becher trinkenc, sagte sie vorwurfsvoll. »Acht Jahre lang
bin ich jeden Samstagabend zu Hause geblieben — und jetzt ist all die
Enthaltsamkeit fur die Katz!«

Sie musterte Rincewind mit finsterer Miene.

Der Zauberer spirte irgend etwas. Vielleicht war es ein leiser, kaum
horbarer Schritt, moglicherweise eine Bewegung, die er aus den Augen-
winkeln bemerkte. Wie dem auch sei: Er reagierte sofort und duckte sich.

Ein scharfkantiger Gegenstand sauste dicht (ber ihn hinweg, verfehlt
das Ziel — seinen Nacken — und streifte den kahlen Kopf Zweiblums.
Rincewind wirbelte herum und sah, wie der Erzdruide mit seiner Sichel
zu einem neuerlichen Hieb ausholte. Da ein Fluchtversuch nicht den
geringsten Sinn gehabt hatte, trat er ebenso kréftig wie verzweifelt zu.

Seine Stiefelspitze traf die Kniescheibe des Priesters. Der Mann schrie
auf, und als er seine Waffe fallen lieB, vernahm Rincewind ein leises
Knirschen. Die in eine Kutte gehiillte Gestalt hielt sich noch ein und
zwei Sekunden lang auf den Beinen, bevor sie zu Boden sank und sich



nicht mehr riihrte. Der Winzling mit dem langen Bart zog die Schwert-
klinge aus dem Korper des Druiden, wischte sie mit Schnee ab und sag-
te: »Mein Hexenschuf ift kaum auszuhalten. Kannft du den Fatz tragen?«

»Schatz?« krachzte Rincewind.

»All die Halfketten und daf brige Zeug, erwiderte der alte Mann un-
deutlich. »Die goldenen Ringe und der andere Kram. Hier wimmelt'f nur
fo davon. Die Priefter ftehen auf folchen Plunder. Find ganz verrickt
danach. Ubrigenf: Wer ift daf?« Er deutete auf die junge Frau.

»Sie will nicht, dal wir sie rettenc, erklarte Rincewind. Das Opfermad-
chen wischte sich die Tranen aus den Augen, verschmierte dabei ihren
Lidschatten und sah den alten Mann herausfordernd an.

»Daf haben wir gleich«, sagte er, hob sie einfach hoch, schwankte ein
wenig, beklagte grummelnd seine Arthritis und fiel.

Er blieb auf dem Bauch liegen, winkelte die Arme an und stiitzte das
Kinn auf die Hande. »Fteh nicht einfach fo herum, du bléde Ziege — hilf
mir hoch.« Rincewind war mindestens so erstaunt wie die junge Frau, als
sie der Aufforderung nachkam.

Der Zauberer erinnerte sich an Zweiblum und wandte sich dem Touri-
sten zu. Blut tropfte aus einer kleinen Schldfenwunde, die jedoch nicht
besonders tief zu sein schien. Dennoch hatte er das Bewul3tsein verloren,
und ein leicht besorgt wirkendes Lacheln war auf seinen Lippen erstarrt.
Zweiblum atmete flach und... irgendwie seltsam.

Und der Korper fuhlte sich Gberraschend leicht an, nicht nur unterge-
wichtig, sondern gewichtslos. Ebensogut hétte der Magier einen Schatten
tragen konnen.

Rincewind entsann sich des Gerlichts, das besagte, Druiden verwende-
ten sonderbare und grauenhafte Gifte. Naturlich stammten solche Be-
hauptungen vorwiegend von Leuten, die auch meinten, Halunken kénne
man an stechenden Augen erkennen, und die sich mit Weisheiten rihm-
ten, wie zum Beispiel: »Der Blitz schlagt nie zweimal ins gleiche Haus«
und »Wenn es die Absicht der Gotter gewesen ware, den Menschen flie-
gen zu lassen, so hétten sie ihm ein Flugticket gegeben«. Doch das so
verbliffend geringe Gewicht Zweiblums beunruhigte Rincewind. Es
jagte ihm sogar einen gehdrigen Schrecken ein.



Er drehte den Kopf und beobachtete die junge Frau. Die warf sich den
Greis Uber die eine Schulter und beantwortete den Blick des Zauberers
mit einem entschuldigenden L&cheln. Irgendwo hinter ihr, im Bereich
des verlangerten Riickens, brummte jemand: »Allef klar? Dann laft unf
gehen, bevor die Kerle zurtickkommen.«

Es fiel Rincewind nichts besseres ein, als sich Zweiblum unter den
Arm zu klemmen und dem Madchen zu folgen.

Der Greis hatte sein Pferd in einem schneegefullten Graben zurlickgelas-
sen, ein ganzes Stuck von den Steinkreisen entfernt. Rincewind bemerkte
es erst, als er dicht davorstand: In der weien Landschaft stellte das helle
und gldnzende Fell eine vorzigliche Tarnung dar. Es sah wie ein wahr-
haft préchtiges Streitro3 aus, doch dieser Eindruck wurde ein wenig von
dem H&morrhoidenring geschmaélert, der am Sattel hing.

»In Ordnung, laf mich jetzt runter. In der Fatteltasche befindet fich ei-
ne kleine Flasche mit Falbe. Wenn du fo freundlich wérft...«

Rincewind lehnte den immer noch reglosen und bemerkenswert leich-
ten Zweiblum so behutsam wie mdglich an einen Baumstamm. Im hellen
Licht des Mondes — und dem Gliihen des roten Unheilssterns, wie er
feststellen muBte — musterte er den alten Mann.

Der Greis hatte nur ein Auge; das andere verbarg sich unter einer
schwarzen Lederklappe. Ein komplexes Netzmuster aus Narben zierte
den dirren Korper, und Rincewind beobachtete auch deutliche Anzei-
chen einer ausgepragten Sehnenentziindung. Die Z&hne waren ihm
wahrscheinlich schon vor Jahren ausgefallen.

»Wer bist du?« fragte der Magier.

»Bethan«, antwortete die junge Frau und rieb eine stinkende grine
Masse auf den Ricken des alten Mannes. Ihre Antwort auf die Frage,
was sie von jemandem erwartete, der ihr auf einem weillen Rol3 zu Hilfe
eilte und sie davor bewahrte, als Jungfrau der Mondgottin geopfert zu
werden, hétte bestimmt nicht das Wort »Salbes, sondern eher Ausdriicke
wie »Himmelbett, >kuschelige Kissen< und sromantische Nachtc enthalten.
Aber sie nahm die Enttduschung hin und knetete den Ricken des Grei-
ses so, als warteten Haut und Knochen nur darauf, von ihr in eine ande-



re Form geprel3t zu werden. Vielleicht hoffte sie, den Kriegeropa auf
diese Weise in den ersehnten Mé&rchenprinzen verwandeln zu kdnnen.
Rincewind gestattete sich vagen Zweifel.

»Ich meinte ihng, sagte er.

Ein hell funkelndes Auge sah ihn an.

»lch heife Cohen, mein Junge.« Bethans Hande erstarrten férmlich.

»Cohen?« sagte sie. »Cohen, der Barbar?«

»Genau der, Tdubchen.«

»He, einen Augenblick«, wandte Rincewind ein. »Cohen ist ein grofer,
bulliger, stiernackiger Bursche, der vor Kraft kaum laufen kann. Ich mei-
ne: Er ist der berihmteste Krieger der ganzen Scheibenwelt, eine leben-
de Legende. Ich erinnere mich deutlich daran, dal? mir mein Grol3vater
von ihm erzéhlte... mein... mein GroRvater...«

Er brach ab, als er den durchdringenden Blick des Greises bemerkte.

»Oh.« Er schluckte. »Oh, ja, natdrlich. Ich verstehe.«

»Fo ift daf nun einmal«, sagte Cohen und seufzte. »Auch fiir Helden
bleibt die Zeit nicht ftehen. Legenden find da weitauf widerftandffahi-
ger.«

»Meine Gute, sagte Rincewind. »Wie alt bist du jetzt?«

»Fiebenachtzig.«

»Aber du warst der Beste und Grof3tel« entfuhr es Bethan. »Die Barden
rihmen dich noch immer in ihren Liedern.«

Cohen zuckte mit den Schultern, verzog das Gesicht und stohnte leise.

»Leider bekomme ich keine Tantiemen dafiir«, sagte er und starrte nie-
dergeschlagen in den Schnee. »Daf ift die Gefichte meinef Lebenf. Ich
bin feit achtzig Jahren im Gefaft, und waf habe ich davon? Riickenfmer-
zen, Hamorrhoiden, Verdauenfftérungen und mindeftenf hundert ver-
fiedene Rezepte fiir Fuppen. Fuppen! Ich haffe Fuppen!«

Bethan runzelte die Stirn. »Fuppen?«

»Suppeng, erklarte Rincewind.

»Ja, Fuppeng, bestdtigte Cohen kummervoll. »Wegen meiner Zéhne,
wifft ihr. Niemand nimmt jemanden ernft, der keine Z&hne mehr hat.



Die Leute fagen nur immer: >He, Opa, fetz dich anf Feuer und iff ein
wenig Fuppe...« Cohen kniff das Auge zusammen. »Du haft einen ziem-
lich Ublen Huften, mein Junge.«

Rincewind wandte sich von ihm ab und mied Bethans Blick. Dann
zuckte er plotzlich zusammen. Zweiblum lehnte noch immer friedlich
und bewulitlos am Baumstamm, wirkte so vorwurfsvoll, wie es sein ge-
genwartiger Zustand erlaubte.

Cohen schien sich ebenfalls an ihn zu erinnern. Ungelenk stand er auf
und schlurfte zu dem Touristen. Er hob beide Lider des Ohnméchtigen,
untersuchte die Schlafenwunde, flhlte auch den Puls.

»Er ift hinliber, sagte er.

»Meinst du, er ist... tot% fragte Rincewind erschrocken. Im Diskussi-
onssaal seines BewuBtseins erhoben sich mehrere Gefiihle und begannen
zu schreien. Erleichterung hielt einen langeren Vortrag, wurde jedoch
von Schock unterbrochen, der einen Antrag zur Geschdftsordnung stell-
te. Verbllffung, Entsetzen und Bedauern begannen eine hitzige Debatte,
die erst endete, als Scham aus dem Nebenzimmer hereinkam, um festzu-
stellen, was es mit dem Durcheinander auf sich hatte.

»Neing, erwiderte Cohen nachdenklich. »Nicht unbedingt. Er ift ein-
fach nur... verfwunden.«

»Verschwunden? Wohin?«

»Keine Ahnung, sagte der Barbar. »Aber ich kenne eine Perfon, die
unf den Weg weifen konnte.«

Weit draufRen in der schneebedeckten Landschaft gliihten einige rote
Lichter in schwarzer Nacht.

»Er ist nicht mehr weit entfernt«, sagte der Zauberer, der die Such-
gruppe leitete. Er starrte in eine kleine Kristallkugel.

Das Brummen und Murmeln der anderen Magier hinter ihm bedeutete
ungeféhr folgendes: Ganz gleich, welche Distanz sie noch von Rince-
wind trennte — sie konnte kaum groRer sein als die zu einem angenehm
warmen Bad, einer ordentlichen Mahlzeit und einem herrlich weichen
Bett.



Der Zauberer, der den AbschluR bildete, blieb plotzlich stehen und
sagte: »Horchtl«

Sie lauschten und horten, wie der Winter seine Herrschaft Gber das
Land festigte! Felsen knackten leise in der Kaélte, und unter der dicken
Schneedecke krochen kleine Tiere durch ihre unterirdischen Baue. In
einem fernen Wald heulte ein Wolf und brach beschdmt ab, als ihm nie-
mand antwortete. Das silberne Licht des Mondes glitt mit einem leisen
Knistern (ber die Ebene. Dartiber hinaus erklang auch noch das dumpfe
Schnaufen von sechs Zauberern, die versuchten, moglichst leise zu at-
men.

»Ich kann tberhaupt nichts...« begann einer.
»Pschtl«
»Schon gut, schon gut.. .«

Dann vernahmen sie es alle: ein leises, bestandiges Knirschen. Irgend
etwas eilte ziemlich schnell iber die Schneekruste.

»Wolfe?« fragte einer der Magier. Seine Gefdhrten stellten sich minde-
stens hundert zottige hungrige Koérper vor, die durch die Finsternis
stirmten.

»N-nein«, antwortete der Anfilhrer. »Das Gerausch ist zu gleichméaBig.
Vielleicht ein Kurier?«

Das Knirschen wurde lauter, ein anschwellender, monotoner Rhyth-
mus, so als stopfe jemand Sellerie in sich hinein und finde immer grof3e-
ren Gefallen daran.

»Ich beschwdre einen Blitz«, verkiindete der Anflhrer. Er griff nach
einer Handvoll Schnee und prel3te ihn zu einem Ball zusammen, den er
in die Hohe warf. Unmittelbar darauf I0sten sich oktarine Funken von
seinen Fingerspitzen und entziindeten die kalte Kugel. Blaues Licht
gleilte grell.

Stille folgte, und nach einigen Sekunden sagte ein anderer Zauberer:
»Du bldder verkalkter Trottel! Jetzt kann ich tberhaupt nichts mehr se-
hen.«

Dies war das letzte, was sie horten, bevor irgend etwas Schnelles, Har-
tes und Lautes aus der Nacht heranraste, die Gruppe durcheinanderwir-
belte und wieder in der Dunkelheit verschwand.



Nachdem sich die Magier gegenseitig aus dem Schnee geholfen hatten,
fanden sie kleine Abdriicke im Weil3. Sie stammten von Hunderten win-
ziger Fule, die zwei schnurgerade Linien bildeten.

»Eine Nekromantin!« entfuhr es Rincewind.

Die alte Frau auf der anderen Seite des Feuers zuckte mit den Schul-
tern und zog schmierige Karten aus einer verborgenen Tasche.

Trotz der Kalte drauf3en herrschte im Innern der Jurte eine Hitze, die
an die Werkstatt eines Schmieds erinnerte, und der Zauberer wischte sich
den Schwei3 von der Stirn. Pferdedung stellte gutes Brennmaterial dar,
aber das Reitervolk muRte erst noch lernen, wie niitzlich Beltiftung war —
angefangen mit dem Bedeutungsinhalt dieses Wortes.

Bethan beugte sich zu Rincewind heran.

»Hat Nekromantie irgend etwas mit Romantik zu tun?« fragte sie leise.
»Ich furchte nein. Eher mit Totenbeschworung.«

»Ohg, fliisterte Bethan ein wenig enttauscht.

Ihre Mahlzeit hatte aus Pferdefleisch, Pferdekdse, Pferde-Blutwurst,
Pferdekeksen und einem faden Bier bestanden, ber dessen Ursprung
sich Rincewind lieber keine Gedanken machte. Cohen (der Pferdesuppe
|6ffelte) meinte, das Reitervolk der weiten Steppen im Scheibenweltzen-
trum werde im Sattel geboren, was Rincewind fir eine gyndkologische
Unmadaglichkeit hielt. Des weiteren wies der Barbar darauf hin, es beherr-
sche die natlrliche Magie. Wenn man in der Ebene lebte, so behauptete
er, konne man nicht umhin festzustellen, wie liickenlos sich das Him-
melsgewdlbe an den Horizont schmiege, und solche Entdeckungen sti-
mulierten profunde Uberlegungen, wie zum Beispiel »Warum?, »Wann?
und »Weshalb versuchen wir’s zur Abwechslung nicht einmal mit Rind-
fleisch?«

Die Grol3mutter des Stammesoberhaupts nickte dem Zauberer zu und
breitete die Karten aus.

Es wurde bereits angedeutet, daf? Rincewind der schlechteste Magier
der ganzen Scheibenwelt war: Als es sich Der Zauberspruch in seinem
BewuBtsein gemitlich machte, blieb dort fiir andere Formeln kein Platz
mehr — ebensogut hétte ein Karpfen versuchen kénnen, in einem Teich



mit Hechten zu tberleben. Dennoch hielt er an dem typischen Stolz von
Zauberern fest, die mit Unmut reagieren, wenn sie Frauen bei der Be-
schworung selbst einfacher Thaumaturgie beobachten. Die Unsichtbare
Universitdt nahm keine weiblichen Lehrlinge auf, als Grund fiihrte man
meistens irgendwelche sanitdren Probleme an. In Wirklichkeit aber
furchteten die Angehorigen der traditionellen Orden, dal? Frauen ein
geradezu peinliches Geschick bewiesen, wenn man ihnen die Moglichkeit
gab, magische Studien zu betreiben...

»Wie dem auch sei: Ich halte nichts von Karockarten«, brummte er.
»Meiner Ansicht nach ist das Gerede von der konzentrierten Weisheit
des Universums volliger Unsinn.«

Die erste vergilbte und zerknitterte Karte...

Sie sollte eigentlich Den Stern zeigen, doch statt der vertrauten Scheibe
mit den stachelférmigen Strahlenmustern sah Rincewind einen kleinen
roten Fleck. Die alte Frau murmelte etwas Unverstandliches, strich mit
der Fingerkuppe Uber die Karte und warf dem Zauberer einen scharfen
Blick zu.

»Mich trifft keine Schuld, versicherte er hastig.

Sie legte die ndchsten Karten: die Wichtigkeit, Sich Die H&nde Zu Wa-
schen, die Oktagramm-Acht, die Himmelskuppel, die See der Nacht,
Elefanten-Vier, Schildkréten-As und — was Rincewind nicht weiter (iber-
raschte — den Tod.

Auch mit dem Tod schien irgend etwas nicht in Ordnung zu sein. Ei-
gentlich héatte es eine recht realistische Darstellung des Sensenmannes
auf einem weillen RoR sein missen. Nun, die schwarze Gestalt fehlte
natdrlich nicht. Aber der Himmel gllihte in einem unheilvollen Schar-
lachrot, und im Licht der Pferdefettlampen konnte man auf der Kuppe
eines fernen Hugels eine winzige Gestalt erkennen. Es fiel Rincewind
nicht weiter schwer, sie zu identifizieren, denn dicht dahinter sah er eine
Truhe mit vielen hundert kleinen Beinen.

Der Koffer folgte seinem Eigentumer berallhin.

Rincewind hob den Kopf und beobachtete Zweiblum, der bla} und
reglos auf einigen Pferdefellen lag.



»Ist er wirklich tot?« fragte er. Cohen (bersetzte seine Worte, und die
alte Frau schuttelte den Kopf. Sie 6ffnete eine kleine Holzkiste, die ne-
ben ihr stand, schob einige Beutel und Kriige beiseite und griff schliefl3-
lich nach einer winzigen griinen Flasche, deren Inhalt sie ins Bier des
Zauberers kippte. Argwohnisch runzelte er die Stirn.

»Fie meint, ef fei eine Art Medizing, erklarte Cohen. »Wenn ich an dei-
ner Ftelle ware, wirde ich mich beeilen, daf Zeug zu trinken. Diefe Leu-
te hier werden ziemlich fauer, wenn man ihre Gaftfreundschaft nicht zu
schatzen weiff.«

»Und du bist sicher, mein Kopf bleibt auf den Schultern?« vergewisser-
te sich der Magier.

»Fie meint, ef fei fehr wichtig, daff du die Medizin trinkft.«

»Nun, wenn sie mich nicht umbringt... Schlimmer kann das Bier oh-
nehin nicht werden.«

Er nahm einen grofRen Schluck und flhlte dabei alle Blinke auf sich
ruhen.

»Hm«, brummte er. »Nun, eigentlich ist es gar nicht so 0...«

Irgend etwas rif} Rincewind hoch und schleuderte ihn davon. Gleich-
zeitig aber sal3 er nach wie vor in der Jurte am Feuer. Er sah sich selbst:
Eine rasch kleiner werdende Gestalt am Rande der flackernden Glut.
Cohen beobachtete seinen Korper, wirkte wie eine zerbrechliche Puppe.
Die alte Frau allerdings... Sie hob den Kopf, sah ihn an und lachelte.

Die Ordensleiter der Unsichtbaren Universitdt lachelten keineswegs. Sie
begriffen allméhlich, dal3 sie mit einem vollig neuen Problem konfron-
tiert wurden, das ihnen nicht unerhebliche Sorgen bereitete: ein junger
Mann, der Karriere machte.

Nun, niemand von ihnen wuldte genau, wie alt Trymon war, aber in
seinem dunnen, dunklen Haar zeigten sich noch keine grauen Stréhnen,
und wenn man die eher wéchserne Haut bei triiben Licht betrachtete,
erweckte sie den Anschein bliihender Jugend.

Die sechs Uberlebenden Oberh&upter der Acht Orden sa3en an einem
langen, glanzenden und neuen Tisch in dem Zimmer, das einst Galder
Wetterwachs als Werkstatt gedient hatte. Und jeder von ihnen fragte



sich, aus welchem Grund sie den Wunsch verspurten, Trymon in den
Allerwertesten zu treten.

Man konnte ihn nicht als ehrgeizig und grausam bezeichnen — grausa-
me Ménner waren dumm, und die alten Zauberer verstanden sich darauf,
solche Idioten flr ihre eigenen Zwecke zu benutzen. Und was Ehrgeiz
anging: Es mangelte ihnen nicht an Erfahrung, Ubertriebene Ambitionen
in eine fur sie ungefdhrliche Richtung zu lenken. Wenn man fir langere
Zeit ein Magier im Achten Rang bleiben wollte, muf3te man diese Art
von mentalem Judo beherrschen.

Die Beschreibungen blutriinstig, machtgierig und listig trafen ebenfalls
nicht auf Trymon zu. Selbstverstandlich handelte es sich bei solchen
Eigenschaften nicht unbedingt um Nachteile fur erfolgreiche Zauberer.
Im groRen und ganzen gesehen waren Magier nicht listiger als, zum Bei-
spiel, Steuerfahnder. Andererseits: Sie nahmen ihre hohe Stellung nicht
in erster Linie aufgrund magischer Verdienste ein, sondern weil sie nie
z6gerten, von den Schwéchen eines Rivalen zu profitieren.

Trymon zeichnete sich auch nicht durch besondere Klugheit aus. Jeder
Zauberer hielt sich fir ein Genie, flir den Besten der Besten — das lag in
der Natur der Sache.

Er besaR auch kein UbermaR an Charisma. Die sechs Magier erkannten
solche Ausstrahlungskraft auf den ersten Blick (diese Féhigkeit gehorte
zu ihrer Uberlebenskunst), und Galder Wetterwachs’ Nachfolger hatte
soviel Charisma wie ein Stuck Torf.

Genau darin bestand das Problem.

Trymon war weder gut noch bdse, weder grausam noch in irgendeiner
Weise extrem. Er machte graue Durchschnittlichkeit zu einer erhabenen
Kunst, und in seinem BewuBtsein herrschte die gleiche dunkle, gnaden-
lose Logik wie in einer Beamtenseele.

Jeder der sechs Zauberer hatte in der Privatsphdre eines magischen
Oktagramms Dutzende von feuerspuckenden, krallenbewehrten und
tigerartigen Ddmonitaten kennengelernt, aber als Trymon den Raum
betrat, flhlten sie sich unbehaglicher als zuvor.



»ES tut mir leid, dal ich mich verspéatet habe, geehrte Anwesende, log
er und rieb sich zufrieden die Hande. »Es gibt viel zu tun, eine Menge zu
organisieren — ihr wif3t ja, wie das ist.«

Die Zauberer wechselten besorgte Blicke, als Trymon am Kopfende
des Tisches Platz nahm und in einigen Papieren bldtterte.

»Was ist mit Galders Stuhl passiert?« fragte Jiglad Wert. »lch meine
denjenigen mit den Léwenarmen und Entenflf3en.« Er war ebenso ver-
schwunden wie die meisten anderen vertrauten Einrichtungsgegensténde.
Ihre Stelle nahmen nun einige niedrige Ledersessel ein, die unglaublich
bequem wirkten — solange man nicht finf Minuten lang in ihnen sitzen
mulite.

»Oh, ich hab ihn verbrannts, sagte Trymon und sah nicht auf.

»Verbrannt? Aber er war ein einzigartiges magisches Artefakt, ein ech-
tes...«

»Nur Trodel, weiter nichts«, bemerkte Trymon und rang sich ein din-
nes L&cheln ab. »Ich bin sicher, wahre Zauberer kdnnen auf so etwas
verzichten. Wenn ich eure Aufmerksamkeit nun auf wichtigere Dinge
lenken darf...«

»Was ist das hier?« erkundigte sich Jiglad Wert, der zur Bruderschaft
der Blender, Tduscher und Hereinleger gehorte. Er hob ein Dokument,
das vor ihm auf dem Tisch lag, wedelte dramatisch damit und dachte an
den Stuhl in seinem Arbeitszimmer, der noch weitaus mehr Verzierun-
gen aufwies als der Galders.

»Eine Tagesordnung, Jiglad, erklarte Trymon geduldig.
»Und was hat es mit der Ordnung des Tages auf sich%

»ES ist eine Liste der Punkte, die wir besprechen sollten. Ich hatte kei-
neswegs die Absicht, dich oder jemand anderen zu verwirren...«

»S0 etwas haben wir noch nie benétigt!«

»Nun, ich glaube, da irrst du dich«, widersprach Trymon in einem gon-
nerhaften und vor Vernunft triefenden Tonfall. »Ihr habt nur keine ver-
wendet — wodurch einige dringende Dinge unerledigt oder unglaublich
schlecht organisiert blieben.«



Wert zdgerte. »Na schon«, brummte er verdrief3lich, sah seine Kollegen
an und bat stumm um Unterstiitzung. »Aber ich verstehe nicht, was das
hier alles zu bedeuten hat...«

Er hielt sich das Blatt dicht vor die Augen. »Grauhalt Spolds Nachfol-
ger.« Daflr kommt doch nur der alte Rhunlet Vard in Frage, oder? Er
wartet schon seit Jahren.«

»Mag sein. Aber ist er geeignet?«
»Bitte?

»Ich bin sicher, ihr wilit alle, welche Bedeutung der angemessenen Lei-
tung und richtigen Verwaltung eines jeden Ordens zukommt«, sagte
Trymon. »Vard ist... nun, gewil} wirdig, auf seine eigene Art und Weise,
aber...«

»Diese Sache geht uns nichts an«, warf einer der (ibrigen Zauberer ein.
»Vielleicht doch«, schmeichelte Trymon behutsam.
Stille schlof3 sich an.

»Sollen wir uns etwa in die inneren Angelegenheiten eines anderen Or-
dens einmischen?« fragte Wert.

»Naturlich nichtg, sagte Trymon. »Ich schlage nur vor, unseren... Rat
anzubieten. Aber laBt uns diese Diskussion spater fortsetzen.«

Die Zauberer hatten noch nie das Wort »Machtbasisc gehort, denn
sonst wére Trymon bestimmt nicht ungeschoren davongekommen. Die
Vorstellung, anderen Leuten bei der VergroRerung ihrer Macht zu hel-
fen, um den eigenen Einflul zu verstarken, war ihnen vollig fremd. Sie
vertraten nach wie vor die traditionelle Auffassung, jeder Magier sei auf
sich allein gestellt. Feindselige paranormale Entitaten spielten nur eine
untergeordnete Rolle: Ein ehrgeiziger Zauberer hatte alle Hande voll zu
tun, die Gegner im eigenen Orden zu bekdmpfen.

»Ich glaube, wir sollten nun Gber Rincewind sprechen«, meinte Try-
mon.

»Und den roten Stern«, warf Wert ein. »Wil3t ihr, die Leute machen
sich bereits Sorgen.«



»Jak, bestétigte Lumuel Panter vom Mitternachtsorden. »Sie meinen, wir
sollten etwas unternehmen. Ich frage mich nur, was sie von uns erwar-
ten.«

»Das ist doch klar wie KloRbriihe«, sagte Wert. »Es heil3t dauernd, wir
miften das Oktav lesen. Das Korn verfault? Lest das Oktav. Kranke
Kihe? Lest das Oktav. Die Acht Zauberspriiche bringen alles wieder in
Ordnung.«

»Vielleicht stimmt das sogar«, bemerkte Trymon. »Mein, dh, verschie-
dener Vorganger hat sich eingehend mit dem Oktav beschaftigt.«

»Das haben wir alle«, sagte Panter scharf. »Und was kam dabei heraus?
Die Acht Zauberspriiche missen zusammen ausgesprochen werden. Oh,
sicher, auch ich bin daftir, zu diesem Mittel zu greifen, wenn alles andere
versagt — aber leider sind die acht Formeln nicht vollstandig. Eine befin-
det sich in Rincewinds Kopf.«

»Und wir kénnen ihn nicht findeng, stellte Trymon fest. »Oder? Ich
nehme an, in dieser Beziehung haben wir uns alle ziemliche Muhe gege-
ben, nicht wahr?«

Die Zauberer sahen sich verlegen an. Schliellich sagte Wert: »Ja. Na
schon. Die Karten offen auf den Tisch. Ich bin nicht in der Lage, Rin-
cewind zu lokalisieren.«

»Ich hab’s mit Kristallsehen versucht«, meinte ein anderer. »Ohne Er-
folg.«

»Ich schickte einige Geister, liel? sich ein dritter Zauberer vernehmen.

Diese Bemerkungen weckten das Interesse der tbrigen Anwesenden.
Wenn es schon darum ging, Fehlschldge einzugestehen, so wollten sie
keinen Zweifel daran lassen, auf hochst heldenhafte Weise versagt zu
haben.

»Na und? Ich beschwor Ddmonen. Aber sie kehrten mit leeren Klauen
zuriick.«

»Ich zog den Spiegel des Allessehens zu Rate.«

»Gestern abend habe ich die Runen von M’haw um einen Hinweis ge-
beten.«

»lch mdchte hier eins klarstellen: Da ich nichts unversucht lassen woll-
te, setzte ich sowohl die Runen als auch den Spiegel und den mit Mik-



kenblut behandelten Panzer einer manisch-depressiven Kiichenschabe
ein.«

»Ich habe mit den Tieren der Felder und den VOgeln der Luft gespro-
chen.«

»Und was hat’s genuitzt?«
»Nichtsl«

»Nun, ich wandte mich an die Knochen des Landes, jawohl, aul’erdem
an die tiefen Steine und selbst die Berge.«

Plotzlich wurde es still im Zimmer. Alle sahen den Zauberer an, der
sich gerade zu Wort gemeldet hatte. Ganmack Baumkern von den Ehr-
wurdigen Sehern rutschte nervos hin und her.

»Und vermutlich hast du dabei eine Narrenkappe getragen«, kommen-
tierte jemand.

»Ich behaupte nicht, eine Antwort bekommen zu haben, oder?«
Trymon lieR seinen Blick tber die &lteren Zauberer schweifen.

»Ich hielt es fiir besser, jemanden mit der Suche nach Rincewind zu be-
auftragenc, sagte er.

Wert schnaufte abféllig. »Wenn ich mich recht entsinne, hat das bei
den letzten beiden Malen nicht besonders gut geklappt.«

»Weil wir uns auf Magie verlieRen. Inzwischen durfte uns klar gewor-
den sein, dal} Rincewind irgendwie vor Zauberei geschutzt ist. Doch
seine Fullspuren kann er nicht verbergen.«

»Du hast jemanden auf ihn angesetzt? Einen Pfadfinder vielleicht?«
»In gewisser Weise.«

»Etwa einen Helden?« Es gelang Wert, in dem letzten Wort erstaunlich
viel Verachtung zum Ausdruck zu bringen. In einem anderen Universum
hatte jemand einen solchen Tonfall benutzt, um »Du bléder Faschist!« zu
sagen.

Die Zauberer starrten Trymon ebenso verblifft wie entsetzt an.
»Jag, bestétigte er gelassen.

»Wer hat dich dazu bevollméachtigt?« fragte Wert scharf. Trymon sah
ihn aus kalten grauen Augen an.



»Ich selbst. Ich brauche niemanden um Erlaubnis zu fragen.«

»Aber es ist... hdchst ungewohnlich! Seit wann bitten Zauberer Hel-
den darum, ihnen die Arbeit abzunehmen?«

»Seit die Magie der Zauberer nicht mehr zu den gewiinschten Resulta-
ten fuhrt, hielt ihm Trymon schlicht entgegen.

»Ein vorubergehender Rickschlag, weiter nichts.«

Trymon zuckte mit den Schultern. »Vielleicht«, sagte er. »Aber leider
haben wir nicht genug Zeit, um herauszufinden, ob du recht hast. Be-
weist mir, daf ich die falsche Entscheidung getroffen habe. Findet Rin-
cewind, indem ihr in Kristallkugeln seht oder mit VVogeln sprecht. Was
mich angeht: Ich weil3, dal’ ich dazu bestimmt bin, klug und weise zu
sein. Und kluge und weise Manner verstehen die Zeichen der Zeit.«

Es ist allgemein bekannt, daB es zwischen Zauberern und Kriegern
ausgepragte Differenzen gibt: Die eine Seite halt den Gegenpart fir ei-
nen Haufen blutrinstiger Idioten, die nicht gleichzeitig gehen und den-
ken kdnnen, wéhrend die Helden immer dann Verdacht schopfen, wenn
sie Mdnner sehen, die dauernd vor sich hinmurmeln und lange Gewan-
der tragen. Oh, sagen die Zauberer, was haltet ihr von dem eisenbeschla-
genen Leder und Duftol fur dicke Muskeln, das die jungen Leute der
Lieblichkeitsgesellschaft Einsamer Mannerherzen neuen Mitgliedern
anbieten? Worauf die Helden antworten: Na Klar, eine solche Bemerkung
kann nur von hirnverkleisterten Weichlingen stammen, die sich nicht
einmal in die N&he einer Frau wagen, weil sie magische Auszehrung be-
furchten. Und die Zauberer erwidern: Was immer noch besser ist, als mit
all dem Sado-Macho-Waffenfetisch-Gehabe vor jeder Person zu prahlen,
die keinen Hosenlatz braucht. Nun, brummen die Helden, wenn ihr die
Diskussion unbedingt auf diesem Niveau fortsetzen wollt...

Und so weiter. Diese Auseinandersetzung dauert schon Jahrhunderte
und fuhrte zu einigen regelrechten Kriegen, die weite Teile des Landes
aufgrund magischer Schwingungen unbewohnbar machten.

Nun, der Held, der gerade in Richtung Wirbel-Ebene ritt, wurde von
diesen Dingen nur am Rande betroffen, hauptsachlich deswegen, weil
ihn die Zauberer gar nicht ernst nahmen. Es handelte sich ndmlich um
eine Heldin. Und eine rothaarige noch dazu.



Nun, bei solchen Buchpassagen gibt es die weit verbreitete Tendenz,
dem Gestalter des Umschlagbilds ber die Schulter zu blicken und ihn
an Leder, hohe Stiefel und blitzende Schwertklingen zu erinnern.

Fur gewohnlich flieen Adjektive wie »dralk, >tppigc und >wohlgerundetc
in den Text ein — bis der Autor dringend eine Ruhepause braucht und sie
nutzt, um kalt zu duschen.

Eigentlich sind solche Vorstellungen absurd, denn eine Frau, die sich
ihren Lebensunterhalt mit dem Schwert verdient, wird wohl kaum so
herumlaufen wie die Damen von Unterwdsche-Katalogen, die in der
Regel unter dem Ladentisch gehandelt werden.

Deshalb soll hier folgendes nicht verschwiegen werden: Nach einem
zweistlindigen Bad, einer sorgfaltigen Maniklre und einer grundlichen
Anprobe bei Woo Hun Ling, der in seinem Laden an der Heldenstrae
Orientalische Exotika Und Diverse Ausrustungsgegenstédnde fiir Moch-
tegern-Barbaren anbietet, hatte Herrena die Henna-Haarige-Heldin ver-
mutlich hinreilend ausgesehen. Derzeit jedoch beschrénkte sich ihre
Aufmachung auf ein leichtes Kettenhemd, weiche Stiefel, ein Kurz-
schwert — und ziemlich viel Schmutz.

Na schon: Vielleicht bestanden die Stiefel aus Leder. Aber sie waren
nicht schwarz.

Sie wurde von einigen ziemlich finster dreinblickenden Ménnern be-
gleitet, deren Beschreibung sich ertbrigt, weil sie bestimmt nicht lange
uberleben. Niemand von ihnen wirkte irgend drall oder tppig.

Nun, wenn der Leser darauf besteht: Meinetwegen sollen sie Leder tra-
gen.

Herrena fihlte sich in dieser Gesellschaft nicht besonders wohl, aber in
Morpork hatte sie keine bessere Auswahl treffen kénnen. Die meisten
Blrger der Stadt flohen in die Berge, weil sie sich vor dem neuen Stern
furchteten.

Auch Herrena hielt auf die Huigel zu, jedoch aus einem anderen
Grund. Am randwarts gelegenen Ende der Ebene erhob sich das Troll-
knochengebirge. Herrena konnte auf eine mehrjahrige Erfahrung im
nicht ganz ungefdhrlichen Soldnergewerbe zurtickgreifen, und sie be-



schlof? auch diesmal, ihren Instinkten — beziehungsweise ihrer weiblichen
Intuition — zu vertrauen.

Trymon hatte Rincewind als eine Ratte beschrieben, und Ratten liebten
es, sich irgendwo zu verkriechen. Dar(iber hinaus waren die Berge ziem-
lich weit von der Unsichtbaren Universitdt entfernt, und das kam der
Heldin sehr gelegen. Trymon mochte zwar ihr gegenwartiger Auftragge-
ber sein, aber wenn sie ihn sah — oder sich auch nur an ihn erinnerte —,
kribbelte es in ihren Fausten.

Rincewind wulte, dal3 er eigentlich in Panik geraten sollte, aber unter
den gegebenen Umstanden fiel ihm das sehr schwer. Denn Gefiihle wie
Panik, Schrecken und Zorn standen in einem unleugbaren Zusammen-
hang mit bestimmten Séften, die in Driisen produziert wurden — und die
Drusen steckten nach wie vor in seinem Korper.

Es war nicht leicht festzustellen, wo sich sein Leib befand, aber als der
Zauberer nach unten sah, bemerkte er ein diinnes blaues Band, das dort
seinen Ursprung hatte, wo er — als Zugestandnis an seine geistige Stabili-
tat — den FuBkndchel vermutete. Hastig klammerte er sich an die Hoff-
nung, dal’ der Korper am anderen Ende des sonderbaren Fadens auf ihn
wartete, obgleich er ihn in der Finsternis nirgends sehen konnte.

Rincewind gestand sich ein, daR es sich nicht um einen besonders
schénen oder eindrucksvollen Kérper handelte, aber der einen oder an-
deren organischen Komponente sprach er einen sentimentalen Wert zu.
Nach kurzer Zeit beugte er sich einer recht unangenehmen Erkenntnis:
Wenn das blaue Band rif3, muf3te er den Rest seines Le... seiner Existenz
damit verbringen, als Gaststar bei spiritistischen Sitzungen aufzutreten
und sich als eine gerade verschiedene Grof3tante auszugeben. Eine eher
betribliche Vorstellung, dachte Rincewind kummervoll, ob es fur um-
herstreifende Seelen keinen interessanteren Zeitvertreib gab.

Das Unbehagen angesichts einer solchen Zukunftsvision verwandelte
sich schon bald in schieres Entsetzen — was dazu fuhrte, dal3 er wieder
Boden unter sich splrte. Beziehungsweise harten Untergrund. Rincewind
zweifelte kaum daran, da3 es nicht der Boden war; jedenfalls suchte er in
seinem Gedé&chtnis vergeblich nach einem Erlebnis, das ihm feste und
gleichzeitig beunruhigend wirbelnde Tiefe vermittelte.



Vorsichtig sah er sich um.

Zerkluftete Berge ragten einem frostkalten Firmament entgegen, an
dem spottische Sterne blitzten — Sterne, die auf keiner Himmelskarte des
Multiversums verzeichnet waren. Und in ihrer Mitte gltihte ein ddmoni-
sches, rotes Auge. Rincewind schauderte und wandte den Blick ab. Die
Landschaft vor ihm fiel steil nach unten, von wo ein trockener Wind
ubers eisverkrustete Gerdll flisterte.

Er flisterte wirklich. Als graue Wirbel an seiner Robe zupften und ihm
das Haar zerzausten, horte Rincewind leise Stimmen: »Bist du sicher, dal3
die Pilze im Eintopf nicht giftig waren? Ich flihle mich so komisch...«
Und: »Lehn dich ruhig tber die Brustung und geniel? die herrliche Aus-
sicht...« Und: »Mach doch keinen Aufstand, ist doch blof3 ein Krat-
zer...« Und: »PaB bloR auf, wohin du mit dem Pfeil zielst; du héttest
mich fast...« Und so weiter.

Rincewind hielt sich die Ohren zu und wanderte den Hang hinab, bis
sich ihm schlieBlich ein Anblick bot, von dem nur wenige lebende Men-
schen erzdhlen kdnnen.

Vor ihm géhnte ein tiefer Abgrund in Form eines Trichters, der minde-
stens eine Meile durchmaB. Der flisternde Wind trug die Seelen der To-
ten in die dunkle Kluft, wobei ein dumpfes Murmeln laut wurde. Es
klang wie der Atem der Scheibenwelt. Ein schmaler, granitener Steg
fuhrte Gber die gewaltige Offnung hinweg, und in einer Entfernung von
rund dreiRig Metern bildete er ein kleines Plateau.

Rincewind bemerkte einen Garten mit Gemduse und Blumenbeeten,
daneben eine schwarze Huitte.

Ein Pfad flihrte genau darauf zu.

Der Zauberer blickte in die Richtung, aus der er kam. Der blaue Faden
glihte nach wie vor.

Dicht daneben hockte der Koffer auf dem Weg.

Rincewinds Verhéltnis zu der Truhe war ein wenig gespannt; er hatte
den Eindruck, dal3 sie ihn nicht besonders ernst nahm. Aber diesmal

starrte sie ihn ausnahmsweise nicht finster an. Ganz im Gegenteil: Sie
wirkte irgendwie betriibt und traurig, wie ein Hund, der gerade eine Kat-



ze verfolgt hatte, nach Hause zurlickkehrte und feststellen muf3te, daR
Herrchen auf einen anderen Kontinent verzogen war.

»Na schoéng, brummte Rincewind. »Komm mit.«
Der Koffer streckte die Beine aus und folgte ihm tber den Pfad.

Aus irgendeinem Grund rechnete der Zauberer damit, im Garten nur
verwelkte Blumen vorzufinden. Statt dessen schien er gut gepflegt zu
sein, und die verschiedenen Anpflanzungen deuteten auf jemanden hin,
der sich durch Geflhl fur farbliche Harmonie auszeichnete — vorausge-
setzt allerdings, die Farben waren Purpur, Nachtschwarz und Leichen-
weil3. Grof3e Lilien verstromten einen betdrenden Duft. In der Mitte des
frisch geméhten Rasens ruhte die groRe Scheibe einer Sonnenuhr — der
Zeiger warf keinen Schatten.

Rincewind vergewisserte sich mehrmals, dal der Koffer nicht zurlck-
blieb, als er Uber einen aus Marmorsplittern bestehenden Weg schritt,
sich der Ruckwand der Huitte n&herte und dort die Tur 6ffnete.

Vier Pferde musterten ihn Uber ihre Futtersacke hinweg. Sie waren
warm und lebendig, die prachtigsten ROsser, die der Zauberer jemals
gesehen hatte. Eins stand abseits der anderen in einer separaten Box, an
deren Gatter ein silberschwarzes Geschirr hing. Die anderen drei scharr-
ten vor einer Heuraufe an der gegeniberliegenden Wand und schienen
Besuchern zu gehoren. Sie beobachteten Rincewind mit zuriickhalten-
dem Interesse.

Der Koffer stieR an seine Waden. Der Zauberer wirbelte herum und
zischte: »Verzieh dichl«

Beschamt wich die Kiste zurick.

Auf Zehenspitzen schlich der Zauberer durch den Stall und ndherte

sich der ndchsten Tur. Ein mit Fliesen ausgelegter Gang schlof? sich dar-
an an und flhrte in eine groRe Kammer.

Rincewind ging langsam weiter, schob sich vorsichtig an der Wand ent-
lang. Hinter ihm marschierte die Truhe und gab sich grofRe Mihe, mog-
lichst leise zu sein.

Die Eingangshalle...

Nun, der Magier wunderte sich nicht so sehr Uber den Umstand, daf}
sie wesentlich groRer zu sein schien als die ganze Hitte von drauf3en



erschien. An solche Dinge hatte er sich bereits gewohnt. Inzwischen
fragte er sich langst nicht mehr, wie man groRRe Segelschiffe in kleinen
Flaschen unterbrachte — so etwas gehdrte zu den ganz normalen Rétseln
der Welt. Thn erstaunte auch nicht das Dekor im Stil Frihe Krypta, mo-
dernisiert mit vielen schwarzen Vorhédngen.

Sein Uberraschter Blick galt der Uhr. Es handelte sich um ein ziemlich
groRes Exemplar, das zwischen zwei steilen Wendeltreppen stand. Die
Verzierungen des holzernen Gehduses erinnerten an Dinge, die Men-
schen normalerweise nur im Delirium sahen.

Sie verflgte Uber ein langes Pendel, das mit einem nervenaufreibenden
Tick-tack hin und her schwang. Es war genau jene Art von Gerdusch, die
einem mit jedem Tick und jedem Tack eine weitere Lebenssekunde raub-
te. Rincewind glaubte pl6tzlich, in einem metaphorischen Stundenglas zu
stehen und zu splren, wie der Sand unter seinen FiiRen fortrieselte.

Es braucht wohl nicht extra erwdhnt zu werden, dal das Pendelge-
wicht aus einer rasiermesserscharfen Klinge bestand.

Jemand klopfte ihm auf den verlangerten Riicken. Der Zauberer drehte
sich verdrgert um.

»HOr mal, du Sohn einer Aktentasche, ich habe dir doch gesagt...«

Er brach ab. Vor ihm stand nicht etwa der Koffer, sondern eine junge

Frau mit chromfarbenem Haar, die ihn aus silbernen, verwirrt blicken-
den Augen ansah.

»Ohg, sagte Rincewind. »Ah, hallo.«

»Bist du lebendig?« fragte die Unbekannte. Ihre Stimme weckte Asso-
ziationen an Sonnenschirme, Strand und kihle Drinks.

»Nun, das hoffe ich jedenfalls«, antwortete der Magier und fragte sich,
ob seine Drisen ihren Spal} hatten — ganz gleich, wo sie sich auch be-
fanden. »Manchmal bin ich mir nicht mehr ganz sicher. Wo sind wir
hier?«

»Dies ist das Haus des Todes, sagte die Frau.

»Aha«, kommentierte Rincewind. Er befeuchtete sich seine trockenen
Lippen. »Nun, war nett, dich kennengelernt zu haben. Ich glaube, ich
sollte jetzt besser gehn...«



Sie klatschte in die Hande. »Oh, nein, das kommt {berhaupt nicht in
Fragel« erwiderte sie. »Wir haben hier nur selten lebendige Leute zu
Gast. Tote sind schrecklich langweilig, findest du nicht auch?«

»Ah, ja, bestatigte Rincewind z6gernd und warf einen nervosen Blick
in Richtung Tur. »lch vermute, es mangelt ihnen an Gespréchsstoff,
nicht wahr?«

»ES heilst immer nur »Als ich noch lebte...c und >Ach, damals konnten
wir noch richtig atmen...«« Sie legte ihm eine schmale weil3e Hand auf
die Schulter und lachelte. »Sie sind in ihren Gewohnheiten so festgefah-
ren. Man kann sich tberhaupt nicht richtig mit ihnen unterhalten. Zu
formlich.«

»Stur und steif?« vermutete Rincewind, wéhrend ihn die junge Frau
durch den Korridor zog.

»In der Tat. Wie hei’t du? Mein Name ist Ysabell.«

»Ah, ich bin Rincewind. Entschuldige bitte, aber wenn dies das Haus
des Todes ist... was machst du dann hier? Du scheinst mir nicht tot zu
sein.«

»ONh, ich lebe hier.« Sie musterte ihn eingehend. »Du bist nicht zufallig
gekommen, um deine verstorbene Geliebte zu retten, oder? Von solchen
Leuten halt mein Vater nicht viel. Er meint, es sei ein groRer Vorteil, dal}
er nie schlaft: andernfalls wirde er immer wieder vom Gepolter junger
Helden geweckt, die sich hier die Klinke in die Hand geben, um irgend-
welche torichten M&dchen zuriickzuholen.«

»Hier herrscht wohl ein ziemlicher Betrieb, was?« erkundigte sich Rin-
cewind unsicher, als sie durch den Flur schritten. An den Wanden hingen
— natdrlich — schwarze Vorhénge.

»Fast immer. Ich finde es sehr romantisch. Allerdings wissen die we-
nigsten, dal® man nicht zurtcksehen darf, wenn man das Haus verlait.«

»Warum denn nicht?«

Ysabell zuckte mit den Schultern. »Keine Ahnung. Ist wohl kein be-
sonders hlibscher Anblick. Bist du ein Held?«

»Ah, nein. Wohl kaum. Uberhaupt nicht, um ganz ehrlich zu sein. Ich
meine, eher noch weniger. Ich bin nur gekommen, weil ich nach einem
Freund sucheg, flgte er klaglich hinzu. »Hast du ihn vielleicht gesehen?



Ein kleiner Dicker, der dauernd redet, eine Sonnenbrille tragt und sich
komisch kleidet?«

Als er diese Worte aussprach, begriff er allm&hlich, einen wichtigen
Punkt Gbersehen zu haben. Er schlof3 die Augen und rief sich die letzten
Bemerkungen Ysabells ins Gedéchtnis zurlck. Die Erkenntnis traf ihn
mit der Wucht eines Schmiedehammers.

»Dein Vater?«

Ein wenig verlegen senkte sie den Blick. »Nun, er hat mich adoptiert,
erwiderte sie. »Er fand mich, als ich noch ein kleines Kind war. Ist eine
sehr traurige Geschichte.« Ihre Miene erhellte sich wieder. »Komm, ich
stelle dich ihm vor. Zwar hat er heute abend Besuch, aber bestimmt wird
er dich gern empfangen. Er pflegt nur selten Umgang mit Lebenden.
Was auch auf mich zutrifft«, fugte sie hinzu.

»Tut mir leid fir dich«, sagte Rincewind. »Habe ich das alles richtig
mitgekriegt? Wir sprechen vom Tod, oder? Hochgewachsen, dirr, um
nicht zu sagen knochig, leere Augenhohlen, hat viel fir Sensen brig?«

Ysabell seufzte. »Ja. Ich furchte, sein Aussehen spricht gegen ihn.«

Es ist nicht unerwdhnt geblieben, dal} Magie fur Rincewind ungefahr
das war, was ein Fahrrad fir eine Hummel war: b6hmische Dorfer. An-
dererseits kam jedem Zauberer, selbst dem ungeschicktesten und in-
kompetentesten, ein ganz bestimmtes Privileg zu: Im Augenblick des
Todes durfte er erwarten, dal3 der Tod hdchstpersonlich kam, um die
von korperlichen Burden befreite Seele zu holen. In solchen besonderen
Féllen wurde diese Aufgabe nicht an einen niederen mythologisch-
anthropomorphischen Diener delegiert, wie es (blicherweise geschieht.
Aufgrund seiner ausgepragten Unféahigkeit hatte es Rincewind mehrmals
nicht geschafft, zum richtigen Zeitpunkt zu sterben, und wenn der Tod
irgend etwas nicht ausstehen konnte, so war es Unplinktlichkeit.

»Ah, weilt du, bestimmt hat sich mein Freund nur irgendwo verirrtg,
sagte er. »Das passiert ihm dauernd. Kann rechts nicht von links unter-
scheiden, geschweige denn oben von unten. Tja, ich bedaure es wirklich
sehr, dal3 ich mich jetzt von dir verabschieden muB, aber leider habe ich
keine andere Wahl.. .«



Ysabell blieb vor einer grofRen, mit purpurnem Samt gepolsterten Tur
stehen. In dem Zimmer auf der anderen Seite erténten Stimmen, un-
heimlich klingende Stimmen, die sich mit normaler Typographie nicht
wiedergeben lassen — es sei denn, jemand erfindet sowohl eine Setzma-
schine mit Echomodus als auch eine Schrift, die aussieht wie etwas, das
eine Nacktschnecke gesagt haben konnte.

Die Stimmen fiihrten folgendes Gesprach:

»WURDEST DU MIR DAS BITTE NOCH EINMAL
ERKLAREN?

»Wenn du etwas anderes als einen Trumpf ausspielst, kann Stiden zwei-
mal stechen und verliert nur eine Schildkrote, einen Elefanten und ein
Grofles Arkanum, wahrend...«

»Das ist Zweibluml« zischte Rincewind. »Seinen besonderen Tonfall
erkenne ich Uberall wieder!«

»EINEN AUGENBLICK... PESTILENZ IST SUDEN%

»Ach, komm schon, Tod. Das hat er bereits ausfihrlich erlautert. Was ware ge-
schehen, wenn Hunger — wie heit das noch gleich — Gibertrumpft hatte?« Eine ro-
chelnde feuchte Stimme, die vermutlich grailiche Krankheiten ubertra-
gen konnte.

»Oh, dann hattest du nur eine Schildkréte und nicht zwei stechen kon-
neng, erwiderte Zweiblum heiter.

»Aber wenn Krieg sofort mit einem Stichzwang beginnt, bekommt er
mehr Punkte?

»Genaul«

»DEM KANN ICH NICHT GANZ FOLGEN. WIEDERHOL
NOCH EINMAL, WAS DU VORHIN UBER STRATEGIE UND
TAKTIK BEIM REIZEN UND BIETEN ERZAHLT HAST.
VIELLEICHT KRIEGE ICH DANN DEN DREH RAUS.« Eine
schwere, hohle Stimme, so als stiellen zwei grofl3e Bleimassen gegenein-
ander.

»Nun, man kann auch reizen, um den Spielgegner zu tauschen, wobei
man allerdings Gefahr lduft, den eigenen Partner zu verwirren...«



Zweiblum sprach fréhlich weiter, und Rincewind schnitt eine Grimas-
se, als Ausdriicke wie >Schneidens, simpaf« und >GroR-Schlemm« durch
den Samt drangen.

»Weildt du, worum es geht?« fragte Ysabell.
»Ich verstehe kein einziges Wort davong, erwiderte der Zauberer.
»HOrt sich ziemlich kompliziert an.«

Auf der anderen Seite der Tir sagte die schwere Stimme: »STIMMT
ES WIRKLICH, DASS DIE MENSCHEN SO ETWAS ZUM
VERGNUGEN SPIELEN?

»Ja, und einige von ihnen sind wahre Meister. Ich bin leider nur ein Di-
lettant.«

»ABER MENSCHEN LEBEN DOCH NUR ACHTZIG ODER
NEUNZIG JAHRE!«

»Du muBt es wissen, Tod«, warf eine Stimme ein, die Rincewind noch
nie vernommen hatte und die er auch nie wieder hdren wollte, vor allen
Dingen nicht nach Einbruch der Nacht.

»Eins steht fest: Dieses Spiel ist auBerordentlich... faszinierend.«

»TEIL ERNEUT AUS. MAL SEHEN, OB ICH'S BEGRIFFEN
HABE .«

»Sollen wir zu ihnen gehen?« fragte Ysabell. Die Grabesstimme hinter
dem Samt sagte: »ICH BIETE... EINEN SUMPFSCHILDKROTEN-
BUBEN.«

»Nein, tut mir leid, da irrst du dich bestimmt. Lal? mich mal dein Blatt
sehen...«

Ysabell 6ffnete die Tdr.

Rincewinds Blick fiel in ein freundlich, ein wenig dister anmutendes
Zimmer, vermutlich von einem Innenarchitekten gestaltet, der gleichzei-
tig an einer Kreativitatskrise sowie an Kopfschmerzen litt und dazu neig-
te, jeden noch so winzigen Abstellplatz mit groRen Sanduhren zu zieren.
AuBerdem schien er die Gelegenheit genutzt zu haben, Dutzende von
besonders dicken gelben Kerzen loszuwerden.

Als Traditionalist rithmte der Tod der Scheibenwelt seine persénlichen
Dienste und war die meiste Zeit (iber depressiv, weil man ihm Anerken-



nung versagte. Des Ofteren wies er darauf hin, daR niemand den Tod an
sich flirchtete, nur Schmerz und Vergessen, machte immer wieder deut-
lich, wie sinnlos es sei, jemanden zu hassen, nur weil er leere Augenhoh-
len hatte und Gefallen an seiner Arbeit fand. Er benutzte noch immer
eine Sense, so sagte er, wahrend die Tode anderer Welten bereits in mo-
dernes Gerét investierten, zum Beispiel in Mahdrescher.

Tod sall an der einen Seite des schwarzen Friestisches in der Zimmer-
mitte und stritt sich mit Hunger, Krieg und Pestilenz. Nur Zweiblum
hob den Kopf und bemerkte Rincewind.

»He, wie bist du hierher gekommen?« fragte er.

»Nun, einige Leute meinen, der Schopfer nahm eine Handvoll... Oh,
ich verstehe. Tja, ist schwer zu erkldren, aber...«

»Hast du den Koffer mitgebracht?«

Die holzerne Kiste schob sich an Rincewind vorbei und blieb vor ih-
rem Eigentlmer liegen. Der Tourist hob die Klappe, kramte eine Zeit-
lang in der Truhe, holte schliel3lich ein kleines, in Leder gebundenes
Buch hervor und reichte es Krieg, der soeben mit einer gepanzerten
Faust auf den Tisch hd&mmerte.

»Das ist >Nasenwurz Einflihrung in die Kunst des Kartenspielens,
sagte Zweiblum. »Ein gutes Werk, in dem ausfuhrlich auf Besonderhei-
ten wie Schneiden und Impal eingegangen...«

Tod schnappte sich das Buch mit einer knéchernen Hand, blatterte
darin und schenkte den beiden Menschen tiberhaupt keine Beachtung.

»GENAUK, sagte er. »AUF EIN NEUES, PESTILENZ. ICH WILL
DIESER SACHE ENDLICH AUF DEN GRUND GEHEN, UND
WENN'S MICH DAS LEBEN KOSTET - IM UBERTRAGENEN
SINNE NATURLICH .«

Rincewind packte Zweiblum am Kragen und zerrte ihn aus dem Zim-
mer. Als sie durch den Flur liefen — der Koffer folgte ihnen dichtauf —,
sagte der Zauberer:

»Was hat das alles zu bedeuten«

»Nun, sie haben eine Menge Zeit, und ich dachte, sie fa&nden Spal dar-
ang, schnaufte der Tourist.

»Woran? Am Kartenspielen?«



»Weilt du, es handelt sich um ein ganz besonderes Spiel«, erwiderte
Zweiblum. »Man nennt es...« Er zogerte. Sprache war nicht gerade seine
Stérke. »Bei euch heildt es wie eine Vorrichtung, die es einem gestattet,
auf die andere Seite eines Flusses zu gelangen, fligte er hinzu. »Glaube
ich jedenfalls.«

»Aquadukt?« vermutete Rincewind. »Wehr? Damm? Seil? Trittsteine?«

»Ja, vielleicht.« Sie erreichten die Eingangshalle, in der das Ticken der
grofRen Uhr Myriaden von Leben um weitere Sekunden verkurzte.

»Was glaubst du, wie lange der Tod und die anderen damit beschaftigt
sein werden?«

Zweiblum zogerte. »Ich weil3 es nicht genauk, entgegnete er nachdenk-
lich. »Wahrscheinlich bis zum letzten Trumpf. Was flir eine interessante
Uhr...«

»Versuch bloR nicht, sie zu kaufen, riet ihm Rincewind. »Ich fiirchte,
damit wiirdest du hier nur Unwillen erregen.«

»Wo ist »hierc Gberhaupt?« fragte Zweiblum, winkte die Truhe herbei
und 6ffnete die Klappe.

Rincewind sah sich um. Die Eingangshalle war leer und dunkel, und an
den hohen, schmalen Fenstern glitzerten Eisblumen. Der Zauberer senk-
te den Kopf und blickte auf das diinne blaue Band, das noch immer von
seinem FuBknochel hing. Erst jetzt stellte er fest, dal auch der Tourist
eins hatte.

»Wir sind sozusagen inoffiziell tot«, erwiderte er. Eine bessere Antwort
fiel ihm nicht ein.

»Oh.« Zweiblum kramte noch immer im Koffer.
»Gibt dir das nicht zu denken?«

»Nun, fur gewohnlich nimmt alles ein gutes Ende, nicht wahr? AuRer-
dem glaube ich fest an die Reinkarnation. Als was mdchtest du ins Leben
zuriickkehren«

»lch will es erst gar nicht verlassenc, sagte Rincewind gepreft. »Komm,
lal} uns von hier ver... Oh, nein, nicht das«

Zweiblum zog einen Kasten aus den unauslotbaren Tiefen der Truhe.
Er war groB und schwarz, wies an der einen Seite einen Griff auf und



vorn ein kleines rundes Fenster. Der Tourist tastete nach einem Riemen
und héngte sich die seltsame Vorrichtung um den Hals.

Fruher einmal hatte Rincewind groRen Gefallen an dem Ikonoskop ge-
funden. Im Gegensatz zu all seinen Erfahrungen war er nach wie vor
davon (berzeugt, dal® man die Welt grundsatzlich verstehen konnte und
es nur die richtigen mentalen Werkzeuge erforderte, um die Fassade ab-
zuschrauben und festzustellen, wie das Universum funktionierte. Mit
dieser Annahme lag er naturlich vollig daneben. Nun, das Ikonoskop
hielt keine Bilder fest, indem es Licht auf ein Spezialpapier fallen lief3,
wie der Zauberer zundchst vermutete. Statt dessen nutzte es die weitaus
einfachere Methode, einen kleinen Ddmon gefangenzuhalten, der durch
das winzige Fenster starrte und mit flinken Hénden einen Pinsel
schwang. Rincewind fihlte sich von dieser Entdeckung zutiefst ent-
tauscht.

»ES bleibt uns nicht genug Zeit, um Bilder aufzunehmen!« zischte er.

»Es dauert nicht lange«, sagte Zweiblum fest und klopfte auf den Ka-
sten. Eine Klappe 0ffnete sich, und der ddmonische Maler streckte den
Kopf heraus.

»Zum Teufel auch«, brummte er. »Wo sind wir hier?
»Spielt keine Rolle«, entgegnete Zweiblum. »Zuerst die Uhr.«
Der Winzling kniff die Augen zusammen.

»Ziemlich miese Beleuchtung, sagte er. »Schon mal was von Blenden
und Belichtungsmessern gehdrt, hm?« Er wartete keine Antwort ab und
schlug die Klappe zu. Eine Sekunde spater horte Rincewind ein leises
Kratzen: Der D&mon schob seinen kleinen Stuhl vor die Staffelei.

Der Magier knirschte mit den Zahnen.

»Es ist doch unnétig, irgendwelche Bilder anzufertigen!« stie3 er her-
vor. »Prég dir einfach alles einl«

»Das ist nicht das gleiche, hielt ihm der Tourist gelassen entgegen.
»ESs ist sogar noch viel besser und realistischer!«

»Nein, keineswegs. Wenn ich alt bin, zu Hause am prasselnden Feuer
sitze und meinen Enkeln...«



»Wenn wir uns nicht sputen, wirst du fir immer und ewig in einem
Feuer schmorenl«

»Ich will stark hoffen, daf ihr nicht beabsichtigt, uns zu verlassen!«

Die beiden Manner drehten sich um. Ysabell stand im Flur und lachel-
te dinn. In der einen Hand hielt sie eine Sense, die besonders scharf zu
sein schien. Rincewind versuchte, nicht auf sein blaues Lebensband zu
blicken. Seiner Ansicht nach sollte eine junge Frau mit einer Sense nicht
auf hintergrundige, wissende und verunsichernde Weise lacheln.

»Offenbar ist mein Vater derzeit beschaftigt, aber ich glaube, es wére
ihm gar nicht recht, wenn ihr einfach geht, sagte sie. »Auflerdem habe
ich niemanden, mit dem ich sprechen kann.«

»Wer ist das?« fragte Zweiblum.

»Sie lebt hier, in gewisser Weise«, murmelte Rincewind. »lst eine Art
Méadcheng, fugte er hinzu.

Er griff nach dem Arm des Touristen und versuchte, sich so unauffal-
lig wie moglich der Tur zu nahern, den dunklen und kalten Garten zu
erreichen. Es klappte nicht, hauptsachlich, weil sich Zweiblum hartnék-
kig weigerte zu verstehen und davon ausging, ihm kdnne ohnehin nichts
zustol3en.

»Freut mich, dich kennenzulerneng, erwiderte der Tourist hoflich. »Ein
hiibsches Haus«, fuhr er anerkennend fort. »Die Knochen und Toten-
schadel haben einen bemerkenswert barocken Effekt.«

Ysabells L&cheln wuchs in die Breite, und Rincewind dachte voller
Unbehagen: Wenn Tod sich irgendwann einmal in den Ruhestand zuriickziehen
sollte, kann er seine Geschafte getrost der adoptierten Tochter Ciberlassen. Bestimmt ist
sie noch weitaus besser als er — weil sie nicht mehr alle Tassen im Schrank hat.

»Ja, aber leider missen wir uns jetzt verabschieden, sagte er laut.

»Davon will ich nichts hdren«, erwiderte Ysabell. »Ilhr miRt bleiben
und mir von euch erzahlen. Es ist so schrecklich langweilig hier, und wir
haben jede Menge Zeit.«

Die junge Frau sprang zur Seite, holte mit der Sense aus und zielte auf
die glihenden Lebensféden. Die scharfe Klinge heulte wie ein kastrierter
Kater — und verharrte abrupt.

Holz knarrte: Der Koffer hatte nach der Sense geschnappt.



Zweiblum warf Rincewind einen erstaunten Blick zu.

Und der Zauberer z6gerte nicht, traf eine rasche Entscheidung und
rammte dem Touristen, nicht ohne eine gewisse Befriedigung, die Faust
ans Kinn. Als der kleine Mann nach hinten fiel, fing Rincewind die er-
schlaffende Gestalt auf, warf sie sich (ber die Schulter und rannte los.

Sterne funkelten Gber dem finsteren Garten, und Zweige schlugen ihm
ins Gesicht. Kleine, zottlige und ziemlich graliche Geschoépfe stoben
davon, wéhrend der Magier dem triiben Leuchten des blauen Bandes
folgte, das sich durch rauhreifweiles Gras zog.

Ein schriller Schrei der Wut und Enttduschung tonte aus dem Gebéu-
de. Rincewind prallte von einem Baum ab und stiirmte weiter.

Irgendwo gab es einen Pfad, so erinnerte er sich. Aber in dem Laby-
rinth aus Licht, Schatten und dem scharlachroten Glanz des neuen
Sterns, der auch in der Jenseitswelt Unheil ankiindigte, suchte er vergeb-
lich nach einem Weg. Hinzu kam, dal? der Lebensfaden in die falsche
Richtung zu weisen schien.

Hinter ihm erklang das Gerdusch von Schritten. Rincewind schnappte
keuchend nach Luft. Offenbar stammte das Trippeln von den Fllzen des
Koffers, doch derzeit stand ihm nicht der Sinn nach einer Begegnung
mit der Truhe. Vielleicht verstand sie ihn vollig falsch, was den Fausthieb
anging, der ihren Eigentimer ins Reich der Traume geschickt hatte. Fur
gewohnlich bil die Kiste Leute, die ihr suspekt waren. Der Zauberer
hatte nie den Mut besessen, zu fragen, was mit den Betreffenden ge-
schah, wenn sich die Klappe tber ihnen schlof3. Doch in einem Punkt
bestand kein Zweifel: Wenn sich der Deckel wieder 6ffnete, blieben sie
spurlos verschwunden.

Wie sich kurz darauf herausstellte, brauchte sich Rincewind tberhaupt
keine Sorgen zu machen. Der Koffer tberholte ihn muhelos, und die
winzigen Ff3e bewegten sich so schnell, da? man sie kaum auseinander-
halten konnte. Der Magier gewann den Eindruck, daf sich die Truhe
ausschlieBlich aufs Rennen konzentrierte, als ahne sie, was weiter hinten
auf sie lauerte. Und allem Anschein nach gefiel ihr die Vorstellung nicht,
vom Tod und seinen drei Kumpanen eingeholt zu werden.



Sieh nicht zuriick! erinnerte sich Rincewind. Wahrscheinlich ist der Anblick
nicht besonders hiibsch.

Der Koffer raste durch ein Gebiisch und geriet auf3er Sicht.

Einige Sekunden spéter sah Rincewind den Grund dafir. Die Kiste
war Uber den Rand des Felsensteges gefallen und stiirzte in den weiten
Trichter, von dessen Grund ein mattes rotliches Strahlen ausging. Als der
Zauberer den Kopf hob, bemerkte er zwei schimmernde blaue Linien,
die Uber das Gestein hinwegreichten und sich im Abgrund verloren.

Er zOgerte unsicher, obwohl er in einigen Dingen vollig sicher war. Ei-
nerseits wollte er keineswegs vom Felssteg springen, jedoch andererseits
lag ihm nichts daran, den Leuten zu begegnen, die inzwischen die Ver-
folgung aufgenommen hatten. Darlber hinaus stellte er fest, dal} Zwei-
blum in der Geisterwelt ziemlich schwer war und es Schlimmeres gab, als
tot zu sein.

»Was denn, zum Beispiel?« brummte er und sprang.

Wenige Sekunden spéter trafen einige Reiter ein. Sie hielten nicht an,
als sie den Rand des Felsens erreichten, ritten einfach weiter und ziigel-
ten ihre RGsser mitten im Nichts.

Tod blickte nach unten.

»SO ETWAS HAT MICH SCHON IMMER GEARGERTX, sagte er.
»WIELLEICHT SOLLTE ICH DIE PFORTEN IN MEINEM HAUS
DURCH DREHTUREN ERSETZEN.«

»Ich frage mich, was sie hier wollten«, meinte Pestilenz.

»Tja, brummte Krieg. »Wie dem auch sei: Das Spiel ist recht interes-
sant.«

»In der Tat, bestatigte Hunger. »Ziemlich faszinierend.«

»WIR HABEN GENUG ZEIT, UM NOCH EINMAL ZU
RUBBELNc«, meinte Tod.

»Robbelng, berichtigte Krieg.
»WAS SOLLEN WIR ROBBELN?«
»ES heilt robbeln, und nicht rubbelng, sagte Krieg.

»lhr irrt euch beide«, warf Pestilenz ein. »Man nennt es Robber. Das ist eine
Folge von drei Spielen, die gewonnen ist, wenn. ..«



»ICH SCHLAGE EINE PARTIE VORg, unterbrach ihn Tod. Er
beobachtete den neuen Stern und Uberlegte, was es damit auf sich haben
mochte.

»ICH GLAUBE, WIR HABEN GENUG ZEIT«, wiederholte er,
doch diesmal klang es ein wenig unsicher.

Der geneigte Leser mag sich daran erinnern, dal} bereits an mehreren
Stellen auf Bemuhungen hingewiesen wurde, die Berichterstattung auf
der Scheibenwelt mit exakteren Metaphern zu verbessern. Poeten und
Barden gerieten in ziemliche Schwierigkeiten — flir gewohnlich bestanden
sie in Halsschlingen, Daumenzangen, Streckbrettern und dhnlich uner-
freulichen Dingen —, wenn sie unbedingt darauf bestanden, von lachen-
den Sonnen, grinsenden Monden und fréhlich kichernden Sommerbri-
sen zu erzdhlen. Zum Beispiel durften sie nur dann von Prinzessinnen
singen, die so schon waren, da3 sie steinerne Herzen erweichten, wenn
sie das mit Siegel und Unterschrift versehene Attest eines kardiovaskula-
ren Spezialisten vorlegen konnten.

Um dieser Tradition Respekt zu zollen, soll an dieser Stelle nicht er-
wahnt werden, daR Rincewind und Zweiblum wie eine eisblaue Sinuswel-
le durch die dunklen Dimensionen rasten (wobei ein Gerausch ertonte,
das ans Knarren eines gewaltigen StoRzahns erinnerte). Oder dal sie
Rickschau auf ihr bisheriges Leben hielten — im Falle des Zauberers war
das bereits so oft geschehen, dal er wahrend dieser langweiligen Phase in
aller Ruhe ein Nickerchen machen konnte. — Dar(ber hinaus verzichtet
der Autor hier auch auf Beschreibungen wie: »Das Universum fiel wie
rote Gritze auf sie herab.«

Es darf jedoch behauptet werden (da ein Experiment den eindeutigen
Beweis erbrachte), daR die akustische Untermalung aus folgenden Ge-
rduschen bestand: Es klang so, als nehme jemand ein hdlzernes Lineal
zur Hand und schlage damit kraftig auf eine Cis-Stimmgabel ein, wor-
aufhin plétzliche Stille folgte.

Eine wirklich absolute Stille, von volliger Finsternis begleitet.

Rincewind argwohnte bereits, dal3 sich neue Probleme anbahnten, da
sah er ein vertrautes blaues Linienmuster.



Er befand sich erneut im Innern des Oktav und fragte sich, was ge-
schehen mochte, wenn jemand das Buch 6ffnete. Erweckten Zweiblum
und er dann den Anschein von zwei Tintenklecksen?

Wahrscheinlich nicht, entschied er. Das Oktav, das ihnen nun Heim-
statt bot, unterschied sich von dem dicken Band, der in der Unsichtbaren
Universitdt an ein Pult gekettet war. Dabei handelte es sich nur um die
dreidimensionale Manifestation einer multidimensionalen Realitét, die...

Einen Augenblick, dachte er. Solche Gedanken gehen mir sonst nie durch den
Kopf. He, wer denkt da fiir mich?

»Rincewindg, sagte eine Stimme, die sich wie raschelndes Papier anhor-
te.

»Wer? Ich?

»Natrlich, du Blddmann.«

In einer dunklen Ecke seiner Seele regte sich so etwas wie Trotz und
suchte nervds nach einem Versteck.

»Habt ihr euch inzwischen darauf geeinigt, wie das Universum be-
gann?« fragte er mit einem Hauch von Spott. »Vielleicht mit dem Gro-
Ren Rauspern? Oder war’s das tiefe Atemholen, Verwirrt-am-Kopf-
Kratzen, Versuchen-zu-Erinnern oder Es-liegt-mir-auf-der-Zunge?«

Eine andere Stimme, so trocken wie Zunder, zischte: »Ich rate dir,
denk daran, wer hier mit dir redet.« Es sollte eigentlich unmdglich sein,
in einem Satz zu zischen, der gar keine entsprechenden Laute aufwies,
aber die Stimme gab sich alle Mihe.

»Wie konnte ich das vergessen?« rief Rincewind. »Bei allen Klabauter-
mannern, ich weil3 genau, wo ich bin und wer ihr seid: Ich befinde mich
in einem verdammten Buch und spreche mit mehreren verdammten
Stimmen. Warum schreie ich wohl, verdammt noch mal?«

»Ich nehme an, du fragst dich, warum wir dich wieder hierhergeholt
haben, flisterte es dicht neben Rincewinds Ohr.

»Nein.«

»Nein

»Was hat er geantwortet?« fragte ein kdrperloses Raunen.

»Er sagte nein.«



»Hat er wirklich nein gesagt?«
»la.«

»Oh.«

»Warum?«

»S0 etwas passiert mir dauernd, erklarte Rincewind. »Im einen Augen-
blick falle ich vom Rand der Welt, und im néchsten stecke ich im Innern
eines Buches. Eine Sekunde spéter finde ich mich auf einem fliegenden
Felsen wieder, und kurz darauf leiste ich dem Tod Gesellschaft, der ge-
rade Wehr oder Damm oder was weif3 ich spielt. Warum sollte mich so
etwas Uberraschen

»Nun, sicher wunderst du dich darliber, weshalb wir nicht wollen, daf}
uns jemand ausspricht, sagte die erste Stimme. Sie schien zu spiren, daf}
sie langsam die Initiative verlor.

Rincewind zogerte. Er entsann sich vage dieses Gedankens, daran, daf3
er ihm ganz kurz in den Sinn gekommen war, sich in den mentalen Ge-
wolben beunruhigt umgesehen und offenbar einen Uberfall der Zauber-
formel befiirchtet hatte.

»Warum sollte jemandem daran gelegen sein, euch auszusprechen?«

»Wegen des Sterns, lautete die Antwort. »Des roten Sterns. Die ande-
ren Zauberer suchen bereits nach dir. Wenn sie dich finden, wollen sie
alle acht Zauberspriiche intonieren, um die Zukunft zu veréndern. Sie
glauben, der Scheibenwelt droht ein Zusammensto3 mit der roten Son-
ne.«

Rincewind Uberlegte. »Besteht tatsachlich eine solche Gefahr?«
»Nur in einer gewissen... He, was ist das denn?«

Rincewind blickte nach unten und sah, wie der Koffer aus dem Dunk-
len heranmarschierte. Die silberne Klinge einer langen Sense ragte unter
seiner Klappe hervor.

»Es ist nur der Koffer, sagte er.
»Aber wir haben ihn nicht hierher bestellt!«

»Niemand bestellt ihn irgendwohin«, meinte Rincewind. »Er taucht ein-
fach auf. Schenkt ihm keine Beachtung.«

»Hmm. Worlber sprachen wir gerade?«



»Uber diesen komischen roten Stern.«
»Ah, ja. Es ist sehr wichtig, dal} du...«
»Hallo? Hallo? HOrt mich jemand?«

Rincewind vernahm eine diinne, piepsige Stimme aus dem Ikonoskop,
das nach wie vor vom Hals des reglosen und herrlich stummen Touri-
sten baumelte.

Der Pinselddmon Offnete die kleine Klappe und sah zu Rincewind auf.
»He, Kumpel, wohin habt ihr mich jetzt gebracht?«

»In ein Buch.«

»Oh. Sind wir noch immer tot?«

»Vielleicht.«

»Nun, ich hoffe blo3, dal} wir keine dunklen und finsteren Orte mehr
aufsuchen. Mir ist ndmlich die schwarze Farbe ausgegangen.« Der Winz-
ling schlofR die Luke wieder.

Rincewind stellte sich kurz einen Zweiblum vor, der Bilder herum-
reichte und Bemerkungen von sich gab wie: »Das bin ich, wéhrend ich
von einer Million Damonen gefoltert werde.« Und: »Das zeigt mich und
das komische Paar, dem wir in den Gletscherhdhlen der Unterwelt be-
gegnet sind.« Rincewind wuBte nicht genau, was mit Leuten geschah, die
wirklich starben — in diesem Zusammenhang kursierten viele verschiede-
ne Gerlichte, und keins davon war geeignet, ihn besonders optimistisch
zu stimmen. Ein alter Seemann aus den Randwartsregionen hatte einmal
gesagt, er sei sicher, im Jenseits erwarte ihn ein Paradies mit Brause und
Uppig-schénen Frauen. Doch als er genauer dartiber nachdachte, kam er
zu dem Schluf3, dal3 er wahrscheinlich auf weibliche Gesellschaft verzich-
ten und mit Lakritzstrohhalmen vorliebnehmen mufite. Rincewind hielt
nichts von Brause. Er muf3te immer niesen, wenn er welche trank.

»Nach dieser Unterbrechung kénnen wir wohl wieder zur Sache kom-
men, sagte die trockene Stimme fest. »Es ist sehr wichtig, dal3 du den
Zauberern keine Gelegenheit bietest, den Zauberspruch aus deinem
Kopf zu holen. Schreckliche Dinge konnten geschehen, wenn man die
acht Formeln zu frith beschwort.«

»Ich mochte einfach nur in Ruhe gelassen werdeng, sagte Rincewind.



»Gut, ausgezeichnet. Damals, als du das Oktav aufgeschlagen hast,
wuBten wir sofort, dal3 wir dir vertrauen kbnnen.«

Rincewind runzelte die Stirn. »He, eine Sekunde«, brummte er. »lhr
wollt verhindern, da die Zauberer alle acht Zauberspriiche bekom-
men?«

»Stimmt.«

»Und deshalb habt ihr einen von euch in meinem Bewuftsein unterge-
bracht«

»Genau.«

»Ist euch eigentlich klar, daf? ihr damit mein Leben ruiniert habt?« ent-
fuhr es Rincewind empdort. »Bestimmt ware es mir moglich gewesen, als
Magier Karriere zu machen, wenn ihr nicht beschlossen hattet, mich als
Ablage zu benutzen. Ich kann keine anderen thaumaturgischen Formeln
behalten. Euer Freund treibt sie immer wieder in die Flucht.«

»Das bedauern wir sehr.«

»lch mochte endlich nach Hause!« Rincewind schniefte und wischte
sich eine Tréane aus dem Augenwinkel. »Ich mdchte dorthin zuriick, wo
die StraBen und Wege mit Kopfsteinen gepflastert sind, wo das Bier
nicht ganz so schlecht ist, wo man des Abends gebackenen Fisch essen
kann, wo als Beilage Essiggurken, geréucherter Aal und Wellhorn-
schnecken angeboten werden, wo man immer einen warmen Stall findet,
um in aller Ruhe zu schlafen, wo man morgens sicher sein kann, am glei-
chen Ort aufzuwachen, wo es nicht so verdammt viel Wetter gibt. Ich
meine: Magie ist mir vollig schnuppe. Vermutlich bringe ich fir einen
Zauberer nicht die notigen Voraussetzungen mit. Ich will einfach nur
nach Hausel«

»Aber du mulit...« begann einer der Zauberspriiche.

Es war bereits zu spét. Heimweh, jenes diinne Gummiband im Unter-
bewul3tsein, das sich um einen Lachs wickelt und ihn dreitausend Meilen
weit durch fremde Gewdsser zieht, das eine Million Lemminge dazu ver-
anlaBt, sich frohlich auf den Weg zur Heimat der Ahnen zu machen,
einem mythischen Land, das sich durch eine Laune der Kontinentaldrift
nicht mehr an seinem urspringlichen Platz befindet... Nun, solches
Heimweh stieg nun in Rincewind empor; unerschtterliche Entschlos-



senheit spannte die Muskeln an, hangelte sich an dem Faden entlang, der
die gequadlte Seele des Magiers mit dem Korper verband, duckte sich und
sprang...

Die Zauberspriiche blieben allein im Oktav zurick.
Abgesehen von dem Koffer.

Sie sahen ihn an, nicht etwa aus Augen, sondern aus BewuRtseinen, die
so alt waren wie die Scheibenwelt.

»Worauf wartest du noch? fliisterten sie verargert. »Hau ab!«

»...Ubel.«

Rincewind wuRte, dal dieses Wort von ihm stammte — er erkannte sei-
ne Stimme wieder. Einige Sekunden lang starrte er keineswegs normal
durch seine Pupillen, sondern eher wie ein Spion, der durch winzige L6-
cher in den Augen eines Portrédts spaht. Dann kehrte er vollstdndig zu-
rick.

»Ift allef in Ordnung mit dir, Rincewind?« fragte Cohen. »Du fahft ein
wenig weggetreten auf.«

»Und warst auch ein wenig blal«, pflichtete ihm Bethan bei. »Wie je-
mand, der einen Blick auf sein eigenes Grab geworfen hat.«

»Ah, ja, diese Beschreibung stimmt ziemlich genauc, erwiderte der
Zauberer. Er hob die Hande und zéhlte seine Finger. Sie schienen alle
noch da zu sein.

»Ah, habe ich mich bewegt?« erkundigte er sich.

»Du hast nur so ins Feuer gesehen, als triebe dort ein Geist sein Unwe-
sen, stellte Bethan fest.

Hinter ihnen stohnte jemand. Zweiblum setzte sich auf und pref3te
beide H&nde an die Schlafen.

Er musterte sie zwinkernd, und seine Lippen zitterten wortlos.

.?>Das war ein sehr... seltsamer Traumg, brachte er schlieBlich hervor.
»Ah, was ist dies fur ein Ort? Warum bin ich hier?«

»Nun, sagte Cohen, »einige Leute meinen, der Fopfer des Univerfumf
habe eine Handvoll Ton genommen und...«



»Nein, ich meine hier«, warf der Tourist ein. »Bist du das, Rincewind?«
»Jag, bestétigte der Zauberer, obwohl sich Zweifel in ihm regten.

»Ich erinnere mich an eine... eine Uhr... und einige Gestalten, die...«
Zweiblum schittelte den Kopf. »Warum riecht hier alles nach Pferden?«

»Du bist krank gewesenc, sagte Rincewind. »Hattest Halluzinationen.«

»Ja... vermutlich hast du recht.« Zweiblum blickte an sich herab und
bemerkte das Ikonoskop. »Ich frage mich nur, warum.. .«

Rincewind sprang auf.

»Entschuldigt bitte, ist recht stickig hier drin, brauche dringend frische
Luft«, sagte er hastig. Er nahm Zweiblums Bildkasten an sich und stiirm-
te nach drauf3en.

»Das Ding ist mir gar nicht aufgefallen, als wir hierher kameng, sagte
Bethan. Cohen zuckte mit den Schultern.

Es gelang Rincewind, sich einige Meter vom Zelt zu entfernen, bevor
die Ratsche des Ikonoskops klickte. Ganz langsam schob sich das letzte
vom Ddmon gemalte Bild aus dem Kasten.

Rincewinds H&nde zitterten, als er danach griff.

Es zeigte etwas, das selbst bei hellem Tageslicht ziemlich schrecklich
ausgesehen hdtte. Die Schwdrze der Nacht und das rote Gliihen des Un-
heilssterns machten alles noch weitaus greulicher.

»Neing, sagte Rincewind leise. »Nein, das stimmt nicht ganz. Ich ent-
sinne mich an ein Haus, an eine junge Frau, die auf beunruhigende Weise
lachelte. ..«

»Es ist mir vollig gleich, was du gesehen zu haben glaubst«, erwiderte
der winzige Pinselschwinger, der nun in der gedffneten Klappe stand
und die Féuste in die Seiten stemmte. »Ich male das, was ich durchs Ob-
jektiv sehen kann. Ich erblicke nur die Wirklichkeit, nichts anderes.
Wenn du daran zweifelst, so frag meine Mutter. Sie arbeitet fiir eine
Filmgesellschaft.«

Ein dunkles Etwas kam knirschend Uber den Schnee: der Koffer.
Normalerweise begegnete Rincewind der Truhe mit einer gehorigen Por-
tion Mildtrauen, aber diesmal gestatteten sich seine Gefiihle eine Aus-
nahme und seufzten erleichtert.



»Dir ist also ebenfalls die Ruckkehr gelungenc, sagte er. Der Deckel
klapperte kurz.

»Nun gut, brummte Rincewind und befeuchtete sich die Lippen.
»Hast du dich umgedreht und zurtickgesehen?«

Der Koffer gab keine Antwort. Einige Sekunden lang schwiegen sie,
wie zwei Krieger, die ein blutiges Schlachtfeld verlassen hatten, Atem
schopften und versuchten, ein Gemetzel zu vergessen.

»Kommg, sagte Rincewind dann. »In der Jurte ist es angenehm warm.«
Er streckte den Arm aus, um freundlich auf die Klappe der Truhe zu
klopfen. Sie schnappte nach ihm und hétte fast die Finger des Zauberers
erwischt. Er schnitt eine Grimasse: Das Leben verlief wieder in norma-
len Bahnen.

Die Morgenddmmerung kiindigte einen klaren kalten Tag an. Der Him-
mel bildete eine blaue Kuppel, die sich Uber einer weillen Landschaft
wolbte. Die Szene hatte so frisch und sauber wie eine Zahnpastawerbung
wirken kénnen, wenn nicht der rote Fleck am Horizont gewesen ware.

»Jetzt kann man daf Ding fon am Tag fehen¢, sagte Cohen. »Waf hat ef
damit auf fich?«

Er bedachte Rincewind mit einem durchdringenden Blick. Der Zaube-
rer errotete.

»Warum starrt ihr mich alle an?« fragte er. »Ich weil3 auch nicht, was es
ist. Vielleicht ein Komet oder so was.«

»Wird er uns alle verbrennen?« erkundigte sich Bethan.
»Keine Ahnung. Bin noch nie von einem Kometen getroffen worden.«

Sie ritten hintereinander durch schimmernden Schnee. Das Reitervolk
schien grof3en Respekt vor Cohen zu haben, hatte ihnen einige Pferde
Uberlassen und den Weg zum Smarlstrom gewiesen, der hundert Meilen
weiter randwarts flo3. Von dort aus, so meinte Cohen, kdnnten Rince-
wind und Zweiblum die Reise zum Runden Meer mit einem Boot fort-
setzen. Mit einem Hinweis auf seine Frostbeulen erklarte sich der Barbar
bereit, sie zu begleiten.

Woraufhin Bethan sofort verkiindete, sie wolle sich ihnen ebenfalls an-
schlieRen, um zur Stelle zu sein, wenn Cohens Riicken Salbe brauchte.



Als Rincewind das ungleiche Paar musterte, dachte er einmal an Dri-
sen. IThm fiel auf, daR3 sich Cohen neuerdings sogar die Mihe machte,
seinen Bart zu kimmen.

»Ich glaube, sie hélt groRe Stiicke auf dich«, sagte er. Cohen seufzte.
»Ach, wenn ich zwanfig Jahre jlinger wére...«, sagte er sehnstichtig.
»Ja%

»Dann waére ich fiebenundfechzig.«

»Und?«

»Nun, wie foll ich mich aufdriicken? Als ich noch ein junger Mann war
und der Welt meinen Ftempel aufdriickte, mochte ich temperamentvolle
Rothaarige befonderf gern.«

»Aha.«

»Dann wurde ich ein wenig alter und entwickelte eine Vorliebe fiir reife
und erfahrene Blondinen.«

»Ach, ja%

»Und dann wurde ich noch ein wenig dlter und wuffte die Vorziige von
heiffblitigen Brunetten zu fatzen.«

Er zbgerte, und Rincewind wartete.

»Und weiter?« fragte er schlieflich. »Welche weiblichen Eigenschaften
bevorzugst du heute?

Cohen richtete einen resignierenden Blick auf ihn.
»Geduld«, antwortete er.

»lch fasse es einfach nichtl« ertdnte eine laute Stimme hinter ihnen.
»lch reite mit Cohen dem Barbar!«

Der Ausruf stammte natirlich von Zweiblum. Seit dem Morgen — als
er feststellte, die gleiche Luft zu atmen wie der groRte Held aller Zeiten —
verhielt er sich wie ein Affe, der den Schlissel zu einer Bananenplantage
erhalten hatte.

»Meint er daf vielleicht ironif?« wandte sich Cohen an Rincewind.

»Nein. Er ist immer so.«



Cohen drehte sich im Sattel um. Zweiblum bedachte ihn mit einem
strahlenden Lé&cheln und winkte stolz. Cohen schittelte den Kopf und
brummte:

»Er doch Augen im Kopf, oder

»Ja. Aber glaub mir: Sie funktionieren nicht so wie bei anderen Leuten.
Ich meine... Nun, du erinnerst dich sicher an gestern abend, an die Jurte
des Reitervolkes?«

»Na klar.«

»Wiirdest du mir zustimmen, wenn ich sage, dal3 das Zelt dunkel und
schmutzig war und wie ein krankes Pferd stank?«

»Ich halte daf fur eine ziemlich genaue Befreibung.«

»Zweiblum vertritt einen vollig anderen Standpunkt. Er ist der Mei-
nung, es handelte sich um ein wundervolles Barbarenzelt, ausgestattet
mit den Pelzen und Fellen wilder Tiere, die von tapferen, folkloristisch
und ethnisch héchst eindrucksvollen Kriegern erlegt wurden. Er spréche
von kuriosen Gerlichen einer Welt, die von der Zivilisation weitgehend
unbefleckt geblieben ist, von einem malerischen Idyll, das in geféhrlichen
Uberfillen auf Karawanen und dem Raub von Frauen aus anderen
Std&mmen besteht. Und so weiter, und so fort.« Rincewind sah Cohen an.
»Im Ernst.«

»Ift er verriickt?«
»In gewisser Weise. Aber er hat eine Menge Geld.«

»Ah, dann kann er nicht (bergefnappt fein. Ich bin weit herumge-
kommen. Wenn jemand viel Geld hat, ift er nicht verrtickt, fondern nur
exzentriff.«

Erneut drehte sich Cohen im Sattel um. Zweiblum erzéhlte Bethan ge-
rade, wie Cohen der Barbar mit bloBen Handen die Schlangenkrieger des
Hexenmeisters S’belinde besiegt und der Riesenstatue des Krokodilgot-
tes Offler (die wortliche Ubersetzung dieses Namens lautete: Ich-hasse-
Handtaschen) den heiligen Diamanten gestohlen hatte.

Das Faltengewirr in Cohens Gesicht formte ein vertrdumtes Lacheln.

»Wenn du mochtest, fordere ich ihn auf, endlich die Klappe zu halten,
bot sich Rincewind an und (berlegte, ob er den Trick mit dem Fausthieb
wiederholen sollte.



»Glaubft du, dann wiirde er wirklich ftill fein?«
»Nein, eigentlich nicht.«

»Dann laff ihn ruhig fnattern, sagte Cohen. Seine rechte Hand sank
auf das Heft des Schwertes, dessen Glanz von jahrzehntelanger Benut-
zung kiindete.

»Wie dem auch fei, fligte er hinzu. »Ich mag feine Augen. Fie sehen
funfzig Jahre weit.«

Hundert Meter hinter ihnen stapfte der Koffer schwerfdllig durch den
Schnee. Niemand machte sich die Mihe, ihn nach seiner Meinung zu
fragen.

Am Abend erreichten sie den Rand der Hochebene und ritten durch
einen dusteren Kiefernwald. Ein Schneesturm hatte nur diinnes Weil3 auf
den Asten, Zweigen und Nadeln hinterlassen. Die Landschaft bestand
Uberwiegend aus grofRen, geborstenen Felsen und Talern, die so tief und
schmal waren, dal} der Tag dort nur zwanzig Minuten dauerte. Eine wei-
te, urwichsige und einsame Region, in der unheimliche Wesen lauern
mochten, zum Beispiel...

»Trolle, sagte Cohen und schniffelte.

Rincewind blickte sich in der roten Dammerung um. Felsen, die eben
noch vollig normal aussahen, schienen plétzlich gespenstisch lebendig zu
sein. Schatten, denen er vor wenigen Sekunden nur beildufige Beachtung
geschenkt hatte, wirkten jetzt bedrohlich finster und massiv.

»lch mag Trolle«, sagte Zweiblum.

»Dann solltest du deine Meinung rasch &ndern, erwiderte Rincewind.
»Sie sind grof3 und schwer und finden groRen Gefallen daran, Menschen
zu verschlingen.«

»Nein, daf ftimmt nicht«, widersprach Cohen, rutschte vorsichtig aus
dem Sattel und massierte sich die Knie. »Ef ift ein weit verbreiteter Irr-
glaube, jawohl. Trolle effen keine Menfen.«

»Nein?«

»Nein. Fie fpucken Menfen auf. Kénnen Leute wie unf einfach nicht
verdauen, verftehft du? Der durchfnittliche Troll erhofft fich nichtf wei-



ter vom Leben alf nur einen Klumpen Granit und vielleicht auch einen
leckeren Kalkftein alf Deffert. Angeblich liegt daf daran, weil fie auf filif-
fia... filliffilium...« Cohen zdgerte, und Rincewind beflirchtete, daf? sich
in der Zunge des alten Mannes ein Knoten gebildet hatte. »Weil fie auf
Stein find, fugte der greise Barbar hinzu.

Der Zauberer nickte. Natlrlich waren Trolle in Ankh-Morpork nicht
ganz unbekannt, denn dort fanden sie hdufig Anstellungen als Leibwdch-
ter. FUr die anfdnglichen Unterhaltskosten mufte man tief in die Tasche
greifen, bis die Trolle endlich lernten, Tiren zu benutzen, anstatt einfach
durch die Wand zu gehen.

Als sie Feuerholz sammelten, fuhr Cohen fort; »Die Fahne von Trollen
haben’f echt in fich.«

»Wieso?« fragte Bethan.

»Beftehen auf Diamanten. Kann auch gar nicht anderf fein. Nur Dia-
manten find hart genug, um Felfen fu fermahlen. Und trotzdem muffen
fich die fteinernen Burfen jedef Jahr neue wachfen laffen.«

»Da wir gerade bei Z&hnen sind...« warf Zweiblum ein.
»Ja%

»Mir ist aufgefallen...«

»Ja%

»Oh, nichts weiter«, sagte der Tourist kleinlaut.

»Ja? Oh. Ich flage vor, wir entflinden daf Feuer, bevor ef vollig dunkel
wird. Und dann...« Cohen sah plotzlich wie ein Haufchen Elend aus.
»Und dann kochen wir eine Fuppe.«

»Das sollten wir Rincewind uberlassen«, sagte Zweiblum frohlich. »Er
kennt sich bestens mit Kréutern, Wurzeln und solchen Dingen aus.«

Cohen warf Rincewind einen skeptischen Blick zu.

»Nun, daf Reitervolk hat unf einen Vorrat an getrocknetem Pferdefleiff
mitgegeben, stellte der Barbar fest. »Wenn du einige wilde Fwiebeln und
fo’n Feug finden kannft, fmeckt’f vielleicht beffer.«

»Aber ich...« begann Rincewind, brach dann aber ab und fiigte sich in
sein Schicksal. Wenigstens weif ich, wie Zwiebeln aussehen, dachte er. Es sind



weile, knollenartige Dinger, aus denen oben ein grtiner Stengel ragt. Durften eigent-
lich nicht schwer zu finden sein.

»Na gut, ich gehe und sehe mich mal um, einverstanden?« sagte er.
»la.«

»Vielleicht dort driiben, im dichten und dunklen Unterholz?«

»Ja, fieht vielverfprechend auf.«

»Dort, wo es so finster ist, daB man nicht einmal einen Meter weit se-
hen kann?«

»Feint mir der ideale Ort fu fein.«

»Das habe ich beflirchtet«, murmelte Rincewind bitter. Er ging los und
fragte sich, wie man Zwiebeln anlockte. Zwar sind sie vor den Marktbuden an
Schndren aufgereiht, Gberlegte er, aber vermutlich wachsen sie nicht auf diese Weise.
Vielleicht setzen Bauern oder GemUsez(ichter Zwiebelhunde ein, um sie aufzuspiren
— oder beschwdren sie mit magischen Liedern, was wei3 ich.

Es funkelten nur wenige Sterne am Himmel, als sich Rincewind ziellos
einen Weg durchs Dickicht bahnte. Er zertrat glihende Pilze, die be-
driickend fleischig aussahen und von jedem Gnom mit Beischlafproble-
men neidvoll betrachtet worden waéren. Kleine, fliegende Geschopfe
stachen ihn. Andere Wesen, die zum Gluck unsichtbar blieben, hipften
oder krochen durchs Gebusch und verfluchten den Eindringling mit
krachzenden und zischenden Stimmen.

»Zwiebeln? flisterte Rincewind versuchsweise. »Gibt es hier irgendwo
Zwiebeln«

»Dort driiben unter der alten Eibe wachsen einige«, sagte jemand hin-
ter ihm.

»Aha«, brummte Rincewind. »Danke fiir den Hinweis.«

Langeres Schweigen folgte, nur von dem hungrigen Summen der Muk-
ken unterbrochen, die wie winzige Geier Gber dem Kopf des Zauberers
schwebten.

SchlieBlich sagte er: »Entschuldige bitte.«

»Ja

»Was meinst du mit>Eibe«

»Den knorrigen kleinen Baum mit den dunkelgriinen Nadeln.«



»O ja. Noch einmal besten Dank.«

Er ruhrte sich nicht von der Stelle. Nach einer Weile fragte die Stimme
im Plauderton: »Kann ich dir sonst irgendwie helfen

»Du bist nicht zuféllig ein Baum, oder?« fragte Rincewind und blickte
nach wie vor starr geradeaus.

»Sei nicht dumm. Seit wann kénnen Baume sprechen?«

»Oh. Nun, &h, in letzter Zeit hatte ich einige Probleme mit Baumen,
verstehst du?«

»Eigentlich nicht. Ich bin ein Stein.«

) Rincewinds Tonfall verdnderte sich kaum, als er erwiderte: »Na schon.
Ah, ich sollte jetzt besser die Zwiebeln einsammeln.«

»lch hoffe, sie schmecken dir.«

Langsam und betont wiirdevoll setzte er sich wieder in Bewegung, ent-
deckte einige faserige weilRe Objekte, zog sie vorsichtig aus dem Boden
und drehte sich um.

Einige Meter entfernt sah er einen Felsen. Aber hier wimmelte es gera-
dezu von Steinblocken — in diesem Bereich ragten die Knochen der
Scheibenwelt an vielen Stellen aus dem Boden.

Rincewind warf der Eibe einen scharfen Blick zu, nur fir den Fall, daf}
sie ihn verspottete. Aber es handelte sich um einen Baum, der die Ein-
samkeit liebte und noch nichts von Rincewind, dem Begrinder der
Waldreligion, gehort hatte — und auf’erdem machten Stamm und Geést
gerade ein Nickerchen.

»Ich wulte die ganze Zeit iber, dal’ du das bist, Zweiblumc, sagte der
Zauberer laut. Seine Stimme klang pl6tzlich seltsam hohl und dumpf,
und die Dunkelheit um ihn herum schien sich zu verdichten.

Rincewinds Wissen Uber Trolle beschrankte sich darauf, dal3 sie sich in
Stein verwandelten, wenn sie Sonnenlicht ausgesetzt wurden — aus die-
sem Grund mufdten Leute, die Trolle flir Tagesarbeit einstellten, ein
Vermdgen flr Schutzcreme ausgeben.

Das Unbehagen des Magiers verstérkte sich rapide, als er sich fragte,
was mit den granitenen Wesen wéhrend der Nacht geschah...

Das letzte Tageslicht vertropfelte, und pl6tzlich erzitterten die Felsen.



»Rincewind sucht schon seit einer ganzen Weile nach den Zwiebeln,
sagte Zweiblum. »Vielleicht ist ihm irgend etwas zugestof3en. Sollten wir
nicht nach dem Rechten sehen«

»Fauberer kommen gut allein furecht«, erwiderte Cohen. »Mach dir
keine Forgen.« Er zuckte zusammen. Bethan schnitt gerade seine FulRna-
gel.

»Nun, eigentlich ist er kein besonders guter Zauberer«, meinte der
Tourist und schob sich ndher ans Feuer heran. »Ich wirde ihm deswegen
keinen Vorwurf machen, aber...« Er beugte sich zu Cohen vor. »lch
habe ihn nie bei irgendwelchen magischen Beschworungen beobachtet.«

»In Ordnung, jetzt der andere, sagte Bethan.

»Daf ift fehr nett von dir.«

»Du hast recht hiibsche Fiil3e, muBtest sie nur besser pflegen.«

»Weifft du, ich kann mich nicht mehr fo gut bicken wie friher, erwi-
derte Cohen ein wenig verlegen. »Ach, in meinem Gefaft begegnet man
leider nur wenigen Chiropraktikern und Fufpflegern. Eigentlich komif.
Ich kenne jede Menge Flangenpriefter, verriickte Gotter und Kriegfherrn
— aber nicht einen einfigen Fufpfleger. Pafft vermutlich nicht inf (bliche
Klifee: Cohenf Kampf Gegen Die Fufpfleger...«

»Oder Cohen Und Die Damonischen Chiropraktiker«, warf Bethan
ein. Der Barbar kicherte.

»Oder Cohen Und Die Verrlickten Zahndrztel« lachte Zweiblum.
Cohen wurde schlagartig ernst.

»Waf ift daran fo komiff?« fragte er und ballte verbal die Fauste.
»Oh, &h, nun«, machte der Tourist. »Weil3t du, deine Z&hne...«
»Ja?« sagte Cohen scharf.

Zweiblum schluckte. »Mir ist aufgefallen, dal sie sich, &h, nicht am
gleichen Ort befinden wie dein Mund.«

Einige Sekunden lang starrte ihn Cohen finster an. Dann seufzte er,
lieR die Schultern hangen und wirkte plotzlich klein und alt.

»Du haft naturlich recht«, murmelte er niedergeschlagen. »Ich bin dir
nicht bofe. Ef ift fehr fwierig, ein Held ohne Féhne zu fein. Ef spielt



keine Rolle, waf man fonft verliert; selbft mit nur einem Auge genieft
man vollen Refpekt. Aber wenn man den Leuten glattef Zahnfleiff zeigt,
lachen sie einen nur auf.«

»lch nicht, stellte Bethan fest.

»Warum besorgst du dir keine neuen Z&hne?« schlug Zweiblum vor
und lachelte.

»Ja, klar, wenn ich ein Hai oder fo waf wére, wiirde ich mir wieder wel-
che wachfen laffen«, entgegnete Cohen spdttisch.

»Nein, nein, du konntest sie einfach kaufen«, sagte der Tourist. »He,
ich zeig dir was... Ah, Bethan wiirdest du dich bitte umdrehen?« Er war-
tete, bis die junge Frau seiner Aufforderung nachgekommen war, hob
dann die Hand zum Mund.

»Fiehft du? meinte er.

Bethan horte, wie Cohen nach Luft schnappte.

»Du kannft deine raufnehmen?«

»Oh, ja. Ich habe mehrere Gebiffe in Referve. Entfuldige bitte...«

Zweiblum schien besonders laut zu schlucken und fugte dann in einem
normaleren Tonfall hinzu: »Eine sehr praktische Angelegenheit.«

Cohens Stimme zeigte enorme Ehrfurcht, zumindest so viel, wie einem
zahnlosen Mund mdéglich war. Natlrlich existierte in Hinsicht auf die
Quantitat kaum ein Unterschied, doch das nuschelnde Lispeln flihrte zu
einer starken Beeintrachtigung der Qualitat.

»Daf kann ich mir denkeng, sagte er. »Und wenn du Zahnfmerzen haft,
legft du die Dinger beifeite und tberlaft fie fich felbft, nicht wahr? Tolle
Fache: Auf diefe Weife kann man den Limmeln eine Lekfion erteilen —
follen fie fehen, wie fie mit den Fmerzen klarkommen!

»Nun, das stimmt nicht ganz«, erwiderte Zweiblum behutsam. »Es sind
nicht dem Sinn nach meine Zahne. Sie gehdren mir nur.«

»Du steckft dir fremde Fahne in den Mund?«

»Nein, nein. Ich meine: Jemand hat sie fir mich hergestellt. In meiner
Heimat gibt es viele Leute, die Gebisse tragen. Es ist...«

Zweiblums Vortrag tber zahntechnische Errungenschaften wurde jéh
unterbrochen, als ihn irgend etwas am Kopf traf.



Der kleine Mond der Scheibenwelt kletterte miihsam tbers Firmament.
Er reflektierte nicht etwa den Glanz der Sonne, sondern erstrahlte im
Licht vieler Lampen: In Seiner fur Ihn typischen Gedankenlosigkeit hatte
der Schopfer vergessen, sie nach dem anstrengenden Schopfungswerk
auszuschalten. In ihrem Schein diskutierten Hunderte von Mondgottin-
nen, die der Scheibenwelt keine besondere Beachtung schenkten und
ganz damit beschéaftigt waren, Unterschriften fur eine Beschwerde Uber
die Eisriesen zu sammeln.

Dadurch entging ihnen ein interessanter Anblick: Rincewind unterhielt
sich gerade mit einigen Felsen.

Trolle gehdren zu den é&ltesten Lebensformen im Multiversum und
verdanken ihre Existenz einem frilhen Versuch, eine biologische Evolu-
tion ohne schleimiges Protoplasma zu ermdglichen. Individuelle Trolle
leben ziemlich lange: Sie hibernieren wahrend des Sommers, um tagsuber
zu schlafen, da Warme sie trdge werden laRt. Und natlrlich zeichnen sie
sich durch eine faszinierende Geologie aus. Nun, man kénnte uber Tri-
bologie sprechen, die Halbleitereigenschaften unreinen Siliciums erwah-
nen und an die Riesentrolle der Urzeit erinnern, die die meisten Berge
der Scheibenwelt bilden und einige recht ernste Probleme verursachen
konnten, wenn sie jemals erwachen. Tatsache ist jedoch, dal3 die Trolle
ohne das starke und allgegenwartige magische Feld der Scheibenwelt
l&ngst ausgestorben waren.

Bisher hat sich kein Bewohner Ankh-Morporks oder der anderen Orte
die Mihe gemacht, so etwas wie Psychiatrie zu entdecken. Deshalb
konnte niemand einen Tintenfleck aufs Papier klecksen und ihn Rince-
wind zeigen, um herauszufinden, ob sich im wackligen Gerlst seines
Geistes irgendwelche Schrauben gel6st hatten. Was als Erklarung dafur
angefihrt werden mag, dal3 er das Erwachen der Trolle mit jener Art von
Bildern beschrieb, die ein aufmerksamer Beobachter in flackernden
Flammen oder dahinziehenden Wolken zu erkennen glaubt.

In der einen Sekunde sah er einen vollig normal anmutenden Felsen,
und in der ndchsten verwandelten sich feine Risse im Gestein in breite
Mauler und spitz zulaufende Ohren. Und in der Uberndchsten — ohne



eine drastische Metamorphose — starrte er plotzlich auf Rachen mit lan-
gen Reihen diamantener Z&hne.

Sie konnen mich nicht verdauen, erinnerte sich der Zauberer. Ich ldge ihnen
nur schwer im Magen. Sie bekdmen Bauchschmerzen durch mich.

Hoffentlich wulRten das auch die Trolle...

»Du bist also der Magier Rincewind«, sagte der néchste Felsen. Es
klang so, als liefe jemand uber Kies. »Tja, ich weil} nicht... Ich hétte dich
fur groRer gehalten.«

»Vielleicht ist er ein bilRchen erodiert«, vermutete ein anderer. »lmmer-
hin handelt es sich um eine ziemlich alte Legende.«

Rincewind rutschte unruhig hin und her. Er zweifelte kaum mehr dar-
an, daB der Felsen unter ihm langsam die Form verdnderte, und ein win-
ziger Troll — nicht groRer als ein Kieselstein — hockte gemdtlich auf sei-
nem Fuld und musterte ihn mit groRem Interesse.

»Legende?« wiederholte er. »Was fiir eine Legende?

»Sie wurde von den Bergen an den Schotter Uberliefert, seit der
Abenddammerung der Zeit'«, sagte der erste Troll. »Wenn der rote Stern
am Himmel ergluht, wird der Zauberer Rincewind kommen und nach
Zwiebeln suchen. Es ist sehr wichtig, dal ihr ihm helft, am Leben zu
bleiben.«

Kurze Stille folgte.
»Das ist alles?« fragte Rincewind.
»Jak, bestétigte der Troll. »Schon seit Jahrtausenden zerbrechen wir uns

den Kopf dariiber. Die meisten anderen unserer Legenden sind wesent-
lich aufregender. Damals war es viel interessanter, ein Felsen zu sein.«

»Tats&chlich?« erkundigte sich Rincewind unsicher.

»O ja. Wir hatten eine Menge SpaR. Uberall gab es Vulkane. Mit ande-
ren Worten: Zum Anbeginn der Zeit bedeutete es etwas, ein Felsen zu
sein. Damals fehlte der sedimentére Unsinn. Entweder man bestand aus
Eruptivgestein, oder man existierte iberhaupt nicht. Tja, inzwischen ist
alles anders geworden. Die Leute, die sich heute als Trolle bezeichnen...

* Eine interessante Metapher: Fir die nachtaktiven Trolle liegt das Morgengrau-
en der Zeit naturlich in der Zukunft.



Nun, manchmal sind sie kaum mehr als Schiefer. Oder nur Kreide. Ich
ware nicht besonders stolz darauf, wenn man mit mir zeichnen kdnnte.
Du etwa?«

»Neing, erwiderte Rincewind sofort. »Nein, auf keinen Fall. Um auf die,
ah, Legende zuriickzukommen... Sie verbietet es euch, mich zu beiRen

»In der Tatl« sagte der kleine Troll auf dem Fu des Magiers. »Und ich
war es, der dich auf die Zwiebeln aufmerksam machtel«

»Wir sind sehr froh, dall du gekommen bist«, meinte der erste Troll.
Rincewind stellte nervos fest, dal? es sich dabei um ein ziemlich grofRes
Exemplar handelte. »Wir sind ein wenig besorgt, was den neuen Stern
angeht. Was hat es damit auf sich?«

»Keine Ahnungg, entgegnete der Zauberer. »Alle scheinen zu glauben,
ich wilite darlber Bescheid, aber das ist leider nicht der Fall.. .«

»Selbstverstandlich firchten wir uns nicht davor, eingeschmolzen zu
werden, sagte der grofe Troll. simmerhin hat unser Lebensweg als La-
vamasse begonnen. Aber wir dachten, das konnte vielleicht das Ende der
ganzen Welt bedeuten, was uns nicht sehr erstrebenswert erscheint.«

»Der Stern wachst«, warf ein anderer Troll ein. »Seht ihn euch nur an.
Er ist groRer als gestern abend.«

Rincewind hob den Kopf. Der rote Fleck war sogar ein ganzes Stiick
groRer als wahrend der vergangenen Nacht.

»Wir hofften, du héattest moglicherweise irgendeinen Vorschlag parat,
sagte das Oberhaupt der Felsenschar. Seine Stimme hdorte sich an wie
granitenes Gurgeln, obwohl er bemuht war, sanft zu klingen.

»Wie war’s, wenn ihr Uber den Rand der Welt springt?« meinte Rince-
wind. »Bestimmt gibt es im Universum viele andere Welten, die Platz fur
einige zusatzliche Felsen bieten.«

»Diese Mdglichkeit haben wir uns bereits durch den Kopf gehen las-
sen«, antwortete der Troll. »Nun, wir sind einigen Felsen begegnet, die
schon entsprechende Erfahrungen sammelten. Sie erzdhlten, sie seien
einige Millionen Jahre lang durchs Nichts gefallen, sehr hei3 geworden,
verbrannt und schlieBlich durch ein groRBes Loch im Geflige des Seins
gesturzt. Das halten wir nicht fir eine besonders verlockende Vorstel-
lung.«



Er stand auf, und das dabei entstehende Gerdusch erinnerte Rincewind
an Kobhle, die eine lange Rutsche hinabrasselt. Knotige Steinarme kamen
zum Vorschein.

»Nun, flgte der Troll hinzu, »offenbar sollen wir dir helfen. Fragt sich
nur, wobei.«

»Meine Geféhrten erwarten von mir, dal3 ich Suppe kochex, sagte Rin-
cewind und deutete auf die Zwiebeln. Vermutlich war es keine sehr hel-
denhafte oder bedeutungsvolle Geste.

»Suppe?« wiederholte der Troll. »Das ist alles?«
»Nun, vielleicht backe ich auch noch einige Platzchen.«

Die Trolle wechselten verwunderte Blicke und enthillten dabei glit-
zernde Kleinode, die vermutlich ausgereicht hédtten, um eine mittelgrofie
Stadt zu kaufen.

SchlieBlich brummte der grofite Felsen. »Suppe, hme, machte er und
knirschte mit diamantenen Zahnen. »Nun, bisher haben wir angenom-
men, die Legende sei... Wie soll ich mich ausdriicken? Vielleicht ein
wenig... Um nicht zu sagen... Aber es spielt wohl keine Rolle.«

Er streckte eine Hand aus, die wie ein Biindel fossiler Bananen anmu-
tete.

»Ich bin Kwartzg, stellte er sich vor. »Das dort driiben sind Krysopra-
se, Brekzie, Jaspis und meine Frau Beryll — sie ist ein biBchen meta-
morphisch, aber auf wen trifft das heute nicht zu? Jaspis, spring nicht
dauernd auf seinem Ful herum.«

Rincewind starrte auf die ihm dargebotene Hand, ergriff sie vorsichtig,
kniff die Augen zusammen und rechnete jeden Augenblick damit, das
Knacken und Knirschen zermalmter Knochen zu horen. Doch nichts
dergleichen geschah. Die Hand des Trolls fuhlte sich lediglich ein wenig
rauh an, und im Bereich der Fingernagel wuchsen Flechten.

»ES tut mir leid«, sagte der Zauberer. »lhr seid die ersten Trolle, die ich
kennenlerne.«

»Wir sind ein aussterbendes Volk, dchzte Kwartz niedergeschlagen, als
die Gruppe im Licht der Sterne losmarschierte. »Der junge Jaspis ist der
einzige Kieselstein unseres Stammes. Unser Leid heil3t Philosophie.«



»Ach? bemerkte Rincewind und versuchte, mit den Felsen Schritt zu
halten. Die Trolle gingen mindestens so schnell wie leise, zogen wie
Phantome durch die Nacht. Nur das gelegentliche Quieken eines kleinen
Tigers, das nicht rechtzeitig auswich, kennzeichnete ihren Weg.

»O ja. Man konnte uns mit Fug und Recht als Mértyrer bezeichnen. Ir-
gendwann lauft alles darauf hinaus. Eines Abends, so heilt es, erwacht
man mit dem Gedanken: >Was geht’s mich an? Tja, und das ist der An-
fang vom Ende. Siehst du die Felsblécke dort driiben?«

Rincewinds Blick fiel auf einige dunkle Monolithen, die abseits des
Pfades im Gras lagen.

»Der Stein auf der einen Seite ist meine Tante. Ich weil} nicht, an was
sie denkt, aber schon seit zweihundert Jahren hat sie sich nicht mehr
bewegt.«

»Lieber Himmell« entfuhr es dem Zauberer. »Mein Beileid.«

»Nun, wir kiimmern uns um sie und sorgen dafir, daf ihr nichts zu-
stol3t«, sagte Kwartz. »Eigentlich besteht auch gar keine Gefahr, denn
hier treiben sich nur wenige Menschen herum. Ich weil3, dal} es nicht
eure Schuld ist, aber aus irgendeinem Grund scheint ihr nicht zwischen
vernunftbegabten Trollen und gewodhnlichen Felsen unterscheiden zu
kdnnen. Um nur ein Beispiel zu nennen: Meinen GrofRonkel hat’s in
einem Steinbruch erwischt.«

»Wie schrecklich!«

»Ja. Eben war er noch ein Troll, und im n&chsten Augenblick ein deko-
rativer Kamin.«

Sie bleiben vor einer vertraut wirkenden Klippe stehen. Die zertrete-
nen Reste eines Lagerfeuers glihten in der Dunkelheit.

»Sieht aus, als hdtte hier ein Kampf stattgefunden«, meinte Beryll.

»Sie sind wegl« schrie Rincewind. Er eilte an den Rand der Lichtung.
»Und die Pferde ebenfalls! Selbst der Koffer ist nicht mehr dal«

»Einer von ihnen hat eine undichte Stelle«, sagte Kwartz und biickte
sich. »Hier, sieh nur: das rote, wélirige Zeug, das in euren Kdorpern
flieBt.«

»Blutl«



»S0 nennt ihr es? Was fangt ihr bloR damit an

Rincewind lief umher wie jemand, der Gefahr lief, endgultig tberzu-
schnappen. Er schlich sich an Busche und Straucher heran, sprang mit
einem Satz dahinter, um festzustellen, ob sich jemand versteckte. Dabei
stolperte er Uber eine kleine griine Flasche.

»Cohens Salbel« stohnte er. »Er 1aRt sie niemals zuriick!«

»Nung, grollte Kwartz, »euch Menschen stehen gewisse Moglichkeiten
offen. Ich meine: Wenn wir zu tberlegen beginnen »Was geht’s mich an
und zu philosophieren anfangen, fallt ihr einfach zu Boden, rihrt euch
nicht mehr und 16st euch nach einer gewissen Zeit auf.«

Rincewind schluckte. »Sterben!« krachzte er. »Tod« Und er erinnerte
sich an eine schwarze Gestalt, die eine Sense in der knéchernen Hand
hielt, an einen im Akkord arbeitenden Ikonoskopwicht, an sein Bild von
der Jenseitswelt. Der Zauberer schauderte so heftig wie noch nie zuvor
in seinem Leben.

»Genaug, bestatigte Kwartz. »Aber da wir sie hier nirgends finden kon-
nen, sind sie vermutlich nicht in eine philosophische Krise geraten.«

»Vielleicht hat sie jemand gefressen!« warf Jaspis aufgeregt ein.
»Hmmg, brummte Kwartz. Und Rincewind murmelte: »Wolfe?«

»Die Wolfe, die hier umherstreiften, haben wir schon vor Jahren platt-
getreten«, erwiderte der Troll. »Besser gesagt: Es war der Alte Grolva-
ter.«

»Mag er keine Wolfe?«

»Keine Ahnung. Er achtete nur nicht darauf, wohin er die FuRe setzte.
Hmmm...« Die Trolle betrachteten den Boden.

»Hier ist eine Spur«, sagte Kwartz kurz darauf. »Stammt von ziemlich
vielen Pferden.« Er starrte in Richtung der nahen Hugel: Im silbrigen
Schein des Mondes zeichneten sich die Schemen steiler Grate und zer-
klGfteter Schriinde ab.

»Der Alte GroRvater lebt dort obenc, fligte Kwartz etwas leiser hinzu.

Irgend etwas in seinem Tonfall lieR es Rincewind angeraten scheinen,
die Néhe des Alten Grolvaters nicht zu wiinschen.

»Ein unangenehmer Zeitgenosse, nehme ich an?« fragte er vorsichtig.



»Er ist sehr alt und groR und gemeing, erwiderte Kwartz. »Wir haben
ihn schon seit Jahren nicht mehr gesehen.«

»Seit Jahrhunderteng, berichtigte ihn Beryll.

»Er wird sie alle plattwalzen!« fugte Jaspis hinzu und hipfte ber Rin-
cewinds Zehen.

»Manchmal zieht sich ein wirklich groRer und alter Troll in die Berge
zuriick, und dann kann es geschehen, dal} er seiner, &h, Felsennatur er-
liegt. Du verstehst sicher, was ich meine.«

»Nein.«

Kwartz seufzte. »Gelegentlich fuhren sich Menschen wie Tiere auf,
nicht wahr? Das ist auch bei Trollen der Fall, in gewisser Weise. Manch-
mal denken sie wie Felsen. Und Felsen halten nicht viel von Menschen.«

Brekzie, ein zierlicher Troll, unter dessen Vorfahren auch Sandsteine
vertreten gewesen sein mochten, zupfte an Kwartz’ Arm.

»Folgen wir ihnen? fragte er. »Die Legende sagt, wir miissen verhin-
dern, dal? dieser Rincewind zu einem Breifladen wird.«

Kwartz richtete sich auf, dachte einige Sekunden lang nach, packte den
Zauberer am Kragen und hob ihn sich mit leisem Knirschen auf die
Schultern.

»Wir brechen auf«, sagte er fest. »wWenn wir dem Alten GroRvater be-
gegnen, erklare ich ihm alles...«

Zwei Meilen entfernt trabten einige Pferde durch die Nacht. Drei von
ihnen trugen sorgfaltig geknebelte und gefesselte Gefangene, und ein
viertes RoR zog ein improvisiertes Travois, auf dem der Koffer unter ei-
nem festgezurrten Netz lag, reglos und stumm.

»Haltl« rief Herrena mit geddmpfter Stimme und winkte einen ihrer
Ménner zu sich.

»Bist du ganz sicher?« fragte sie. »Ich hore tiberhaupt nichts.«

»Ich habe die schemenhaften Gestalten einiger Trolle gesehenc, erwi-
derte er besorgt.

Die Heldin sah sich um. In diesem Bereich wuchsen nur noch wenige
Baume, und der Boden bestand aus lockerem Ger6ll. Weiter vorn ragte



ein kahler Felshiigel auf, der im roten Gluhen des neuen Sterns beson-
ders duster wirkte.

Argwohnisch prufte Herrena den Weg. Er schien uralt zu sein, aber ir-
gend jemand hatte ihn angelegt, und es war allgemein bekannt, wie gerne
Trolle Menschen zerquetschten.

Sie seufzte. Plotzlich schien der Beruf einer Sekretérin einiges fur sich
zu haben.

Nicht zum erstenmal dachte sie an die vielen Nachteile einer Karriere
als Schwertkampferin. Zum Beispiel wurde man/frau von den Vertretern
des anderen Geschlechts erst dann ernst genommen, wenn man sie im
Kampf totete, und dann spielte es eigentlich keine Rolle mehr. Hinzu
kam all das Leder: Es schien sich um eine Tradition zu handeln, die un-
bedingt beachtet werden mufite, aber sie bekam dauernd Ausschlag da-
von. Und dann das Bier. Nun, fiir Leute wie Hrun den Barbaren oder
Cimbar den Meuchelmdrder mochte es durchaus in Ordnung sein, die
ganze Nacht in irgendwelchen Tavernen und Schanken zu zechen, aber
Herrena mied solche Etablissements — es sei denn, sie boten ordentliche
Getrénke in kleinen Gléasern an, zum Beispiel Kirschlikér oder Cham-
pagner. Und was die sanitdren Anlagen betraf...

Andererseits jedoch: Herrena war zu grof3 fur eine Diebin, zu ehrlich,
um sich als Assassinin zu verdingen, und zu intelligent flir ein Leben als
Ehefrau. AuBerdem verhinderte ihr Stolz eine Betétigung in dem einzi-
gen anderen weiblichen Gewerbe.

Deshalb blieb ihr nichts anderes Ubrig, als Kriegerin zu werden. Sie leg-
te ihre Ersparnisse auf die hohe Kante und hatte bereits ein bescheidenes
Vermdgen angesammelt, wul3te allerdings noch nicht genau, wozu sie es
verwenden sollte. Nur in einem Punkt war sie ganz sicher: Wenn sie sich
irgendwo niederlie}, wo man wulte, was Zivilisation bedeutete, wollte
sie endlich ein Bidet genieRen.

Irgendwo in der Ferne splitterte Holz. Trolle machten sich nur selten
die Miihe, einen Bogen um Baume zu machen.

Erneut beobachtete sie den Hugel. Links und rechts stiegen steile Fel-
sen auf, und die Kuppe bestand aus einem breiten granitenen Vorsprung.
Die Heldin kniff die Augen zusammen und glaubte, die dunklen Off-
nungen von Hohlen zu erkennen.



Sie beugte sich zu Gancia vor, dem Anfuhrer der aus Morpork stam-
menden Soldner. Er gefiel ihr nicht sonderlich. Zwar war er so muskul6s
und zdh wie ein Ochse, aber ihrer Meinung nach bestand das Problem
darin, daR man diesen Vergleich auch auf seinen Verstand beziehen
konnte. AulRerdem zeichnete er sich durch eine Boshaftigkeit aus, die der
eines Frettchens in nichts nachstand. Wie die meisten Burschen aus der
Gosse Morporks wdre er sofort bereit gewesen, seine Oma an den
Meistbietenden zu verschachern — vermutlich hatte er schon langst eine
Auktion veranstaltet.

»Wir lagern in einer der Hohlen und entziinden ein grof3es Feuer im
Zugang, sagte Herrena. »Trolle mdgen keine Flammen.«

Gancias finsterer Blick deutete darauf hin, dal3 es ihm nicht sehr gefiel,
von einer Frau Befehle entgegenzunehmen, aber laut sagte er. »Du bist
der BoR.«

»Genau.«

Herrena blickte zu den drei Gefangenen zurlick und betrachtete kurz
die Kiste. Ja, Trymons Beschreibungen trafen genau zu. Aber keiner der
Méanner sah wie ein Zauberer aus. Nicht einmal wie ein gescheiterter.

»Lieber Himmell« stohnte Kwartz.

Die Trolle verharrten, und die Nacht umhiillte sie wie Samt. Eine in
der Finsternis verborgene Eule stiel3 einen schaurigen Schrei aus. Nun,
Rincewind vermutete zumindest, dal? es sich um eine Eule handelte; sei-
ne ornithologischen Kenntnisse wiesen einige grofRe Licken auf. Eine
Nachtigall zirpte. Moglicherweise auch eine Drossel. Eine Fledermaus
flatterte vorbei — er erkannte sie auf den ersten Blick.

Eine Zeitlang lauschte der Zauberer, dann seufzte er muide und ver-
suchte, auf der steinernen Schulter des Trolls eine bequemere Position
zu finden. Als er an die blauen Flecken an seinem Allerwertesten dachte,
fiel ihm die kleine grine Flasche ein. Vielleicht leint mir Cohen ein wenig von
seiner Salbe.

»Warum lieber Himmel®?« fragte er schliel3lich.

Rincewind starrte in die Finsternis, und auf einem Hugel vor ihnen
entdeckte er einen matten, flackernden Fleck.



»Ohg, sagte er. »Ein Feuer. So etwas gefallt euch nicht, oder?«

»Neing, bestatigte Kwartz. »Es beeintréchtigt die Supraleitfahigkeit un-
serer Gehirne. Aber wie dem auch sei: Ein so kleines Feuer wiirde den
Alten GroRvater kaum stdren.«

Rincewind sah sich wachsam um und horchte nach Geréuschen, die
ein amoklaufender Troll verursachen mochte. Er wuB3te inzwischen, wie
sich normale Trolle in einem Wald verhielten. Es machte ihnen nicht
etwa Spal3, Verheerungen anzurichten — sie behandelten organische Ma-
terie nur wie eine Art lastigen Nebel.

»Wollen wir nur hoffen, dal? er nicht darauf aufmerksam wirdc, sagte er
besorgt.

Kwartz seufzte. »Ich schétze, es bleibt ihm gar nichts anderes ubrig, als
das Feuer zu bemerken«, brummte er. »Es brennt direkt in seinem
Mund.«

»Fo weit ift ef mit mir gegkommen!« stohnte Cohen und versuchte ver-
geblich, sich von seinen Fesseln zu befreien.

Zweiblum musterte ihn benommen. Der Stein aus Gancias Schleuder
hatte eine ziemlich dicke Beule an seinem Kopf hinterlassen, und der
Tourist war ein wenig unsicher, was gewisse Dinge betraf, angefangen
mit seinem Namen.

»Ich hatte horchen follen«, fuhr Cohen fort. »Ach, ef ware viel beffer
gewefen, Wache zu halten und aufzupaffen, anftatt auf dein Gerede Uber
— wie heiffen die Dinger? — Gebiffe zu horen. Ich glaube, ich werde lang-
fam alt.«

»Diese HOhle ist irgendwie komisch, sagte Bethan.
»Waf meinft du damit?« fragte Cohen.
»Nun, blick dich mal um. Hast du jemals solche Felsen gesehen«

Cohen gab ihr recht: Der steinerne Halbkreis am Hohleneingang wirk-
te in der Tat ungewdhnlich. Jeder Felsen war gréfier als ein hochgewach-
sener Mann und sah irgendwie abgenutzt aus. Aulierdem ging ein eigen-
timlicher Glanz von ihnen aus. An der Decke gab es einen zweiten sol-
chen Halbkreis. Die seltsame Formation erweckte den Eindruck eines
Steincomputers, vielleicht geschaffen von einem Druiden, der zwar vage



geometrische Vorstellungen hatte, aber nicht die geringste Ahnung von
den Gesetzen der Schwerkraft.

»Und dann die Wénde.«

Cohen schielte auf die Wand und bemerkte einige Streifen aus rotem
Kristall. Argwohnisch kniff er die Augen zusammen, als er kleine Licht-
blitze sah, die lber die Mineralienadern tanzten und irgendwo im massi-
ven Gestein verschwanden.

Darlber hinaus war es recht zugig. Ein bestandiger Wind blies aus den
dunklen Tiefen der Hohle.

»Ich bin sicher, er wehte aus der anderen Richtung, als wir hier eintra-
feng, flisterte Bethan. »Was meinst du dazu, Zweiblum?«

»Nun, ich bin kein Hohlenforscher«, erwiderte er, »aber ich glaube, das
dort an der Decke hangende Objekt ist ein hochst eigenartiges Stalag-
Ding. Ein biRchen zu knollig, nicht wahr?«

Sie beobachteten es eine Zeitlang.

»Nun, ich kann euch keinen triftigen Grund nennen, fligte der Tourist
hinzu, »aber ich hielte es fur besser, diesen Ort so schnell wie méglich zu
verlassen.«

»Oh, naturlich«, brummte Cohen spottisch. »Wir bitten die Leute ein-
fach darum, unf die Feffeln abzunehmen und gehen fu laffen, nicht
wahr?«

Cohen kannte Zweiblum erst seit kurzer Zeit und war daher ziemlich
Uberrascht, als der kleine Dicke frohlich nickte. Fir gewohnlich glich er
seine mangelnden Kenntnisse ihm unbekannter Dialekte und Mundarten
dadurch aus, dal} er besonders langsam und laut sprach. Auch diesmal
hoffte er, sich auf eine solche Weise verstandlich machen zu kénnen:
»Entschuldigt bitte«, sagte er langsam und laut. »Wardet ihr uns bitte
loshinden und gehen lassen? Hier drin ist es recht feucht und zugig. Bitte
seid so nett...«

Bethan sah Cohen verblufft an.
»Was will er damit erreichen?«
»Keine Ahnung. Vielleicht ift er lebenfmude.«



Drei der am Feuer sitzenden Gestalten standen auf und kamen né&her.
Sie erweckten nicht gerade den Eindruck, als hétten sie die Absicht, ir-
gend jemanden loszubinden. Ganz im Gegenteil: Die beiden Manner
schienen zu den Leuten zu gehdren, die gern mit Messern herumspielen,
anzuglich grinsen und hoéhnisch lachen, wenn sie Gefesselte sehen.

Herrena stellte sich vor, indem sie ihr Schwert zog und auf Zweiblums
Herz richtete.

»Wer von euch ist der Zauberer Rincewind?« fauchte sie. »Wir fanden
vier Pferde. Ist uns der Magier entwischt?«

»Oh, &h, ich furchte ja«, erwiderte Zweiblum. »Er suchte nach Zwie-
beln.«

»Dann seid ihr also seine Freunde, stellte die Heldin fest. »Bestimmt
wird er kommen, um euch zu retten.« Sie musterte Cohen und Bethan,
starrte dann auf den Koffer.

Trymon hatte ausdriicklich darauf hingewiesen, die Kiste sei auf keinen
Fall anzurtihren. Es heil3t, aus Neugier konne man sich die Finger
verbrennen, aber Herrena trug metaphorische Asbest-Handschuhe.

Sie strich das Netz beiseite und griff nach der Klappe.
Zweiblum zuckte zusammen.

»Abgeschlossen, stellte die Heldin fest. »He, Dicker, wo ist der Schlis-
sel

»ES... es gibt gar keinen, erwiderte der Tourist.

»Wenn ich mich nicht sehr irre, ist das hier ein Schlusselloch«, sagte
Herrena und deutete darauf.

»Nun, jag, antwortete Zweiblum voller Unbehagen. »Aber wenn sich
der Koffer nicht 6ffnen will, bleibt er zu.«

Herrena bemerkte das verdchtliche Lacheln Gancias und knurrte.

»Ich will, dal’ die Truhe gedffnet wird, sagte sie scharf. »Kimmer du
dich darum, Gancia.« Sie kehrte ans Feuer zurick.

Gancia holte ein langes, scharfes Messer hervor und beugte sich zu
Zweiblum herab.

»Sie will, daB die Truhe getffnet wird«, wiederholte er, sah den anderen
Mann an und l&chelte.



»Hast du gehort, Weems?«
»Ja. Und ihr Wunsch ist mir Befehl.«

Gancia hielt die Klinge so, dal sie genau auf Zweiblums Nasenspitze
Zielte.

»HOr mal, sagte der Tourist geduldig, »ich glaube, ihr versteht nicht.
Niemand kann den Koffer 6ffnen, wenn er schlechte Laune hat und den
Deckel zuhélt.«

»O Ja, natlrlich, hatte ich ganz vergessen«, entgegnete Gancia nach-
denklich. »Es ist eine magische Kiste, oder? Mit vielen kleinen FufRen,
nicht wahr? He, Weemes, siehst du irgendwelche kleinen Fii3e? Nein«

Er setzte das Messer an Zweiblums Kehle.

»Weilt du, solche Dinge verdrgern michg, sagte er. »Und auch Weems.
Er ist ziemlich mundfaul, aber wenn er was sagt, geht's den Leuten an
den Kragen. Deshalb rate ich dir: Offne — die — Kistel«

Er drehte sich um, trat nach der Truhe und hinterlie eine Delle im
Holz.

Irgend etwas klickte leise.

Gancia grinste, als die Klappe langsam und mit einem dumpfen Knar-
ren aufschwang. Der flackernde Schein des Feuers im Hohlenzugang fiel
auf schimmerndes Gold — Gold in Form von Tellern, Pokalen, Ketten
und Minzen. Den habgierigen Blicken der Soldner bot sich ein kostbarer
Schatz dar.

»Na bitte, sagte Gancia leise.

Er sah kurz in Richtung der anderen Manner, die nach drauBen getre-
ten waren und irgend jemandem etwas zuzurufen schienen, richtete seine
nachdenkliche Aufmerksamkeit dann auf Weems. Gancias Lippen be-
wegten sich lautlos, als er sich der ungewohnten Muhe mentaler Arith-
metik unterzog.

Er betrachtete sein Messer, doch zur selben Sekunde bewegte sich der
Boden.

»Ich habe jemanden gehort«, sagte einer der Soldner. »Er scheint dort
unten zu sein. Irgendwo zwischen den, ah, Felsen.«



Rincewinds Stimme hallte durch die Nacht.
»HOrt ihr mich?« rief er.
»Jak, antwortete Herrena. »Was willst du?«

»Ihr seid in groRer Gefahrl« rief der Zauberer. »L6scht sofort das Feu-
erl

»Nein, neing, erwiderte die Heldin. »Du bringst alles durcheinander. Du
bist in Gefahr. Und das Feuer bleibt.«

»Aber der grol3e alte Troll...«

»Es ist allgemein bekannt, dal3 sich Trolle von Flammen fernhalteng,
sagte Herrena und nickte. Zwei Manner zogen ihre Schwerter und ver-
schwanden in der Finsternis.

»Das stimmt schonl« Rincewind klang verzweifelt. »Aber dieser ganz
bestimmte Troll kann es nichtl«

»Was kann er nicht?« Herrena runzelte die Stirn. Das Entsetzen in der
Stimme des Magiers blieb nicht ohne Wirkung auf sie.

»Sich von den Flammen fernhalten. Sie verbrennen ihm namlich die
Zunge.«

Dann bewegte sich der Boden.

Der Alte Grol3vater erwachte ganz langsam aus seinem jahrhundertelan-
gen Schlummer. Es fiel ihm sogar ziemlich schwer, sich aus seinen
Trdumen zu I6sen, und einige Dutzende Jahre spéter wdre ihm das ver-
mutlich nicht mehr gelungen. Wenn ein Troll alt wird und ernsthaft
ubers Universum nachzudenken beginnt, zieht er sich normalerweise an
einen entlegenen Ort zurtick, um in aller Ruhe zu philosophieren. Nach
einer Weile vergi3t er seine GliedmaRen, und als Folge davon setzt ein
umfassender KristallisationsprozeR ein — bis nur noch ein winziger Le-
bensschimmer Ubrigbleibt, tief im Innern eines groRen Felshiigels mit
ungewohnlichen Gesteinsschichten.

Doch dieses Stadium hatte der Alte Grol3vater noch nicht erreicht.
Sein Erwachen unterbrach einen hdchst interessanten Gedankengang
Uber die Bedeutung der Wahrheit. Kaum aufgeschreckt, bemerkte er



einen heiBen aschigen Geschmack, den er durch konzentriertes Uberle-
gen mit seinem Mund in Verbindung brachte.

Arger riihrte sich in einem gewaltigen granitenen Leib. Befehle und
Anweisungen glitten durch neutrale Korridore aus unreinem Silicium.
Halbleiterbahnen aus dichten Mineralien stimulierten steinerne Muskeln,
und Fels erzitterte an bestimmten Bruchstellen. Badume kippten um und
die Erdkruste brach auf, als sich segelschiffgrol3e Finger streckten und in
den Boden bohrten. Zwei tonnenschwere Lider hoben sich wie falsch
herum angebrachte Schleusentore, und das Sternenlicht spiegelte sich in
Augen wider, die wie verkrustete Opale wirkten.

Naturlich konnte Rincewind dies alles nicht sehen, denn die Nacht
neigt dazu, finster zu sein. Er bemerkte nur, da3 die ganze dunkle Land-
schaft erbebte und allméhlich dem Himmel entgegenzuwachsen schien.

Die Sonne ging auf.

Doch das beriichtigte Sonnenlicht der Scheibenwelt machte seinem
Ruf, extrem faul und trége zu sein, alle Ehre. Es wurde bereits erwahnt,
daB es in starken magischen Feldern schwer zu Uberwindende Hinder-
nisse sieht, und wie an jedem beginnenden Tag mufite es betribt und
murrisch feststellen, da ihm ein neuerliches Hirdenkriechen bevor-
stand. Nun, um nicht zu viele Worte zu verlieren: Das Licht flol3 durch
die Regionen am Rand und begann mit einem halbherzigen, lautlosen
Kampf gegen die im Rickzug befindlichen Armeen der Nacht. Es glitt
wie geschmolzenes™ Gold durch schlafende Téler — hell, strahlend und
vor allen Dingen sehr langsam.

Herrena handelte sofort. Mit groRer Geistesgegenwart eilte sie an den
Rand der Unterlippe des Alten Grolvaters, sprang, prallte auf den Bo-
den und rollte sich ab. Die Ménner folgten ihrem Beispiel und fluchten,
wéhrend sie durch den Schotter rutschten.

* Das stimmt natlrlich nicht genau. Bdume gingen keineswegs in Flammen auf,
und Menschen wurden nicht gleichzeitig sehr reich und vollig tot. Auerdem
sind keine Seen und Flisse bekannt, die plotzlich verdampften. Ein besserer
Vergleich ware: »nicht wie geschmolzenes Goldc.



Wie ein dreihundert Kilo schwerer Nudelliebhaber, der versuchte, mit
Hilfe von Liegestiitzen um einige hundert Gramm abzumagern und sich
so auf die ndchste Mahlzeit vorzubereiten, stemmte sich der riesige Troll
in die Hohe.

Die Gefangenen bemerkten davon nichts. Sie spurten nur, daB sich der
Boden unter ihnen von einer Seite zur anderen neigte. Gleichzeitig ver-
nahmen sie eine Vielfalt von Gerduschen, die alle nicht besonders ange-
nehm klangen.

Weems griff nach Gancias Arm.

»Es ist ein HOhlenbebenc, sagte er. »Lalk uns von hier verschwinden.«
»Nicht ohne das Gold, erwiderte Gancia.

»Was?«

»Das Gold, Mann. Gold! Wir kdnnten steinreich seinl«

»Hast du schon mal versucht, mit Steinen in einer Schénke zu bezah-
len?«

Weems mochte so intelligent sein wie ein tberdurchschnittlich begab-
ter Schimpanse, aber er erkannte die Anzeichen von beginnendem
Wahnsinn. Gancias Augen glanzten noch heller als das Gold, und sein
starrer Blick galt dem linken Ohr des Mannes vor ihm.

Weems drehte den Kopf, beobachtete den Koffer und seufzte. Der
Deckel war noch immer einladend gedffnet. Eigentlich seltsam: Norma-
lerweise hatte er durch das Beben und Zittern des Bodens langst zufallen
missen.

»Wir waren gar nicht in der Lage, das Gold zu tragen, sagte er. »lst
viel zu schwer .«

»Aber einen Teil davon kdnnen wir mitnehmenl« entfuhr es Gancia.

»lch lasse nicht alles hier zuriick!« Er sprang auf die Truhe zu, und genau
in diesem Augenblick hob und senkte sich der felsige Untergrund.

Gancia verschwand im Koffer, dessen Deckel sich schloR3.

Einige Sekunden spéter klappte er wieder hoch, wie um Weems letzte
Zweifel auszurdumen, und eine mahagonirote Zunge leckte gendflich
Uber breite, spitz zulaufende und schneeweil3e Zahne.



Weems Entsetzenspegel stieg noch weiter an, als er beobachtete, wie
der Koffer plotzlich Hunderte von kleinen FlRen ausfuhr, sich umdreh-
te und ihn ansah. Der Blick des Schliissellochs wirkte besonders finster
und schien ihm mitzuteilen: »Komm schon, versuch ruhig, dir das Gold
zu nehmen. Du bist bestimmt ein leckeres Dessert.«

Der Séldner wich langsam zuriick, sah Zweiblum an und schluckte.

»Ich glaube, es wére eine gute Idee, wenn du uns jetzt losbinden wiir-
dest«, schlug der Tourist vor. »Der Koffer ist ganz umganglich, wenn er
einen erst besser kennengelernt hat.«

Nervos befeuchtete sich Weems die Lippen und zog sein Messer. Die
Truhe gab ein warnendes Knarren von sich.

Hastig zerschnitt er die Fesseln und trat zur Seite.
»Vielen Dankg, sagte Zweiblum.

»Ich glaube, mit meinem Rucken ftimmt fon wieder waf nicht, klagte
Cohen, als ihm Bethan auf die Beine half.

»Was machen wir mit diesem Mann?« fragte die junge Frau.

»Wir nehmen fein Meffer und fagen ihm, er foll abhauen«, erwiderte
Cohen. »Einverftanden?«

»Oh, naturlich, Herr, &h, besten Dank!« platzte es aus Weems heraus.
Er lief sofort los und stiirmte nach drauf3en. Fir eine Sekunde zeichnete
sich seine Gestalt vor dem grauen Himmel des nur zégernd beginnenden
Tages ab, und dann stirzte der Soéldner mit einem gellenden und rasch
verklingenden »Aaaahl« in die Tiefe.

Das Sonnenlicht gischtete wie eine stumme Brandungswelle tibers Land.
An einigen Stellen war das magische Feld der Scheibenwelt nicht ganz so
stark ausgeprégt, und dort eilten Wellen des Morgens dem Tag voraus,
lieRen isolierte Inseln der Nacht zurlick, die innerhalb kurzer Zeit
schrumpften und sich ganz auflosten, als der strahlende Ozean uber sie
hinwegspuilte.

Das Hochland der Wirbel-Ebene stellte sich der heranriickenden Flut
wie ein gewaltiger, grauer Damm entgegen.



Es ist durchaus moglich, einen Troll zu erstechen, aber diese Technik
erfordert viel Praxis, und niemand bekommt Gelegenheit, mehr als ein-
mal zuzustolRen. Herrenas Mdanner sahen, wie die Trolle ziemlich massi-
gen Geistern gleich durch die Dunkelheit heranwankten. Stahlerne Klin-
gen zerbrachen, wenn sie auf harten Stein trafen, und unmittelbar darauf
ertbnten einige kurze Schreie, die sofort verklangen, als menschliche
Knochen bewiesen, nur einem begrenzten Gewicht standhalten zu kon-
nen. Die Uberlebenden ergriffen die Flucht, liefen durch den Wald und
versuchten, eine moglichst groRe Entfernung zwischen sich und die wa-
tenden Felsen zu bringen.

Rincewind kroch hinter einem Baum hervor und sah sich um. Er war
allein, lauschte kurz dem Knacken und Krachen von splitterndem Holz
und schlof3 daraus, dal? die Trolle der Séldnerbande folgten.

Als er den Kopf hob...

Uber ihm hielten zwei groRe kristallene Augen haRerfiillt nach weichen
warmen Protoplasmadingen Ausschau, auf die die Bezeichnung »Men-
schen« zutraf. Rincewind duckte sich erschrocken, als sich eine hausgro-
Re Hand zur Faust ballte und ihm entgegenstiel3.

Der Tag begann mit einer lautlosen Explosion aus Licht. Einige Se-
kunden lang bildete die gewaltige Masse des Alten Grol3vaters eine Art
Wellenbrecher, an dem sich die Nacht festklammerte. Der Zauberer hor-
te ein dumpfes Knirschen.

Stille schlof sich an.
Einige Sekunden verstrichen. Nichts geschah.

Vaogel zwitscherten. Eine Hummel summte ber den Monolithen hin-
weg, der eben noch die Faust des Alten GroRvaters gewesen war. Sie lieR
sich auf dem Zweig eines Thymianstrauchs nieder, der unter einem stei-
nernen Fingernagel hervorwuchs.

Zunéchst wagte es Rincewind nicht, sich von der Stelle zu rihren. Als
weiterhin alles still blieb, gab er sich schlielich einen Ruck und schob
sich ungelenk durch den schmalen Spalt zwischen der granitenen Hand
und dem Boden — wie eine Schlange, die aus ihrem Bau kroch.

Er blieb auf dem Riicken liegen, starrte nach oben und beobachtete die
erstarrte Gestalt des riesigen Trolls. Er schien sich kaum verdndert zu



haben — sah man einmal von der Tatsache ab, daf? er sich nicht mehr
bewegte —, doch als Rincewind genauer hinsah, verwischten sich die
Konturen. Am vergangenen Abend hatte er erlebt, wie aus kleinen Ris-
sen im Gestein Mund und Augen wurden. Als er nun den steilen Hang
Uber sich betrachtete, stellte er fest, daR die Gesichtsziige des Alten
GroRvaters immer mehr Ahnlichkeiten mit verwitterten Felsformationen
aufwiesen. Die reinste Magie...

»Donnerwetter!« entfuhr es ihm.

Niemand gab Antwort. Rincewind stand auf, klopfte den Staub von
der Hose und sah sich um. Abgesehen von der Hummel hielt sich nie-
mand in der Ndhe auf.

Er bahnte sich einen Weg durchs Dickicht, und kurze Zeit spater fand
er einen Stein, der gewisse Ahnlichkeiten mit Beryll hatte.

Der Zauberer fihlte sich einsam und allein, erinnerte sich daran, dafd er
weit von zu Hause entfernt war. Er...

Hoch Uber ihm knackte etwas, und einige Felssplitter rieselten herab.
Im breiten Antlitz des Alten Groldvaters bildete sich ein Loch. Rince-
wind erblickte kurz die Rickseite des Koffers, der sich bemihte, das
Gleichgewicht zu wahren. Dann streckte Zweiblum den Kopf durch die
Offnung.

»Ist da unten jemand?«

»Hel« rief der Magier. »Bin ich froh, dich wiederzusehen!«
»Woher soll ich das wissen? Bist du’s?«

»Was?«

»Lieber Himmel, von hier oben hat man eine tolle Aussichtl«

Zweiblum und seine Begleiter brauchten eine halbe Stunde, um den Bo-
den zu erreichen. Glucklicherweise war der Alte GroRvater sehr zerkldf-
tet und wies viele Stellen auf, an denen man sich festhalten konnte. Doch
die dicke Nase hétte ihnen bestimmt erhebliche Schwierigkeiten bereitet,
waére nicht die groRe Eiche gewesen, deren Stamm aus dem einen Loch
ragte.



Der Koffer machte sich erst gar nicht die Mihe zu klettern. Er sprang
einfach, klapperte tGber den Hang, rutschte und polterte — und schien
nicht einmal einen Kratzer davonzutragen.

Cohen sal3 im Schatten und keuchte hingebungsvoll. Er versuchte,
wieder zu Atem zu kommen, die jlingsten Ereignisse geistig zu verarbei-
ten und nicht den Verstand zu verlieren. Nachdenklich beobachtete er
die Truhe.

»Die Pferde sind davongelaufenc, sagte Zweiblum.

»Wir finden fie fon wieder«, erwiderte der greise Barbar. Seine Blicke
bohrten sich in den Koffer, der immer verlegener aussah.

»Sie sind mit den Packtaschen verschwunden, die unseren Proviant
enthalten«, warf Rincewind ein.

»Im Wald gibt’f genug zu essen.«

»lch habe einige Kekse im Koffer«, verkiindete Zweiblum. »Nahrhaf-
ten Zwieback, um ganz genau zu sein. Meine eiserne Ration.«

»Die Dinger kenne ich bereits¢, sagte Rincewind. »Sind knochenhart
und auBerdem...«

Cohen stand auf, verzog das Gesicht und verfluchte seine Bandschei-
be.

»Entfuldigt bitte«, brummte er. »Ich muff da unbedingt Uber etwaf
Klarheit gewinnen.«

Er trat an die Kiste heran und griff nach dem Deckel. Die Truhe wich
hastig zurlick, aber Cohen streckte das Bein, und mindestens zwanzig
oder dreilig kleine FlRe strauchelten. Als sich der Koffer drehte, um
nach ihm zu schnappen, bi3 der Barbar die Z&hne zusammen, zog kréf-
tig und warf ihn auf den gewdlbten Deckel. Die Kiste blieb liegen und
zappelte wie eine hilflose Schildkrote.

»He, das ist mein Kofferl« protestierte Zweiblum. »Warum greift er
meinen Koffer an«

»Weil er sich vor ihm flrchtet«, sagte Bethan. »Glaube ich wenigstens.«

Zweiblum wandte sich verbliifft an Rincewind. Der Zauberer zuckte
mit den Schultern.



»Keine Ahnungs, beantwortete er die unausgesprochene Frage des
Touristen. »Ich ziehe es vor wegzulaufen, wenn ich Angst habe.«

Die Truhe 6ffnete den Deckel und stemmte sich zur Seite. Als sie wie-
der auf dem Boden stand, setzten sich Dutzende von Beinpaaren in Be-
wegung und katapultierten sie auf Cohen zu. Der Messingbeschlag einer
Ecke traf das Schienbein des Barbaren, doch als die Kiste herumwirbelte,
griff der Greis entschlossen zu, nutzte ihr Bewegungsmoment aus und
schleuderte sie an einen Felsen.

»Nicht Ubel«, sagte Rincewind anerkennend.

Der Koffer wankte zurtick, zogerte kurz, ngherte sich dann erneut sei-
nem Gegner und hob drohend die Klappe. Cohen sprang und landete
mit Handen und Fifen im Spalt zwischen dem Deckel und der oberen
Truhenkante. Das schien die Kiste erheblich zu verwirren. Und sie war
noch uberraschter, als Cohen tief Luft holte und zu zerren begann. An
seinen dunnen Armen bildeten sich dicke Muskeln, wie Kokosnuisse, die
unter der faltigen und fleckigen Haut erstaunlich schnell heranwuchsen.
Eine Zeitlang setzten sie ihren stummen Kampf fort: Sehnen kontra
Scharniere. Dann und wann quietschten die Angeln oder knackte ein
Knochen.

Bethan stie3 Zweiblum den Ellenbogen in die Rippen.
»Greif endlich einl« verlangte sie.

»Ah, jas, erwiderte der Tourist. »lch glaube, das reicht jetzt. LaR ihn in
Ruhe, Koffer.«

Als die Truhe diese Worte ihres Herrn und Meisters vernahm, knarrte
sie enttduscht. Der Deckel klappte so abrupt auf, daR Cohen zuriicktau-
melte, stolperte und fiel. Mit einem Satz war er wieder auf den Beinen
und stlirzte der Kiste entgegen. Sie hatte sich nicht wieder geschlossen.

Der greise Barbar beugte sich vor und griff hinein.

Der Koffer quietschte ein wenig, flrchtete aber offenbar die Gefahr,
von seinem Eigenttimer zur GroRen Garderobe im Himmel verbannt zu
werden. Daher ziigelte er seinen Appetit. Als es Rincewind wagte, wieder
die Augen zu 6ffnen, beobachtete er Cohen, der verblifft in die Truhe
starrte und leise fluchte.



»Wéffe?« entfuhr es ihm. »Daf ift allef? Nur Waffe?« Er zitterte vor
Wut.

»Irgendwo miifdten auch einige Kekse liegen«, sagte Zweiblum klein-
laut.

»Aber ef hat Gold geglanft! Und ich habe gefehen, wie die Kifte je-
manden verflang!« Er warf Rincewind einen flehentlichen Blick zu.

Der Zauberer seufzte. »Was weil3 ich«, brummte er. »Mir gehort das
verdammte Ding nicht.«

»Der Koffer stammt aus einem Ladenc, verteidigte sich Zweiblum.
»Ich wollte eine Reisetasche kaufen.«

»Und statt dessen hat man dir eine hungrige Truhe aus intelligentem
Birnbaumholz angedreht, stellte Rincewind fest.

»Sie ist sehr anhénglich«, sagte der Tourist.

»O jak, bestétigte der Magier. »Treu und loyal. Das sind die Eigenschaf-
ten, die man von einem Koffer erwartet.«

»Einen Augenblick«, warf Cohen ein und lieB sich auf einen Felsen
sinken. »War ef einer von den Léden, die... Ich meine: Vermutlich haft
du ihn vorher gar nicht bemerkt, und alf du fpéater furlickgekehrt bift,
war er nicht mehr da.«

Zweiblum strahlte. »Stimmt haargenaul«

»War der Verkaufer ein verhutfelter Fwerg? Und wimmelte ef in dem
Laden von feitfamen Fachen?«

»Jal Ich konnte das Geschaft nicht wiederfinden. Wo es sich befunden
hatte, erhob sich eine hohe Mauer. Nun, ich nahm an, mich in der StraRe
geirrt zu haben. Die ganze Sache kam mir ziemlich seltsam vor, und...«

Cohen zuckte mit den Schultern. »Einer von jenen Laden’«, sagte er.
»Daf erklért allef.« Er betastete seinen Riicken und verzog das Gesicht.
»Daf blode Pferd ift mit meiner Falbe weggerannt!«

“ Der genaue Grund ist unbekannt, aber alle wahrhaft geheimnisvollen und
magischen Gegenstande werden in Laden verkauft, die pl6tzlich irgendwo auf-
tauchen und sich kurz darauf einfach in Luft auflésen. Sie zeichnen sich durch
eine dhnliche 6konomische Dauerhaftigkeit aus wie Papierfabriken am Krater-
rand eines ausbrechenden Vulkans. Es wurden verschiedene Versuche unter-



Bei diesen Worten fiel Rincewind etwas ein, und er suchte in den Ta-
schen seiner zerrissenen und inzwischen ziemlich schmuddeligen Robe.

Nach einigen Sekunden holte er eine griine Flasche hervor.

»Da ift daf Feug jal« rief Cohen gliicklich. »Ach, du bift ein wahrer
Freund.« Er sah Zweiblum an.

»Ich hétte den Koffer befiegt«, sagte er leise. »Felbft ohne dein Eingrei-
fen wdre ich in der Lage gewefen, ihn fu flagen.«

»In der Tat«, verkiindete Bethan stolz.

»lhr kdnnt euch nitzflich machen«, meinte der greise Barbar. »Die
Truhe hat einen Trollfahn durchbrochen, um unf die Mdoglichkeit fu
geben, den Mund def granitenen Ungeheuerf fu verlaffen. Er beftand auf
Diamant. Hier muffen jede Menge Fplitter herumliegen. Ich glaube, ich
kann fie gut gebrauchen.«

Als Bethan die Armel hochkrempelte und nach der griinen Flasche
griff, nahm Rincewind den Touristen beiseite und zog ihn hinter einen
Busch. »Der Kerl hat sie doch nicht mehr alle.«

»Himmel, du sprichst von Cohen, dem Barbaren!« erwiderte Zweiblum
schockiert. »Er ist der groBRte Held aller...«

»Er war es«, verbesserte Rincewind ernst. »All die Sachen mit den
Kriegspriestern und menschenfressenden Zombies ist fernste Vergan-
genheit. Cohen lebt nur noch von Erinnerungen und Suppe.«

»Nun, er ist ein wenig dlter, als ich ihn mir vorgestellt habe«, gab Zwei-
blum zu, und hob einen Diamantsplitter auf.

»Ich schlage vor, wir verlassen ihn und seine Masseuse«, sagte Rince-
wind. »Komm, wir suchen nach den Pferden und machen uns auf den
Weg.«

nommen, diese Sonderbarkeiten zu erklaren, doch niemand machte sich die
Milhe, alle empirisch festgestellten Fakten in einer Theorie zu vereinen. Die
entsprechenden Geschéfte erscheinen irgendwo im Universum, und es gibt
recht aufféallige Hinweise flr ihr plotzliches Verschwinden: Dutzende von ehe-
maligen Kunden, die mit defekten magischen Objekten ziellos durch die Stra-
Ren wandern, mit grofRen Garantiescheinen winken und mif3trauisch jede Zie-
gelsteinmauer beobachten.



»Sollen wir sie einfach im Stich lassen?«

»Mach dir keine Sorgen um sie«, erwiderte der Zauberer und lachelte
hintergriindig. »Ich mochte dir nicht zu nahe treten, aber... Flhlst du
dich in der Gesellschaft eines Mannes wohl, der den Koffer mit blof3en
Hénden angreift?«

»Ein interessanter Hinweis«, sagte der Tourist.
»Bestimmt kommen sie auch ohne uns zurecht.«
»Bist du sicher?«

»Und ob«, brummte Rincewind.

Schon nach kurzer Suche fanden sie die Pferde, die im Wald grasten,
nahmen ein Frihstick ein, das aus besonders trockenem und hartem
Daorrfleisch bestand und ritten anschlieRend in die Richtung, in der Rin-
cewind Ankh-Morpork vermutete. Einige Minuten spater marschierte
der Koffer aus dem Dickicht und folgte ihnen.

Die Sonne kletterte am Firmament empor, doch es gelang ihr nicht,
das Glihen des unheilvollen roten Sterns zu tiberstrahlen.

»In der vergangenen Nacht ist er noch groRer gewordeng, stellte Zwei-
blum fest. »Warum unternimmt niemand etwas?«

»Was denn, zum Beispiel?«

Der Tourist Uberlegte. »Jemand sollte GroR-ATuin auf ihn aufmerk-
sam machen und bitten, ihm auszuweicheng, schlug er vor.

»Etwas in der Art ist schon einmal versucht worden, entgegnete Rin-
cewind. »Ich habe von einigen Zauberern gehort, die sich alle Mihe ga-
ben, mit Gro3-A'Tuins Bewul3tsein Kontakt aufzunehmen.«

»Hat es nicht geklappt?«
»O, dochg, erwiderte der Magier. »Allerdings. ..«

Allerdings machten die betreffenden Zauberer bald die Erfahrung, dafi3
es nicht ganz ungeféhrlich war, sich mit einem derart gewaltigen Geist in
Verbindung zu setzen. Die Thaumaturgen ubten zuerst mit wesentlich
kleineren Land- und Meeresschildkréten, um ein Gefhl fir die Gedan-
kengdnge solcher Tiere zu bekommen. Nun, sie wuBten natrlich, dal3
GroR-ATuins BewuBtsein ziemliche Ausmalle hatte, aber sie reagierten



mit sprachloser Verbltffung, als sie feststellten, wie langsam sie — oder er
— dachte.

»Einige Magier sind schon seit dreilig Jahren damit beschaftigt, ihre —
oder seine — Gedanken zu lesen«, sagte Rincewind. »Sie wechseln sich
regelmaiig ab. Tja, bisher konnten sie nur in Erfahrung bringen, dal3
Grol3-A'Tuin irgend etwas erwartet.«

»Was?«
»Das weil} niemand.«

Eine Zeitlang ritten sie schweigend durch eine unwegsame Gegend.
Hier und dort sdumten grolRe Sandsteinblécke den Pfad. Schliel3lich sag-
te Zweiblum: »Ich glaube, wir sollten umkehren.«

»Morgen erreichen wir den Smarlstromg, erwiderte Rincewind und
seufzte. »Sei unbesorgt. Cohen und Bethan kommen auch allein zurecht.
Immerhin ist er ein berihmter Barbar, und...«

Aber der Tourist horte ihm gar nicht mehr zu, zwang sein Pferd herum
und kehrte in die Richtung zurlick, aus der sie kamen. Er hielt sich mit
der naturlichen Eleganz eines prall geftllten Kartoffelsacks im Sattel.

Rincewind senkte den Kopf. Der Koffer starrte vorwurfsvoll zu ihm
hoch.

»Was siehst du mich so an?« knurrte der Zauberer. »Was kiimmert’s
mich, wenn er unbedingt zurtckwill?«

Die Truhe gab keine Antwort.

»Falls in diesem Punkt Unklarheit bestehen sollte: Ich bin nicht fir ihn
verantwortlichg, stellte Rincewind fest.

Die Kiste schwieg, diesmal etwas lauter.

»Geh nur und folg ihm. Du bist mir in keinster Weise verpflichtet.«
Der Koffer zog die kleinen Ff3e ein und blieb auf dem Weg liegen.
»Nun, ich reite weiters, sagte Rincewind. »Im Ernstg, fugte er hinzu.

Er trieb das Pferd an, ziugelte es nach einigen Metern und drehte sich
um. Der Koffer rlihrte sich nicht von der Stelle.

»ES hat keinen Zweck, an mein Mitgeflihl zu appellieren. Von mir aus
kannst du dort den ganzen Tag Uber hocken. Das ist mir vollig gleich.
Ich setze die Reise fort, klar?«



Verdrgert musterte er die Kiste. Und sie erwiderte seinen Blick.

»Ich wuf3te, du wirdest zuriickkehreng, sagte Zweiblum.
»Ich mochte nicht darlber sprechenc, erwiderte Rincewind.
»Uber was dann?

»Nun, zum Beispiel darliber, wie man diese Stricke I6sen konnte, ent-
gegnete der Zauberer und versuchte vergeblich, die Handfesseln abzu-
streifen.

»ES ist mir ein Rétsel, warum du so wichtig sein sollst«, sagte Herrena.
Sie sal? auf einem Stein ihm gegeniiber, das Schwert (iber die Knie gelegt.
Die meisten Ménner ihrer Gruppe verbargen sich zwischen den Felsen
weiter oben und behielten die StraBe im Auge. Natirlich war es ihnen
nicht weiter schwer gefallen, Rincewind und Zweiblum gefangenzuneh-
men.

»Weems teilte mir mit, was eure Kiste mit Gancia angestellt hat«, fuhr
die Heldin fort. »Ich kann nicht gerade behaupten, er sei ein groRer Ver-
lust gewesen, aber ich hoffe, der komischen Truhe ist eins klar: Wenn sie
néher als bis auf eine Meile herankommt, schneide ich euch hdchstper-
sonlich die Kehle durch. Habt ihr verstanden?«

Rincewind nickte hastig.

»Gut«, sagte Herrena. »Man will dich tot oder lebendig, und um ganz
ehrlich zu sein: Ich wirde lieber darauf verzichten, dich umzubringen.
Der Transport von Leichen ist ziemlich umsténdlich, und auf’erdem
stinken sie nach ein paar Tagen. Meine Mé&nner jedoch... Nun, einige
von ihnen wiirden sich gern mit euch unterhalten. Uber die Trolle. Wenn
die Sonne nicht im letzten Augenblick aufgegangen waére...«

Sie liel? das Ende des Satzes offen und ging fort.

»Ach, jetzt sitzen wir schon wieder in der Patsche, klagte Rincewind.
Erneut versuchte er, die Fesseln abzustreifen, und wieder blieben seine
Bemihungen ohne Erfolg. Hinter ihm erhob sich ein Felsen, und er
dachte daran, zu versuchen die Stricke durchzuscheuern. Wie sich kurze
Zeit spater herausstellte, war der Granit zwar rauh genug, um ihm die
Haut von den Fingern zu schaben, aber die Seile schalteten auf stur und
|6sten sich nicht.



»Warum ausgerechnet wir?« fragte Zweiblum. »Es hat etwas mit dem
neuen Stern zu tun, nicht wahr?«

»Ich weil} (berhaupt nichts dariiber«, jammerte Rincewind. »Beim
Astrologie-Unterricht in der Unsichtbaren Universitat habe ich immer
geschwanzt.«

»Nun, ich bin sicher, es wird alles ein gutes Ende nehmen«, meinte der
Tourist.

Rincewind musterte ihn. Derartige Bemerkungen erstaunten ihn noch
immer.

»Du bist wirklich davon (berzeugt, nicht wahr?« fragte er. »Du meinst
es tatsachlich ernst, oder

»Tja, wenn man genauer dariber nachdenkt, 16st sich jede Krise in
Wohlgefallen auf.«

»Wohlgefallen? Hast du vollig vergessen, da mein Leben seit einem
Jahr vollig durcheinandergeraten ist? Haltst du Chaos fir einen erstre-
benswerten Zustand? Meine Giite, ich weil3 gar nicht mehr, wie oft ich
fast ums Leben gekommen wére.. .«

»Siebenundzwanzigmal«, warf Zweiblum ein.
»Was?«

»Siebenundzwanzigmal hétte es dich beinah erwischt«, sagte der Tou-
rist im Plauderton. »Ich hab Buch gefuhrt. In Gedanken. Aber du bist es
nicht.«

»Was bin ich nicht?« fragte Rincewind argwohnisch. Er hatte das unbe-
stimmte Gefiihl, die Kontrolle Uber das Gespréch zu verlieren.

»Tot. Ich meine: Du bist noch immer gesund und munter, nicht wahr?
Erscheint dir das nicht ein wenig seltsam?«

»Nun, wenn du darauf hinauswillst: Ich habe nichts dagegen, nach wie
vor am Leben zu sein.« Rincewind starrte auf seine Stiefel. Die Erklarung
lag natlrlich auf der Hand: Der Zauberspruch bewahrte ihn vor dem
Tod. Inzwischen zweifelte er kaum mehr daran: Selbst wenn er von einer
hohen Klippe sprang — bestimmt kam eine Wolke vorbei, um ihn sanft
aufzufangen.



Das Problem mit dieser Theorie bestand allerdings darin, da3 sie nur
funktionierte, solange er sie fur absurd hielt. Sobald er begann, sich flr
unverwundbar zu halten, stand er bereits mit einem Bein im Grab.

Aus diesem Grund erschien es ihm kliiger, gar nicht erst dartiber nach-
zudenken.

AuBerdem: Vielleicht irrte er sich. Geschéhe nicht zum erstenmal.

Nur in einem Punkt war Rincewind vollig sicher: Er bekam allméhlich
Kopfschmerzen. Er hoffte, dal sich die Zauberformel im entsprechen-
den Hirnbereich aufhielt und ordentlich litt.

Als sie kurz darauf aufbrachen, teilten sich Rincewind und Zweiblum
jeweils ein Pferd mit einem der Soldner. Der Zauberer nahm eine recht
unbequeme Position vor Weems ein, der sich den Fu verstaucht hatte
und nicht gerade bester Laune war. Zweiblum sal3 vor Herrena, und auf-
grund seiner geringen KorpergroRe konnte er sich wenigstens die Ohren
warmhalten. Die Heldin ritt mit geziicktem Messer und hielt stédndig
nach wandernden Truhen Ausschau. Sie wul3te noch immer nicht genau,
was sie vom Koffer des Touristen halten sollte, aber sie ahnte, dal er
nicht geneigt war, Zweiblums Tod zuzulassen.

Nach ungefédhr zehn Minuten stand die Kiste mitten auf der Strale.
Der Deckel klappte einladend hoch und offenbarte glanzendes Gold.

»Macht einen Bogen um die verdammte Truheg, sagte Herrena.

»Aber...«

»Es ist eine Falle.«

»Genauk, brummte Weems. Er wirkte plotzlich sehr blal3. »Herrena hat

recht, glaubt mir. Ich habe mit eigenen Augen gesehen, wie Gancia...«
Er wirgte, und Rincewind duckte sich.

Widerstrebend ritten die Mé&nner an der glitzernden Verlockung vorbel
und folgten dem Verlauf des Weges. Weems sah sich &ngstlich um und
befurchtete offenbar, die Kiste wolle sich auf ihn sturzen. Er erinnerte
sich an eine mahagonirote Zunge, die gendflich tber schneeweille Zéh-
ne leckte.

Erschrocken riR er die Augen auf, schauderte, zitterte und wadre fast
aus dem Sattel gefallen. Rincewind seufzte enttiuscht auf.

Der Koffer war verschwunden.



Auf der linken Seite des Pfades, einige Dutzend Meter entfernt, ra-
schelte das hohe Gras wie von Geisterhdnden bewegt. Tiefe Stille schlof3
sich an.

Rincewind mochte kein besonders guter Zauberer und ein noch weit-
aus schlechterer Kémpfer sein, aber er galt allgemein als Experte flr
Feigheit. Und er witterte beginnende Panik. »Die Truhe wird sich an
deine Fersen heftenc, sagte er ruhig.

»Was?« erwiderte Weems geistesabwesend. Er beobachtete noch im-
mer das Gras.

»Sie ist sehr geduldig und gibt niemals auf. Ihr habt es mit intelligentem
Birnbaumholz zu tun. Sie wird warten, bis du glaubst, sie hatte dich ver-
gessen. Und wenn du dann eines Tages durch eine dunkle Gasse gehst,
horst du plétzlich das Gerdusch von Schritten: taptaptap. Ja, und sie
néhern sich dir, werden immer schneller — taptaptap-TAP.. .«

»Sei endlich stilll« rief Weemes.
»Bestimmt hat sie dich bereits wiedererkannt, und.. .«
»Halt die Klappel«

Herrena drehte sich um und warf ihnen einen scharfen Blick zu.
Weems schnitt eine finstere Grimasse und zog Rincewinds Ohr so lang,
bis es sich direkt vor seinem Mund befand. »Ich flirchte mich vor nichts,
kapiert?« sagte er heiser. »Ich spucke auf magischen Kram, klar?«

»Das sagen alle, bis sie die Schritte horeng, stichelte Rincewind und
brach abrupt ab, als er eine Messerspitze an den Rippen splrte.

Der Rest des Tages verlief ereignislos, aber zu Rincewinds groRRer Zu-
friedenheit und Weems’ zunehmender Paranoia zeigte sich der Koffer
mehrmals. Hier hockte er unschuldig auf einem Felsen, und dort lag er in
einem Graben, halb unter Moos verborgen.

Am spaten Nachmittag erreichten sie die Kuppe eines Huigels und sa-
hen in das weite Tal des oberen Smarl. Es handelte sich um den langsten
Flul? auf der Scheibenwelt, an dieser Stelle war er schon eine halbe Meile
breit und voller Schlamm, der die Uferzonen zur fruchtbarsten Region
des Kontinents machte. Einige frihe Nebelschwaden zogen am Ufer
entlang.



»Tap, flusterte Rincewind und fiihlte, wie Weems zusammenzuckte.
»Was?«

»Hab mich nur geréusperts, sagte der Zauberer und lachelte. Um ganz
genau zu sein: Er grinste, und zwar ziemlich breit. Es war jene Art von
Grinsen, das man in den Gesichtern von Leuten beobachten konnte, die
linke Ohren fir auferordentlich interessant hielten und in einem ver-
schworerischen Tonfall behaupteten, von Geheimagenten aus der néch-
sten Galaxis verfolgt zu werden. Es wirkte nicht sehr vertrauenerwek-
kend. Nun, es gibt wenige Wesen, die noch greulicher grinsen, zum Bei-
spiel Geschdpfe, die ein orangefarbenes Fell mit schwarzen Streifen und
einen langen Schwanz haben. Die urwichsige Dschungel durchstreifen
und nach Opfern Ausschau halten, um sie mit einem rei3zahnintensiven
Lacheln zu erschrecken.

Herrena kam ndher. »Siehst du das Ding da? wandte sie sich an
Weems und streckte den Arm aus.

Der Pfad fuhrte zu einer wackligen Mole am FluRBufer, wo ein grofer
Gong aus Bronze hing.

»Damit ruft man den Fahrmanng, sprach die Heldin. »Wenn wir den
Strom an dieser Stelle Uberqueren, kiirzen wir den Weg ab. Vielleicht
schaffen wir es sogar, noch heute abend einen Ort zu erreichen.«

Weems sah sich skeptisch um. Die Sonne hatte sich bereits ihr rotes
Nachtgewand (bergestreift, neigte sich dem Horizont entgegen und
schien bestrebt zu sein, so rasch wie moglich Feierabend zu machen. Der
graue Dunst verdichtete sich stetig.

»Oder willst du die Nacht lieber auf dieser Seite des Flusses verbrin-
gen?«

Weems griff nach dem Hammer und schlug so heftig auf den Gong
ein, dald er mehrmals herumwirbelte und von der Aufhangung fiel.

Sie warteten stumm. Nach einer Weile horten sie ein feucht klingendes
Rasseln: Eine Kette tauchte aus dem Wasser und zog sich stramm. Rin-
cewind sah, daR sie an einem eisernen Uferpflock befestigt war. Kurz
darauf enthillte der Nebel die Konturen eines flachen Bootes; der
Fahrmann betéatigte eine grof’e Winde in der Mitte des Kahns und steu-
erte ihn auf diese Weise am dicken Kabel entlang.



Es knirschte leise, als der Fahrenboden Uber Kies schabte, und der
Mann an der Winde richtete sich keuchend auf.

»Jeweilf fwei«, brummte er undeutlich. »Mehr nicht. Nur fzwei Perfo-
nen mit Pferden.«

Rincewind schluckte und widerstand der Versuchung, Zweiblum einen
bedeutungsvollen Blick zuzuwerfen. Wahrscheinlich lachelte der Tourist
wie ein verdammter Idiot. Trotzdem riskierte er es, den Kopf zu drehen
und mit den Augen zu rollen.

Zweiblum starrte die dirre, in einen Kapuzenmantel gehullte Gestalt
grof’ an. Sein Mund stand weit offen.

»Du bist nicht der (bliche F&hrmanng, sagte Herrena. »Ich bin schon
einmal hiergewesen und dabei einem grof3en, dicken Burschen begegnet,
der...«

»Er hat heute feinen freien Tag.«

»Nun, meinetwegen.« Die Heldin zuckte mit den Achseln. »Wenn das
SO ist... Warum lacht er?«

Zweiblums Schultern bebten, und sein Gesicht war so rot wie eine rei-
fe Tomate. Er schien sich kaum mehr beherrschen zu kénnen und gab
leise, prustende Gerdusche von sich. Herrena musterte ihn argwohnisch
und bedachte dann den Fdhrmann mit einem durchdringenden Blick.

»Ihr beiden dort — schnappt ihnl«

Einige Sekunden lang herrschte Stille. Dann erwiderte einer der Sold-
ner: »Meinst du den Fahrmann?«

»lal
»Warum?«

Herrena zuckte verwirrt zusammen. Mit so etwas hatte sie nicht ge-
rechnet. Wenn man »Greift ihnl« oder »Wéchterl« rief, so erwartete man
von Untergebenen, daR sie sofort aufsprangen und gehorchten. Die Tra-
dition verlangte, daR sie nicht einfach sitzenblieben und auf einer Dis-
kussion bestanden. »Weil ich es sagel« Eine bessere Antwort fiel der
Heldin nicht ein. Die beiden Ménner, denen der Befehl galt, wechselten
einen kurzen Blick, seufzten, stiegen ab und griffen nach den Armen der
dirren Gestalt, die ihnen nur bis zur Brust reichte.



»Zufrieden?« fragte einer von ihnen. Zweiblum schnappte verzweifelt
nach Luft.

»Und jetzt mochte ich sehen, was er unter dem Mantel verbirgt.«
Erneut sahen sich die beiden Manner an.
»Ich bin nicht sicher, ob...« begann der eine.

Er konnte den Satz nicht zu Ende bringen, weil sich ihm ein knochiger
Ellenbogen mit der Gewalt eines Kolbens in die Magengrube bohrte.
Sein Gefdhrte starrte ihn ungldubig an und &chzte, als seine Nieren mit
einer hageren Faust Bekanntschaft machten.

Cohen fluchte und versuchte, das Schwert unter der Robe hervorzu-
ziehen, wéhrend er auf Herrena zuhlpfte. Rincewind stéhnte, biR die
Zahne zusammen und warf ruckartig den Kopf zuriick. Weems gab ei-
nen schmerzerfullten Schrei von sich, und der Zauberer liel} sich zur
Seite fallen, landete mit einem dumpfen Schlag im Schlamm. Sofort
sprang er wieder auf und sah sich nach einem Versteck um.

Cohen brillte triumphierend und erlitt einen Hustenanfall, bevor es
ihm endlich gelang, das Schwert aus den Falten des Mantels zu befreien.
Er schwang es mit einem begeisterten »Hal« und verwundete einen
Mann, der sich von hinten an ihn heranschlich.

Herrena stie? Zweiblum beiseite und griff nach ihrer eigenen Klinge.
Der Tourist rollte sich ab (sein wohlgerundeter Leib erleichterte ihm
dieses Unterfangen) und stemmte sich in die Héhe, wodurch ein nahes
RoR erschrak und seinen Reiter abwarf. Rincewind nutzte die gute Gele-
genheit, nach dem Kopf des Soldners zu treten. Vorwirfe wie »Du feige
Rattel« beleidigten den Zauberer nicht sonderlich — von solchen sprach-
lichen Entgleisungen liel? er sich keineswegs zu einem Duell provozieren
—, aber er wuldte, dad auch feige Ratten k&mpften, wenn man sie in die
Enge trieb.

Weems Hande lagen auf seinen Schultern, und eine Faust, so grof3 wie
ein mittlerer Felsen, traf den Kopf des Magiers.

Wahrend er in die Knie ging, horte er Herrenas Stimme: »To6tet sie bei-
de. Ich erledige diesen alten Narren.«

»In Ordnungl« knurrte Weems, wandte sich Zweiblum zu und holte
mit seinem Schwert aus.



Rincewind beobachtete erstaunt, wie der Soéldner zdgerte. Einige Se-
kunden lang schien es seltsam still zu sein, dann horte er ein lautes Plat-
schen. Der Koffer trippelte an Land und schdittelte sich wie ein regen-
nasser Hund.

Weems war vor Entsetzen wie geldhmt, und das Schwert fiel ihm aus
der Hand. Eine Zeitlang verharrte er erschrocken, doch als er sah, daR
die Kiste genau auf ihn zusteuerte, schauderte er, wirbelte herum und
verschwand im Nebel. Sofort sprang Koffer tiber Rincewind hinweg und
folgte ihm.

Herrena griff Cohen an, der ihren ersten Hieb parierte, das Gesicht
verzerrte und sein Rheuma beklagte. Die Klingen trafen scheppernd
aufeinander, und die Heldin mul3te sich einige Schritte zurlickziehen, als
es Cohen mit einem geschickten Rickhandschlag fast gelang, sie zu ent-
waffnen.

Rincewind wankte an die Seite Zweiblums und zupfte ziemlich grob an
seinem Armel.
»Wird Zeit, daR wir abhauen, stiel? er hervor.

»Das war groRartigl« meinte der Tourist bewundernd und deutete auf
den greisen Barbaren. »Hast du gesehen, wie er...«

»Ja, ja. Jetzt komm endlich.«
»Aber ich mochte... He, ausgezeichnet!«

Herrenas Schwert segelte davon und bohrte sich einige Meter entfernt
in den weichen Boden. Cohen schnaufte zufrieden, umfal3te das Heft
seiner Klinge mit beiden H&nden, hob sie weit tUber den Kopf, verdrehte
die Augen, dchzte — und rihrte sich nicht mehr von der Stelle.

Herrena musterte ihn verwirrt. Versuchsweise trat sie einen Schritt auf
ihr Schwert zu, und als der alte Mann nicht reagierte, griff sie rasch da-
nach, wog es nachdenklich in der Hand und starrte Cohen an. Nur seine
funkelnden Augen gingen mit, als sie um ihn herum wanderte.

»Er hat sich wieder was ausgerenkt!« hauchte Zweiblum. »Was sollen
wir jetzt unternehmen?«

»Wie war’s, wenn wir versuchen, die Pferde einzufangen?«



»Nung, sagte Herrena, »ich weil3 nicht, wer du bist oder was du hier
machst, und ich mochte dir versichern, dal ich keinen personlichen
Groll gegen dich hege, aber leider...«

Sie holte mit ihnrem Schwert aus.

Irgend etwas zerteilte die Nebelschwaden, und unmittelbar darauf er-
tonte jenes Gerdusch, das fir gewohnlich erklingt, wenn dickes Holz
einen menschlichen Kopf trifft. Herrena hob tberrascht die Brauen und
sank zu Boden.

Bethan lie} den Ast fallen, den sie als Knippel verwendet hatte, trat
auf Cohen zu, packte ihn an den Schultern, stemmte ihm das Knie in
den verlangerten Ricken und zog heftig.

Erleichterung tilgte einige der vielen Falten aus seinem Gesicht. Vor-
sichtig bickte er sich.

»Ef tut tberhaupt nicht mehr weh!« sagte er. »Nicht ein bifchen!«

Zweiblum sah Rincewind an.

»Mein Vater schlug in solchen Féllen vor, den Patienten an einen Bal-
ken zu hdngen«, meinte er frohlich.

Weems kroch besonders vorsichtig und behutsam durch das dichte
Buschwerk. Der Nebel ddmpfte alle Gerdusche, und er hoffte, da wah-
rend der letzten zehn Minuten tatséchlich alles still geblieben war. Ganz
langsam drehte er sich um und gestattete sich ein langes, von Herzen
kommendes Seufzen. Sicherheitshalber trat er hinter die Deckung eines
hohen Strauchs zurtick.

Etwas berihrte ihn sanft an den Waden. Etwas Kantiges.
Weems sah nach unten und entdeckte mehr FiRe, als ihm lieb war.

Der Deckel des Koffers klapperte einmal kurz, und dann herrschte
wieder Stille.

Das Feuer glihte matt in der Dunkelheit. Der Mond war noch nicht
aufgegangen, doch der rote Unheilsstern hing dicht Gber dem Horizont.

»Er wird immer groRerc, stellte Bethan fest. »Jetzt sieht er aus wie eine
kleine Sonne. Und ich glaube, es ist auch wérmer geworden.«



»Warum sagst du das?« jammerte Rincewind. »Als hétten wir nicht
schon genug Sorgen...«

Cohen, der sich einmal mehr den Riicken massieren lie, hob den
Kopf. »Waf ich nicht verftehe, ift folgendef: Wie haben euch die Foldner
erwifft, ohne daff wir irgend etwaf horten? Vielleicht hatten wir nicht
einmal Verdacht gefopft, wenn nicht die Kifte gewefen wére. Fie lief hin
und her und fien ganz auffer fich zu fein.«

»Und sie schluchzteg, flgte Bethan hinzu. Alle Blicke richteten sich auf
sie.

»Nun, wenigstens erweckte sie den Anschein zu schluchzeng, sagte die
junge Frau. »Sie ist wirklich sif3. Finde ich.«

Die Manner sahen Koffer an, der auf der anderen Seite des Feuers
hockte. Nach einigen Sekunden stand er auf und zog sich demonstrativ
in die Nacht zurtck.

»Leicht fu fiittern«, meinte Cohen.
»Schwer zu verliereng, sagte Rincewind.
»Anhénglich«, warf Zweiblum ein.
»Gerdumige, kommentierte Cohen.

»Aber suR?« Rincewind schuttelte den Kopf. »Ich habe ihn noch nie
probiert.«

»Ich nehme an, du bift nicht bereit, ihn fu verkaufen, oder?« erkundigte
sich der Barbar.

»Nein«, antwortete Zweiblum. »lch glaube, so etwas wirde er nicht
verstehen.«

»Tja, vermutlich nichts, pflichtete ihm Cohen bei. Er setzte sich auf
und schirzte die Lippen. »lch fuche nach einem Gefenk fur Bethan,
wifft ihr. Wir wollen heiraten.«

»Wir glauben, ihr habt ein Recht darauf, es als erste zu erfahreng, sagte
Bethan und errotete.

Zweiblum runzelte die Stirn, aber Rincewind schenkte ihm keine Be-
achtung.

»Nun, das ist sehr, dh...«



»Sobald wir eine Stadt erreichen und einen Priester finden«, sagte Be-
than. »Ich lege Wert auf eine angemessene Zeremonie.«

»Das ist sehr wichtig«, bestatigte Zweiblum ernst. »Wenn es auf dieser
Welt mehr Moral gébe, bestiinde nicht die Gefahr einer Kollision mit
irgendwelchen Sternen.«

Eine Zeitlang dachten sie schweigend darlber nach, dann fuhr der
Tourist frohlich fort. »Das mul3 gefeiert werden. Ich habe einige Kekse
und Wasser, und vielleicht konnten wir flir Cohen eine Suppe...«

»Ja, Ja, spéter«, unterbrach ihn Rincewind und zog den greisen Barba-
ren zur Seite. Mit gestutztem Bart konnte man den alten Mann fir sieb-
zig halten. Vorausgesetzt, die Nacht war dunkel genug.

»Ist es eine, &h, ernste Sache?« fragte er. »Willst du sie wirklich heira-
ten%

»Na klar. Haft du Einwande?«

»Nein, ah, natirlich nicht, aber... Ich meine, sie ist siebzehn, und du,
ah... Wie soll ich mich ausdriicken? Nun, du gehorst zur dlteren Genera-
tion.«

»lch follte mich wohl fur Ruhe fetzen, waf?«

Rincewind suchte nach den richtigen Worten. »Bethan ist siebzig Jahre
junger als du. Bist du sicher, dal3...«

»Ich bin fon mal verheiratet gewefen, weifft du«, entgegnete Cohen
und fiigte vorwurfsvoll hinzu: »Ich habe ein gutef Gedéchtnif.«

»Nein, nein, ich meine den, &h, korperlichen Aspekt, den, &h, Altersun-
terschied und so weiter. Es ist doch auch eine Frage der Gesundheit und
des Leistungsvermagens...«

»Ah«, machte Cohen langsam. »Jetzt verftehe ich. Die Anftrengung.
Daran habe ich Gberhaupt nicht gedacht.«

»Nun, &h, das war auch gar nicht anders zu erwarten.« Rincewind stand
auf.

»Meine Glite, jetzt haft du mir wirklich eine harte Nuff fu knacken ge-
geben«, brummte Cohen.

»lch hoffe, du bist nicht enttduscht.«



»Nein, keinefwegf«, murmelte der Greis. »Du brauchft dich nicht fu
entfuldigen, haft vollig recht.«

Er drehte sich um und musterte Bethan, die ihm zuwinkte, sah dann
zum Himmel und beobachtete den roten Stern, der durch die Nebel-
schwaden gluhte.

SchlieBlich sagte er: »Find geféhrliche Feiten.«
»Kann man wohl sagen.«

»Wer weiff, waf morgen gefieht?«
»Niemand.«

Cohen klopfte Rincewind auf die Schulter. Manchmal muff man Rifi-
ken eingehen, fligte er hinzu. »Fei mir bitte nicht bofe, aber ich glaube,
wir laffen die Hochfeit nicht auffallen.« Er warf Bethan einen kurzen
Blick zu und seufzte. »Wollen wir nur hoffen, daff fie ftark genug ift.«

Gegen Mittag am folgenden Tag erreichten sie eine kleine Stadt, vor der
sich ein Schutzwall aus Lehm erhob. In diesem Bereich waren die Felder
nach wie vor grun, und die ppige Vegetation hielt noch nichts davon,
sich dem strengen Gebot des Winters zu fligen. Seltsamerweise herrschte
ein recht dichter Verkehr in der anderen Richtung: GroRe Karren rum-
pelten an Rincewind und seinen Begleitern vorbei; Hirten und Bauern
trieben ihr Vieh am StralRenrand entlang; alte Frauen schleppten Heusta-
pel und vollstandige Kiicheneinrichtungen.

»Eine Seuche?« Der Zauberer wandte sich an einen Mann, der einen
mit Kindern beladenen Wagen vor sich her schob.

Er schittelte den Kopf. »Nein, es ist der Stern, Freund, sagte er. »Er
gliiht oben am Himmel.«

»Wo0 sonst?

»ES heildt, am néchsten Silvestertag wird er auf uns herabstirzen, die
Meere verdampfen, alle Dorfer der Scheibenwelt verbrennen und Koni-
ge stirzen.« In bedeutungsschwangerem Tonfall fligte der Mann hinzu:

»Angeblich verwandeln sich die St&dte dann in Glasseen. Ich ziehe mich
in die Berge zuriick.«

»Um dich in Sicherheit zu bringen?« fragte Rincewind skeptisch.



»Nein, wegen der besseren Aussicht.«
Der Zauberer kehrte zu seinen Geféhrten zurick.

»Alle haben Angst vor dem Sterng, sagte er. »Niemand scheint in den
Stéadten geblieben zu sein. Die Leute flrchten sich zu sehr.«

»Ich mOchte euch nicht beunruhigen«, warf Bethan ein, »aber mir
scheint, es ist ungewohnlich hei.«

»Darauf hast du schon gestern abend hingewiesen«, meinte Zweiblum.
»War eine flr die Jahreszeit erstaunlich warme Nacht.«

»Ich furchte, ef wird bald noch viel wiarmer«, sagte Cohen. »Kommt,
die Ftadt wartet auf unf.«

Sie ritten durch stille und fast vollig leere StraRen. Cohen betrachtete
die Ladenschilder von Handlern und Handwerkern, und nach einer Wei-
le zugelte er sein RoR. »Diefef Gefaft ift genau richtigs, sagte er. »Fucht
ihr inzwiffen nach einem Tempel, famt Priefter. Wir treffen unf fpater.«

Rincewind las die Schrift Giber dem Fenster.

»Ein Juwelier?« fragte er.

»Ef foll eine Uberraffung fein.«

»Ich kénnte auch ein neues Kleid gebrauchen, sagte Bethan.
»Ich ftehle dir einf.«

Der Ort wirkte irgendwie bedriickend, fand Rincewind. Duster und
ausgesprochen seltsam.

Jede Tir zeigte das mit roter Farbe aufgetragene Zeichen eines roten
Sterns.

»Gespenstisch«, meinte Bethan. »Ging es den Bewohnern vielleicht
darum, die neue Sonne herzulocken?«

»Das bezweifle ich«, entgegnete Zweiblum. »Ich nehme an, sie wollten
den Stern auf diese Weise fernhalten.«

»Aber das klappt bestimmt nicht«, brummte Rincewind. »Er ist viel zu
grof3.« Die anderen drehten sich zu ihm um.

»Scheint mir eine vernilinftige Annahme zu sein, oder?«
»Nein«, widersprach Bethan.



»Sterne sind Kkleine Lichter am Himmel, stellte Zweiblum fest. »In
meiner Heimat hab ich mal einen gesehen, der herabfiel — ein weiles
Ding, grol3 wie ein Haus. Gllhte einige Wochen lang, bevor es erlosch.«

»Dieser Stern unterscheidet sich von den anderen«, verkindete eine
Stimme. »GroB-ATuin ist an den Strand des Universums gekrochen,
und hinter ihr erstreckt sich der groRe Ozean des Weltraums.«

»Woher weilt du das?« fragte Zweiblum.

Rincewind zwinkerte verwirrt. »Was?«

»Was du gerade sagtest. Uber Strande und Ozeane.«
»Ich bin vollig still gewesen.«

»Nein, das bist du nicht, du Blddmann!« entfuhr es Bethan. »Wir haben
dich deutlich gehort und aulRerdem gesehen, wie sich deine Lippen be-
wegtenl«

Rincewind schlof3 die Lider und beobachtete mit seinen inneren Au-
gen, wie sich der Zauberspruch hinter dem Gewissen verkroch und leise
vor sich hin murmelte.

»Na schon, schon gutg, stohnte er. »Kein Grund, gleich zu schreien.
Ich... ich weil’ nicht, woher ich es weil3, aber ich weil} es einfach...«

»Kodnntest du uns das vielleicht genauer erklaren?«
In diesem Augenblick kamen sie um eine Ecke.

In jeder Stadt am Runden Meer gab es ein Viertel, das allein den vielen
Gottern der Scheibenwelt gewidmet war. Fur gewohnlich erweckten die
Gebéude einen eher bescheidenen Eindruck und waren auferdem in
architektonischer Hinsicht nicht sonderlich attraktiv. Den wichtigsten
Gottern errichtete man natirlich besonders préachtige Tempel, und an-
schlieRend dauerte es nicht lange, bis die unwichtigeren auf ihre Rechte
pochten. Daruber hinaus gesellten sich im Laufe der Zeit weitere heilige
Entitdten zur bereits recht groRen Gotterfamilie und verlangten gleiche
Behandlung von ihren Verehrern — manche Priester sprachen in diesem
Zusammenhang von sakraler Emanzipation und theologischer Guerilla.
Nun, aus dieser Entwicklung ergaben sich folgende Konsequenzen: Das
Viertel (oder Dreiachtel, was eine angemessenere Bezeichnung gewesen
waére) bot sich als ein wirrer Komplex aus kleinen Anbauten, stummel-
formigen Erweiterungen, zu Tempelzwecken umfunktionierten Woh-



nungen, Dachstubenkirchen, Keller-Beichtzentren, Andachtsplattfor-
men, Klerikalen Meditationsnischen, Gebetsbalustraden, Halleluja-
Galerien und Opfer-Alkoven dar. Normalerweise brannten mindestens
dreihundert verschiedene Weihraucharten, und in den meisten Féllen
erreichte der allgemeine Larm Schmerzschwellen-Niveau, denn jeder
Priester war ebenso eifersiichtig wie laut darauf bedacht, die Aufmerk-
samkeit moglichst vieler Glaubiger zu gewinnen.

In diesem besonderen Fall aber herrschte eine sonderbare Stille, die
noch beunruhigender wirkte, weil sich Hunderte von furchtsamen und
zornigen Menschen eingefunden hatten und auf irgend etwas zu warten
schienen.

Ein Mann am Rande der Menge drehte sich um und warf den Neuan-
kommlingen finstere Blicke zu. Seine Stirn offenbarte das Symbol eines
roten Sterns.

»Was...«, begann Rincewind und unterbrach sich sofort, da seine
Stimme viel zu laut zu sein schien. »Was geht hier vor?«
»Seid ihr Fremde?« fragte der Mann.

»Nun, eigentlich kennen wir uns recht gut...«, erwiderte Zweiblum z6-
gernd, sprach jedoch nicht weiter. Bethan deutete auf die Gebéude.

Jeder Tempel wies ein Sternzeichen auf, und das grofte von allen zierte
das steinerne Auge vor dem Tempel des Blinden lo, der als Oberhaupt
aller Gotter galt.

»Argh«, machte der Zauberer. »lo wird ziemlich sauer sein, wenn er das
sieht. Ich glaube, wir sollten diesen Ort besser verlassen, Freunde.«

Die vielen Ménner und Frauen standen vor einer improvisierten Platt-
form in der StraBenmitte. Ein grof3es Tuch reichte bis zum Boden.

»Soweit ich weil3, sieht der Blinde lo alles, was geschieht«, meinte Be-
than, »Zeitpunkt und Ort spielen keine Rolle. Warum hat er noch
nicht...«

»Sei stilll« sagte der Mann neben ihnen. »Jetzt spricht Dahoney!«

Jemand Kkletterte auf die Plattform: ein schlanker hochgewachsener
Mann mit I6wenzahnartigem Haar. Die Menge jubelte nicht, gab nur ein
kollektives Seufzen von sich. Kurz darauf erklang Dahoneys Stimme.



Rincewind horte zu und spirte, wie das Grauen in ihm wuchs. Wo wa-
ren die Gotter? fragte der Mann. Sie seien verschwunden. Vielleicht habe
es sie nie gegeben. Wer konne behaupten, jemals einem Gott begegnet
zu sein? Und nun komme der neue Stern als Verderbensbote...

In diesem Sinne fuhr die ruhige und gesetzte Stimme fort, benutzte
Worte wie »>lauternc und >reinigen< und >sduberns, die auf einen wachen
Verstand &hnlich wirkten wie scharfe Schwertklingen auf einen unge-
schitzten Korper. Wo waren die Zauberer? Warum wirkte die Magie
nicht mehr? Ob sie jemals funktioniert habe oder nur ein Traum gewe-
sen sei...

In Rincewind entstand die Befurchtung, dal die Gotter von diesem
Gerede horten und so zornig wurden, dal? sie alle die menschlichen Siin-
der bestraften, die sich am blasphemischen Tatort aufhielten.

Aber selbst gottliche Wut ware nicht ann&hernd so schlimm gewesen
wie der Klang jener Stimme. Der Unheilsstern komme, so betonte Da-
honey immer wieder, und sein gréailiches Feuer kdnnte nur gebannt wer-
den, wenn... Nun, in diesem Punkt war sich Rincewind nicht ganz si-
cher, aber vor seinen inneren Augen formte sich ein Vorstellungsbild,
das ihm Schwerter, wehende Fahnen und jede Menge triib starrender
Krieger zeigte. Der Sprecher glaubte nicht an Gotter, was nach Rince-
winds Ansicht durchaus in Ordnung sein mochte, aber ganz offensicht-
lich hielt er auch nichts von Menschen. Nach einer Weile bemerkte der
Magier eine seltsame Gestalt in einem dunklen Mantel. Er drehte sich
um — und unter der pechschwarzen Kapuze sah er einen lippenlos grin-
senden Schadel.

Zauberer kdnnen, ebenso wie Katzen, den Tod sehen.

Im Vergleich mit Dahoneys Stimme klang der Tonfall des Todes gera-
dezu angenehm. Er lehnte an der Wand, stiitzte sich auf die Sense und
nickte Rincewind zu.

»Bist du gekommen, um dich hdmisch zu freuen?« flisterte Rincewind.
Der Tod hob die Schultern.

»ICH BIN HIER, UM DIE ZUKUNFT ZU SEHENc, erwiderte er.
»Dies ist die Zukunft?«
»EINE VON MOGLICHEN ALTERNATIVENK, sagte Tod.



»Wie schrecklich«, brummte Rincewind.
»ICH BIN GENEIGT, DIR ZUZUSTIMMEN(k, meinte Tod.
»Ich hétte gedacht, so etwas entsprache genau deinen Winschen!«

»NEIN, GANZ UND GAR NICHT. DER TOD VON KRIEGERN,
ALTEN MANNERN UND KLEINEN KINDERN - SO ETWAS
FALLT IN MEINEN ZUSTANDIGKEITSBEREICH. ICH
BEFREIE SIE VON IHREM SCHMERZ UND BEENDE DAS
LEIDEN. DOCH DIESEN TOD DES GEISTES VERSTEHE ICH
NICHT .«

»Mit wem unterhéltst du dich?« fragte Zweiblum. Einige Mitglieder der
Gemeinde wandten sich um und musterten Rincewind mif3trauisch.

»Mit niemandemc, sagte er. »Kénnen wir jetzt gehen? Ich habe Kopf-
schmerzen.«

Eine Gruppe am Rande der Menge brummte, murmelte und deutete
auf ihn. Rincewind griff nach den Armen seiner Gefahrten und zog sie
um die Ecke.

Er deutete auf die Pferde. »Lalst uns aufsteigen und von hier ver-
schwinden, schlug er vor. »Ich habe ein ungutes Gefiihl.. .«

Eine Hand legte sich ihm auf die Schulter, und Rincewind drehte den
Kopf. Zwei tribe Augen, die in einem grofien kahlen Schéadel salRen (der
seinerseits auf einem breiten muskulésen Korper ruhte), beobachteten
sein linkes Ohr. Ein roter Stern zeigte sich auf der Stirn des Mannes.

»Du siehst wie ein Zauberer aus«, sagte er, und seine Stimme lieR kei-
nen Zweifel daran, daf? dies hochst unklug und maoglicherweise fatal war.

»Wer, ich? entgegnete Rincewind nervds. »O, nein, nein, ich bin ein
Kanzlist, ein einfacher Beamter, weiter nichts. Ja, genau.«

Er lachte leise und unsicher.

Der Mann vor ihm zdgerte, und seine Lippen bewegten sich lautlos, so
als lausche er einem Flistern im Kopf. Einige andere Sternenleute naher-

ten sich, und Rincewinds linkes Ohr schien bei ihnen auf groRes Interes-
se zu stofen.

»Ich glaube, du bist ein Zauberer, sagte der Mann.



»HOr mal«, erwiderte Rincewind mit besorgter Geduld, »wenn ich wirk-
lich ein Zauberer wére, kdnnte ich Magie beschwdren, nicht wahr? Dann
hétte ich dich langst in eine Krote verwandelt. Und da das bisher nicht
geschehen ist, bin ich nur ein Kanzlist.« Seine Logik erfillte ihn mit
Stolz.

»Wir haben alle Zauberer getOtet«, sagte einer der anderen Manner.
»Nun, einige liefen fort, aber die Ubrigen brachten wir um. Sie ruderten
mit den Armen und riefen unverstandliche Worte, doch es passierte
uberhaupt nichts.«

Rincewind starrte ihn groR an.

»Wir sind sicher, daR du zu den Magiern gehdrst, verkiindete der Ster-
nengldubige, dessen Hand sich fester um Rincewinds Schulter schlof.
»Du hast die Kiste mit all den FiRen, und auBerdem siehst du wie ein
Zauberer aus.«

Rincewind stellte fest, da® man ihn, seine Geféhrten und auch den
Koffer irgendwie von den Pferden getrennt hatte. Sie standen jetzt in
einem langsam schrumpfenden Kreis aus Sternenleuten, und als er ihre
ernsten grauen Gesichter sah, verstarkte sich das Unbehagen in ihm.

Er holte tief Luft.

Hob die Hande in der klassischen Geste aller Zauberer (selbst der ge-
scheiterten). Und rief: »Weicht zurlick! Sonst trifft euch der Fluch meiner
Magiel«

»Es gibt keine Magie mehrg, antwortete der bullige Mann, der ihn an
der Schulter festhielt. »Der rote Stern hat sie genommen. Die falschen
Thaumaturgen murmelten angebliche Zauberformeln, ohne dal3 sich
oktarines Feuer von ihren Fingerspitzen loste. Dann starrten sie entsetzt
auf ihre Héande, und nur wenige von ihnen waren verninftig genug, so-
fort die Flucht zu ergreifen.«

»Ich meine es ernst, sagte Rincewind.

Er wird mich toten, dachte er. Jetzt ist es soweit. Ich kann nicht einmal mehr
bluffen, bin ein doppelter Versager, sowohl in der Magie als auch in der Kunst des
Tauschens. ..



Hinter seiner Stirn ruhrte sich der Zauberspruch. Rincewind splirte,
wie er ihm eiswassergleich durchs Hirn spllte und sich vorbereitete. Ein
kaltes Prickeln rann ihm den Arm hinab.

Wie ein eigenstandiges Wesen kam die Hand in die Hohe, und er fihl-
te, wie sich die Lippen teilten und die Zunge auf und nieder hipfte. Mit
einer vollig fremden Stimme — sie klang alt, und Rincewind glaubte, in
ihr das Rascheln von Papier zu horen — rief sie donnernd eine Beschwo-
rung.

Oktarines Feuer loste sich von seinen Fingerspitzen, zitterte irrlich-
ternd Uber den muskulosen Leib des bulligen Mannes, hiillte ihn in eine
glitzernde Wolke, die aufstieg, einige Meter Uber der Stral3e verharrte,
funkenstiebend auseinanderplatzte und sich schlagartig verfliichtigte.

Der Mann verschwand spurlos. Es blieben nicht einmal kleine Rauch-
fetzen zurick.

Rincewind starrte verbliifft auf seine Hand.

Zweiblum und Bethan packten ihn, bahnten sich einen Weg durch die
schockierte Menge und eilten durch eine leere, stille StralRe. Es folgte ein
recht schmerzhafter Augenblick (fir Rincewind), als sich der Tourist und
die junge Frau flr unterschiedliche Seitengassen entschieden. Sie trafen
eine rasche Ubereinkunft und hasteten in die einmal eingeschlagene
Richtung weiter, wobei die FuRe des Zauberers kaum das Kopfsteinpfla-
ster berdhrten.

»Magie«, hauchte er aufgeregt und machttrunken. »lch habe echte Ma-
gie beschworen...«

»In der Tat«, beruhigte ihn Zweiblum.

»Soll ich noch einmal zaubern?« bot Rincewind an. Er zeigte auf einen
nahen Hund und machte »Wuuuuh!« Das Tier musterte ihn beleidigt.

»ES wdre weitaus angebrachter, wenn du deine FuRe dazu bréchtest,
schneller zu rennen«, meinte Bethan grimmig.

»Kein Problem«, erwiderte Rincewind. »FiRe, lauft schneller! He, seht
nur, sie gehorchen mirlk

»Sie haben mehr Verstand als dug, stellte Bethan fest. Sie sah sich um.
»Wohin jetzt?«



Zweiblum blickte sich in dem Labyrinth aus schmalen StraRen und
dunklen Bogengéngen um. In der Ferne brillten aufgeregte und ziemlich
witende Stimmen.

Rincewind befreite sich aus dem Griff seiner Gefahrten und wankte
benommen durch die nachste Gasse.

»lch kann esl« rief er glicklich. »Hdtet euch davor, meinen Zorn zu
erwecken...«

»Er hat einen Schock erlitten«, murmelte Zweiblum.
»Warum?«

»Er hat zum erstenmal gezaubert.«

»Ich dachte, er sei Magier ...«

»Nun, die ganze Sache ist ein wenig kompliziert«, erwiderte der Tourist
und folgte Rincewind. »Wie dem auch sei: Ich bin mir nicht sicher, ob er
es war. Es klang nicht nach ihm.« Er klopfte dem Zauberer auf die
Schulter. »Na, alter Knabe, wie geht’s?«

Rincewind sah den Touristen aus blitzenden Augen an, schien ihn je-
doch tberhaupt nicht zu erkennen.

»Dich verwandle ich in einen Rosenstocks, sagte er.

»Oh, wie nett! Ubrigens: Rote Rosen mag ich am liebsten.« Zweiblum
seufzte. »Komm jetzt« fiigte er hinzu und zupfte behutsam an Rince-
winds Armel.

Irgendwo hinter ihnen naherten sich hastige Schritte, und plotzlich sa-
hen sie sich mehr als zehn Sternenleuten gegenuber.

Bethan griff nach der schlaffen Hand des Zauberers und hob sie dro-
hend.

»Bleibt stehenl« rief sie.

»Pallt blof} aufl« keifte Zweiblum. »Wir haben einen Magier und
schrecken nicht davor zurtick, Gebrauch von ihm zu machen!«

»Wir meinen es ernst«, bestatigte Bethan und richtete Rincewinds Ar-
me wie zwei Kanonenrohre aus.

»Genaug, sagte Zweiblum. »Wir sind schwer bewaffnetl« Und dann:
»Was?«



»lch sagte: Wo ist der Koffer?« zischte Bethan hinter Rincewinds Ruk-
ken.

Zweiblum sah sich um. VVon der Truhe war weit und breit nichts zu se-
hen.

Erstaunlicherweise hatte der Zauberer den gewlinschten Effekt auf die
Sternenleute. Die zitternden Hande wirkten &hnlich auf sie wie eine hin
und her schwingende Sense, und es kam zu einem nicht unerheblichen
Durcheinander, als die Manner versuchten, hintereinander in Deckung
zu gehen.

»Wohin ist die Kiste verschwunden?«
»Woher soll ich das wissen?« erwiderte Zweiblum.
»Nun, sie gehort dirl«

»Es geschieht hdufiger, da ich keine Ahnung habe, wo sich der Koffer
befindet, erlauterte Zweiblum. »Mit so etwas mufl man sich abfinden,
wenn man Tourist sein mochte. Tja, er macht des 6fteren Ausflige auf
eigene Faust, und ich halte es fur besser, nicht nach dem Grund zu fra-
gen.«

Den Sternenleuten fiel allméhlich auf, dal alles verdachtig still blieb
und Rincewind lberhaupt nicht in der Lage war, ihnen zu drohen oder
gar magisches Feuer entgegen zu schleudern. Langsam ruckten sie vor
und beobachteten dabei argwohnisch die Arme des Zauberers.

Zweiblum und Bethan wichen zurtick, und der Tourist sah sich um.
»Bethan?«

»Ja?« entgegnete sie, ohne die ndher kommenden Gestalten aus den
Augen zu lassen.

»Wir sind in eine Sackgasse geraten.«
»Bist du sicher

»Ich erkenne eine Wand aus Ziegelsteinen, wenn ich eine sehe, sagte
er vorwurfsvoll.

»Ich schétze, dann sind wir erledigt«, murmelte die junge Frau.
»Glaubst du, es niitzt etwas, wenn ich ihnen erkléare.. .«
»Nein.«



»Oh.«

»Ich befiirchte, diese Burschen halten nicht viel von irgendwelchen Er-
klarungen, fligte Bethan hinzu.

Zweiblum starrte die Manner groR an. Es wurde bereits an mehreren
Stellen darauf hingewiesen, daR sich der Tourist von Gefahren ebenso-
sehr beeindrucken lieR wie Katzen von zornigen Mdusen. Ungeachtet
aller menschlichen Erfahrungen glaubte er fest daran, man kénne jedes
Problem I6sen, wenn man verninftig miteinander sprach (vorzugsweise
laut und deutlich), Tee mit Milch und Zucker trank, Bilder von den En-
keln austauschte und vielleicht ein paar Witze ri3. AulRerdem vertrat er
die Ansicht, andere Leute seien im Grunde genommen gut und freund-
lich, hatten nur ab und zu einen schlechten Tag. Was sich ihm jetzt
durch die Gasse néherte, mochte die gleiche Auswirkung auf ihn haben
wie ein Gorilla, der durch eine Glasfabrik stapfte.

Hinter ihm knisterte etwas. Es war eigentlich nicht in dem Sinne ein
Geréusch, eher eine feine Veranderung in der Struktur der Luft.

Die grauen Gesichter vor ihm verwandelten sich in erschrockene Frat-
zen, und die zu ihnen gehorenden Korper wirbelten herum und stirmten
fort.

»Was ist denn jetzt los? entfuhr es Bethan, die Rincewind wie einen
Schild hielt. Der Zauberer hatte inzwischen das BewuRtsein verloren und
tradumte vermutlich von einem magischen Wunderland, in dem er hohes
Ansehen genol.

Zweiblum drehte sich langsam um und sah ein groRes Schaufenster,
hinter dem sonderbar anmutende Waren lagen. Sein Blick glitt tiber den
Perlenvorhang am Eingang, verharrte dann auf einem groRen Schild. Die
Buchstaben der Aufschrift tanzten unsicher umher und versuchten, sich
in der richtigen Reihenfolge anzuordnen. Schliel3lich las der Tourist:

Thaumaturksche Utensiliegen
Krale, Bratfannen fier Goldene Aier, Ammulette
Narrensillber uhnd Alchimif3tenblai
Gegrunndet: irgen’wann
Krdite: nur am Ruhetg
Sonderngbote: KAINE



Der Juwelier rickte das Gold auf dem kleinen Ambol3 zurecht und
h&mmerte den letzten sonderbar geschliffenen Diamanten behutsam in
die richtige Position.

»Aus dem Mund eines Trolls, meinst du?« murmelte er, kniff die Au-
gen zusammen und prfte seine Arbeit.

»Jag, bestatigte Cohen. »Und wie ich fon fagte: Du kannft den Reft be-
halten.« Er betrachtete ein Auslagekastchen mit goldenen Ringen.

»Sehr grofRziigig von dir«, antwortete der Juwelier, der sich naturlich
mit solchen Dingen auskannte und wuBte, dal3 er ein gutes Geschaft
machte. Er seufzte.

»In letfter Zeit lauft der Laden wohl nicht befonderf gut, waf?« fragte
Cohen. Er sah durch das kleine Fenster und beobachtete einige trib
starrende Leute, die sich auf der anderen Stra3enseite eingefunden hat-
ten.

»Schwierige Zeiten, ja.«

»Wer find all die Burfen mit den aufgemalten Fternen?« erkundigte sich
der greise Barbar.

Der Juwelier — ein Zwerg — hob nicht einmal den Kopf.

»Bekloppte«, antwortete er. »Sie meinen, ich solle nicht mehr arbeiten,
weil sich der rote Stern ndhere. Ich wies sie mehrmals darauf hin, dal
mir irgendwelche Lichter am Himmel noch nie geschadet haben.« Er
seufzte erneut. »Konnte ich das doch auch von anderen Leuten behaup-
tenk

Cohen nickte nachdenklich, als sich sechs Manner von der Gruppe 16-
sten und auf das Geschéft zuhielten. Sie trugen verschiedene Waffen und
wirkten aulRerordentlich entschlossen.

»Feltfamg, sagte er.

»Nun, dir ist sicher bereits aufgefallen, daf ich ein Zwerg bin«, brumm-
te der Juwelier. »Mit anderen Worten: Ich gelte als Angehdoriger eines
magischen Volkes. Die Verrickten dort drauRen glauben, daf} der Stern
die Scheibenwelt verschont, wenn wir uns von der Magie abwenden.
Wahrscheinlich beabsichtigen sie, mich ein wenig durch die Mangel zu
drehen. Wie Ublich.«

Er nahm eine Pinzette zur Hand und hob sein jlingstes Werk.



»Das seltsamste Objekt, das ich jemals angefertigt habe«, kommentierte
er. »Aber praktisch, das sehe ich ein. Wie nennt man so etwas?«

»Gebiff«, erklarte Cohen. Er betrachtete das hufeisenférmige Gebilde,
das auf seiner faltigen Handflache ruhte, 6ffnete dann den Mund und
gab grunzende Gerdusche von sich.

Die Tur sprang mit einem plotzlichen Ruck auf. Sechs Manner traten
ein und blieben an der Wand stehen. Sie schwitzten und schienen recht
unsicher zu sein, aber der Anfuhrer schob Cohen verdchtlich beiseite
und packte den Zwerg am Kragen.

»He, du Winzling, wir ham dich gestern gewarnt, knurrte er. »Und wir
maogen’s gar nich, wemman nich auf uns hort. Wenne unbedingt rausge-
tragen werden willst.. .«

Cohen klopfte ihm auf die Schulter. Der Mann drehte sich verargert
um.

»Was willst du denn, Opa?« knurrte er.

Cohen wartete, bis er die volle Aufmerksamkeit des Mannes genol3 —
und dann lachelte er. Es war ein langsames, zdgerndes, dreihundertkara-
tiges L&cheln, das den ganzen Raum zu erhellen schien.

»Ich zdhle bis drei«, sagte der Barbar freundlich. »Eins. Zwei.« Ruckar-
tig zog er das knochige Knie an, traf den Schritt der Gestalt vor ihm und
nahm zufrieden ein leises Knirschen zur Kenntnis. Wéhrend sich die
Gedanken des Sternenmannes in ein privates Schmerzuniversum zu-
rickzogen, wandte sich Cohen halb zur Seite und bohrte den spitzen
Ellenbogen in die Nieren des zweiten Gegners.

»Drei«, sagte er und beobachtete den zusammengekrimmten Korper
auf dem Boden. Nun, er hatte von Fairnel} beim Kampf gehort, aber
schon vor Jahren entschieden, sich keine solchen Beschrédnkungen auf-
zuerlegen.

Der Greis sah die anderen Ménner an und l&chelte sein unglaubliches
Ldacheln.

Man hétte erwarten sollen, dal? sie sich auf ihn stiirzten. Statt dessen
setzte sich nur einer von ihnen in Bewegung. In der sicheren Uberzeu-
gung, dem unbewaffneten Cohen mit einem Breitschwert weit Uberlegen
zu sein, schlich er vorsichtig naher.



»O nein.« Cohen winkte ab und schittelte den Kopf. »Doch nicht so,
mein Junge.«

Der Mann verharrte und zwinkerte verwirrt.
»Doch nicht was? fragte er miftrauisch.
»Hast du noch nie ein Schwert in der Hand gehalten

Der Mann Uberlegte unsicher und bedachte seine Geféhrten mit einem
kurzen Blick.

»Nicht oft«, erwiderte er. »Nur bei einigen wenigen Gelegenheitenc, ge-
stand er und hob die Klinge drohend.

Cohen zuckte mit den Schultern. »Wenn ich schon sterben muB, so
maochte ich wenigstens von jemandem umgebracht werden, der wie ein
richtiger Krieger mit einem Schwert umgehen kanng, sagte er.

Der Sternenmann holte aus, schlug mehrmals auf einen imaginéren
Feind ein und gab dabei Gerdusche von sich wie: »Hal« und »Nimm
dasl« und »Jetzt bist du erledigt!«

»Scheint alles in Ordnung zu sein, brummte er schlieBlich und ging
den Bewegungsablauf in Gedanken noch einmal durch.

»Weillt du, Junge, ich hatte Gelegenheit, in dieser Hinsicht die eine
oder andere Erfahrung zu sammeln«, meinte Cohen. »Ich meine... Hast
du einen Augenblick Zeit? Komm mal her, und... Nun, wenn’s dir
nichts ausmacht... Ja, die linke Hand gehdrt hierhin, um den Knauf, und
die rechte — ja, so ist es genau richtig. Auf diese Weise stot du die Klin-
ge... in deinen Ful’.«

Als der Mann einen schmerzerfillten Schrei ausstie® und umherhipfte,
trat ihm Cohen die Kniescheibe des unverletzten Beines ein, drehte sich
gelassen um und stutzte die Hande an die Huften.

»Ich bin gern bereit, euch ebenfalls Nachhilfeunterricht zu erteilen,
verklndete er fréhlich. »Warum greift ihr nicht endlich an«

»Ja, genaug, erklang eine Stimme dicht neben dem durren Oberschen-
kel des Barbaren. Der Juwelier hob eine sehr groRe und schmutzige Axt,
die dem allgemeinen Schrecken des Kampfes eine todsichere Tetanusga-
rantie hinzuftgte.



»Und wischt euch die bloéden Sterne von der Stirng, sagte der Greis.
»Teilt euren Freunden mit, Cohen der Barbar wird ziemlich sauer, wenn
er noch einmal solche Symbole sieht, klar?«

Die Tdr fiel ins SchloB. Einen Sekundenbruchteil spater traf die Axt
aufs Holz, prallte mit einem dumpfen Pochen ab und bohrte sich dicht
vor den Zehenspitzen in Cohens Sandale.

»Entschuldige«, murmelte der Zwerg verlegen. »Das Beil gehorte mei-
nem GrofRvater. Flr gewohnlich benutze ich es nur, um Feuerholz zu
hacken.«

Cohen betastete sich den Unterkiefer und nickte. Das Gebil} sa wie
angegossen.

»An deiner Stelle wiirde ich von hier verschwindeng, sagte er. Dieser
Hinweis war nicht erforderlich: Der Zwerg eilte bereits durchs Zimmer,
leerte Kasten mit wertvollem Edelmetall und stopfte Schmuckstiicke in
einen ledernen Beutel. Er schob mehrere Werkzeuge in die eine Tasche,
glitzernde Kiristalle in die andere, wandte sich dann der kleinen Schmiede
zu und hob sie sich mit einem leisen Achzen auf den Riicken.

»lch bin fertig«, brummte er.
»Begleitest du mich?«
»Zumindest bis zum Stadttor, wenn du nichts dagegen hastg, entgegne-

te der Juwelier. »Unter den gegebenen Umstdnden mdchte ich nicht al-
lein bleiben.«

»Das kann ich durchaus verstehen. Aber a3 die Axt hierl«

Sie verlieRen das Geschaft und traten auf eine leere Stral3e, Uber der die
Nachmittagssonne strahlte. Als Cohen den Mund 6ffnete, spiegelte sich
das Licht auf Dutzenden von geschliffenen Diamantensplittern wider.

»Ich bin mit einigen Freunden gekommen, die auf mich wartenc, er-
klarte er und figte hinzu: »Ich hoffe, sie sind nicht in Schwierigkeiten
geraten. Wie heil3t du?«

»Knubbelkinn.«

»Gibt es hier irgendwo eine Taverne, in der ich«, — Cohen zbgerte kurz

und genof? die folgenden Worte wie eine verbale Delikatesse —, »ein or-
dentliches Steak essen kann?«



»Die Sternenleute haben alle Schenken geschlossen. Sie vertreten die
Ansicht, es sei sundig, zu trinken und zu essen, wéhrend.. .«

»Ich weil3, ich weil«, warf Cohen ein. »Der Stern, nicht wahr? Ich
glaube, ich hab den Dreh langsam raus. Billigen die Burschen denn
Uberhaupt nichts mehr?«

Knubbelkinn dachte einige Sekunden lang nach. »Sie finden grof3en
Gefallen daran, Dinge in Flammen aufgehen zu lassen«, erwiderte er
nach einer Weile. »lIst ihre Spezialitat. Sie verbrennen Biicher und so’'n
Zeug, errichten grof3e Scheiterhaufen.«

Cohen war schockiert.
»Scheiterhaufen fir Blicher?«
»Ja. Grauenhaft, nicht wahr?«

»Kann man wohl sagen, bestétigte der greise Barbar. Eine derartige
Vorstellung erschien ihm ebenso entsetzlich wie empérend. Jemand, der
sein Leben in der Wildnis verbrachte, unter freiem Himmel, wuf3te ein
gutes dickes Buch zu schétzen, das mindestens eine Lagerfeuer-Saison
lang hielt — vorausgesetzt, man ging mit den Bldttern sparsam um. Viele
Leute hatten kalte Né&chte und feuchtes Anziindeholz nur mit Hilfe eines
trockenen Buches (berlebt. AulRerdem erwiesen sich solche stummen
Begleiter auch dann von Vorteil, wenn man rauchen wollte und keine
Pfeife bei sich fuhrte.

Cohen wulte nattrlich, daB es Leute gab, die Blicher schrieben, aber so
etwas hielt er fur eine unsinnige Verschwendung von Papier.

»Ich fiirchte, deine Freunde koénnten in eine unangenehme Lage ge-
kommen sein, wenn sie den Sternenleuten begegnet sind«, sagte Knub-
belkinn, als sie durch eine Gasse gingen.

Hinter der néchsten Ecke sahen sie ein grofles Feuer, das mitten auf
der StraBe brannte. Einige M&nner mit grauen Gesichtern und triiben
Blicken holten Blcher aus einem nahen Haus und warfen sie in die Glut.
Cohen stellte fest, dal die Tur aufgebrochen und die Wénde mit roten
Sternen beschmiert waren.

Die meisten Biicherverbrenner und Lauterer wuften noch nichts von
Cohen, und deshalb schenkte ihm niemand Beachtung, als er heran-



schlenderte und sich an die Wand lehnte. Ascheflocken tanzten in der
heiRen Luft und schwebten Uber die Décher.

»Was tut ihr da?« fragte er.

Eine Anhéngerin der Sternenleute strich sich mit einer rugeschwarz-
ten Hand das Haar aus der Stirn, starrte auf das linke Ohr des Greises
und erwiderte: »Wir befreien die Scheibenwelt von Lasterhaftigkeit.«

Zwei Ménner kamen aus dem Haus und bedachten Cohen — bezie-
hungsweise sein Ohr — mit einem durchdringenden Blick. Der Barbar
griff nach dem dicken Buch, das die Frau in der Hand hielt. Er zweifelte
kaum daran, dal die seltsame, aus roten und schwarzen Steinen beste-
hende Kruste auf dem Deckel eine Art Wort bildete. Er wies Knubbel-
kinn darauf hin.

»Das Nekrotelicomnicon«, sagte der Zwerg. »Wird von Zauberern be-
nutzt. Ich glaube, es schildert, auf welche Weise man sich mit Toten in
Verbindung setzen kann.«

»Magier pflegen sonderbare Interessen.« Cohen rieb ein Blatt zwischen
Zeigefinger und Daumen: Es flhlte sich dinn und ziemlich weich an.
Die eigentimlich lebendig anmutende Schrift beunruhigte ihn in keinster
Weise. Lieber Himmel! dachte er entriistet. Mit einem solchen Werk kann man
mindestens hundert Lagerfeuer entztinden...

»Ja? Was habt ihr auf dem Herzen?« Er sah den Sternenmann an, des-
sen Hand sich ihm um den Arm schloR.

»Alle magischen Bucher muissen verbrannt werden«, antwortete er,
doch seine Stimme zitterte unsicher. Das Glitzern von Cohens Z&hnen
schien ihn irgendwie zu beunruhigen.

»Warum?« fragte der Barbar.

»Der Stern offenbarte es uns.«

Daraufhin wurde Cohens L&cheln noch weitaus breiter — und gefahrli-
cher.

»Ich glaube, wir sollten nicht zuviel Zeit verlieren und den Weg fort-
setzen«, warf Knubbelkinn nervds ein. Einige andere Sternenleute néher-
ten sich durch die Gasse.

»Ich hétte grofRe Lust, jemanden umzubringen, sagte Cohen in einem
freundlichen Plauderton. Er lachelte noch immer.



»Der neue Stern verlangt die Sduberung der Scheibenwelt vom thauma-
turgischen Schmutz, sagte der Mann und wich vorsichtshalber zurick.

»Sterne kodnnen nicht sprechen«, erwiderte Cohen und zog sein
Schwert.

»Wenn du mich totest, werden tausend andere meinen Platz einneh-
meng, behauptete der Mann kihn. Er stand nun mit dem Riicken an der
Wand.

»Ja¢, brummte Cohen und nickte langsam. »Was fur dich allerdings
kaum etwas dndert, oder? Ich meine, du bist dann langst tot.«

Der Adamsapfel des Sternenmannes hipfte wie ein Jo-Jo auf und ab.
Er schielte auf die blitzende Klinge des Barbaren.

»Ah, nun, vielleicht hast du rechts, gab er zu. »lch mache dir einen
Vorschlag: Was héltst du davon, wenn wir das Feuer l6schen?«

»Gute ldees, sagte Cohen.

Knubbelkinn zupfte an seinem Gurtel. Die anderen Sternenleute gin-
gen jetzt nicht mehr, sondern liefen. Und zwar ziemlich schnell. Es wa-
ren recht viele, und auBBerdem trugen die meisten von ihnen Waffen. Mit
anderen Worten: Es deutete alles darauf hin, dal die Lage allmdhlich
brenzlig wurde.

Cohen hob in einer herausfordernden Geste sein Schwert, wirbelte um
die eigene Achse und nahm die Beine in die Hand. Selbst Knubbelkinn
fiel es schwer, mit ihm Schritt zu halten.

»Komischg, schnaufte der Zwerg, als sie durch eine andere Gasse
stirmten, »einige Augenblicke lang... dachte ich fast... du wolltest dich
ihnen... zum Kampf stellen.«

»lch bin... doch nicht... blod.«

Als sie das Ende der dunklen Passage erreichten und ins Licht traten,
wich Cohen zur Seite, prefte sich an die Mauer, hielt das Schwert bereit
und lauschte dem Gerdusch hastiger Schritte. Einige Sekunden spater
schwang er die Klinge in Hufthdhe herum. Er vernahm ein héfliches
Knirschen, gefolgt von mehreren Schreien, wartete keine weiteren Reak-
tionen ab und setzte sich wieder in Bewegung. Nach einigen Dutzend
Metern schnitt er eine Grimasse und versuchte den Protest seiner Band-
scheibe zu miRachten.



Knubbelkinn hielt sich dicht neben ihm, als er durch die mit roten
Sternzeichen geschmiickte Tur einer Taverne eilte, auf einen Tisch
sprang (wobei er nur ganz leise stohnte), dartiber hinwegsetzte (wahrend
der Zwerg, in perfekter Choreographie, unter der dicken Holzplatte lief,
ohne sich zu buicken), am anderen Ende auf den Boden zuriickkehrte, in
die Kiiche rannte und das Gebdude durch den Hinterausgang verlief3.

Sie hielten erst nach mehreren Abzweigungen inne und verbargen sich
in einer Wandnische. Cohen rang nach Atem, bis sich die blauen und
purpurnen Schlieren vor seinen Augen verfllichtigten.

»Nung, keuchte er, »was hast du erwischt?«
»Ah, den Gewiirzstander, sagte Knubbelkinn.
»Sonst nichts?«

»Du wirst sicher einsehen, daR meine Reichweite begrenzt ist. Ubri-
gens: Auch du scheinst nicht gerade grof3en Erfolg gehabt zu haben.«

Cohen blickte betribt auf die kleine Melone, die er bei der Flucht ge-
stohlen hatte.

»Ich nehme an, diese Stelle ist besonders hart«, sagte er und bi in die
dicke Schale.

»M0chtest du ein bilchen Salz?« fragte der Zwerg.

Cohen gab keine Antwort. Er hielt einfach nur die Melone und rif3 die
Augen auf.

Knubbelkinn drehte sich um. Vor ihnen erstreckte sich eine leere
Sackgasse, und der erstaunte Blick des alten Mannes galt einer herrenlo-
sen Truhe an der Mauer.

Cohen zwinkerte mehrmals. Er sah den Zwerg nicht an, als er ihm die
Melone reichte und in den Sonnenschein trat. Knubbelkinn runzelte
verwirrt die Stirn, als sich der Greis an die Kiste heranschlich — was sei-
ner Ansicht nach nicht viel Sinn hatte, denn die Gelenke des alten Man-
nes knarrten so laut wie die Takelage eines unter vollen Segeln stehenden
Schiffes. Hier und dort berlhrte er sie mit der Schwertspitze, ganz vor-
sichtig, als befurchte er, sie konne jeden Augenblick explodieren.

»Es ist doch nur eine Truhel« rief der Zwerg. »Weiter nichtsl«



Cohen schwieg, verzog kurz das Gesicht, als er in die Hocke ging,
spahte argwohnisch durchs Schlisselloch.

»Was enthilt sie?« fragte Knubbelkinn.

»Das willst du bestimmt nicht wissen«, erwiderte Cohen. »Bitte sei so
nett und hilf mir hoch.«

»Ja, sicher. Aber was hat es mit der Kiste...«

Cohen échzte. »Diese Kiste ist...« Er vollfiihrte eine vage Geste.
»Rechteckig?«

»Verhext, flUsterte Cohen duster.

»Verhext?«

»Genau.«

»Ohg, machte der Zwerg. Eine Zeitlang betrachteten sie die Truhe.
»Cohen?

»Ja%«

»Was meinst du mit »verhext«

»Nun, &h...« Der greise Barbar z6gerte und streckte verargert die Hand
aus. »Gib ihr einen Tritt. Dann weifl3t du Bescheid.«

Die mit einer Stahlkappe versehene Stiefelspitze des Juweliers knallte
an die eine Seite des Koffers. Cohen kniff die Augen zusammen und
wartete. Nichts geschah.

»lch verstehe«, murmelte der Zwerg. »Verhext bedeutet holzern, nicht
wahr?«

»Nein«, widersprach Cohen. »Die Kiste... dh, ihr Verhalten wundert
mich ein wenig.«

»lch verstehe«, log Knubbelkinn, der die Sache immer rétselhafter fand
und allmdhlich vermutete, daR Cohen kein grelles Sonnenlicht vertrug.
»Ich nehme an, sie hétte weglaufen sollen.«

»Ja. Oder nach deinem Bein schnappen missen.«

»Oh«, murmelte der Zwerg. Vorsichtig griff er nach Cohens Arm.
»Dort driiben ist es kiihl und schattig«, sagte er. »wWarum ruhst du dich
nicht ein wenig aus?«

Der Greis schittelte die Hand ab.



»Sie starrt auf die Wandg, erwiderte er und schnippte mit den Fingern.
»He, deshalb beachtet sie uns nicht. Sie ist ganz darauf konzentriert, die
Mauer zu beobachten.«

»O ja, natirlich«, entgegnete Knubbelkinn in einem beruhigenden Ton-
fall. »Sie beobachtet die Wand, obwohl sie gar keine Augen hat. Vollig
Klar.«

»Sie wirkt irgendwie besorgtg, sagte Cohen.

»Wundert mich nicht«, antwortete der Zwerg. »Vielleicht will sie nur in
Ruhe nachdenken, ohne durch Tritte gestort zu werden. Ich schlage vor,
wir lassen sie allein.«

»Besorgt und verwirrt, fligte Cohen hinzu.

»Ja, da hast du vollig recht«, bestatigte Knubbelkinn hastig. »lhr Blick
ist tatsachlich sehr sorgenvoll.«

»Woher willst du das denn wissen?« fragte der greise Barbar scharf.

In dem Zwerg entstand das unangenehme Gefihl, da die Rollen
plotzlich vertauscht wurden. Er sah erst Cohen an und dann die Truhe,
runzelte einmal mehr die Stirn und suchte nach den richtigen Worten.

»Du bist wohl ein Experte auf dem Gebiet der Kistenmimik, wie?«
Aber Cohen horte ihm Uberhaupt nicht zu. Er lie3 sich vor der Truhe
nieder — wobei er ganz offensichtlich von der Vermutung ausging, dal
die Seite mit dem Schlisselloch vorn war — und musterte sie eingehend.
Knubbelkinn wich langsam zuriick. Er konnte sich des Eindrucks nicht
erwehren, dal} ihn das verdammte Ding tatsachlich ansah.

»Na schdng, brummte Cohen. »lch weiR, daR es zwischen uns beiden
einige Differenzen gibt, aber wir versuchen beide, unsere Freunde wie-
derzufinden, nicht wahr?«

»Weillt du, ich...«, begann Knubbelkinn, bevor er bemerkte, dal3 Co-
hens Worte nicht etwa ihm, sondern der Kiste galten.

»Sag mir, wohin sie verschwunden sind.«

Der Zwerg hob verblufft die Brauen, als die Truhe Dutzende von klei-
nen FuRen ausfuhr, einen Anlauf nahm und die ndchste Wand durch-
brach. Tonziegel platzten krachend auseinander, und Mortelstaub wallte.



Cohen sah durchs Loch, und sein Blick fiel in einen kleinen schmudde-
ligen Lagerraum. Der Koffer hockte in der Mitte des Zimmers und dreh-
te sich verwundert um die eigene Achse.

»Bedienung!« rief Zweiblum.
»Ist hier jemand?« fragte Bethan.
»Arrghl« machte der ohnméchtige Rincewind.

»Ich glaube, er sollte irgendwo Platz nehmen und ein Glas Wasser trin-
ken«, meinte der Tourist. »Oder warme Milch. Wenn'’s hier welche gibt.«

»Bis wir sie in diesem Durcheinander gefunden haben, ist er bestimmt
schon verdurstet«, meinte Bethan.

Lange Regale zogen sich an den Wéanden entlang und bogen sich unter
dem Gewicht gestapelter Waren. Was dort keinen Platz fand, hing in
dicken Biindeln von der dunklen Decke herab. Uberall auf dem Boden
lagen Sacke und Kisten.

Sie vernahmen nicht das geringste Gerdusch von drauf3en. Bethan sah
sich um und stellte sofort fest, warum es so still blieb.

»Ich habe noch nie zuvor so viele interessante Dinge auf einem Haufen
geseheng, hauchte Zweiblum bewundernd.

»Hier scheint alles auf Lager zu seing, bestétigte Bethan. »Mit einer
Ausnahme.«

»Was soll das heiften?«

»Ich habe den Eindruck, daR man dringend Ausgange nachbestellen
muf.«

Zweiblum drehte sich um. Wo sich zuvor Tiren und Fenster befunden
hatten, fiel sein Blick jetzt auf grof3e Pappkartons und holzerne Ver-
schlage. Und sie erweckten nicht den Anschein, als seien sie gerade erst
geliefert worden.

Der Tourist fihrte Rincewind zu einem wackligen Stuhl am Tresen
und wandte sich dann den Regalen zu. Das Angebot war breit geféchert,
reichte von Né&geln und Haarbirsten Uber ausgetrocknete broselige Seife
bis hin zu Einmachglésern mit wasserléslichem Badesalz. Einige daran
befestigte und langst vergilbte Zettel priesen sie in kithner Herausforde-



rung der Realitat als >ldeale Geschenke« an. Zweiblum bemerkte ziemlich
viel Staub.

Bethan stand an der gegenlberliegenden Wand, lachte und deutete auf
einen ganz bestimmten Gegenstand.

»Was ist das denn?« prustete sie.

Zweiblum trat an ihre Seite und betrachtete ein... Nun, das Objekt sah
aus wie eine Miniatur-Berghltte, deren Dach aus kleinen Muscheln be-
stand und die schnorkelige Aufschrift trug: >Ein Besonderes Souvenir«.
Naturlich liel? es sich aufklappen, wobei eine leise Melodie erklang. Zau-
berer wdren sicher sofort auf die Idee gekommen, ihre Zigaretten und
Stummel im Innern des Huttenk&stchens unterzubringen.

»Hast du jemals so etwas gesehen?« fragte Bethan.
Zweiblum schittelte den Kopf und staunte mit offenem Mund.
»He, ist alles in Ordnung mit dir?«

»Was fur ein wunderbares Artefakt folkloristischer Handwerkskunst!«
entfuhr es ihm.

Uber ihnen surrte etwas. Sie blickten nach oben.

Eine grol3e schwarze Kugel senkte sich von der finsteren Decke herab.
Rote Funken blitzen auf, als sich der Ball zu drehen begann und sie aus
einem dicken Glasauge musterte. Die kristallene Pupille gliihte dister
und schien keinen Gefallen daran zu finden, was sie weiter unten sah.

»Hallol« sagte Zweiblum.
Hinter dem Tresen kam ein Kopf zum Vorschein. Der Gesichtsaus-
druck wirkte nicht sehr freundlich.

»Ich hoffe, ihr wolltet dafir bezahlen«, sagte der Ladeninhaber. Sein
Tonfall deutete darauf hin, dal? er eine bestatigende Antwort erwartete —
und nicht bereit war, ihr zu glauben.

»Hierfur?« meinte Bethan. »Himmel, das Ding wirde ich nicht einmal
geschenkt nehmen, wenn du mir eine Handvoll Rubine als Zugabe anbo-
test...«

»Ich kaufe es«, warf Zweiblum ein. »Wieviel?« Er griff in die Tasche,
z6gerte und seufzte niedergeschlagen.



»Leider habe ich derzeit kein Geld dabei, flgte er kleinlaut hinzu. »Es
befindet sich in meinem Koffer, aber...«

Ein abfélliges Schnaufen unterbrach ihn. Der Kopf verschwand wieder
hinter dem Tresen und tauchte einige Sekunden spéter neben einem Ge-
stell mit Haarbursten auf.

Er gehorte einem recht kleinen Mann, der eine viel zu grof3e griine
Schirze trug. Er schien sehr verargert zu sein.

»Kein Geld?« zischte er. »lhr kommt in meinen Laden, obwohl...«

»Wir hatten gar nicht die Absicht, dich zu storen«, warf Zweiblum
rasch ein. »Ich meine: Zuerst war dein Geschéft (iberhaupt nicht da...«

»In der Tat, pflichtete ihm Bethan bei. »Es erschien einfach, von ei-
nem Augenblick zum anderen. Es ist magisch, stimmt’s?«

Der winzige Mann z6gerte.
»Jag, gab er widerstrebend zu. »Ein biRchen.«
»Ein bikchen?« wiederholte Bethan. »Ein bichen magisch?«

»Nun, vielleicht auch ein wenig mehr«, rdumte der Ladeninhaber ein
und wich zurtick. »Na schong, seufzte er, als er weiterhin Bethans durch-
dringenden Blick auf sich ruhen fihlte. »Es ist magisch. Durch und
durch. Kann'’s leider nicht &ndern. Hat sich die Tr schon wieder in Luft
aufgelOst?«

»Wenn’s nur das wadres, erwiderte Bethan und deutete auf die feste
Steinwand hinter den Regalen. »Und aul3erdem: Das Ding da oben gefallt
uns tberhaupt nicht.«

Der Ladeninhaber sah auf und runzelte die Stirn, bevor er sich durch
einen schmalen Spalt zwischen mehreren grofien Sdcken schob. Kurz
darauf ertonte ein verhaltenes Rasseln, gefolgt vom Kratzen und Knir-
schen und Mahlen rostiger Zahnréder — die schwarze Kugel verschmolz
wieder mit den dunklen Schatten unter der Decke. Folgende Gegenstén-
de nahmen ihre Stelle ein: einige Kréauterblndel, ein Mobile, das fir ir-
gendeinen seltsamen Schlaftrunk warb, eine Rustung und ein ausgestopf-
tes Krokodil, dessen Augen erstaunlich lebendig blickten und sowohl
Schmerz als auch Uberraschung zum Ausdruck brachten.

Dann kehrte der Ladeninhaber zuriick.



»Ist es so besser?« fragte er.

»Ein wenigs, erwiderte Zweiblum skeptisch. »Zumindest die Krauter
scheinen harmlos zu sein.«

Er wandte den Kopf, als Rincewind stéhnte. Der Zauberer kam lang-
sam wieder zu sich.

Es wurden drei unterschiedliche Theorien entwickelt, um das Phdnomen
der wandernden Laden zu erkldren, jener Art von Geschéften, die man in
akademischen Kreisen tabernae vagantes nennt.

Die erste postuliert, dal3 vor vielen Jahrtausenden irgendwo im Multi-
versum ein Volk lebte, dessen Tétigkeit sich darauf beschrankte, Waren
billig einzukaufen und mit erheblichem Profit zu verduRern. Schon bald
herrschte es (ber ein grofles galaktisches Reich, das man >Emporiumc
nannte. Die fortschrittlichsten Vertreter dieser Spezies fanden eine Mog-
lichkeit, ihre Geschdfte mit einzigartigen Antriebssystemen auszustatten,
was sie in die Lage versetzte, die dunklen Mauern des Raumes zu durch-
stoRen und riesige neue Mérkte zu erschlieBen. Irgendwann verbrannten
die Welten des Emporiums im Hitzetod ihres separaten Universums
(nach einer letzten trotzigen Auktion, bei der es in erster Linie um Feuer,
Flammen und Glut ging — mit anderen Worten: um auferordentlich lei-
stungsfahige Heizanlagen), zogen sich die Handelsherrn mitsamt ihren
Reichtimern ins Jenseits zuriick, wo sie die enttduschende Erfahrung
machen muf3ten, dall Tote kein regelmaRiges Einkommen beziehen und
Investitionen in Supermérkten und Grol3handelszentren so wenig profi-
tabel waren wie Spekulationen mit Wertpapieren kurz vor einem Bor-
senkrach. Die Sternenladen hingegen setzten ihre immerwdhrende Reise
fort, fraen sich so durch die Seiten der Raumzeit wie ein nach Papier
gierender Wurm durch einen dicken Waélzer.

Nun, die zweite Theorie behauptet, die entsprechenden Geschafte sei-
en das Werk eines Mitflihlenden Schicksals, das es sich zur Aufgabe ge-
macht habe, genau die richtigen Waren zur richtigen Zeit zur Verfligung
zu stellen.

Die Anhénger der dritten meinten, es handele sich um die Erfindung
eines Schlaukopfes, der auf diese Weise das LadenschluRgesetz umgehen
und auch am Sonntag die Kasse klingeln lassen wolle.



Diese drei Theorien mégen noch so verschieden sein, aber sie haben
eins gemeinsam: Sie erklaren die beobachteten Tatsachen — und sind
vollig falsch.

Rincewind schlug die Augen auf und sah Uber sich ein ausgestopftes
Krokodil. Nach den wirren Trdumen, aus denen er gerade erwachte, bot
es keinen besonders lieblichen Anblick...

Magie! So flhlte sie sich also an! Kein Wunder, da3 Zauberer nicht viel
von Sex hielten!

Rincewind wulite nattrlich, was ein Orgasmus war. Er hatte in dieser
Hinsicht schon einige Erfahrungen gesammelt, manchmal sogar in weib-
licher Gesellschaft, doch solche Gefiihle lieBen sich in keinster Weise mit
der intensiven, geballten Euphorie vergleichen, die man bei der Entla-
dung thaumaturgischer Energie verspurte. Voller Genugtuung erinnerte
er sich an das blauweie Feuer in seinem Innern, an die magischen
Flammen, die ihm hei an den Nervenbahnen entlangziingelten, bevor
sie aus ihm herausleckten, an die oktarinen Funken, die ihm von den
Fingerkuppen stoben. Es war ein erhabenes Empfinden, wenn man den
Eindruck gewann, mit den elementaren Kraften der Natur eins zu sein
und sie dem eigenen Willen zu unterwerfen. Es Uberraschte ihn jetzt
nicht mehr, dal? Zauberer in erster Linie nach Macht strebten...

Rincewind unterbrach sein mentales Triumphieren. Natirlich ging alles
auf den Zauberspruch in seinem Kopf zurlick und nicht etwa auf ihn
selbst. Eine Zeitlang konzentrierte er sich auf den Hal3, der jener Formel
galt. Wenn es ihm gelang, sie so sehr zu erschrecken, daf sie ihn verlief3,
konnte er sich vielleicht andere, nicht ganz so mdchtige magische Be-
schworungsrituale ins Gedachtnis einpragen und doch noch zu einem
(wenn auch mittelmaRigen) Zauberer werden.

Irgendwo in Rincewinds gemarterter Seele riihrte sich fremder Wider-
standswille, gefolgt von einem Hauch Zweifel und Unbehagen.

Jetzt weildt du, was dir bevorsteht, dachte er entschlossen. Bei der ersten Gele-
genheit, die sich mir bietet, sorge ich dafir, dal® du ins Oktav zuriickkehrst.

Er setzte sich auf.



»Wo, zum Teufel bin ich hier? fragte er und hielt sich den Schadel mit
beiden Handen, um zu verhindern, dal3 er auseinanderplatzte.

»In einem Ladenk, seufzte Zweiblum.
»Ich hoffe, hier werden auch Messer verkauft«, sagte Rincewind. »Ich

wurde mir ndmlich gern den Kopf abschneiden.« Der Gesichtsausdruck
des Touristen brachte ihn in die Wirklichkeit zurick.

»Das war scherzhaft gemeint«, fligte er hinzu. »Jedenfalls zum Teil.
Warum sind wir in diesem Laden?«

»Weil wir ihn nicht verlassen kdnnen«, meinte Bethan.

»Die Tur ist verschwunden«, warf Zweiblum ein.

Rincewind erhob sich unsicher.

»Oh«, murmelte er. »Eins von den Geschaften?«

»Schon gut«, brummte der Ladeninhaber. »Es ist magisch, ja, und es
saust dauernd hin und her, ja, und ich habe nicht die geringste Lust, euch
zu erkldren, warum...«

»Konnte ich bitte ein Glas Wasser haben?« unterbrach ihn Rincewind.

Der Ladeninhaber musterte ihn beleidigt.

»Erst kommt ihr ohne Geld, und jetzt wollt ihr auch noch was trin-

keng, keifte er aufgebracht. »Wenn das so weitergeht, reit mir noch
der.. .«

Bethan schnaufte leise und trat auf den kleinen Mann zu, der ihr aus-
zuweichen versuchte. Er reagierte nicht schnell genug.

Sie griff nach den Schirzentrdgern, zerrte den Winzling in die Héhe
und starrte ihm aus einer Entfernung von einigen Zentimetern in die
Augen. Ihr Kleid war zerrissen und schmutzig, das Haar zerzaust, aber
trotzdem wirkte sie fur einige Sekunden wie die Verkorperung jener fe-
mininer Sehnsiichte, bei denen es darum geht, dem mannlichen Ge-
schlecht eine Lektion zu erteilen.

»Zeit ist Geldg, zischte sie. »Ich gebe dir dreil3ig Sekunden, um ihm ein
Glas Wasser zu holen. Ein verninftiger Vorschlag, findest du nicht
auch«

»Meine Giite«, flisterte Zweiblum dem Zauberer zu. »Sie hat echt was
drauf, wenn sie sauer ist.«



»Jag, erwiderte Rincewind ohne grof3e Begeisterung.
»Na schon, in Ordnung«, murmelte der Ladeninhaber eingeschiichtert.
»Und anschliel’end darfst du uns gehen lasseng, fuigte Bethan hinzu.

»Gern. Wie du wiinscht. Ich wollte ohnehin nichts verkaufen, mich nur
kurz orientieren, als ihr hereingeplatzt seid.«

Grummelnd begab er sich ins Nebenzimmer und kam kurz darauf mit
einer Tasse zuriick.

»lch hab’ sie extra ausgewaschenc, sagte er und mied Bethans Blick.

Rincewind betrachtete die Flissigkeit in der Tasse. Vermutlich war sie
vorher sauber gewesen, doch wenn er sie jetzt trank, brachte er Tausende
von unschuldigen Bakterien um.

Er setzte sie vorsichtig und behutsam ab.

»Und nun mdchte ich mich grundlich waschen, verkiindete Bethan
und schritt hoch erhobenen Hauptes an dem Ladeninhaber vorbei.

Der kleine Mann setzte zu einer scharfen Erwiderung an, klappte den
Mund dann wieder zu und warf Rincewind und Zweiblum einen flehent-
lichen Blick zu.

»Eigentlich ist sie gar nicht so (bel«, sagte der Tourist. »Sie mochte ei-
nen Freund von uns heiraten.«

»Weild er von ihrer Absicht?«

»Die Geschafte in der Sternenladenbranche laufen wohl nicht beson-
ders gut?« fragte Rincewind und bemihte sich, besonders freundlich zu
klingen.

Der Winzling zuckte mit den Schultern. »Ach, ihr wirdet’s nicht glau-
ben«, antwortete er. »Ilch meine: Man lernt schlieBlich, nicht viel zu er-
warten. Hier und dort verkauft man ein paar Dinge, genug, um Uber die
Runden zu kommen, versteht ihr? Aber die Leute, mit denen man es
heute zu tun bekommt... Nun, ich meine diejenigen, die sich rote Sterne
auf die Stirn malen... Tja, es bleibt mir gerade Zeit genug, den Laden zu
6ffnen, bevor sie mir drohen, ihn niederzubrennen. Er sei zu magisch,
meinen sie. Und ich antworte: Natdrlich ist er magisch, was denn sonst?«

»Vermutlich werden es immer mehr, nicht wahr?« erkundigte sich Rin-
cewind.



»Uberall auf der Scheibenwelt wimmelt es von ihnen, Freund. Frag
mich blof3 nicht, warum!«

»Sie glauben, ein neuer Stern werde bald auf uns herabstiirzen«, meinte
der Zauberer.

»Und stimmt das?«
»ES sieht ganz danach aus.«

»Ach, wie schade! Ich hatte gehofft, hier noch die eine oder andere Sa-
che verhokern zu konnen.« Der Ladeninhaber schiittelte den Kopf.
»Aber die Sternenleute... zu magisch, sagen sie. Himmel, ich wifte gern,
warum Magie pl6tzlich nicht mehr in Ordnung sein soll.«

»Was hast du jetzt vor?« fragte Zweiblum.

»Oh, ich suche irgendein anderes Universum auf, gibt genug davong,
erwiderte der kleine Mann leichthin. »Ubrigens: besten Dank fur die
Hinweise auf den Stern! Kann ich euch irgendwo absetzen?«

Der Zauberspruch trat Rincewind in den mentalen Allerwertesten.

»Ah, neing, erwiderte er. »Vielleicht ist es besser, wir bleiben hier und
stehen alles durch.«

»Du scheinst dir wegen des Sterns keine grofen Sorgen zu machen,
oder?«

»Er bedeutet Leben, nicht etwa Tod, sagte Rincewind.

»Wie bitte?«

»Wie was?«

»ES ist schon wieder passiertl« entfuhr es Zweiblum und richtete vor-

wurfsvoll den Zeigefinger auf ihn. »Du sagst etwas und kannst dich eini-
ge Sekunden spdter gar nicht mehr daran erinnern.«

»lch meinte nur, es sei besser, in diesem Universum zu bleiben«, wand-
te Rincewind ein.

»Du hast gesagt, der Stern bedeute Leben und nicht Tod, hielt ihm
Zweiblum entgegen. »Deine Stimme klang brichig und schien aus weiter
Ferne zu kommen. Habe ich recht? Er wandte sich an den Ladeninha-
ber.

»Jag, bestétigte der kleine Mann. »Ich glaube, er schielte auch ein we-
nig.«



»Der Zauberspruch — das ist die einzige Erkldrung«, dchzte Rincewind.
»Er versucht, mich ganz zu Gibernehmen. Ein freches Birschchen, ha! Er
weil3, was geschehen wird, und anscheinend will er, da wir nach Ankh-
Morpork zuriickkehren.« Rasch fiigte er hinzu: »Was auch meinem
Waunsch entspricht. Kannst du uns dorthin bringen?«

»Die grof3e Stadt am Ankh? Ein Labyrinth aus Stral’en und Gassen, die
wie Jauchegruben stinken?«

»Ankh-Morpork kann auf eine lange und hochst runmreiche Geschich-
te zuriickblicken«, sagte Rincewind steif und fuhlte sich in seinem Hei-
matstolz verletzt.

»Mir gegenuiber hast du etwas anderes behauptet«, warf Zweiblum ein.
»ES ist die einzige Stadt, die mit einem dekadenten Niedergang begann.
So lauteten deine Worte.«

Rincewind wirkte verlegen. »Ja, nun, &h, aber ich bin dort zu Hause,
verstehst du?«

»Neing, erwiderte der Ladeninhaber. »Eigentlich nicht. Ich sage immer:
Man ist dort zu Hause, wo man seinen Hut aufhangt.«

»Ich glaube, da irrst du dich.« Zweiblum strahlte. Er freute sich immer
Uber eine Gelegenheit, andere Menschen an seiner Weisheit teilhaben zu
lassen. »Das Ding, an dem man Hute aufhangt, heil3t Hutstander. Der
Begriff Heimat...«

»lch sollte jetzt besser die Vorbereitungen fur eure Riickkehr treffen,
sagte der Ladeninhaber hastig, als sich Bethan naherte. Geduckt eilte er
an ihr vorbei.

Zweiblum folgte ihm.

Die Einrichtung des Raums auf der anderen Seite des Vorhangs be-
stand aus einem schmalen Bett, einem Ofen, der dringend gereinigt wer-
den mufte, und einem dreibeinigen Tisch. Der Ladeninhaber strich kurz
uber die holzerne Oberflache, und daraufhin erklang ein Gerdusch, das
der Tourist mit einem Korken verglich, der langsam aus einem diinnen
Flaschenhals rutschte. Von einem Augenblick zum anderen enthielt die
Kammer ein von Wand zu Wand reichendes Universum.

»Du brauchst keine Angst zu haben«, sagte der Winzling, als Sterne
uber sie hinwegglitten.



»Habe ich auch nicht«, entgegnete Zweiblum. Seine Augen funkelten
begeistert.

»Ohg«, machte der Ladeninhaber enttduscht. »Wie dem auch sei: Es ist
natdrlich nicht echt, nur ein vom Geschéft projiziertes Trugbild.«

»Kannst du jeden beliebigen Ort aufsuchen«

»Nein, neinl« antwortete der kleine Mann zutiefst schockiert. »Weif3t
du, es gibt viele integrierte Sicherheitssysteme. Hétte ja auch keinen Sinn,
irgendeine Stadt mit zu geringem Pro-Kopf-Einkommen aufzusuchen.
AuRerdem ist eine geeignete Mauer notwendig. Ah, hier ist ja deine Welt!
Ziemlich scheibenférmig, wirde ich sagen. Um nicht zu sagen: geradezu
rund und platt. Und recht klein noch dazu. Eine winzige Insel im Ozean
der Raumzeit. Eine Oase in der Wiiste der Unendlichkeit. Eine...«

Zweiblum seufzte.

Der Raum mit seiner samtenen Schwaérze, in der Myriaden Sterne wie
Diamantenstaub funkeln. Oder wie sehr weit entfernte grof3e Kugeln aus
explodierendem Wasserstoff, wie manche Leute behaupten wiirden. Was
jedoch weiter keine Rolle spielt: Die meisten Menschen zucken in dieser
Hinsicht ohnehin nur mit den Schultern.

Ein Schatten schluckt das Gleilen und Glitzern, ein Schemen, der
noch dunkler ist als der Raum.

Aus dieser Perspektive gesehen, wirkt er auch wesentlich gréRer, denn
der Kosmos ist nicht an sich riesig, bietet nur Platz genug, um gewaltig zu
sein. Planeten sind grol3, aber das sah der Schopfungsplan vor, und nie-
mand mit den richtigen AusmaRen kann flr sich in Anspruch nehmen,
nur deshalb besonders klug oder gewitzt zu sein.

Das Etwas jedoch, das einen beachtlichen Teil des Himmels zu fressen
scheint, ist kein Planet.

Statt dessen handelt es sich um eine Schildkrdte, vom pockennarbigen
Kopf bis zum horngepanzerten Schwanz zehntausend Meilen lang.

Man kann Gro3-A'Tuin mit Fug und Recht als kolossal bezeichnen.

Kilometerbreite paddelférmige Fif3e heben und senken sich in einem
trdge anmutenden bestdndigen Rhythmus und pressen das Gefluige der
Raumzeit in seltsame Formen. Die Scheibenwelt gleitet wie eine majesta-



tische Barkasse dahin. Deutlich ist zu beobachten, da Gro3-A'Tuin
Muhe hat, denn sie verlaBt nun die freie Weite des Universums und
kdampft gegen den zunehmenden Druck der solaren Untiefen an. Hier, an
der Kuste des Lichts, schwacht sich die Magie ab. Wenn die Scheiben-
welt einige Wochen lang in diesem Bereich bleibt, wird sie durch die
Zwénge der Realitdt Zauber und Thaumaturgie verlieren.

GrofR-A'Tuin weil} das, aber sie erinnert sich auch daran, den be-
schwerlichen Weg schon einmal beschritten zu haben, vor vielen tausend
Jahren.

Das Licht des Zwergsterns spiegelt sich rot in den Augen der Sternen-
schildkrote wider, aber ihr Blick ist nicht etwa auf das Strahlen gerichtet,
sondern auf einen kleinen Raumabschnitt in der Néhe...

»Ja, aber wo sind wir? fragte Zweiblum. Der Ladeninhaber beugte sich
uber den Tisch und brummte etwas Unverstandliches.

»Falls du damit irgendeinen Ort meinst, muf3 ich passen«, erwiderte er
schlieBlich. »Wir befinden uns vielmehr in einer kontangentialen Inkon-
gruenz. Glaube ich wenigstens. Aber vielleicht irre ich mich. Wie dem
auch sei: Der Laden weil} immer, was er tut.«

»Im Gegensatz zu dir?«

»Nun, ich gehe ihm hier und dort zur Hand, sozusagen, gewisserma-
Ren.« Der kleine Mann putzte sich die Nase. »Manchmal lande ich auf
einer Welt, deren Bewohner solche Dinge verstehen.« Er sah Zweiblum
aus kleinen traurigen Augen an. »Du scheinst recht nett und freundlich
zu sein, Herr. Ja, du bist genau der Mann, zu dem man Vertrauen haben
kann. Und daher zdgere ich nicht, dir reinen Wein einzuschenken.«

»WeilRen oder roten?« fragte Zweiblum und leckte sich die Lippen.

»Ich meine: Es ist doch kein Leben, sich dauernd um den Laden kiim-
mern zu mussen. Ach, ich komme niemals zur Ruhe, bin standig unter-
wegs, habe immer getffnet.«

»Warum gehst du nicht einfach in Pension?«

»Oh, das ist es ja gerade, Herr! Ich kann nicht. Ich bin verflucht, weif3t
du. Eine schreckliche Sache.« Er hielt sich ein fleckiges Tuch vor die
Nase und blies erneut. Es klang, als rauspere sich ein Buffel.



»Dazu verflucht, dieses Geschaft zu fiihren?«

»F0r immer und ewig, Herr. Jahrhunderte! Und ich darf nie schlieRen!
Nun, irgendwann kam ein Zauberer herein. Und ich lie} mich zu einem
gréaBlichen Frevel hinreiRen.«

»Hast du ihm die Zigarettenstummel gestohlen?«

»Schlimmer, viel schlimmer! Nun, ich weil3 nicht mehr genau, was er
wollte, aber als er danach fragte, da... da gab ich eins jener Gerdusche
von mir, die normalerweise von einer, ah, anderen Korperoffnung verur-
sacht werden.«

Zweiblum schnitt eine finstere Miene. Aber da er im Grunde seines
Wesens gut und wohlwollend war, entschied er, dem Ladeninhaber zu
verzeihen.

»Ich verstehe«, brummte er leise. »Trotzdem...«

»Das ist noch nicht alles!«

»Ohl«

»Ich meinte, fur solche Dinge gebe es langst keinen Markt mehr.«
»Das hast du nach dem... Gerdusch gesagt?«

»Ja. Wahrscheinlich habe ich auch geldchelt.«

»Lieber Himmel! Ich hoffe, du warst nicht so dumm, den Zauberer ei-
nen Narren zu nennen.«

»Ah, vielleicht doch.«
»HmM.«

»ES geht noch weiterl«
»Tatsdchlich?«

»Ja. Ich sagte ihm, ich kdnne den Gegenstand bestellen. Und ich schlug
ihm vor, am néachsten Tag wiederzukommen.«

»Das hort sich gar nicht so schlecht an«, erwiderte Zweiblum. Er ge-
horte zu den wenigen Leuten im Multiversum, die Geschafte aufsuchten,
um etwas zu bestellen — und keine Einwénde erhoben, sowohl ziemlich
grofle Vorschisse zu zahlen als auch fur die angeblichen Auslagen des
Inhabers aufzukommen.

»Nun, der néchste Tag war ein Sonntag.«



»Oh.«

»Ja. Ich horte in der Frihe, wie er mehrmals an die Tlr pochte. Ich
hatte natlirlich ein Schild nach draul’en gehéngt, eins mit der Aufschrift:
Werkdufe an Zauberer und Nekromanten nur bei Sonnenfinsternis.
Nun, und als ich ihn fluchen horte, lachte ich.«

»Du hast gelacht?«
»Ja. Etwa so: Hahahihihohogrmpfl«

»lch schéatze, du héattest dich kliiger verhalten kbnneng, sagte Zweiblum
und schittelte tadelnd den Kopf.

»Ich weil3, ich weil3. Mein Vater riet mir immer: Hite dich vor Magi-
ern. Sie murmeln irgendeine Beschworung, und schon bist du hundert-
zehn Prozent Skonto los. Wo bin ich stehengeblieben? Ah, ja. Ich horte,
wie der Zauberer etwas murmelte, das wie »nie wieder schlieen< oder so
dhnlich klang, worauf viele Worte folgten, an die ich mich nicht mehr
entsinne. Als er schlieBlich schwieg, wurde der Laden... ja, er wurde
plotzlich lebendig.«

»Und seitdem durchstreifst du die verschiedenen Universen?«

»Ja. Vielleicht finde ich den Zauberer eines Tages wieder, und ich hoffe
instandig, dal3 ich dann alle seine Wiinsche erfiillen kann, ohne irgend
etwas bestellen zu mussen. Doch bis dahin muB ich meine endlose Reise
fortsetzen...«

»Ein ziemlich verwerfliches Verhaltenc, sagte Zweiblum.

Der Ladeninhaber wischte sich die Nase an der Schirze ab. »Danke fir
dein Mitgefihl.«

»Trotzdem hétte dich der Zauberer dafiir nicht so hart bestrafen dir-
fen, fugte Zweiblum hinzu.

»Was?« Der kleine Mann zwinkerte verwirrt. »Oh. Ja. Das meine ich
auch.« Er strich die Schirze glatt, straffte seine Gestalt und versuchte
tapfer, einige Zentimeter grofRer zu werden. »Aber wie dem auch sei:
Dieses ganze Gerede bringt euch nicht nach Ankh-Morpork, oder?«

»Es ist wirklich komischg, sagte Zweiblum mehr zu sich selbst, »dal3
ich meinen Koffer in einem solchen Geschéft gekauft habe. In einem
anderen, meine ich.«



»Oh, es gibt mehrere Ladeninhaber, die mein Schicksal teilen«, entgeg-
nete der Winzling und kehrte an den Tisch zurlck. »Offenbar war jener
Zauberer ein sehr ungeduldiger Mann.«

»Flr immer und ewig durchs Multiversum unterwegs«, murmelte der
Tourist nachdenklich.

»Stimmt. Wenigstens spart man sich auf diese Weise die Gewerbesteu-
er. Und die Jungs vom Finanzamt haben l&ngst meine Spur verloren.«

»Sieh nur — ich glaube, die Truhe denkt Uber irgend etwas nachg, sagte
Cohen.

Knubbelkinn hob den Kopf und seufzte innerlich. Er empfand es als
recht angenehm, still im Schatten zu sitzen und die Kuhle zu genieRen.
Er musterte den alten Mann skeptisch und dachte erneut daran, vom
Regen in die Traufe geraten zu sein. In dem Versuch, aus einer Stadt zu
fliehen, in der es von vollkommen durchgedrehten Verrickten wimmel-
te, hatte er sich einem Ubergeschnappten Greis ausgeliefert. Der Zwerg
fragte sich, ob er lange genug Uberlebte, um diesen Umstand zu bedau-
ern.

Er hoffte es instandig.

»O ja, die Kiste Uberlegt«, erwiderte er bitter. »Das kann man ganz
deutlich erkennen.«

»Ich glaube, sie hat meine Freunde gefunden.«
»Wunderbar!«
»Steig aufl«

»Hast du sie nicht mehr alle?« fragte Knubbelkinn und bil3 sich eine
Sekunde spéter auf die Lippe. Es war nicht ungeféhrlich, einen Verrick-
ten auf seinen Geisteszustand aufmerksam zu machen.

»Vertrau mir, ich weil3 Bescheid. AuBBerdem: Mdochtest du lieber zu-
rickbleiben und den Sternenleuten begegnen? Sie wirden sich bestimmt
uber eine Gelegenheit freuen, mit dir zu plaudern.«

Vorsichtig ndherte sich Cohen der Truhe und nahm rittlings Platz dar-
auf. Sie schenkte ihm keine Beachtung.

»Beeil dichl« riet er. »Ich bin sicher, sie geht gleich los.«



Knubbelkinn hob die Schultern und setzte sich ebenfalls auf die Kiste,
direkt hinter den alten Mann.

»Glaubst du?« entgegnete er. »Und wie soll sie gehen, obgleich sie gar
keine Fi...«

Ankh-Morpork!
Perle unter den Stadten!

Nun, diese Beschreibung trifft naturlich nicht ganz zu — Ankh-
Morpork ist keineswegs rund und glanzt auch nicht —, aber selbst die
erbittertsten Feinde der Metropole vertreten folgende Ansicht: Wenn
man die Stadt mit irgend etwas vergleichen kann, so gewi3 mit einem
Schmutzpartikel, das in die Absonderungen einer sterbenden Molluske
gehllt ist.

Es gab groRere Stadte, bestimmt auch reichere. Und zweifellos existier-
ten hiibschere Orte. Aber aufgrund des Geruchs nahm Ankh-Morpork
im ganzen Multiversum eine einzigartige Stellung ein.

Die Uralten, die sich in allen Universen bestens auskennen und nicht
nur Kalkutta gerochen haben, sondern auch !Xrc-! und die Gossen von
Marsport, sind fest davon Uberzeugt, dal} es jene Art von nasaler Poesie
nicht einmal anndhernd mit dem besonderen Duft von Ankh-Morpork
aufnehmen kann.

Man stelle sich eine Mischung aus Knoblauch, altem Gorgonzola,
FuBpilz und faulen Z&hnen vor. Man gebe eine Prise verfaulter Zwiebeln
hinzu. Man wirze diese Mischung mit einigen Socken, die schon seit
Monaten nicht mehr gewaschen wurden. Nun, selbst damit bekommt
man nur eine vage Vorstellung von den Diiften, die Ankh-Morpork an
einem warmen Tag verstromt.

Die Birger sind sehr stolz darauf. Wenn sich ihnen eine gute Gelegen-
heit bietet, tragen sie Stiihle nach drauRen, um den Geruch ihrer Heimat-
stadt zu geniel3en. Sie holen tief Luft, klopfen sich auf die Brust und
sprechen stundenlang Uber diverse Aromanuancen. In diesem Zusam-
menhang haben sie sogar ein Denkmal errichtet, das an ein ganz be-
stimmtes Ereignis erinnert. Vor vielen Jahren versuchten feindliche
Truppen des Nachts in die Stadt einzudringen und sie im Handstreich zu



erobern. Die gegnerischen Soldaten gelangten bis zu den Schutzwallen,
wo sie zu ihrem grof3en Entsetzen die Nasenfilter verloren. Reiche Kauf-
leute, die sich lange Zeit im Ausland aufhielten, schickten Boten mit dem
Auftrag, speziell versiegelte Flaschen mit der herrlichen Luft Ankh-
Morporks zu holen. Wenn sie die Stépsel zogen und schnupperten, quol-
len thnen Tranen in die Augen.

Und zwar nicht nur aus Heimweh.

Nun, eigentlich kann man nur mit einer Analogie beschreiben, welche
Auswirkungen der Geruch von Ankh-Morpork auf eine nicht daran ge-
wohnte Nase hat.

Nehmen Sie Schottenstoff und bestreuen Sie ihn mit buntem Konfetti.
Beleuchten Sie ihn anschliefend mit einem Stroboskop.

Besorgen Sie sich dann ein Chamadleon, zum Beispiel aus dem ndchsten
Zoo.

Setzen Sie es auf das Tuch.
Beobachten Sie es genau.
Sehen Sie?

Aus diesem Grund setzte sich Rincewind ruckartig auf, als der Laden
in der Stadt materialisierte, hob die Brauen, schniffelte und sagte: »Wir
sind da.« Bethan erblal3te. Und Zweiblum, der berhaupt keinen Ge-
ruchssinn zu haben schien, fragte nur: »Bist du sicher? Woher willst du
das wissen?«

Ein langer Nachmittag lag hinter ihnen. Mehrmals waren sie in den Re-
alraum zurtickgekehrt und hatten in verschiedenen Stadten dicke Ziegel-
steinmauern durchbrochen — was der Ladeninhaber mit der zunehmen-
den Instabilitat des magischen Feldes auf der Scheibenwelt erklarte.

In den meisten Ortschaften hielten sich nur noch verriickte Sternenleu-
te auf, die Scheiterhaufen fir Blcher errichteten, an linken Ohren auler-
ordentliches Interesse fanden und immer dann Verdacht schopften,
wenn sie jemanden sahen, der nicht triibe ins Leere starrte. Die Ubrigen
Leute warteten in den Bergen und stritten sich um Platze, die eine be-
sonders gute Aussicht boten.

»Woher kommen die alle?« fragte Zweiblum, als sie einmal mehr vor
einer aufgebrachten Menge flohen.



»In jedem normalen Menschen liegt ein Irrer auf der Lauers, sagte der
Ladeninhaber. »Das glaube ich schon seit Jahren. Niemand schnappt
schneller tber als ein ganz gewohnlicher Birger.«

»Das ergibt doch keinen Sinn«, wandte Bethan ein. »Und wenn doch,
so gefallt er mir nicht.«

Inzwischen war der neue Stern groRer als die Sonne, die sich jetzt dem
Horizont entgegenneigte. Aber auf diesen Tag wirde keine Nacht fol-
gen. Rincewind beobachtete, wie sich die Scheibenweltddmmerung be-
mihte, das Licht des Tages in die Flucht zu schlagen. Die Heerscharen
des roten Schimmerns hielten tapfer und hartnéckig stand, und in ihrem
sonderbaren Gluhen wirkte die Stadt noch dusterer und weniger einla-
dend als sonst. Sie sah aus wie das Werk eines wahnsinnigen Malers, der
stundenlang vergeblich versucht hatte, mit Schuhcreme ein Kunstwerk
zu schaffen.

Aber Rincewind assoziierte die Stadt mit so angenehmen Begriffen wie
Heimat und Zuhause. Er blickte durch die leeren Strallen und fihlte sich
fast glucklich.

Irgendwo in seinem Hinterkopf machte der Zauberspruch Krawall,
aber er achtete nicht darauf. Vielleicht stimmte es tatsachlich, daR der
rote Stern die Magie schwéachte. Mdglicherweise trug er die Zauberfor-
mel auch schon so lange im BewuBtsein, daB er eine Art psychische Im-
munitat entwickelte. Wie dem auch sei: Rincewind stellte fest, dal er
Widerstand leisten konnte.

»Wir befinden uns in der Néhe des Hafenbereichs«, sagte er. »Riecht
nur die wirzige Seeluftl«

»Ohl« erwiderte Bethan geprel3t und lehnte sich an eine Wand. »Ja...«

»Das ist Ozonk, behauptete Rincewind kuhn. »Luft mit Charakter so-
zusagen.« Er atmete tief durch.

Zweiblum wandte sich an den Ladeninhaber.

»Nun, ich hoffe, du findest den Magier, der dich verfluchte«, meinte er.
»Bitte entschuldige, dal} wir nichts gekauft haben, aber weilt du: Mein
Koffer ist mit dem ganzen Geld verschwunden.«

Der kleine Mann drickte ihm etwas in die Hand.
»Ein Geschenkg, sagte er. »Du kannst es bestimmt gebrauchen.«



Hastig kehrte er in sein Geschéft zurlck. Die Tirklingel bimmelte, und
das Schild wechselte die Aufschrift, verkiindete nun: »Blutegel fir Vam-
pirsuppen und Leichenmaden flir Ghule derzeit nicht auf Lager«. Dann
krochen einige Saugnépfe Ubers Portal, fuhren Augenstiele aus, zwinker-
ten Rincewind und seinen Begleitern zu, schmatzten und schlossen die
Pforte. Wenige Sekunden spéter loste sich der Laden in Luft auf und
wich einer festen Mauer.

Zweiblum schuttelte fassungslos den Kopf, streckte die Hand aus und
beruhrte die Steine.

»Was ist in der Tasche?« fragte Rincewind.

Sein Blick galt einem dicken braunen Papierbeutel mit Haltekordeln.
»Ich hoffe nur, das Ding hat keine FuRe«, sagte Bethan.

Zweiblum sah hinein und holte einen kleinen Gegenstand hervor.

»Ist das alles?« brummte Rincewind. »Ein kleines Hauschen mit Mu-
scheldach?«

»Ein recht nutzliches Objekts, erwiderte der Tourist schmollend. »Man
kann Zigaretten darin aufbewahren.«

»Und das ist unter den gegebenen Umstanden sehr wichtig, wie?« spot-
tete der Zauberer.

»Ein Flaschchen mit extrastarkem Sonnendl wére mir weitaus lieberx,
warf Bethan ein.

»Kommtl« meinte Rincewind und setzte sich wieder in Bewegung. Sei-
ne Begleiter folgten ihm.

Zweiblum musterte Bethan und kam zu dem SchluB3, daf3 die Situation
nach einigen netten Bemerkungen verlangte, nach Worten des Trostes,
um Bethan von ihrer Niedergeschlagenheit zu befreien und sie ein wenig
aufzumuntern.

»Kopf hochl« murmelte er. »Es besteht eine geringe Wahrscheinlich-
keit, dal} Cohen noch lebt.«

»Oh, in dieser Hinsicht mache ich mir keine Sorgen«, entgegnete die
junge Frau und stapfte so Ubers Pflaster, als hege sie gegen jeden Stein
einen ganz personlichen Groll. »In seinem Beruf wird man nicht sieben-



undachtzig Jahre alt, wenn man dauernd stirbt. Ich bedaure nur, daB er
nicht bei uns ist.«

»Ebensowenig wie mein Koffer«, meinte Zweiblum. »Ich meine, es be-
stehen natirlich gewisse Unterschiede zwischen Cohen und der Truhe,
und ich habe keineswegs die Absicht, intelligentes Birnbaumholz zu hei-
raten, aber...«

Bethan seufzte. »Glaubst du, der Stern féllt auf die Scheibenwelt her-
ab%

»Neing, sagte Zweiblum zuversichtlich.

»Warum nicht?«

»Weil Rincewind so etwas offenbar nicht fur maoglich hélt.«
Cohens Verlobte musterte ihn erstaunt.

»Ahg, fuhr der Tourist fort, »weiSt du, es ist wie mit Seetang. Was fangt
man damit an

Bethan war in der Wirbel-Ebene aufgewachsen, kannte das Meer nur
vom Horensagen und hatte schon als Kind entschieden, daR es ihr nicht
gefiel. Sie runzelte die Stirn.

»Man verspeist ihn als Gemiise?«

»Nein. Man hdngt ihn getrocknet vor die Tir, um festzustellen, ob ein
Gewitter im Anzug ist.«

Bethan wul3te langst, dal? es praktisch unmoglich war, Zweiblums son-
derbare Hinweise und Vergleiche zu verstehen. Man konnte nur hoffen,
nicht vollstandig den Faden zu verlieren und irgendwann eine Wortfolge
zu horen, die zumindest einen gewissen Sinn ergab. Die junge Frau fal3te
sich in Geduld.

»Ich versteheg, log sie.

»Mit Rincewind ist es dhnlich.«

»Ach?«

»Ja. Wenn es irgend etwas gébe, vor dem man sich flirchten mufte, ge-
riete er sofort in Panik. Doch das ist nicht der Fall. Er hat praktisch vor
allem Angst — der Stern bildet die einzige Ausnahme. Nun, wenn Rince-

wind gelassen bleibt, so gibt es nicht den geringsten Grund zu Besorg-
Nis.«



»Du meinst, wir brauchen nicht mit zuckenden Blitzen und prasseln-
dem Regen zu rechnen?« fragte Bethan.

»Nein. Metaphorisch ausgedrtickt.«

»Ohl« Bethan verzichtete auf die Frage, was Zweiblum mit metapho-
rischc meinte. Vermutlich hatte es irgend etwas mit Seetang zu tun.

Rincewind drehte sich um.

»Beeilt euch!« rief er. »Jetzt ist es nicht mehr weit.«

»Wohin willst du?« erkundigte sich Zweiblum.

»Zur Unsichtbaren Universitat. Das liegt doch auf der Hand.«
»Haltst du das fir klug?«

»Nun, ich wirde es mir lieber in einem gemutlichen Heuschober be-
quem machen und mich grundlich ausschlafen, aber es gibt da einige
Dinge...« Rincewind brach ab, schnitt eine schmerzerfullte Grimasse
und pref3te beide Hande an die Schléafen.

»Setzt dir schon wieder der Zauberspruch zu?«

»Jargh.«

»Summ irgendeine Melodie! Das lenkt ab.«

Rincewind &chzte und rollte mit den Augen. »Ich werde dafiir sorgen,
dalR mich die verdammte Formel endlich in Ruhe laf3t«, brachte er mit

erstickt klingender Stimme hervor. »Sie soll endlich ins Buch zurtickkeh-
ren, wo sie hingehort. Ich will meinen Kopf zuriick!«

»Aber dann...«, begann Zweiblum und unterbrach sich. Sie konnten es
deutlich horen: ein dumpfer Gesang in der Ferne, das Pochen vieler
Schritte.

»Die Ubergeschnappten?« fragte Bethan.
Ihre Vermutung traf zu. Die ersten graugesichtigen und triibe starren-

den Manner marschierten keine hundert Meter entfernt um eine Ecke
und hielten weil3e Fahnen, die achtzackige Sterne zeigten.

»Es sind nicht nur die Ubergeschnappten, sondern auch Wahnsinnige,
Irre und viele andere Leute, die auf verschiedene Weise ausgerastet sind,
stellte Zweiblum fest und schluckte. »Zu viele, wenn ihr mich fragt...«



Die Menge donnerte wie eine lebendige Flutwelle durch die StraRe,
und von einer Sekunde zur anderen herrschte das reinste Chaos. Rince-
wind und seine Gefahrten wirbelten herum und flohen vor der mensch-
lichen Woge.

Fackelschein tanzte unstet durch die feuchten Tunnel unter der Unsicht-
baren Universitat. Im Gansemarsch wanderten die Oberh&upter der acht
magischen Orden durch die muffigen Passagen.

»Wenigstens ist es kil hier untenc, sagte einer der Zauberer.
»Warum sind wir Gberhaupt hier unten?« fragte ein anderer.

Trymon flhrte die Gruppe an. Kein Laut kam ihm von den Lippen,
aber er Uberlegte konzentriert, dachte an das Flaschchen mit Ol, das er
bei sich flihrte, an die acht Schlussel der Zauberer — Schlussel, mit denen
sich die acht Schltsser des angeketteten Oktavs entriegeln lieRen. Die
alten Zauberer spirten natlrlich, dal sich die allgegenwértige Magie ver-
flichtigte, und Trymon hoffte, daR sie mit ihren eigenen Problemen be-
schaftigt und nicht anndhernd so wachsam waren wie sonst. Er stellte
sich vor, wie er das Oktav in den H&nden hielt, die starkste Konzentrati-
on thaumaturgischer Kraft auf der ganzen Scheibenwelt. Nur noch we-
nige Minuten trennten ihn von der Erflllung seiner Wiinsche...

Trotz der Kihle schwitzte er plotzlich.

Kurz darauf erreichten sie eine bleigefalSte Tur. Trymon holte einen
grofRen und beruhigend normalen Schliissel hervor, der sich véllig von
den verschnorkelten, mehrmals gebogenen und hakenartigen Instrumen-
ten unterschied, mit denen das Oktav von der Kette befreit werden
konnte. Er spritzte Ol ins SchloB, schob den gezackten Eisenstab hinein
und drehte ihn. Es knackte und knirschte laut.

»Sind wir uns einig?« fragte Trymon. Die Zauberer brummten und
murmelten halbherzig, und daraufhin schob er die Tur auf.

Ein warmer Schwall dichter und irgendwie schmierig anmutender Luft
wehte ihnen entgegen, und Trymon vernahm ein schrilles, nicht beson-
ders angenehm klingendes Keifen. Winzige oktarine Funken stoben von
Nasen, Fingernageln und Bérten.



Die Magier stemmten sich den Bden formloser thaumaturgischer
Energie entgegen und betraten vorsichtig die Kammer. Vage Schemen
kicherten leise und huschten hin und her — alptraumhafte Bewohner der
Kerkerdimensionen, die immerzu nach Licken in den Begrenzungsmau-
ern ihrer Schreckenswelt tasteten — mit Gliedmalen, die hier nur deshalb
»Finger< genannt werden sollen, weil sie sich zuféllig am Ende der Arme
befanden. Stdndig waren sie bestrebt, den Feuerschein zu erreichen, der
ihnen ein Universum der Vernunft und Ordnung verhieR.

Das magische Feld der Scheibenwelt schwachte sich rasch ab, und au-
Rerdem diente das Zimmer dazu, thaumaturgische Vibrationen zu unter-
binden, aber trotzdem stellte das Oktav geballte Macht dar.

Eigentlich hatten die Zauberer auf Fackeln verzichten kdnnen. Das ge-
fesselte Buch erfullte den Raum mit mattem grauweien Glihen, das
nicht in dem Sinne Licht war, sondern eher das Gegenteil. Dunkelheit ist
kaum mehr als das Fehlen von Helligkeit. Bei dem vom Buch ausgehen-
den Strahlen handelte es sich um das GleiRRen jenseits der Finsternis, das
phantastische Licht.

Es glanzte in einem eher enttduschenden Purpur.

Wie bereits erwahnt, ruhte das Oktav auf einem Pult in der Form eines
gefligelten Wesens, das wie eine Kreuzung zwischen Krokodil und Gei-
er aussah und gréRlich lebendig wirkte. Zwei glitzernde Augen beobach-
teten die Zauberer mit unverhohlenem HaR.

»ES hat sich gerade bewegt«, meinte jemand.

»Wir sind sicher, solange wir nicht das Buch bertihrens, sagte Trymon.
Er zog eine Schriftrolle unter dem Mantel hervor.

»Bring die Fackel hierher«, wies er einen der alten Magier an. »Und mach
die Zigarette aus!«

Er rechnete mit einem zornigen Fluch und Antworten wie »Fir wen
héltst du dich? oder »Was féllt dir eigentlich ein oder »>Ich rauche, wann
und wo es mir geféllt. Aber erstaunlicherweise blieb alles still. Der zu-
rechtgewiesene und beleidigte Zauberer nahm einfach nur den Stummel
aus dem Mund und zertrat ihn.



Trymon jubelte innerlich. Sie gehorchen mir also, dachte er. Wenigstens hier
und jetzt. Nun, einige Minuten gentigen mir... Er starrte auf die krakelige
Schrift eines 1angst verstorbenen Thaumaturgen.

»Aha, hier haben wir’s«, sagte er. »Also gut: »>Um Den Huther Des Bu-
ches Zsu Beschwdrigen...«

Die Menge stlirmte Uber eine der Bricken, die Morpork mit Ankh ver-
banden. Der Strom darunter, der selbst dann stank, wenn das Schmelz-
wasser im Frihling den groRten Teil des Schmutzes fortspllte, war eine
dampfende Kloake, auf ein Rinnsal zusammengeschrumpft.

Die Briicke erbebte heftiger, als es normalerweise der Fall sein sollte.
Sonderbare Wellenmuster bildeten sich auf den Resten des Flusses. Eini-
ge Schindeln rutschten vom Dach eines nahen Hauses.

»Was hat das zu bedeuten?« fragte Zweiblum.
Bethan sah zuriick und schrie.

Der neue Stern ging auf. Als die Sonne der Scheibenwelt hastig hinter
den Horizont floh, kletterte der aufgebldhte Unheilsball langsam hoher
und starrte mit rotem Verderbensblick herab.

Zweiblum und Bethan zogen Rincewind in eine Nische. Die aufge-
brachte Meute schenkte ihnen Uberhaupt keine Beachtung und eilte wei-
ter, erschrocken und entsetzt wie Lemminge.

»Der Stern hat Fleckeng, sagte der Tourist.

»Nein«, widersprach Rincewind. »Es sind... Dinge. Irgendwelche Ob-
jekte, die ihn umkreisen. So wie unsere Sonne die Scheibenwelt. Aber die
Entfernung zu ihnen verringert sich, weil, weil...« Er zogerte. »lch hatte
es fast gewul3t.«

»Was?«

Der Zauberer winkte ab. »lch muf? endlich den verdammten Zauber-
spruch loswerden!«

»Wo geht’s zur Universitat?« fragte Bethan.

»Hier entlang!« Rincewind deutete auf die Stral3e und marschierte los.
»Offenbar ist sie ziemlich beliebt. Alle sind dorthin unterwegs.«
»Warum wohl?« murmelte Zweiblum.



»Nung, sagte Rincewind langsam, »ich glaube kaum, daR die Leute be-
absichtigen, sich fiir ein Studium einzuschreiben.«

Er irrte sich nicht: Die Unsichtbare Universitat wurde belagert, zumin-
dest jene Teile, die bis in die gewdhnlichen Realitdtsdimensionen reich-
ten. Die Menge vor den Toren stellte einige Forderungen, und insbeson-
dere zwei davon wurden mit besonderem Nachdruck vorgetragen. Die
ebenso zornigen wie veréngstigten Burger der Stadt verlangten, dal3 die
Zauberer a) mit ihrer Herumpfuscherei aufhdrten und endlich etwas
gegen den Stern unternahmen oder sich b) — und dafiir optierten die
Sternenleute — von der Thaumaturgie abwandten, gemeinsamen Selbst-
mord begingen und die Scheibenwelt auf diese Weise vom Fluch der
Zauberei befreiten, worin sie die Ursache der grailichen Gefahr am
Himmel sahen.

Die Zauberer auf der anderen Seite der hohen Mauern wuliten nicht,
wie sie a) bewerkstelligen sollten, fanden keinen sonderlichen Gefallen
an b) und entschieden sich fir c). Die meisten von ihnen schlichen durch
kleine Seitentiiren und eilten auf Zehenspitzen davon, so schnell und
weit wie moglich.

Die Reste zuverldssiger Magie, die in der Universitat verblieben, wur-
den dazu eingesetzt, die groRen Tore geschlossen zu halten. Die Thau-
maturgen waren zwar stolz auf ihre mit Zauberei verriegelten Portale,
bedauerten es nun aber, dalR die Architekten kein Reservesystem flr
Notfélle geplant hatten, zum Beispiel stabile Halterungen und zwei dicke
Balken aus massivem Stahl.

Auf dem Platz vor den Toren loderten mehrere grol3e Feuer. Ihre Auf-
gabe bestand nur darin, fur Dramatik zu sorgen, denn der rote Stern
brannte mit im wahrsten Sinne des Wortes atemberaubender Hitze vom
Himmel.

»Man kann noch immer die Sterne seheng, sagte Zweiblum. »Die ande-
ren, meine ich. Die kleineren. Vor einem schwarzen Hintergrund.«

Rincewind Uberhorte ihn und beobachtete statt dessen die Portale. Ei-
nige Sternenleute und normal verriickte Burger versuchten, sich gewalt-
sam Zutritt zu verschaffen.

»Es ist hoffnungslos«, meinte Bethan. »Der Weg in die Universitét ist
versperrt. He, was hast du vor?«



»Ich mache nur einen kleinen Spaziergang, erwiderte Rincewind. Mit
langen und entschlossenen Schritten marschierte er durch eine Gasse.

Mehrere freischaffende Pliinderer waren gerade damit beschéftigt, ei-
nen Laden leerzurdumen, aber Rincewind beachtete sie nicht. Er wander-
te an der Wand entlang, bis er eine Stelle erreichte, wo sie parallel zu
einer schmalen NebenstraR3e verlief und sich der fir Ankh-Morpork typi-
sche Geruch — manche wirden sagen: Verwesungsgestank — noch weiter
verstarkte.

Eine Zeitlang beobachtete er die Mauer aufmerksam. Sie reichte sechs
Meter in die H6he und wies oben Dutzende von spitzen Metalldornen
auf.

»Ich brauche ein Messer, sagte er.

»Um dich durch den Stein zu schneiden?« fragte Bethan abfallig.

»Besorgt mir nur ein Messerl« Rincewind begann damit, die Wand ab-
zuklopfen.

Zweiblum und Bethan wechselten einen kurzen Blick und hoben die

Schultern. Einige Minuten spéater kehrten sie mit mehreren Dolchen zu-
rick, und der Tourist hatte sogar ein Schwert aufgetrieben.

»Wir haben uns in einem Geschaft bedientx, erklarte Bethan.

»Und Geld zurlckgelassen, fugte Zweiblum hinzu. »Ilch meine: Das
hatten wir getan, aber leider bin ich derzeit ziemlich knapp bei Kasse...«

»Er bestand darauf, eine kurze Nachricht zu schreiben«, seufzte Be-
than.

Zweiblum richtete sich zu seiner vollen GroRe auf. Es war kaum der
Mihe wert.

»lch sehe keinen Grund...«, begann er eingeschnappt.

»Ja, ja, schon gut'« Bethan winkte ab und nahm im Schneidersitz Platz.
»In deiner Heimat scheinen seltsame Sitten zu herrschen. Wenn dort alle
Leute so sind wie du...« Sie schittelte den Kopf und sah Rincewind an.
»Die Pliinderer haben kein Geschéft verschont. Wir sind sogar einigen
Burschen begegnet, die Musikinstrumente auf einen Karren luden. Ver-
rickt, was?«



»Inzwischen wundert mich Uberhaupt nichts mehr«, entgegnete der
Magier. »Vielleicht wollen sie den bevorstehenden Weltuntergang musi-
kalisch untermalen.«

Er griff nach einem Messer, prufte die Klinge, stieR sie in einen schma-
len Spalt zwischen zwei Steinen und drehte sie mehrmals. Als er zuriick-
trat, Iste sich ein breiter Ziegel und fiel zu Boden. Rincewind hob den
Kopf, zéhlte lautlos und bohrte den Dolch in eine weitere Mdrtelschicht.

»Wie hast du das fertiggebracht?« fragte Zweiblum.

»Hilfst du mir bitte hoch?« entgegnete der Zauberer. Er nutzte die L6-
cher in der Mauer als Trittstellen und setzte das Messer ein, um weitere
Steine aus der Wand zu hebeln. Auf diese Weise arbeitete er sich Meter
um Meter in die H6he.

»Die Studenten der Unsichtbaren Universitat hiiten dieses Geheimnis
schon seit Jahrhunderten, sagte er. »Einige Ziegel sitzen ganz locker.
Ein geheimer Zugang. He, ihr da unten, palt aufl«

Ein Granitbrocken fiel aufs Pflaster.

»Flr die Schiler und Novizen eine gute Mdglichkeit, nach dem Zap-
fenstreich zu verschwinden und spat in der Nacht zuriickzukehreng, fiig-
te Rincewind hinzu.

»Oh«, machte Zweiblum, »jetzt verstehe ich. Uber die Mauer und ein
Streifzug durch Schenken und Tavernen. Jubel, Trubel, Heiterkeit. Trin-
ken, singen und Gedichte vortragen. Auf den Putz hauen. Die Sau raus-
lassen. Richtig einen draufmachen.«

»Stimmt genau — bis auf das Singen und die Gedichte«, antwortete Rin-
cewind. »Nun, einige der Eisendorne miRten sich leicht I6sen lassen...«
Ein metallenes Klappern folgte auf seine Worte.

»Auf dieser Seite ist es nicht sehr tief«, ertonte kurz darauf die etwas
leisere Stimme des Zauberers. »Kommt jetzt! Wenn ihr unbedingt wollt.«

Und so betraten Rincewind, Zweiblum und Bethan die Unsichtbare
Universitat.

Waihrend im KellergeschoR tief unten...



Die acht Zauberer schoben ihre Schllssel in acht Schldsser, drehten sie
und wechselten besorgte Blicke. Ein seltsames Gerdusch erklang, wie
von einer stumpfen Klinge, die langsam durch dicke Wurst schnitt.

Die Kette rasselte und loste sich vom Buch. Blasses oktarines Funkeln
tanzte Uber den Deckel.

Trymon streckte die Hand aus und griff nach dem Oktav. Niemand
erhob Einwande.

Irgend etwas prickelte ihm auf der Haut, als er sich der Tur zuwandte.

»Und jetzt in den Grof3en Saal, Kollegeng, sagte er. »Wenn ich voraus-
gehen darf.. .«

Wieder blieb alles still.

Trymon klemmte sich das Buch unter den Arm. Es schien immer
wérmer zu werden, sich hin und her zu winden.

Bei jedem Schritt rechnete er mit einem Schrei, mit lautem Protest.
Aber nichts dergleichen geschah. Trymon brauchte seine ganze Selbst-
beherrschung, um nicht schallend zu lachen. Es war alles wesentlich ein-
facher, als er angenommen hatte.

Die anderen Magier wandten sich gerade erst von dem greulichen Pult
ab, als er die Tur erreichte, und vielleicht hielten sie das Zittern in den
Schultern des jiingeren Mannes flr verdachtig. Aber sie bekamen keine
Gelegenheit mehr, rechtzeitig zu reagieren. Trymon trat tber die Schwel-
le, schlof3 die Hand um den Knauf, warf die Pforte zu, schlof3 ab und
lachelte.

Er wandte sich um und schritt zufrieden durch den Korridor, tberhor-
te die witenden Schreie der Thaumaturgen, die gerade feststellen muf3-
ten, wie schwierig es war, in einer magiesicheren Kammer zu zaubern.

Das Oktav bog sich, aber Trymon hielt es fest. Er lief jetzt und versuch-
te nicht in Panik zu geraten, als sich das Buch unter dem Arm in haarige,
knocherne und stachelige Dinge verwandelte. Die Hand flhlte sich taub
an. Das leise Schnattern, das er schon seit einer ganzen Weile horte,
wurde lauter, und hinter ihm erklangen auch andere Geréusche: ein
dumpfes Fauchen und Zischen, ein bedrohliches Knurren, ein Knacken
wie von splitternden Knochen — die Stimmen unvorstellbarer Schrecken,
die sich Trymon nur zu gut vorstellen konnte. Als er durch den Grol3en



Saal eilte und dann die breite Treppe hinaufhastete, gerieten die Schatten
um ihn herum in Bewegung, verdichteten sich und kamen néher. AuRer-
dem merkte er, daf? ihm etwas folgte, irgendeine mit diinnen Stelzenbei-
nen ausgestattete Wesenheit, die abscheulich schnell zu ihm aufschlof.
Eis formte sich an den Wéanden. Tiren schnappten nach ihm, als er vor-
beistirmte. Die Stufen unter ihm gaben wie weiches Gummi nach. Oder
wie Zungen, die gierig nach ihm leckten...

Trymon hatte nicht ohne Grund viele Stunden im Universitatsaquiva-
lent einer Sporthalle verbracht und dort seine mentalen Muskeln trai-
niert. Du darfst deinen Sinnen nicht vertrauen, denn sie konnen getduscht werden,
erinnerte er sich. Die Treppe erstreckt sich irgendwo vor und unter mir. Du muft
sie deinem Willen unterwerfen, sie dazu zwingen, weiterhin zu existieren. Und du
solltest dir groRe Muhe geben, mein Junge, denn das, was du spiirst, ist nicht nur
Einbildung...

GroR-A"Tuin wurde langsamer.

Mit kontinentengrof3en paddelformigen FulRen kdmpfte sie gegen die
Zugkraft der Sterne an und wartete.

Es konnte jetzt nicht mehr lange dauern...

Rincewind schlich in den Grof3en Saal. Mehrere Fackeln brannten an den
Wanden, und einige Anzeichen deuteten darauf hin, dal} eine magische
Zeremonie geplant gewesen war. Aber die rituellen Kerzenstander lagen
auf dem Boden, und irgend jemand hatte das komplexe, mit Kreide auf
den Boden gezeichnete Oktagramm verschmiert. Hinzu kam der seltsa-
me Geruch, der selbst dann unangenehm blieb, wenn man die groRzugi-
gen MaRstdbe Ankh-Morporks anlegte. Es roch nach Schwefel, aber das
war noch langst nicht alles.

Es stank wie am Grund eines Sumpftimpels.

In der Ferne krachte etwas, und witende Stimmen wehten durch die
Korridore und Flure.

»Offenbar haben die Tore nicht langer standgehalten«, sagte Rince-
wind.

»Verschwinden wir von hierl« schlug Bethan vor.



»Zum Keller geht’s dort entlang.« Rincewind eilte in einen dunklen Bo-
gengang.

»Hier runter?«

»Ja. Oder mochtest du lieber im Saal bleiben?«

Der Zauberer griff nach einer Fackel und wandte sich den Stufen zu.

Nach einigen Treppenabsdtzen wich die Wandvertdfelung nacktem
Fels. Hier und dort sahen sie schwere offenstehende Ttren.

»Ich habe etwas gehort«, sagte Zweiblum.

Rincewind lauschte. In den dunklen Tiefen der Kellergewdlbe riihrte
sich etwas. Es klang nicht sehr furchterweckend, horte sich eher an, als
h&mmerten mehrere Personen an eine Pforte. Er glaubte, Ausrufe wie
»Aul, »Auch das nochl« und »Oh, meine Hand!« zu vernehmen.

»Das sind doch nicht etwa die Dinge aus den Kerkerdimensionen, von
denen du uns erzéhlt hast, oder?« erkundigte sich Bethan.

Weit unten &chzte es: »Hat jemand eine Zigarette fiir mich? Ich gébe
mich schon mit einem teerigen Stummel zufrieden.«

»Geister rauchen nichtg, sagte Rincewind. »Kommtl«

Sie eilten durch eine finstere Passage, durch Tropfwasserpfiitzen, die
sich auf dem Boden gebildet hatten, orientierten sich dabei anhand der
Schreie und Fliiche. Rochelndes Husten verdréngte ihre letzten Zweifel:
Wer so keuchte, konnte unmaglich eine Gefahr darstellen.

Schliel3lich verharrten sie vor einer breiten Nische. Die darin eingelas-
sene Tir schien dick und massiv genug zu sein, um das Runde Meer
zurtickzuhalten — das natirlich gar nicht beabsichtigte, dem Keller der
Unsichtbaren Universitdt einen Besuch abzustatten. Derzeit konzentrier-
te es sich ganz darauf, zu verdampfen, in Form dichter Wolken an den
Berghé&ngen hochzuklettern und als Regen auf die Oberflache der Schei-
benwelt zuriickzukehren. Sehr zum Unwillen der vielen Flichtlinge im
Gebirge, die hofften, die drohende Apokalypse von Logenplatzen aus
beobachten zu konnen.

Rincewind bemerkte ein winziges Gitter in der Pforte.
»Hallok rief er, da ihm nichts Besseres einfiel.



Auf der anderen Seite der Tur wurde es plotzlich still. Erst nach einer
ganzen Weile fragte jemand: »Wer ist da%

Rincewind erkannte die Stimme. Vor vielen Jahren war er von ihr an
heien Nachmittagen im Klassenzimmer aus seinen Tagtrdumen geweckt
und in die bittere Realitdt zurtickgeholt worden. Sie gehorte Lumuel Pan-
ter, der eine personliche Herausforderung darin gesehen hatte, ihm die
Grundzige der Kristallseherei und des Beschworens einzuhdmmern.
Rincewind erinnerte sich an stechende Augen in einem aufgeschwemm-
ten Gesicht, an eine hohntriefende Stimme: »Und nun wird Herr Rince-
wind herkommen und das entsprechende Symbol an die Tafel malen.«
Er entsann sich an den mindestens tausend Meilen langen Weg, der ihn
an seinen kichernden Mitschilern vorbeifuhrte, wéhrend er verzweifelt
versuchte, sich an die letzten finf Minuten des Unterrichts zu erinnern.
Selbst jetzt spiirte er, wie sich ihm eine Schlinge aus Entsetzen und dif-
fusem Schuldbewul3tsein um den Hals legte. Die Kerkerdimensionen
konnten nicht anndhernd so schlimm sein.

»Oh, Meister, ich bin’s, Meister: Rincewind, Meister«, krachzte er. Als
er die verwunderten Blicke Zweiblums und Bethans bemerkte, rdusperte
er sich und versuchte, mit moglichst tiefer Stimme zu sprechen. »Ja,
fugte er hinzu. »Genau der. Rincewind. Niemand anders.«

Hinter der T{r fllsterte es eine Zeitlang.

»Rincewind?«

»Was fir ein Wind?«

»Da féllt mir ein Junge ein, der eine totale magische Niete war...«
»Der Zauberspruch, wilt ihr noch?«

»Rincewind?«

Kurzes Schweigen folgte. Dann fragte jemand: »Ich nehme an, der
Schlussel steckt nicht zuféllig im Schlol3, oder?«

»Neing, erwiderte Rincewind.
» Was hat er gesagt?«

»Er sagte nein.«

»Typisch fir ihn.«



»Ah, wer ist dort drin? brachte Rincewind unsicher hervor. Eigentlich
wollte er es gar nicht wissen.

»Die Meister der Magie, lautete die diistere Antwort.
»Und was tut ihr da?«
Stille. Eine kurze Beratung verlegen fliisternder Stimmen.

Dann ein zdgerndes Eingestandnis »Ah, wir sind eingeschlossen wor-
den.«

»Zusammen mit dem Oktav?«
Wispern. Raunen.
»Nun, &h, das Oktav ist nicht hier, um ganz ehrlich zu sein.«

»Aber ihr seid dort drin und konnt nicht raus«, sagte Rincewind so hof-
lich wie moglich, wahrend er wie ein nekrophiler Narr im Leichenschau-
haus lachelte.

»Tja, &h, das scheint tatsachlich der Fall zu sein.«

»Konnen wir euch irgend etwas holen?« fragte Zweiblum hilfsbereit.
»Wie war’s, wenn ihr statt dessen versucht, die Tir zu 6ffnen?«
»L&Rt sich das Schlof irgendwie knacken?« fragte Bethan.

»Unmaglich.« Rincewind schiittelte den Kopf. »VVor diesem Ding mdif3-
te auch der beste Einbrecher kapitulieren.«

»Cohen wére bestimmt damit fertig gewordeng, sagte Bethan loyal. »Er
gibt nie auf.«

»Mein Koffer hatte die Pforte einfach eingerannt«, seufzte Zweiblum
nostalgisch.

»Also gutg, sagte Bethan. »Lal3t uns nach drauf3en gehen, an die frische
Luft. Oder wenigstens etwas frischere Luft.« Die junge Frau drehte sich
um.

»He, einen Augenblickl« entfuhr es dem Zauberer. »Das ist mal wieder
typisch, nicht wahr? Der alte Rincewind weil} nicht mehr weiter, oder?
Oh, sicher, er ist nur ein Aufschneider. Man gebe ihm im Vorbeigehen
einen Tritt in den Hintern. Hat’s nicht besser verdient. Auf ihn ist kein
VerlaB. Er...«

»Na schon«, brummte Bethan. »Was schldgst du vor?«



»...ist ein Niemand, ein Versager, eine Niete. Er... Was?«
»Wie willst du die Tur 6ffnen?« fragte Bethan ernst.

Rincewind starrte sie mit offenem Mund an, richtete den Blick dann
auf die Pforte. Sie wirkte duRerst dick und stabil, und das Schlof3 schien
ihn zu verspotten.

Aber irgendwann einmal, vor langer Zeit, war es ihm gelungen, die
Kammer zu betreten. Der Schiiler Rincewind hatte sich an die Tir ge-
preBt, die daraufhin aufschwang — und wenig spéter sprang ihm der
Zauberspruch in den Kopf und ruinierte sein Leben.

»Sel ein guter Junge und hol einen richtigen Zauberer, der was von
Magie versteht, sagte eine Stimme hinter dem Gitter betont freundlich.

Rincewind holte tief Luft.
»Tretet zurlick!« knurrte er.
»Was?«

»Geht irgendwo in Deckungl« fugte er schérfer hinzu, wobei seine
Stimme nur ganz leicht vibrierte. »Das gilt auch fiir euch«, wandte er sich
an Bethan und Zweiblum.

»Aber du kannst doch nicht.. .«
»lch meine es ernst.«

»Er meint es ernst«, bestédtigte Zweiblum. »Die kleine Ader an seiner
einen Schlafe — wenn die so anschwillt...«

»Sei stilll

Nervos hob Rincewind den rechten Arm und deutete auf die Tdr.
Es herrschte vollige Stille.

Meine Giite, dachte er, und jetzt?

In einem Hinterzimmer seines Bewul3tseins rutschte der Zauberspruch
unruhig auf einem wackligen Stuhl hin und her.

Rincewind versuchte sich irgendwie auf das Metall des Schlosses einzu-
stimmen, seinen Geist damit zu synchronisieren. Wenn es ihm gelang,
zwischen den Atomen Uneinigkeit zu séen, so daR sie auseinanderflo-
gen..

Nichts geschah.



Er schluckte mehrmals und richtete die Aufmerksamkeit auf das Holz.
Es war alt und fast versteinert; vermutlich fing es nicht einmal dann Feu-
er, wenn man es in Ol trankte und in einen Brennofen schob. Rincewind
versuchte es trotzdem, erklarte den uralten Molekilen, sie mufiten auf
und ab springen, um sich warm zu halten...

Ein Teil seines Bewul3tseins schlich sich an den Zauberspruch heran
und bedachte ihn mit einem durchdringenden Blick. Die magische For-
mel wich verlegen in die mentalen Schattenzonen zurick.

Er beobachtete die Einfassung der Tur, die steinernen Wande, Uberleg-
te, wie er der unmittelbaren Umgebung eine neue Form geben und die
Pforte in eine andere Dimension verbannen sollte.

Die Tur ruhrte sich nicht von der Stelle und blieb herausfordernd mas-
Siv.

Rincewind begann zu schwitzen, und in Gedanken beschritt er erneut
den langen Weg zur Tafel vor der grinsenden Klasse... Voller Verzweif-
lung konzentrierte er sich auf das Schlof3. Bestimmt bestand es aus klei-
nen Metanteilen, die nicht sehr schwer sein konnten...

Er vernahm ein leises Rascheln und Knistern durchs Gitter: Gerdusche
von Zauberern, die sich nun wieder entspannten und den Kopf schiittel-
ten.

Jemand raunte: »Ich habe euch doch gesagt, daf...«
Es knarrte dumpf, und kurz darauf klickte etwas.

Rincewinds Gesichtsausdruck kam einer verzerrten Grimasse gleich.
Schweil3 tropfte ihm von der Stirn.

Es klickte noch einmal, und Bolzen knirschten widerstrebend. Trymon
hatte das SchloR gedlt, aber das Schmiermittel war von einer dicken
Masse aus Rost und Staub aufgesaugt worden. Und da Rincewind nicht
von auflen auf den Verriegelungsmechanismus einwirken konnte und
sich auf Magie beschranken mufte, blieb ihm nichts anderes Ubrig, als
von der Hebelwirkung seines Geistes Gebrauch zu machen.

Wodurch die nicht unerhebliche Gefahr bestand, dalt ihm das Hirn aus
den Ohren quoll.

Es klapperte im SchloR. Kleine Bolzen neigten sich wie Baume im
Wind, duckten sich unter den magischen Bden und betétigten Hebel.



Zahnréder mahlten knirschend. Achsen drehten sich mit rostigem
Achzen. Ein mihevoll klingendes Rasseln ertonte, und Rincewind sank
langsam auf die Knie.

Angeln protestierten mit einem verhaltenen Quietschen, als die Tur
langsam aufschwang. Die Zauberer schoben sich hastig durch den breiter
werdenden Spalt.

Zweiblum und Bethan halfen Rincewind auf die Beine. Er schwankte,
und sein Gesicht wirkte farblos.

»Nicht bel«, sagte einer der Magier und warf einen prifenden Blick
auf das SchloR. »Vielleicht ein wenig zu langsam, aber sonst...«

»Das spielt jetzt keine Rolle«, warf Jiglad Wert scharf ein. »Habt ihr auf
dem Weg hierher einen Mann gesehen?«

»Neing, antwortete Zweiblum.

»Jemand hat das Oktav gestohlen.«

Rincewind hob ruckartig den Kopf und zwinkerte mehrmals.
»Wer?«

»Trymon...«

Rincewind schluckte. »Hochgewachsen und schlank?« fragte er.
»Blond? Ein frettchenartiges Gesicht...«

»Ein durchaus angemessener Vergleich...«

»Er war in meiner Klasse«, brachte der gescheiterte Zauberer hervor.
»ES hie immer, er werde es weit bringen.«

»Wahrscheinlich sogar noch viel weiter, wenn er das Buch 6ffnet, er-
widerte einer der anderen Magier und rollte sich mit zitternden Handen
eine Zigarette.

»Wie meinst du das? erkundigte sich Zweiblum. »Was geschieht
dann?«

Die Thaumaturgen wechselten unbehagliche Blicke.

»ES ist ein uraltes Geheimnis, das von Meister zu Meister Uberliefert
wurde«, sagte Wert und fligte wirdevoll hinzu: »Nur die weisen Ober-
h&upter der magischen Orden dirfen dartiber Bescheid wissen.«

»Ach, komm schon!« dréngelte der Tourist.



»Na ja, ich schétze, inzwischen haben solche Dinge ihre Bedeutung
verloren. Nun, ein Verstand allein kann nicht alle acht Zauberspriiche
aufnehmen. Dadurch kdme es zu einer mentalen Uberlastung, und es
entstlinde ein Loch.«

»Ein Loch? Im Kopf des Betreffenden?«

»Nein, neinl« widersprach Wert. »Im Geflige des Universums. Viel-
leicht glaubt Trymon, er konne die Macht des Oktavs kontrollieren,
aber...«

Sie spurten das Geréusch, bevor sie es horten. Es begann als eine lang-
same Vibration im Gestein, verwandelte sich dann in ein schrilles Heu-
len, das sich nicht mit den Trommelfellen aufhielt und gleich das Gehirn
erreichte. Es horte sich an wie eine menschliche Stimme, die sang, irgend
etwas intonierte oder gellend schrie, und dieser Klang wurde von ande-
ren, noch weitaus entsetzlicheren Schwingungen begleitet.

Die Zauberer erblaBten, drehten sich synchron um und eilten die
Treppe hinauf.

Vor dem Gebaude wartete die Menge der Ubergeschnappten, lrren
und Verrlckten. Einige Leute hielten Fackeln, und andere waren gerade
damit beschaftigt gewesen, dicht vor den Mauern Scheiterhaufen zu er-
richten. Sie vergaRen ihre urspringliche Absicht und blickten am Turm
der Kunst empor.

Die Magier bahnten sich einen Weg durch das Gedrange, ohne dal ih-
nen irgend jemand Beachtung schenkte. Nach einigen Dutzend Metern
verharrten sie und starrten ebenfalls in die Hohe.

Mehrere Kugeln schwebten am Himmel, und jede war mindestens
dreimal so groR wie der Mond der Scheibenwelt. Darliber hinaus er-
strahlten sie nicht in eigenem Licht, sondern reflektierten den glihenden
Schein des roten Sterns.

Darunter funkelte der Kunstturm in gleiBendem Chaos. Ab und zu
zeigten sich vage Konturen in dem schimmernden und glitzernden
Durcheinander, und als Rincewind sie beobachtete, begann er innerlich
zu zittern. Das Gerdusch verdnderte sich erneut, klang nun wie millio-
nenmal verstarktes brummendes Bienensummen.

Einige Zauberer sanken auf die Knie.



»Es ist bereits zu spat«, sagte Wert. »Trymon hat das Buch aufgeschla-
gen und ein Dimensionstor gedffnet.«

»Sind die Gestalten dort Ddmonen?« fragte Zweiblum interessiert.

»Ach, Ddmonenl« schnaubte Wert abféllig. »Solche Wesenheiten sind
harmlos im Vergleich zu den abartigen Geschopfen, die nun in unsere
Welt gelangen.«

»Sie sind schlimmer als alles, was wir uns vorstellen kdnneng, warf Pan-
ter ein.

»Ich kann mir einige ziemlich gréaBliche Dinge vorstellen«, sagte Rince-
wind.

»Diese hier sind noch schlimmer .«
»Ohl«

»Und was wollt ihr in dieser Hinsicht unternehmen?« fragte eine ener-
gische Stimme.

Sie drehten sich um. Bethan hatte die Arme verschrankt und musterte
sie streng.

»Bitte?« erwiderte Wert vorsichtig.

»Ihr seid doch Zauberer, oder?« lie3 sich die junge Frau vernehmen.
»Also los!«

»Was?« brachte Rincewind unsicher hervor. »Erwartest du etwa, daf}
wir uns solchen Unheilsmanifestationen zum Kampf stellen

»Wer denn sonst?«

Wert trat einen Schritt vor. »Liebes Fréulein, ich glaube, du verstehst
nicht ganz...«

»Die Kerkerdimensionen entlassen ihre Gefangenen und schicken sie
in unser Universum, stimmt’s?« fragte Bethan.

»Nun, ja...«

»Wir missen damit rechnen, von Ungeheuern mit Tentakelfratzen ver-
schlungen zu werden, habe ich recht?«

»Nun, sie sehen nicht alle so lieblich aus, aber...«
»Und ihr legt einfach die Hande in den Schol3?«



»HOr mal«, sagte Rincewind, »unser Schicksal ist besiegelt. Es ist un-
maoglich, die Zauberspriche wieder ins Oktav zu verbannen. Was man
einmal ausgesprochen hat, kann man nicht zuriicknehmen. Wir.. .«

»Warum versucht ihr es nicht wenigstens?«

Rincewind seufzte und wandte sich zu Zweiblum um.

Als er ihn nirgends sah, entstanden distere Ahnungen in ihm, und z6-
gernd richtete er seine Aufmerksamkeit auf den Turm. Gerade noch
rechtzeitig genug, um die plumpe Gestalt des Touristen zu erkennen, die

ungelenk ein Schwert in der Hand hielt und im dunklen Zugang ver-
schwand.

Rincewinds Beine trafen eine eigene Entscheidung, die der Kopf flr
vollig falsch hielt.

Die Blicke der anderen Zauberer folgten ihm.
»Nun?« stiel} Bethan hervor. »Er geht.«

Die Magier sahen betreten zu Boden. Einige versuchten vergeblich zu
schrumpfen und mdglichst unauffallig zu wirken.

SchlieBlich sagte Wert: »Nun, ich schatze, ein Versuch kann nicht
schaden. Inzwischen scheint wieder Ruhe eingekehrt zu sein.«

»Aber die Kraft der Thaumaturgie ist geringer gewordeng, gab jemand
zu bedenken. »Wir sind praktisch wehrlos.«

»Ich bin fur jede bessere Idee dankbar.«

Einige Sekunden lang blieb es still, und dann setzten sich die Zauberer
nacheinander in Bewegung. lhre langen bunten Mantel schillerten im
gespenstischen Glihen, als sie sich der Tir néherten.

Das Innere des Turms war hohl. Eine schmale steinerne Treppe flhrte
in langen Spiralen an den runden Wénden empor und verlor sich in der
Finsternis. Zweiblum hatte schon mehr als dreiRRig Stufen hinter sich
gebracht, als Rincewind zu ihm aufschloR.

»He, warte einen Augenblick!« bat er betont frohlich. »Solche Angele-
genheiten fallen in den Zustandigkeitsbereich von Helden wie Cohen. Sei
mir nicht bose, aber du bist fiir so etwas nicht geeignet.«

»Hétte Cohen eine Chance?«



Rincewind hob den Kopf und sah aktinisches Licht, das weit oben
durch eine Luke fiel.

»Kaumg, gestand er ein.

»Dann bin ich wohl nicht viel schlechter dran als er, oder?« entgegnete
Zweiblum und hob das gestohlene Schwert.

Rincewind kletterte ihm nach und hielt sich dabei méglichst dicht an
der Wand.

»Begreifst du denn nicht?« rief er. »Dort oben lauern unvorstellbare
Schrecken.«

»Du hast immer behauptet, es mangele mir an Phantasie.«
»Ein guter Hinweis«, gab Rincewind zu. »Trotzdem.. .«
Zweiblum lief3 sich auf eine Stufe sinken.

»Jetzt hdr mir mal gut zu, sagte er. »Seit ich meine Reise begann, habe
ich auf eine solche Gelegenheit gehofft. Ich meine: Dies ist ein Abenteu-
er, oder? Allein gegen die Gotter — so etwas in der Art, nicht wahr?«

Rincewind 6ffnete und schlo? den Mund mehrmals, suchte eine Zeit-
lang nach den richtigen Worten.

»Kannst du mit einem Schwert umgehen?« fragte er verzweifelt.
»Keine Ahnung. Hab’s noch nie versucht.«

»Du bist ja verriicktl«

Zweiblum neigte den Kopf zur Seite und musterte ihn eingehend.

»Das mul} ich mir ausgerechnet von dir sagen lassen«, erwiderte er.
»Ich bin hier, weil ich es nicht besser weil3, aber was ist mit dir? Und mit
den Leuten dort?« Er streckte die Hand aus und deutete auf die Zaube-
rer, die dchzend die Treppe erklommen.

Blaues Strahlen raste durch den langen Schacht. Irgendwo grollte
Donner.

Die Magier erreichten sie, husteten asthmatisch und atmeten rasselnd.
»Nach welchem Plan gehen wir vor?« erkundigte sich Rincewind.
»ES gibt gar keineng, sagte Wert.

»Oh, ich verstehe, na schdn.« Rincewind seufzte. »VVermutlich ist es
besser, ich tiberlasse die ganze Sache euch.«



»Du kommst mit«, brummte Panter.

»Aber ich bin doch gar kein richtiger Zauberer. Ihr habt mich rausge-
worfen, wildt ihr das nicht mehr?«

»Du warst der mit Abstand unbegabteste Schuler, den wir jemals hat-
ten, stellte der alte Thaumaturge fest. »Aber du bist hier, und weitere
Qualifikationen sind nicht erforderlich. Komm jetztl«

Erneut flammte Licht auf und verblal3te wieder. Die schrecklichen Ge-
rdusche verklangen mit einem leisen erstickten Récheln.

Es herrschte eine Stille, die in die Kategorie >unheimlich und bedruk-
kend: fiel.

»Es hat aufgehort«, sagte Zweiblum.

Vor dem kreisrunden Ausschnitt eines roten Himmels bewegte sich
etwas. Der Gegenstand drehte sich um die eigene Achse, als er durch
den Schacht fiel und auf einer Stufe liegenblieb.

Rincewind erreichte ihn als erster.

Es handelte sich um das Oktav, aber es ruhte so leblos und schlaff wie
ein ganz gewdhnliches Buch auf dem Stein. Einige Blatter raschelten in
dem Windzug, der standig durch den hohlen Turm wehte.

»Die Seiten, flusterte er. »Sie sind leer, weisen kein einziges Schriftzei-
chen auf.«

»Dann stimmt es also«, sagte Wert. »Trymon hat die Zauberspriiche
tatsachlich gelesen. Und zwar mit Erfolg. Es ist nicht zu fassen.«

»Und der Larm vorhin?« warf Rincewind skeptisch ein. »Und das Licht
und all die seltsamen Schemen? Ich bin mir gar nicht so sicher, ob man
das als Erfolg bezeichnen kann.«

»Oh, ein groRes magisches Werk weckt immer hyperdimensionale
Aufmerksamkeit«, erwiderte Panter und winkte ab. »So etwas beein-
druckt naive Gemduter, weiter nichts.«

»Ich glaube, ich habe dort oben einige Ungeheuer gesehen«, wandte
Zweiblum ein und trat ndher an Rincewind heran.

»Ungeheuer?« entfuhr es Wert. »Wo%
Alle starrten in die Hohe. Es blieb still, und nichts riihrte sich.
»lch schlage vor, wir gehen hoch und, ah, gratulieren ihmg, sagte Wert.



»Du willst ihm gratulieren?« entfuhr es Rincewind. »Er hat das Oktav ge-
stohlen! Und euch im Keller eingeschlossen!«

Die Zauberer wechselten wissende Blicke.

»Nun, tjac, meinte einer von ihnen, »weilt du, mein Junge, wenn du
dich irgendwann in unserer Branche auskennst, wirst du dich der Er-
kenntnis beugen muissen, dal es manchmal in erster Linie auf den Erfolg
ankommt.«

»Es spielt keine Rolle, wie man das Ziel anstrebt, verkiindete Wert un-
verblumt. »Wichtig ist nur, dal} man es erreicht.«

Sie setzten den Weg nach oben fort.
Rincewind nahm Platz und starrte finster in die Finsternis.

Jemand legte ihm die Hand auf die Schulter. Als er den Kopf drehte,
sah er Zweiblum, der das Oktav in der Hand hielt.

»Es ist nicht richtig, ein Buch auf diese Weise zu behandeln, sagte der
Tourist. »Hier, sieh nur! Der Riicken ist eingeknickt. Ach, manche Leute
haben vor nichts Respekt.«

»Jag, brummte Rincewind und wiinschte die ganze Welt zum Teufel.

»Sei nicht betriibt.« Zweiblum versuchte ihn mit einem frohlichen La-
cheln aufzumuntern.

»lch bin nicht betriibt, sondern wiitend«, erwiderte Rincewind scharf.
»Her mit dem verdammten Dingl«

Er nahm das Buch entgegen und schlug es grob auf.

Anschliefend suchte er in den Hinterkammern seines Bewuf3tseins
nach dem Zauberspruch, der sich sicherheitshalber hinter einigen argerli-
chen Gedanken versteckt hatte.

»Also gut«, knurrte er. »Du hast deinen Spal3 gehabt und mein Leben
ruiniert. Jetzt wirst du gefélligst an deinen angestammten Platz zurtick-
kehrenl«

»Aber ich...«, begann Zweiblum.

»lch meine den Zauberspruchg, stéhnte Rincewind und fligte hinzu:
»Los, spring auf die Seitel«

Er starrte so lange auf das alte Pergament, bis seine Augen schielten.



»Dann spreche ich dich eben ausl« rief er. Seine Stimme hallte durch
den ganzen Turm. »VVon mir aus kannst du dich zu den anderen gesellen.
Ich hoffe, sie geben dir eine Tracht Prigel, weil du dich aus dem Staub
gemacht hastl«

Er reichte Zweiblum das Buch und stapfte die Stufen hoch.

Die Zauberer hatten inzwischen das obere Ende der Treppe erreicht
und schoben sich durch die Luke. Rincewind folgte ihnen.

»Mein Junge, hm? brummte er. »Wenn du dich in der Branche aus-
kennst¢, wie? Ich habe jahrelang einen der acht GrolRen Zauberspriiche
in meinem Kopf herumgetragen und nicht den Verstand verloren, oder?«
Sorgféltig prifte er alle Aspekte der letzten Frage. »Nein, mein Lieber, du
bist vollig in Ordnung. Du hast es vermieden, mit Bdumen zu reden, als
sie mit dir sprechen wollten.«

HeiRe Luft schlug ihm entgegen, als er durch die runde Offnung am
oberen Ende der Treppe kletterte.

Er rechnete damit, ruBgeschwdrzten Stein zu sehen, in dem Klauen
und Krallen tiefe Kratzer hinterlassen hatten. Er war sogar auf einen
noch schlimmeren Anblick vorbereitet.

Statt dessen fiel sein Blick auf sieben stumme magische Meister. Try-
mon stand neben ihnen und schien bei bester Gesundheit zu sein. Er
drehte sich um und musterte den Neuankémmling.

»Ah, Rincewind! Freut mich, dal du gekommen bist.«

Das wér’s also, dachte Rincewind. Zuerst diese Dramatik, und dann ein sol-
cher Empfang. Vielleicht eigne ich mich wirklich nicht fiir die Kunst der Magie.
Vielleicht...

Er sah in Trymons Augen.

Mdoglicherweise verdankte er die besondere Wahrnehmung dem Zau-
berspruch, der irgend etwas in seinem Hirn verdndert hatte. Denkbar
war auch, dal3 sie auf die Bekanntschaft mit Zweiblum zurlickging: Der
Tourist sah die Dinge immer nur so, wie sie sein sollten, und dadurch
entwickelte Rincewind eine spezielle Sensibilitat fur die Wirklichkeit.

Welche Erklarung auch zutreffen mochte: Noch nie zuvor in seinem
Leben war es ihm so schwergefallen, nicht sofort in Panik zu geraten, als



er Trymon ansah. Er spirte, wie sich ihm in der Magengrube etwas zu-
sammenkrampfte, und irgend etwas schnirte ihm pl6tzlich die Luft ab.

Die anderen schienen tberhaupt nichts zu bemerken.
Und sie riihrten sich nicht von der Stelle.

Trymon hatte vergeblich versucht, die sieben Zauberspriiche aufzuneh-
men. Rincewind erinnerte sich an den warnenden Hinweis auf magischen
Wahnsinn und Locher im Gefuge des Universums. Es war tatséchlich
eine solche Strukturliicke entstanden, aber sie bestand nattrlich nicht aus
einem breiten Portal, das sich in den Mauern der Kerkerdimensionen
Offnete und den Dingen gestattete, mit schwingenden Tentakeln und gie-
rig aufgerissenen Rachen ins Diesseits zu marschieren — ein altmodisches
und viel zu riskantes Konzept. Selbst namenlose Schrecken lernten es,
sich dem Fortschritt anzupassen. Sie brauchten nur einen geeigneten
Kopf.

Trymons Augen... nichts weiter als leere Hohlen.

Plotzliches Verstehen bohrte sich wie eine Klinge aus Eis in Rince-
winds BewuBtsein. Im Vergleich dazu, was die Dinge in einem Universum
der Ordnung anstellen mochten, waren die Kerkerdimensionen das rein-
ste Paradies. Menschen gierten geradezu nach Ordnung, und ihre Win-
sche wirden bald in Erfillung gehen. Rincewind dachte an die Ordnung
von Fabriken und Fliebéndern, von Mathematik und Geometrie, von
geregelten Arbeitstagen, monatlichen Gehaltern und vier Wochen Tarif-
urlaub an tberflllten Strdnden... Und vielleicht sehnten sich alle diejeni-
gen, die so etwas fur erstrebenswert hielten, nicht einmal in die Welt
herrlich unzuverléssiger Magie zurtck.

Trymon starrte ihn an. Besser gesagt: Irgend etwas starrte ihn an. Und die
sieben alten Manner regten sich noch immer nicht, blieben nach wie vor
still. Rincewind fragte sich, ob er tberhaupt in der Lage gewesen ware,
seine Uberlegungen in verstandliche Worte zu fassen. Abgesehen von
den Augen und einem seltsamen matten Glanz auf der Haut schien sich
Trymon gar nicht verandert zu haben.

Rincewind begann zu zittern und begriff, dal es Schlimmeres gab als
das Bose an sich. Die Damonen der Holle nutzten jede Gelegenheit, um
Seelen zu quélen — und sie machten sich diese Miihe nur, weil sie toten
Stindern mit Respekt begegneten. Das Bose versuchte standig, den gan-



zen Kosmos zu (bernehmen, denn es hielt das Universum wenigstens
fur eroberungswirdig. Doch die graue Welt hinter jenen leeren Augen
wirde einfach alles zerstéren, ohne ihren Opfern die Gnade des Hasses
zu gewéhren. Sie kimmerte sich einfach nicht darum, machte Gleichgdil-
tigkeit zu einer alles bestimmenden Philosophie.

Trymon streckte die Hand aus.
»Der achte Zauberspruchg, sagte er. »Gib ihn mirl«
Rincewind wich zurick.

»Das ist Ungehorsam. Immerhin bin ich dein Vorgesetzter. Um ganz
genau zu sein: Man hat mich zum Oberhaupt aller Orden gewahlt.«

»Im Ernst?« krachzte Rincewind. Er beobachtete die anderen Zaube-
rer. Sie standen wie erstarrt, Statuen gleich.

»O jak, bestatigte Trymon gelassen. »V6llig demokratisch. Ich brauchte
sie nicht einmal darum zu bitten.«

»Mir ist die alte Tradition lieber«, entgegnete Rincewind. »Dadurch ha-
ben sogar Tote Stimmrecht.«

»Du wirst mir den achten Zauberspruch freiwillig Uberlassen«, sagte
Trymon. »Oder mul} ich dir erst zeigen, was ich sonst mit dir anstelle?
Du kannst mir nicht auf Dauer Widerstand leisten. Letztendlich wirst du
mich anflehen und auf Knien darum bitten, mir die Formel geben zu
durfen.«

Ich glaube, es ist weitaus angenehmer, Uber den Rand der Welt zu fallen oder von
fliegenden Felsen zu stlirzen, dachte Rincewind besorgt.

»Hol dir den Zauberspruch, wenn du ihn unbedingt haben willst'« er-
widerte er.

»Ich erinnere mich an dich«, sagte Trymon im Plauderton. »Der
schlechteste magische Schiler aller Zeiten. Eine echte Niete. Anders
ausgedrickt: ein thaumaturgischer Blindgénger. Du hast der Zauberei nie
getraut und immer wieder behauptet, es gebe bessere Methoden zur
Verwaltung eines Universums. Nun, wart es ab! Ich habe einige Pléne,
die dich interessieren durften. Wir kbnnten...«

»Nein, nicht wir«, widersprach ihm Rincewind fest.
»Her mit der Zauberformell«



»Versuch doch, sie mir zu entreiBen!« schlug Rincewind vor und schob
sich behutsam an der Zinnenmauer entlang. »Wahrscheinlich bist du gar
nicht dazu fahig.«

»Meinst du?«

Rincewind sprang zur Seite, als oktarines Feuer von Trymons Finger-
kuppen stob und mit einem heiRRen Zischen uber die Wand kochte.

Er spirte, wie die magische Formel ein mentales Versteck aufsuchte
und in Deckung ging. Sie furchtete sich.

Er durchwanderte die dunklen Gewdlbe seines Ichs und suchte nach
ihr. Als er sie fand, trat sie Uberrascht den Riickzug an, wie ein Wolf, der
sich mit einem tollwitigen Schaf konfrontiert sah. Rincewind folgte ihr,
stapfte zornig an den Mullhalden und internen Katastrophenbereichen
seines UnterbewuR3tseins vorbei, bis er den Zauberspruch erneut auf-
spurte, hinter einem Haufen peinlicher Erinnerungen. Die thaumaturgi-
sche Beschwdrung richtete sich auf, stemmte die Arme in die Huften
und sah ihn trotzig an. Rincewind lieR sich von diesem herausfordernden
Gebaren nicht beeindrucken.

So ist das also? rief er ihr zu. Wenn der entscheidende Augenblick kommt, ver-
schwindest du einfach und verkriechst dich irgendwo. Hast du etwa Angst?

Woraufhin der Zauberspruch erwiderte: Solch einen Unsinn kannst du doch
nicht im Ernst glauben, oder? Meine Giite, ich bin eine der Acht GroRen Zauber-
formeln! Aber Rincewind trat aufgebracht ndher und schrie: Das mag sein,
aber du solltest dich verdammt noch mal daran erinnern, in wessen Kopf du dich
befindest! Hier drin kann ich glauben, was ich will!

Er duckte sich, als eine zweite magische Flamme durch die heile
Nacht leckte. Trymon lachelte, hob beide Héande und vollfiihrte eine
komplizierte Geste.

Irgend etwas schlof? sich um Rincewind, Gbte zunehmenden Druck auf
ihn aus. Jemand schien seine Haut als AmboR zu verwenden.

»ESs gibt noch wesentlich unangenehmere Dingex, erklarte Trymon hei-
ter. »lch kann zum Beispiel daftir sorgen, da3 dein Fleisch an den Kno-
chen zu brennen beginnt. Was héltst du davon, wenn ich deine Lungen
mit Ameisen fille? Oder...«

»Pal} bloR auf: Ich habe ein Schwert.«



Eine piepsige Stimme, die versuchte, drohend zu klingen.

Rincewind hob den Kopf. Durch einen purpurnen Schmerzschleier sah
er Zweiblum, der hinter Trymon stand; der Tourist hob die Waffe und
héatte sich dabei nicht ungeschickter anstellen kbnnen.

Trymon lachte, krimmte die Finger und liel3 sich einige Sekunden lang
ablenken.

Rincewind war sauer: auf den Zauberspruch, die Welt an sich, die all-
gemeine Ungerechtigkeit, auf den Umstand, dal} er in letzter Zeit kaum
geschlafen hatte und nicht klar denken konnte. Vor allen Dingen aber
galt sein Zorn Trymon, der mit seiner grofRen magischen Macht nichts
Besseres anzufangen wul3te, als der Scheibenwelt Verderben zu bringen.

Er sprang, und sein Kopf traf Trymons Zwerchfell. Aus einem Reflex
heraus schlang Rincewind die Arme um seinen Gegner. Zweiblum wurde
zur Seite gestoRen, als die beiden Ménner auf harten Stein stirzten.

Trymon knurrte und fauchte die erste Silbe einer Beschwdrung, bevor
ihn Rincewinds mehrmals zustolRender Ellenbogen am Hals traf. Ein
Blitz ungerichteter Thaumaturgie raste uber die nahen Zinnen.

Der gescheiterte Zauberer, der seit kurzem Geschmack an der Magie
gefunden hatte, kdmpfte auf die fur ihn typische Art und Weise: ohne
Taktik oder Methode, dafiir aber mit wilder Entschlossenheit. Diese
Strategie sollte den Gegner an der Erkenntnis hindern, daf} Rincewind
weder ein sehr guter noch besonders ausdauernder Kémpfer war, und
fur gewohnlich erfillte sie ihren Zweck.

Sie funktionierte auch jetzt, denn Trymon hatte zuviel Zeit mit dem
Lesen alter Manuskripte verbracht und Dinge wie korperliche Ertlichti-
gung und Vitamine straflich vernachlassigt. Er schlug mehrmals zu, aber
Rincewind war viel zu witend, um die Hiebe zu spiren. AuBerdem setz-
te Trymon nur die Fduste ein, wahrend sein Widersacher auch von
Knien, FilRen und Z&hnen Gebrauch machte.

Rincewind gewann.
Und das kam einem Schock gleich.

Kurz darauf erwartete ihn eine zweite Uberraschung. Er hockte gerade
auf Trymons Brust und bearbeitete den Kopfbereich des Mannes unter
ihm, als er plotzlich feststellte, dal3 sich das Gesicht veranderte. Die Haut



kréuselte sich, flimmerte wie etwas, das man durch Hitzedunst beobach-
tete. Und dann erklang eine heisere Stimme.

»Helft mirl«

Trymon starrte Rincewind mit einer Mischung aus Furcht, Schmerz
und stummem Flehen an, und unmittelbar darauf setzte sich die gespen-
stische Metamorphose fort. Aus den Augen wurden glitzernde Facetten
in einem Objekt, das man nur noch dann als »Kopf« bezeichnen konnte,
wenn man in dieser Definition flr biologische Exotik Platz genug liel3.
Tentakel, spitze Reilz&hne und rasiermesserscharfe Krallen trachteten
danach, Rincewind die eher diinne Haut von den Knochen zu rei3en.

Zweiblum, der Turm, das rote Gliuhen des Himmels — alles ver-
schwand. Der Zeitstrom flol3 trager und staute sich an einem temporalen
Damm.

Rincewind bil} in eine Pseudopodie, die versuchte, ihm die Nase aus
dem Gesicht zu reilRen. Als sie von ihm fortzuckte, streckte er die Hand
aus und splrte, wie sie etwas Heil3es und Schleimiges ber(hrte.

Sie sahen zu. Er drehte den Kopf und stellte fest, dal er sich nun in ei-
nem riesigen Amphitheater befand. In den hohen Sitzreihen dréngten
sich Hunderte von monstrosen Gestalten aneinander — ihre Fratzenmie-
nen und Koérper erweckten den Eindruck, als habe man die schrecklich-
sten Alptraumungeheuer miteinander gekreuzt. Hinter ihnen sah er noch
gréBlichere Entitdten, gewaltige Schatten, die zu einem disteren grauen
Himmel emporragten. Glicklicherweise bekam er keine Gelegenheit, sie
genauer zu beobachten, denn etwas anderes erforderte seine Aufmerk-
samkeit: Das Trymon-Monster griff ihn mit einem speergrofRen Stachel
an.

Rincewind wich zur Seite aus, ballte die Fauste, schwang herum und
holte mit aller Kraft aus. Sein Hieb traf den Gegner im Bauch (oder am
Brustkasten; es fiel ihm schwer, derartige Unterscheidungen zu treffen),
und er brummte zufrieden, als er das Knacken splitternden Chitins horte.

Er stlrzte sich auf das Ungetiim, kdmpfte nun aus Angst davor, was
geschehen mochte, wenn er nicht weiter zuschlug. Das Schnattern, Fau-
chen und Zischen der Geschopfe aus den Kerkerdimensionen hallte
unheilvoll durchs Amphitheater, akustische Messer, die bestrebt zu sein
schienen, ihm die Trommelfelle zu zerschneiden und sich ihm ins Hirn



zu bohren. Rincewind stellte sich vor, wie die Scheibenwelt von derarti-
gen Geréauschen heimgesucht wurde, und das Grauen verlieh ihm neue
Kraft. Er trat nach seinem monstrosen Feind, um die Heimat der Men-
schen zu retten, um den bereits bedrohlich flackernden Lichtschein in
der dunklen Nacht des Chaos zu bewahren und die Licke zu schliel3en,
die dem Unheil aus den Kerkerdimensionen Zugang ins Diesseits ge-
wéhrte. Vor allen Dingen aber h&mmerte er auf das Ungeheuer ein, um
es daran zu hindern, ihn durch die Mangel zu drehen.

Krallen oder Klauen hinterlieBen blutige Striemen auf Rincewinds
Ricken, und irgend etwas schnappte nach seiner Schulter. Aber er hielt
nicht inne, entdeckte einige weiche Stellen in einem Gewirr aus Haaren
und Schuppen, driickte so fest wie mdglich zu.

Ein dornenbewehrter Arm stieB ihn zur Seite, und er fiel in schotterar-
tigen, knirschenden Staub.

Instinktiv rollte er sich zusammen und erwartete einen verheerenden
Woutanfall des Ungetims. Doch nichts dergleichen geschah. Als er vor-
sichtig die Augen 6ffnete, sah er, wie das Wesen von ihm forthumpelte
und aus mehreren Wunden blutete. Genauer gesagt: Es verlor diverse
Fllssigkeiten.

Es war das erstemal, dal} jemand vor Rincewind floh.

Er stemmte sich wieder in die Hohe, folgte dem Geschopf, griff nach
einem Schuppenbein und zerrte heftig. Das Monstrum kreischte und
schlug mit den noch einsatzfdhigen GliedmaBRen um sich, aber Rince-
wind lie} nur los, um den Ellenbogen ins Gbriggebliebene Auge des Ge-
gners zu rammen. Der metamorphierte Trymon schrie und eilte fort.

Naturlich gab es nur einen Fluchtweg fir ihn.

Der Turm und das rote Himmelsglihen kehrten zurtick, als sich im
temporalen Damm ein Schleusentor Offnete und der Zeitstrom weiter-
flieBen konnte.

Rincewind flhlte festen Stein unter sich, rollte nach links, blieb auf
dem Rucken liegen und stieR das monstrose Wesen zur Seite.

»letztl« rief er.
»Jetzt was?« fragte Zweiblum. »O ja. Natrlich.«



Er holte mit dem Schwert aus, zwar nicht gerade wie ein Krieger, aber
doch kréftig genug. Die Klinge verfehlte Rincewind nur um Haaresbreite
und bohrte sich tief in das Ding. Pl6tzlich summte etwas, so als sei ein
Wespennest aufgeplatzt, und das wiste Durcheinander aus Armen, Bei-
nen und Tentakeln zuckte peinerfillt. Das Ungetum schrie, rutschte ber
den Boden, schlug wild um sich — und traf nur leere Luft, als es tber den
Rand der runden Offnung rollte und im Schacht verschwand.

Es riR Rincewind mit sich.

Mit einem dumpfen Pochen prallte der verwandelte Trymon von der
Treppe ab und stlrzte in die dunkle Tiefe. Das schrille Kreischen wurde
rasch leiser und erstarb von einem Augenblick zum anderen.

Tief unten krachte eine Explosion, und oktarines Licht gleif3te.

Dann herrschte Stille. Zweiblum stand allein auf dem Turm, sah man
einmal von den sieben Zauberern ab, die sich noch immer nicht von der
Stelle rdhrten.

Der Tourist zwinkerte verwundert, als sieben Feuerbélle durch den fin-
steren Schacht schwebten und im beiseite gelegten Oktav verschwanden,
das daraufhin weitaus lebendiger und interessanter wirkte.

»Lieber Himmel«, brachte er hervor, »ich nehme an, das waren die
Zauberspriiche.«

»Zweiblum.« Die Stimme hallte hohl durch die Luke, und der Tourist
hatte Muhe, sie als die Rincewinds zu erkennen.

Er verharrte, die Fingerspitzen nur wenige Zentimeter vom Buch ent-
fernt.

»Ja?« fragte er. »Ah, bist... bist du das, Rincewind?«

»Wer sonst, lautete die Antwort. Es war genau die Art von Stimme,
die man um Mitternacht auf einem Friedhof zu horen erwartet. »ich
maochte, dald du eine sehr wichtige Aufgabe fir mich erfullst.«

Zweiblum sah sich um und straffte die Gestalt. Also hing das Schicksal
der Scheibenwelt doch noch von ihm ab.

»Ich bin bereit«, sagte er voller Stolz. »Was soll ich fur dich tun?«

»Zuerst einmal mufit du aufmerksam zuhOren«, fuhr Rincewinds kor-
perlose Stimme geduldig fort.



»Ich bin ganz Ohr.«

»ES ist von extremer Bedeutung, dal du nicht »Was soll das heilRen
fragst oder eine Diskussion beginnst, nachdem ich dir alles erklart habe.
Hast du verstanden?«

Zweiblum nahm Haltung an. Nun, das traf zumindest auf seinen Geist
zu; der Korper scheiterte kldglich und blieb unférmig. Wirdevoll schob
er das schwammige Mehrfachkinn vor.

»lch bin bereit«, wiederholte er.

»Gut. Nun zu deiner Aufgabe...«

»Ja%

Rincewinds Stimme wehte aus der dunklen Offnung.

»lch mochte, dall du herkommst und mich hochziehst, bevor ich den
Halt verliere.«

Zweiblum 6ffnete den Mund, Uberlegte es sich dann anders und schlof3
ihn wieder. Das scharlachrote GleiRen des neuen Sterns rief distere Re-
flexe in den Augen des Zauberers hervor.

Zweiblum legte sich béuchlings auf den Boden und streckte die Arme
aus. Rincewinds Finger schlossen sich ihm so fest ums Handgelenk, daR
sich der Tourist beunruhigt fragte, was geschehen mochte, wenn er ihn
nicht durch die Luke ziehen konnte. Der Zauberer schien nicht die ge-
ringste Absicht zu haben, in einem solchen Fall loszulassen.

»Ich bin froh, da3 du noch lebst«, sagte Zweiblum.
»Freut mich«, brummte Rincewind. »Ich auch.«

Eine Zeitlang hing er stumm in der Dunkelheit. Nach den vergangenen
Minuten genoR er das fast — aber eben nur fast.

»Zieh mich jetzt hochl« fligte er schlielich hinzu.

»Ich glaube, das kdnnte ein wenig schwierig werdeng, erwiderte Zwei-
blum. »Nun, um ganz ehrlich zu sein: Ich beflirchte, ich schaffe es
nicht.«

»Woran haltst du dich fest?«
»An dir.«
»Und abgesehen davon?«



»Was soll das heiBen?« fragte Zweiblum.
Rincewind stohnte leise.

»HOr mal, h, sagte der Tourist, »die Treppe flihrt spiralférmig an den
Wainden entlang, nicht wahr? Wie war’s, wenn ich dich hin und her
schwinge und.. .«

»Wenn du mir vorschlagen willst, ich soll mich sechs Meter tief durch
einen rabenschwarzen Schacht fallen lassen und darauf hoffen, auf einige
harte und noch dazu verdammt schmale Stufen zu prallen, die sich viel-
leicht gar nicht an der richtigen Stelle befinden...« Rincewind &chzte.
»Kommt Uberhaupt nicht in Frage.«

»ES gibt eine Alternative.«
»Und welche

»Du konntest dich fast zweihundert Meter tief durch den Schacht fal-
len lassen und unten auf harten Stein prallen, den du ganz bestimmt
nicht verfehlst«, sagte Zweiblum.

Einige Sekunden lang blieb es vollig still. Dann entgegnete Rincewind
in einem vorwurfsvollen Tonfall: »Das war Sarkasmus.«

»Ich habe nur deine Lage beschrieben.«

Rincewind brummte etwas.

»Konntest du nicht Magie beschwdren, um...«, begann Zweiblum.
»Nein.«

»War nur so ein Gedanke.«

Unten schimmerte Licht, und aufgeregte Stimmen erklangen. Kurz
darauf wurde das Glimmen etwas heller, das Rufen lauter. Mehrere Fak-
keln tanzten (ber die Stufen.

»Es kommen Leute die Treppe hoch«, sagte Zweiblum und bemihte
sich, Rincewind auf dem neuesten Stand zu halten.

»Hoffentlich beeilen sie sich«, erwiderte der Zauberer. »Ich kann mei-
nen Arm nicht mehr spiiren.«

»Da hast du Gliick«, behauptete der Tourist. »Ich fiihle meinen ganz
deutlich.«



Die erste Fackel hielt inne, und irgend etwas donnerte, gefolgt von vie-
len ebenso dumpfen wie unverstéandlichen Echos.

Zweiblum merkte, wie er langsam in Richtung Lukenrand gezogen
wurde. »Ich glaube, jemand gab uns gerade den guten Rat, nicht loszulas-
sen.«

Rincewind fluchte.

Und flgte etwas leiser und ziemlich ernst hinzu: »Ich glaube, ich kann
mich nicht langer festhalten.«

»Versuch esl«

»Hat keinen Zweck. Meine Hand rutscht ab.«

Zweiblum seufzte und hielt den Zeitpunkt fiir gekommen, harte MaR-
nahmen zu ergreifen. »Na schong, sagte er abféllig, »dann la3 dich fallen.
Ist mir vollig schnuppe.«

»Was?« erwiderte Rincewind. Er war so erstaunt, daf? er ganz vergal, in
die Tiefe zu sturzen.

»Mach schon! Stirb ruhig! Du hast den leichten Weg immer vorgezo-
gen, nicht wahr?«

»Den leichten?«

»Ist es etwa schwer, durch den Schacht zu fallen und sich unten alle
Knochen im Leib zu brechen? fragte Zweiblum spéttisch. »Das kann
jeder. Los! Worauf wartest du noch? Es ist dir sicher gleich, dal3 wir dich
lebend brauchen, damit du die acht Zauberformeln aussprichst und die
Scheibenwelt rettest. Tja, wen kiimmert’s, wenn wir alle verbrennen?
Dich? Wohl kaum. Du bist dir selbst der Ndchste, stimmt’s?«

Ein langes verlegenes Schweigen schlof3 sich an.

»Ich weil} nicht warumg, entgegnete Rincewind nach einer Weile und
sprach wesentlich lauter als notwendig, »aber seit ich dich kennengelernt
habe, verbringe ich einen grof3en Teil meiner Zeit damit, dauernd in Not
Zu geraten.«

»Not ist nicht Tod, berichtigte Zweiblum.
»Wer ist tot?« fragte Rincewind verwirrt.

»Du — wenn du loslalts, erklarte der Tourist und versuchte, nicht dar-
auf zu achten, dal er sich immer mehr dem Rand der runden Offnung



néherte. »Was ich sagen wollte, ist folgendes: Du bist noch immer quick-
lebendig, trotz allem. Ich meine, es kdnnte doch wesentlich schlimmer
sein, oder? Wenn ich mich recht entsinne, bist du nicht schwindelfrei.
Und im Turm ist es zum Gliick dunkel. Stell dir nur mal vor, er wére hell
erleuchtet, so da du den Boden fast zweihundert Meter unter dir se-
hen...«

»Lieber nicht«, dchzte Rincewind und gab ein gurgelndes Gerausch von
sich. Er atmete einige Male tief durch und fugte schlieBlich hinzu: »Weif3t
du, was ich tun werde, wenn wir dies alles Uiberstanden haben?«

»Neing, sagte Zweiblum, schob die Stiefelspitzen in einen schmalen
Spalt zwischen zwei Steinplatten und versuchte, sich allein mit der Kraft
seines Willens festzuhalten.

»Ich werde mir ein Haus in der flachsten Ebene weit und breit bauen.
Ich beschranke mich auf das ErdgescholR und verzichte sogar darauf,
Sandalen mit besonders dicken Sohlen zu tragen...«

Der erste Fackeltrager néherte sich und blieb dicht unter Rincewind
stehen. Zweiblum sah in das lachelnde Gesicht Cohens. Hinter ihm er-
kannte er die vertrauten Konturen des Koffers, der auf Hunderten von
kleinen Beinen tber die Stufen trippelte.

»Alles in Ordnung?« fragte der greise Barbar. »Kann ich euch irgendwie
helfen?«

Rincewind schnaufte leise und holte Luft.

Zweiblum diagnostizierte die Symptome eines beginnenden Wutan-
falls. Rincewind setzte zu einer Bemerkung an wie »Ja, mich juckt es am
Nacken, und ich wére dir sehr dankbar, wenn du mich dort im Vorbei-
gehen kratzen konntest« oder »Nein, es macht ungeheuer Spal3, Uber
tiefen Abgriinden zu héngen.« Der Tourist wollte sich nicht die Stim-
mung verderben lassen, und deshalb sagte er rasch:

»Zieh Rincewind auf die Stufenl« Der Zauberer lieR zischend den
Atem entweichen.

Cohen schlang ihm den einen Arm um die Taille und setzte ihn nicht
gerade sanft auf der Treppe ab.

»Ziemliche Schweinerei auf dem Boden dort unten, sagte er freund-
lich. »Wer war der Bursche



»Hast du«, — Rincewind schluckte —, »dh, zufélligerweise irgendwelche
Tentakel oder was in der Art gesehen«

»Nein«, erwiderte Cohen, »nur den Ublichen Kram. Allerdings platter
als sonst. Und ein wenig verschmiert.«

Rincewind sah Zweiblum an, der den Kopf schiittelte.
»Ein Zauberer, der sich zuviel vornahm«, meinte er.

Rincewind lie} sich durch die Dachluke helfen und versuchte ohne
groRen Erfolg, die Schmerzen in seinem protestierenden Leib zu mif3-
achten.

»Wie seid ihr hergekommen?« erkundigte er sich.

Cohen deutete auf die Truhe, die sich neben Zweiblum auf den Boden
sinken lieB und die Klappe 6ffnete — wie ein Hund, der weif3, dal3 er un-
gehorsam gewesen ist, und hofft, mit einer Geste der Zuneigung sein
Herrchen zu beschwichtigen (und der zusammengerollten Zeitung zu
entgehen).

»Nicht sehr bequem, aber schnell, sagte der greise Barbar bewun-
dernd. »Auflerdem wagt es niemand, einen aufzuhalten.«

Rincewind starrte zum Himmel hinauf und sah gleich mehrere pok-
kennarbige Monde, jeder einzelne zehnmal so grof3 wie der kleine Satellit
der Scheibenwelt. Er beobachtete sie ohne Interesse, flhlte sich leer und
ausgebrannt, so erschopft wie noch nie zuvor in seinem Leben. Einem
alten Gummiband, das jederzeit reilen konnte, mufite es &hnlich erge-
hen.

Unterdessen holte Zweiblum sein Ikonoskop hervor.
Cohen musterte die sieben alten Zauberer.

»Seltsamer Ort, um Statuen aufzustellen«, sagte er. »Hier kann sie nie-
mand sehen. Nun, ist vielleicht auch besser so. Geben nicht viel her.
Armselige Arbeit.«

Rincewind trat ndher und klopfte vorsichtig an Werts Brust. Sie be-
stand aus massivem Stein.

Mir reicht’s, dachte er. Ich will endlich nach Hause.



He, einen Augenblick! flgte er in Gedanken hinzu. Ich bin ja schon zu Hau-
se. Mehr oder weniger. Na gut, dann mdchte ich mich griindlich ausschlafen. Magli-
cherweise sieht morgen friih alles anders aus. Hoffentlich.

Er sah das Oktav, von dem noch immer oktarine Funken stoben. Oh,
fuhr es ihm durch den Sinn, das hétte ich fast vergessen...

Rincewind griff nach dem Buch und blatterte miRig darin. Auf den
Seiten zeigten sich komplizierte Schriftzeichen, die dauernd in Bewegung
zu sein schienen und sich verdnderten, wéhrend er den Blick auf sie rich-
tete. Offenbar wuldten sie nicht genau, auf welche Weise sie sich ihm
darbieten sollten: Im einen Augenblick handelte es sich um ganz normale
Symbole, die auf Schnorkelverzierungen verzichteten, und eine Sekunde
spater verwandelten sie sich in kantige Runen, aus denen unmittelbar
darauf kythianische Zauberschrift wurde. Es folgten sonderbare, unheil-
voll anmutende und nicht sehr &sthetische Piktogramme; hauptséchlich
bestanden sie aus reptilienartigen Wesen, die sich aneinanderdréngten
und seltsame Dinge anstellten...

Die letzte Seite war leer. Rincewind seufzte und hielt in der Hinter-
kammer seines BewuRtseins nach dem Zauberspruch Ausschau. Die
magische Formel beobachtete ihn unschlissig.

Rincewind hatte diese Gelegenheit herbeigesehnt, sich immer wieder
vorgestellt, wie er den Zauberspruch zwang, ins Buch zurlickzukehren,
wie er wieder von seinem Kopf Besitz ergriff und all die geringeren Be-
schworungen lernte, die sich bisher nicht in seinem Geddachtnis nieder-
lassen wollten, weil sie sich zu sehr fiirchteten. Enttduscht stellte er fest,
daR ihn nicht die erwartete Aufregung erfalite.

Seine Stimmung lie sich recht treffend mit »apathischer Entschlossen-
heit« beschreiben, die keinen Widerspruch duldete. Er starrte die thauma-
turgische Formel kiihl an und zeigte mit einem metaphorischen Daumen
uUber die mentale Schulter.

He, du. Raus!

Einige Sekunden lang hatte es den Anschein, als wolle der Zauber-
spruch Einwande erheben, doch klugerweise Uberlegte er es sich anders.

Rincewind spdrte ein leichtes Prickeln, sah ein blaues GleilRen hinter
den Augen, woran sich das Gefiihl plétzlicher Leere anschloR.



Als er den Kopf senkte, sah er eine Seite voller niedergeschriebener
Worte, die sich gerade in der Runen-Phase befanden. Der Magier seufzte
erleichtert. Die Reptilien-Bilder waren haRlich, und aulerdem hatte er
nicht die geringste Ahnung, wie man sie aussprach. Hinzu kam, daf sie
ihn an etwas erinnerten, das er nur schwer vergessen konnte.

Mit ausdrucksloser Miene blickte er auf das Buch, wéhrend Zweiblum
geschéftig hin und her eilte (ohne daR ihm jemand Beachtung schenkte)
und sich Cohen vergeblich bemdihte, die Ringe von den steinernen Fin-
gern der Zauberer zu ziehen.

Rincewind entsann sich daran, dal3 er irgend etwas unternehmen muf3-
te. Aber was?

Er richtete seine Aufmerksamkeit wieder auf die erste Seite und be-
gann zu lesen. Seine Lippen bewegten sich lautlos, und die Spitze des
Zeigefingers folgte den Konturen eines jeden Zeichens. Als er die ein-
zelnen Worte murmelte, manifestierten sie sich gerduschlos tber und
neben ihm. Helle Farben leuchteten und verblaliten in der roten Nacht.

Er blatterte um.

Weitere Personen kamen die Treppe herauf: Sternenleute, gewohnliche
Birger, sogar einige Leibgardisten des Patriziers. Einige graugesichtige
und triibe starrende Ménner, die noch immer nicht das Interesse an lin-
ken Ohren verloren hatten, schoben sich vorsichtig und z6gernd auf
Rincewind zu. Der Zauberer bersah sie und las weiter, hillte sich in
einen bunten Vorhang aus wirbelnden Buchstaben. Cohen zog sein
Schwert und trat den selbsternannten Lduterern mit einem breiten Dia-
mantengrinsen entgegen, woraufhin sie rasch zurtickwichen.

Die vorniibergeneigte Gestalt Rincewinds emittierte Stille, die sich wie
die kleinen Wellen in einer Pflitze ausbreitete. Sie strdmte an den Mauern
des Turms herab, spiilte Uber die weit unten wartende Menge, flof3 Gber
staubigen Boden, gischtete durch die Stadt und die angrenzenden Regio-
nen.

Nach wie vor glihte der neue Stern stumm Uber der Scheibenwelt.
Anderenorts am Himmel drehten sich langsam und lautlos die neuen
Monde.



Das einzige Gerdusch war Rincewinds heiseres Fliistern, als er Seite um
Seite las.

»Ist das nicht aufregend?« entfuhr es Zweiblum. Cohen drehte sich ge-
rade eine Zigarette, die mehreren Stummeln eine teerige Wiedergeburt
gewéhrte. Langsam liel3 er das Papier sinken.

»Was denn?« fragte er verwundert.
»All die Magiel«

»Sie glanzt nurc, erwiderte der greise Barbar kritisch. »Bisher ist es ihm
noch nicht gelungen, irgendwelche Tauben aus dem Armel zu ziehen.«

»Das stimmt schong, gestand Zweiblum ein, »aber spirst du nicht die
okkulte Macht?«

Cohen zog ein grofRes, gelbes Streichholz aus seinem Tabaksbeutel,
bedachte den reglosen Wert mit einem nachdenklichen Blick und ent-
zundete es gentBlich an der versteinerten Nase.

»HOr mal«, wandte er sich an den Touristen und sprach betont hoflich,
»was erwartest du eigentlich? Ich bin weit herumgekommen und habe
viel Zauberei und so’n Kram gesehen. Vertrau meiner Erfahrung: Wenn
dir dabei vor Staunen immerzu die Kinnlade runterféllt, fuhlt sich ir-
gendwann jemand eingeladen, Ziellbungen darauf zu veranstalten. So
etwa.« Cohen holte mehrmals mit der Faust aus, und Zweiblum klappte
den Mund zu. »Aullerdem: Zauberer sterben wie ganz gewohnliche Men-
schen, wenn man ihnen ein Messer in die Rippen...«

Es knallte laut, als Rincewind das Buch zuschlug. Er richtete sich auf
und holte tief Luft.

Und dann geschah folgendes:
Nichts.

Die Anwesenden brauchten eine Weile, um das zu bemerken. Sie duck-
ten sich instinktiv, warteten auf das Blitzen von weifem Licht, vielleicht
auch die Explosion eines gewaltigen Feuerballs. Cohen bildete die einzi-
ge Ausnahme: Er begegnete der Thaumaturgie nach wie vor mit einer
gehorigen Portion Skepsis und rechnete bestenfalls mit einigen weil3en
Tauben oder einem altersschwachen Kaninchen.

Es war nicht einmal ein besonders interessantes Nichts. Manchmal
bleiben gewisse Ereignisse auf recht eindrucksvolle Art und Weise aus,



doch in diesem Fall bewirkte das Nicht-Geschehen schlicht und einfach
Langeweile.

»Das ist alles?« fragte Cohen schliel3lich. Einige Biirger brummten ent-
tduscht, und mehrere Sternenleute warfen Rincewind finstere Blicke zu.

Der Zauberer sah den greisen Barbar mude an.
»lch glaube schon, entgegnete er.

»Aber es ist doch Uberhaupt nichts passiert.«
Rincewind starrte auf das Oktav.

»Vielleicht erzeugt es einen eher zarten Effekt«, sagte er hoffnungsvoll.
»Immerhin wissen wir gar nicht genau, worin die Auswirkung der Be-
schwdrung bestehen soll.«

»Das ist der Beweisl« rief ein Sternenmann triumphierend. »Magie
funktioniert nicht! Es ist alles nur Ilusion!«

Ein Stein flog aus der roten Ddsternis heran und traf Rincewind an der
Schulter.

»Du hast vollig rechts, bestatigte jemand anders. »Schnappt ihnlk
»Ich schlage vor, wir werfen ihn vom Turm.«

»Gute ldee. Wir schnappen ihn uns und werfen ihn vom Turm.«
Die Menge riickte vor. Zweiblum hob die Hande.

»Bestimmt ist es nur ein MilRverstdndnis«, begann er. Einer der Ster-
nenleute gab dem Touristen einen Tritt. Zweiblum brach jah ab, verlor
das Gleichgewicht und fiel.

»Ach, es geht schon wieder losl« seufzte Cohen, zertrat den Rest seiner
Zigarette, zog das Schwert und sah sich nach dem Koffer um.

Die Truhe machte keine Anstalten, ihrem Eigentiimer zu Hilfe zu ei-
len. Sie stand vor Rincewind, der sich das Oktav wie eine Warmflasche
an die Brust pref3te und langsam zu verzweifeln schien.

Ein graugesichtiger Mann sprang auf ihn zu. Die Kiste hob drohend
den Deckel.

»Ich weil3, warum es nicht geklappt hatg, ertonte eine Stimme hinter
der zornigen Menge. Cohen erhob sich auf die Zehenspitzen und er-
kannte Bethan.



»Ach? meinte einer der Blrger abféllig. »Und warum sollten wir auf
dich horen«

Einen Sekundenbruchteil spater fuhlte er Cohens Schwertspitze am
Hals.

»Andererseits...«, fugte der Mann hinzu und schluckte. »Vielleicht ware
es ganz angebracht, der jungen Frau Gelegenheit zu geben, einen Dis-
kussionsbeitrag zu leisten.«

Als sich Cohen mit erhobenem Schwert umdrehte, trat Bethan vor und
deutete auf die bunten Worte der acht Zauberspriche, die Rincewind
noch immer wie mit einem Halo umgaben.

»Dies hier kann nicht richtig sein«, sagte sie und zeigte auf einen
schmutzig wirkenden braunen Fleck inmitten des strahlenden Wogens.
»Bestimmt hast du es falsch ausgesprochen. Lal3 mich mal nachsehen!«

Wortlos reichte ihr Rincewind das Oktav.

Sie schlug es auf und blatterte.

»Komische Schrift«, sagte sie. »Verandert sich dauernd. He, was macht
das Krokodil mit dem Kraken«

Rincewind sah (ber Bethans Schulter und gab ihr gedankenlos Aus-
kunft. Sie schwieg eine Zeitlang.

»Ohg, meinte sie dann, »ich wuBte gar nicht, dal? Krokodile zu so etwas
in der Lage sind.«

»ES ist nur eine uralte Bildschrift«, warf Rincewind hastig ein. »Hab ein
wenig Geduld; gleich folgen andere Zeichen. Weil3t du, die Zauberspru-
che konnen sich in jeder beliebigen Sprache mitteilen.«

»Erinnerst du dich daran, was du gesagt hast, als die falsche Farbe er-
schien?«

Mit der Kuppe des Zeigefingers strich er tiber die Seite.

»Ich glaube, es war diese Stelle. Wo die zweikdpfige Echse gerade...
Nun, ich glaube, es erlbrigt sich eine Beschreibung.«

Zweiblum trat neben ihn, als die Piktogramme anderen Symbolen wi-
chen.

»Wie spricht man das aus?« fragte Bethan verwirrt. »Schndrkel,
Schnorkel, Punkt, Strich.«



»Das sind cupumugukische Schneerunen, stellte Rincewind fest. »Ich
nehme an, es soll »zph« heillen.«

»Aber da hast du dich vermutlich geirrt. Wie war’s mit »sph<«

Sie betrachteten das Wort. Der braune Fleck weigerte sich hartnéckig,
die Farbe zu wechseln.

»QOder »sff?« meinte Bethan.

»M0glicherweise auch stsff«, fugte Rincewind in einem zweifelnden
Tonfall hinzu. Die schmutzig aussehende Stelle im bunten Wallen wurde
noch dunkler.

»Und Hzsff« warf Zweiblum hilfsbereit ein.

»S0 ein Quatsch«, brummte Rincewind. »Ich kenne mich mit Schnee-
runen bestens...«

Bethan stie ihm den Ellenbogen in die Seite und streckte die Hand
aus.

Das braune Wort gldnzte nun in einem dunklen Rot.

Das Buch erzitterte in Bethans Handen. Rincewind schlang der jungen
Frau den Arm um die Taille, packte Zweiblum am Kragen und sprang
zurtick.

Das Oktav rutschte aus Bethans Handen und fiel dem Boden entge-
gen. Aber es erreichte ihn nicht.

Die Luft in unmittelbarer Ndhe des Oktavs gluhte. Das Buch stieg lang-
sam auf, und die Blatter schlugen wie Schwingen.

Irgend etwas rauschte, zischte und fauchte, gefolgt von einem dishar-
monischen Klimpern, das sich kurz darauf in eine exotische Blume aus
Licht verwandelte. Der weit gedffnete Kelch wuchs in den roten Him-
mel, verblal3te und l6ste sich auf.

Stille herrschte.

Doch weit oben, jenseits der Scheibenwelt, bahnte sich ein ganz be-
sonderes Ereignis an...



In den geologischen Tiefen von GroRR-A'Tuins gewaltigem Hirn glitten
Gedanken Uber das Synapsenpflaster neuraler Allen, die sich mit breiten
DurchgangsstralRen vergleichen lielen. Eine Sternenschildkrote war na-
thrlich nicht imstande, ihren Gesichtsausdruck zu verdndern, aber auf
irgendeine seltsame Weise wirkte ihre von Meteoriten zernarbte Miene
ausgesprochen erwartungsvoll.

Ihr (oder sein) starrer Blick galt den acht Kugeln, die den roten Stern
am Strand des Universums umkreisten.

Sie brachen langsam auseinander.

Riesige Felsformationen l6sten sich und fielen in einer langen spiral-
formigen Bahn der scharlachfarbenen Sonne entgegen. Der Himmel
fullte sich mit Planetenscherben.

Eine kleine Sternenschildkréte kroch zwischen den Trimmern eines
Satelliten hervor und streckte ihre paddelférmigen Beine. Sie war kaum
groRer als ein mittlerer Asteroid, und auf dem Panzer gldnzten noch ei-
nige Eigelbreste.

Auf ihrem Ricken standen vier Elefantenkalber. Und sie trugen eine
kleine Scheibenwelt, eingehillt in den Rauch urzeitlicher Vulkane.

Grol3-A'Tuin wartete, bis sich die acht Babyschildkrdten ganz aus ihren
Planeteneiern befreit hatten und staunend durch den Kosmos wander-
ten. Dann drehte sie (oder er) sich um, ganz vorsichtig, um die Meere
und Seen ihrer Scheibenwelt nicht Gber die Ufer schwappen zu lassen.
Mit nicht unerheblicher Erleichterung kehrte sie (oder er) in die ange-
nehm kihlen Tiefen des Raums zurtick.

Die jungen Himmelsschildkroten folgten und umkreisten ihre Mutter
(beziehungsweise den Vater).

Zweiblum lag rucklings auf dem Boden und starrte entziickt gen Him-
mel. Vermutlich genol? er von allen Bewohnern der Scheibenwelt die
beste Aussicht.

Kurz darauf fiel ihm etwas ein.
»Wo ist das Ikonoskop?« fragte er erschrocken.

»Was?« erwiderte Rincewind und wandte den Blick nicht vom Firma-
ment ab.



»Das Ikonoskopk, erklarte Zweiblum. »Mein Fotoapparat. Ich muf3
unbedingt eine Aufnahme davon machen!«

»Kannst du dir den Anblick nicht einfach ins Gedédchtnis einprégen?«
frage Bethan.

»Vielleicht vergesse ich ihn.«

»Nun, ich werde mich noch daran erinnern, wenn ich tot bin«, behaup-
tete die junge Frau begeistert. »So etwas Herrliches habe ich noch nie
zuvor gesehen.«

»Viel besser als Tauben und Billardkugeln«, bestatigte Cohen. »Das
muR ich dir lassen, Rincewind. Welcher Trick steckt dahinter?«

»Keine Ahnung, erwiderte der Zauberer.
»Der Stern wird kleiner«, verkiindete Bethan.

Wie aus weiter Ferne hdrte Rincewind Zweiblums Stimme, die sich mit
dem kleinen Dadmon im Bildkasten stritt. Es handelte sich um eine tech-
nische Diskussion, bei der es unter anderem um Tiefenschéarfe und die
nicht ganz unwichtige Frage ging, ob dem verdriel}lichen Pinselschwin-
ger noch genug rote Farbe zur Verfligung stand.

An dieser Stelle sollte darauf hingewiesen werden, dal GroR-A'Tuin
sehr gltcklich und zufrieden war, und wenn sich solche Gefiihle in ei-
nem Gehirn von den Ausmalien mehrerer grof3er Stadte bilden, kommt
es zu gewissen Emissionen. Was nicht ohne Konsequenzen blieb: Die
meisten Bewohner der Scheibenwelt befanden sich in einem geistigen
Stadium, das man normalerweise nur mit jahrzehntelanger hingebungs-
voller Meditation oder drei3ig Sekunden nach der Einnahme verbotener
Krduterelixiere erreicht.

So ist das eben mit Zweiblum, dachte Rincewind. Man kann nicht behaupten,
er wisse keine Schonheit zu schatzen. Er bewundert sie nur auf seine eigene Art und
Weise. Ich meine: Wenn ein Dichter eine besonders préchtige Narzisse sient, preist er
sie mit eindrucksvollen Reimen. Zweiblum aber wirde sich auf die Suche nach einem
Lehrbuch ber Botanik machen — und es von vorne bis hinten durchlesen. Cohen hat
recht. Der Tourist beobachtet schlicht und einfach, aber was er ansieht, scheint sich
irgendwie zu verdndern. Und ich nehme an, das trifft auch auf mich zu.

Die Sonne der Scheibenwelt ging auf. Der rote Stern schrumpfte im-
mer mehr und konnte kaum noch mit ihr konkurrieren. Gutes, zuverlas-



siges Scheibenweltlicht strémte Uber die stille Landschaft, wie ein Meer
aus Gold.

Oder goldenem Sirup gleich, wie jemand behauptet hétte, der grof3eren
Wert auf metaphorische Genauigkeit legte.

Dies ist ein gentigend dramatisches Ende, aber im wirklichen Leben
kann man die einzelnen Kapitel nur selten an der richtigen Stelle been-
den, und es muften noch einige andere Dinge geschehen.

Man denke nur ans Oktav.

Als Sonnenlicht Gber das Buch tropfte (Sirup, erinnern Sie sich?),
klappte es zu und kehrte zum Turm zuriick. Viele Zuschauer begriffen
plotzlich, dad ihnen der magischste aller magischen Gegenstande auf der
Scheibenwelt entgegenfiel.

Das Gefuhl der Gliickseligkeit und allgemeiner Kameradschaft verdun-
stete zusammen mit dem Morgentau. Rincewind und Zweiblum wurden
einfach zur Seite gestol3en, als Dutzende von Personen vorstirmten,
Ubereinander hinwegstiegen und gierig die Hande ausstreckten.

Das Oktav verschwand im Zentrum der schreienden Menge. Rince-
wind vernahm ein lautes und ziemlich energisches Knallen, das Assozia-
tionen an einen gewdlbten Deckel weckte, der nicht geneigt war, sich
Offnen zu lassen.

Der Zauberer krabbelte auf allen vieren umbher, starrte an einigen Bei-
nen vorbei und sah Zweiblum.

»Ich habe da eine ganz bestimmte Vermutung, sagte er und lachelte
schief.

»Welche?«

»Wenn du deinen Koffer 6ffnest, findest du bestimmt nichts weiter als
saubere und nach Lavendel duftende Wéasche.«

»Lieber Himmell«

»Nun, ich glaube, das Oktav kann auf sich selbst achtgeben. Aul3erdem
befindet es sich jetzt an einem sehr sicheren Ort.«

»Wahrscheinlich hast du recht. Nun, manchmal habe ich das Geflhl,
die Truhe weil3 ganz genau, was sie tut.«



»lch weil3, was du meinst.«

Sie krochen von dem larmenden Durcheinander fort, standen auf,
klopften sich den Staub von der Hose und hielten auf die Treppe zu.

»Was stellen die Leute jetzt an?« fragte Zweiblum, wippte auf den Ze-
henspitzen, reckte den Hals und versuchte, sich ein Bild von der aktuel-
len Lage zu machen.

»Offenbar trachten sie danach, die Kiste aufzubrechen«, sagte Rince-
wind.

Es knallte erneut, und ein dumpfer Schrei erklang.

»Ich glaube, der Koffer findet grofRen Gefallen an der ihm geltenden
Aufmerksamkeit«, brummte Zweiblum, als sie vorsichtig die ersten Stu-
fen hinter sich brachten.

»lch schétze, sein Appetit dirfte fur eine Weile gestillt sein«, entgegne-
te Rincewind. »Was mich angeht, so wirde ich jetzt gern eine Schenke
aufsuchen und uns zwei ordentliche Drinks bestellen.«

»Gute Idee.« Der Tourist nickte. »lch genehmige mir ebenfalls zwei.«

Zweiblum erwachte gegen Mittag. Er konnte sich nicht daran erinnern,
warum er auf einem Heuboden lag und einen Mantel trug, der ihm gar
nicht gehorte, aber er verdrangte diese Uberlegungen sofort wieder und
konzentrierte sich statt dessen auf einen anderen Gedanken.

Nach einigen Sekunden entschied er, Rincewind etwas hdchst Wichti-
ges mitzuteilen.

Er kroch aus dem Stroh, sprang und landete auf dem Koffer.

»Ah, du bist auch hier?« fragte er Gberflissigerweise. »Hoffentlich
schamst du dich.«

Die Truhe sah ihn verwirrt an.

»Wie dem auch sei, fligte Zweiblum hinzu, »ich méchte mir das Haar
kdmmen. Offne den Deckel.«

Die Kiste klappte gehorsam auf. Zweiblum suchte in diversen Beuteln
und Taschen, bis er schlieBlich Kamm und Spiegel fand und den Kampf
gegen die Folgen einer durchzechten Nacht aufnahm. Als er sein AuRe-



res einigermaf3en in Ordnung gebracht hatte, bedachte er den Koffer mit
einem durchdringenden Blick.

»Du willst mir vermutlich nicht sagen, was du mit dem Oktav angestellt
hast, oder?

Die Miene der Truhe konnte nur als holzern bezeichnet werden.
»Na schdén. Komml«

Zweiblum trat in den Sonnenschein, der ihm in seinem gegenwartigen
Zustand ein wenig zu grell erschien, wanderte ziellos durch die StraRen.
Alles erschien ihm frisch und neu, selbst der Geruch, doch seltsamerwei-
se begegnete er unterwegs nur wenigen Passanten. Die meisten Leute
schliefen noch; eine lange Nacht lag hinter ihnen.

Er begegnete Rincewind am Kunstturm, wo der Zauberer einige Arbei-
ter beaufsichtigte, die auf dem Dach eine Art GerUst errichtet hatten und
die versteinerten Oberh&upter der magischen Orden herabseilten. Ein
Affe schien ihm zu assistieren, aber Zweiblum war nicht in der richtigen
Stimmung, um sich von irgend etwas tberraschen zu lassen.

»Konnen sie zurlickverwandelt werden?« fragte er.

Rincewind drehte sich um. »Was? Oh, du bist’s. Nein, wahrscheinlich
nicht. Fur den armen Wert kdme ohnehin jede Hilfe zu spét. Eins der
Taue ist gerissen. Er fiel fast zweihundert Meter tief und prallte aufs
Pflaster.«

»Willst du ihn wieder zusammensetzen?«

»Ich dachte eher an einen hlbschen Steingarten.« Rincewind winkte
den Arbeitern zu.

»Du wirkst auffallend frohlich«, sagte Zweiblum ein wenig vorwurfs-
voll. »Bist du Uberhaupt nicht ins Bett gegangen?«

»Komische Sache«, erwiderte der Magier. »Ich konnte gar nicht schla-
fen. Eigentlich wollte ich nur frische Luft schnappen und mir die Beine
vertreten, doch dann sah ich, dad allgemeine Unschlissigkeit herrschte.
Nun, ich brachte die Leute nur zusammen und begann damit, alles zu
organisieren.« Er sah den Bibliothekar an, der nach seiner Hand griff.
»Prachtiger Tag, nicht wahr? Ach, das Leben ist doch herrlich.«

»Rincewind, ich wollte dir sagen...«, begann Zweiblum.



»Weildt du, ich glaube, ich setze mein Studium an der Unsichtbaren
Universitat fort«, meinte Rincewind beschwingt. »Jetzt gibt es keinen
Zauberspruch mehr, der mir die anderen magischen Formeln aus dem
Kopf verjagt. Ja, ich bin sicher, diesmal komme ich gut mit der Thauma-
turgie zurecht, und vielleicht brauche ich nicht jede Prifung zu wieder-
holen, sondern nur die eine oder andere. Es heil3t, jemandem mit Dok-
tortitel stinden Tur und Tor offen...«

»Das freut mich fir dich, denn...«

»Und da die Oberh&upter der verschiedenen Orden inzwischen nur
noch dekorative Funktionen erfiillen, kann ich mein Arbeitszimmer frei
wdhlen.. .«

»lch kehre nach Hause zurlick.«

»Ein guter Zauberer, der einiges von der Welt gesehen hat und...
Was?«

»Ugh2

»Ich sagte, ich kehre nach Hause zurlcks, wiederholte Zweiblum und
drangte den Bibliothekar, der an ihm nach L&usen suchte, behutsam zur
Seite.

»Nach Hause?«

»In meine Heimat. Zu dem Ort, woher ich komme.« Zweiblum suchte
verlegen nach den richtigen Worten. »Ich meine, ich segle tbers Meer.
Mit einem Schiff. Kehre heim. Wirdest du bitte damit aufhdren?«

»Wie

»Ugh2

Sie schwiegen einige Sekunden lang. Dann fuhr Zweiblum fort: »Die
Idee kam mir gestern nacht. Tja, &h, es ist ja ganz nett, umherzureisen, zu
beobachten, folkloristische und kuriose Dinge zu sehen und neue Erfah-
rungen zu sammeln. Aber vielleicht wére es auch ganz interessant, daran
zuriickzudenken.«

»Du willst also nicht nur zuriickkehren, sondern auch zuriickdenken?«
fragte Rincewind verwundert. »Haltst du das nicht fir geféhrlich?«

»Nun, mir geféllt die Vorstellung, Bilder in ein Buch zu kleben und
mich zu erinnern.«



»Tatsachlich?«

»Ugh2

»O ja. Wenn man sich erinnern will, darf man eins nicht vergessen:
Man muf irgendeinen Ort aufsuchen, an dem man sich erinnern kann,
verstehst du? Es kommt darauf an, die Reise irgendwann zu beenden.
Eigentlich ist man nirgends gewesen, bis man heimkehrt. Ja, ich glaube,
das meine ich damit.«

Rincewind ging die letzten Bemerkungen Zweiblums in Gedanken
noch einmal durch, aber sie schienen nicht viel mehr Sinn zu ergeben.

»Oh, sagte er nur. »Na schon. Wenn du es so siehst... Wann brichst
du auf?«

»Noch heute. Es gibt da ein Schiff, mit dem ich einen grof3en Teil der
Strecke zurticklegen kann.«

»Da bin ich vollig sicher«, erwiderte Rincewind unbehaglich. Er sah auf
seine FiRe, blickte zum Himmel, rausperte sich.

»Wir haben einiges durchgestanden, was?« sagte Zweiblum und stie
ihn in die Rippen.

»Ja, in der Tat, erwiderte Rincewind und rang sich ein Lé&cheln ab.
»Du bist mir doch nicht bdse, oder?«

»Wer — ich?« fragte der Zauberer. »Meine Giite, nein! Habe alle Hande
voll zu tun.«

»Dann ist ja alles in Ordnung. Ich schlage vor, wir frihstiicken jetzt.
Und anschlieBend gehen wir zu den Docks.«

Rincewind verzog das Gesicht, nickte, wandte sich seinem Assistenten
zu und holte eine Banane hervor.

»Du hast jetzt den Bogen raus und kannst mich vertreten«, murmelte
er.

»Ugh.«

Naturlich gab es kein einziges Schiff, dessen Reiseziel auch nur in der
Ndhe des Achatenen Reiches lag, doch das spielte keine Rolle. Zweiblum
sprach mit dem Kapitdn des ersten halbwegs sauberen Seglers und
drickte ihm soviel Gold in die Hand, daR der Mann sofort seine Pléane



anderte. Rincewind wartete am Kai und beobachtete, wie der Tourist den
Ké&pt'n bezahlte. Die Summe entsprach etwa dem vierzigfachen Wert des
Kahns, Goldmiinze mehr oder weniger.

»Das wére erledigt«, sagte Zweiblum, als er auf den Zauberer zutrat.
»Er setzt mich bei den Braunen Inseln ab, und von dort aus ist es nicht
weiter schwer, die Heimreise fortzusetzen.«

»Ausgezeichnet«, knurrte Rincewind.

Zweiblum Uberlegte kurz, 6ffnete dann seinen Koffer und holte einen
Beutel mit Gold hervor.

»Wo sind Cohen und Bethan?« fragte er.

»Ich glaube, sie sind fortgegangen, um zu heiraten«, erwiderte Rince-
wind. »Bethan meinte: »Jetzt oder nie«.«

»Nun, wenn du sie siehst, so gib ihnen das hier«, sagte Zweiblum und
reichte ihm den Beutel. »Ich weil3, wie teuer es ist, den ersten Haushalt
zu griinden.«

Zweiblum ahnte noch immer nichts vom gewaltigen Unterschied im
Wechselkurs. Die Miunzen gentigten, um ein ganzes Konigreich zu kau-
fen.

»Du kannst dich auf mich verlassen«, sagte Rincewind und stellte iber-
rascht fest, dal3 er es ernst meinte.

»Gut. Nun, da wir gerade dabei sind — dir mdchte ich ebenfalls etwas
schenken.«

»Ach, das ist doch nicht nétig...«

Zweiblum kramte in der Truhe und holte einen grofRen Sack hervor,
den er mit Kleidungsstiicken, Geld, dem Ikonoskop und anderen Dingen
fullte — bis die Kiste vollig leer war. In dem letzten Gegenstand, den er
zur Hand nahm, erkannte Rincewind die kleine Hutte mit dem Muschel-
dach wieder. Offenbar beabsichtigte der Tourist tatsachlich, sie als Ziga-
rettenschatulle zu verwenden. In dieser Beziehung schreckte er vor
nichts zurtck.

Er wickelte sie vorsichtig in weiches Papier.



»Sie gehort dir«, sagte er dann, schlol? den Deckel und deutete auf die
Truhe. »Ich brauche sie nicht mehr, und auflerdem ist sie fur meinen
Kleiderschrank zu grof.«

»Wie bitte%
»Willst du sie nicht?«

»Nun, ich... doch, schon... aber...« Rincewind atmete tief durch. »Ich
meine — der Koffer ist dein Eigentum. Er folgt dir und nicht mir.«

»Koffer«, sagte Zweiblum fest. »Das ist Rincewind. Du gehorst jetzt
ihm, klar?«

Die Kiste streckte langsam die Beine aus, drehte sich z6gernd um und
sah den Zauberer an.

»Um ganz ehrlich zu sein: Eigentlich glaube ich, das Ding gehort nur
sich selbst und sonst niemandemc, fligte der Tourist hinzu.

»Jak, erwiderte Rincewind unsicher.

»Nun, das war’s dann wohl«, sagte Zweiblum. Er streckte die Hand
aus.

»Leb wohl, Rincewind. Ich schicke dir eine Postkarte, wenn ich wieder
zu Hause bin. Vielleicht auch einen Brief.«

»Meinetwegen. Wenn du irgendwann vorbeikommen solltest: Frag ein-
fach nach mir.«

»Gern. Nun gut, ich glaube, es wird Zeit.«
»la.«

»Wir sollten uns jetzt verabschieden.«

»In Ordnung.«

»Bis dann.«

»Tschis.«

Zweiblum wanderte ber die Laufplanke, und einige ungeduldige Be-
satzungsmitglieder zogen sie sofort an Bord.

Die Rudertrommel begann zu pochen, und der Bug des Schiffes pfliig-
te wie angewidert durch das trdge und schmutzigbraune Wasser des
Ankh, der inzwischen wieder breiter geworden war und nicht mehr
dampfte. Die Stromung trug den Kahn ins offene Meer hinaus.



Rincewind sah ihm nach, bis er zu einem kleinen Fleck am Horizont
wurde. Dann starrte er die Truhe an. Sie starrte zurick.

»Verschwindel« befahl der Zauberer. »Hau ab! Ich gebe dich frei, ka-
piert?«

Er kehrte der Kiste den Riicken zu und marschierte fort. Nach einigen
Sekunden horte er ein leises Trippeln und wirbelte herum.

»Ich will dich nichtl« sagte er scharf und trat nach dem Koffer.

Die Kiste liel sich auf den Boden sinken. Rincewind murmelte ein zu-
friedenes »Hal« und setzte sich wieder in Bewegung.

Kurz darauf blieb er erneut stehen und lauschte. Hinter ihm blieb alles
still. Als er sich umsah, stellte er fest, dal} sich der Koffer nicht von der
Stelle geriihrt hatte. Er wirkte irgendwie zusammengekauert und kum-
mervoll. Rincewind Uberlegte.

»Na schong, seufzte er nach einer Weile. »Komm mitl«

Er ging weiter, lenkte seine Schritte in Richtung Universitat. Der Kof-
fer zogerte eine Zeitlang, bevor er eine Entscheidung traf, die Beine aus-
fuhr und dem Magier folgte. Seiner Ansicht nach blieb ihm kaum eine
Wahl.

Sie wanderten am Kai entlang in die Stadt, zwei Punkte in einer
schrumpfenden Landschaft. Die Endeinstellung des erzéhlerischen Films
verwendet ein Weitwinkelobjektiv, das auch ein winziges Schiff auf ei-
nem runden Meer zeigt, eine in Wolken gehlllte Scheibenwelt auf dem
Ricken von vier grofien Elefanten, die ihrerseits auf dem Panzer einer
riesigen Schildkrote stehen.

Schon nach kurzer Zeit wird Gro3-A'Tuin zu einem glitzernden Steck-
nadelkopf zwischen den Sternen, einem matten Schimmern, das sich
schlieBlich in der Schwdrze des Alls verliert.



